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BARTOLOME DE TORRES, OBISPO DE CANARIAS
(1566-1568). DATOS Y DOCUMENTOS EN TORNO

A SU VIAJE Y ENTRADA OFICIAL EN SU
DIOCESIS (1567)

ENRIQUE LLAMAS-MARTINEZ

Catedrdtico de la Universidad
Pontificia de Salamanca.

1. BarTOLOME DE TORRES

1. Bartolomé de Torres (1512-1568) es una figura atin poco cono-
cida como tedlogo, a pesar de que en estos ditimos afios se han
publicado varios estudios histdrico-doctrinales sobre él. Como Obispo
de la didcesis de Canarias, su actuacidén tampoco ha despertado
mucho interés, debido mas que nada al corto espacio de tiempo
que la goberné. No obstante, bajo ambos aspectos ostenta relevan-
tes méritos personales, que le hacen acreedor a un puesto mds des-
tacado en la historia de nuestra teologfa y de la vida religiosa de
Espafia en el glorioso siglo xvi.!

1. Entre los estudios mds recientes sobre B. de Torres, que han contri-
buido de manera especial a actualizar su figura, merecen citarse: A. TEMINO
SA1z, Bartolomé Torres, tedlogo. Contribucion al estudio del Renacimiento
espariol del siglo XVI, en Rev. Esp. de Teologia, 1 (1940-1941) 55-137; V.
BELTRAN DE HEREDIA, O. P., La Facultad de Teologia de la Universidad de
Sigiienza, ibid., 2 (1942) 409-469 (sobre Torres, pp. 437-441, 455); C. Ma. ABAD,
S. 1., Dos inéditos del siglo XVI sobre prevision de beneficios eclesidsticos y
oficios de justicia. El primero de Fray Francisco de Vitoria; el segundo del
Dr, Bartolomé Torres, en Misc. Comillas, 16 (1951) 287-315; 329-372; E. Lia-
Mas-MARTINEZ, OCD., Cinco cartas inéditas del tedlogo Bartolomé Torres
(1512-1568). Contribucion al conocimiento de su biografia, en Rev. Esp. de
Teologia, 30 (1970) 69-79; id. Bartolomé de Torres entre los primeros comen-
taristas esparioles de la ‘Suma’ de Santo Tomds, ibid., 34 (1974) 427-434;
id., Torres, Bartolomé, en Dicc. de Historia Ecles. de Espafia, [V (Madrid, 1975)
2578-2580 (con indicacién de obras, fuentes y bibliografia).
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Torres habia nacido en Revilla-Vallejera (Burgos), hijo de familia

humilde, segin se desprende de su biograffa. Vio la luz probable-
mente en 1512. Tal es la fecha que le asignamos en nuestra crono-
logia, fundados en los documentos més autorizados del tiempo,
aunque exista entre ellos una aparente contradiccién.

Viaj6 de muy joven a la Salamanca universitaria (1527), donde
inici6 tal vez sus primeros estudios. Alli conocié por primera vez
a San Ignacio de Loyola, quedando prendado de su virtud, de su
estilo de vida y de su prestigio espiritual. Este encuentro jugé un
papel importante y en cierto modo decisivo para el futuro de su vida.

Curs6 artes en la Universidad de Alcald (1531-1534), y teologia
en la de Salamanca a partir de 1535, segin creemos, bajo el magis-
terio de Francisco de Vitoria, de quien él se confiesa expresamente
discipulo en muchas ocasiones. Tuvo también como profesores a
Domingo de Soto y a A. de Cérdoba, entre otros.

En 1541 ingresé como colegial en el Colegio del Salvador de
Oviedo, de la universidad salmantina, fundado hacfa unos lustros por
el obispo D. de Muros. Las constituciones de dicho Colegio nos
dan a conocer el estilo de vida, las cualidades personales del joven
Torres, asi como su aplicacién a los estudios y su vida de piedad;
la pobreza en que vivia y los ejercicios académicos que realizé, como
alumno de la Universidad.

En el curso 1542-1543 regentd la citedra de artes, en la que gané
treinta mil maravedis. Tuvo como alumno a Domingo Bafiez, que
ingresé unos afios después en la Orden Dominicana, llegando a ser
uno de los tedlogos mds destacados y autorizados de su tiempo. Desde
1543 hasta 1547 regentd la cdtedra cursatoria de Escoto, dotada con
quince mil maravedis. En estos afios, como sabemos por documentos
del tiempo, estuvo en muy buenas relaciones con los jesuitas. En
mds de una ocasién salié en su defensa, ante las acusaciones que
contra ellos habia formulado en 1546-47 Melchor Cano, en sermones
y en otros actos de caracter publico.

En abril-mayo de 1547 inicié su magisterio docente en la Univer-
sidad de Sigiienza (Guadalajara), como catedratico de visperas de
teologia. Al mismo tiempo entré en posesién de la canonjia doctoral
de aquella catedral, anexa a su catedra. En 1550 gané la catedra de
prima, la mds prestigiosa de la Universidad, que habfa vacado por

He preparado la edicién critica del Comentario de B. de Torres a la
Tercera Parte de la Suma, segiin el ms. conservado en Londres, y he redac-
tado una biograffa completa de este tedlogo y obispo. Ambas obras espero
que vean pronto la luz, patrocinadas por el Instituto F. Sudrez del Consejo
Superior de Investigaciones Cientificas.
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muerte de su poseedor, el doctor Rosero. Estuvo en posesién de

esta catedra hasta el mes de octubre de 1566, renunciando a ella al

ser nombrado obispo de Canarias y tener que viajar a tomar posesién
de su didcesis.

Bartolomé de Torres ha sido sin duda el catedritico mds presti-
gioso de la Universidad de Sigiienza, en todos los tiempos de su
historia. En 1552 oposité a la canonjla magistral de la catedral de
Toledo, que no consiguid, en competencia con el obispo F. de Frias,
el doctor Delgado y otros opositores. En 1554 el rey Felipe II le
llevé a Inglaterra, como miembro de su Consejo de Conciencia, cuando
viajé a la Isla para contrarer matrimonio con Marfa Tudor. Estuvo
allf pocos meses, regresando a Espafia a finales de ese mismo afio,
enfermo y maltrecho de salud.

2. Durante su estancia en Sigiienza Bartolomé de Torres des-
arrollé una amplia actividad, como profesor y como canénigo. In-
tervino en los asuntos mds importantes, tanto los relativos a la vida
de la Universidad —revisién de estatutos, colacién de grados, etc.—
como a la marcha de la didcesis y a las actuaciones del Cabildo.
Como profesor, adopté e impuso la Suma de Santo Tomds como
libro de texto y base de sus explicaciones, siguiendo el ejemplo de
su maestro F. de Vitoria en Salamanca y de otros catedraticos del
tiempo. Desempefi6 los cargos de Presidente de la Facultad de Artes
y de Teologia, y de los tribunales en la colacién de grados. Fue
elegido por el Cabildo para asistir, como su representante, al concilio
provincial de Toledo (1565), renunciando a este honor ante las pre-
tensiones un tanto abusivas de algunos candnigos y racioneros de
la catedral.

De sus afios en Sigiienza procede la produccidn teoldgica de Torres
hoy conocida y en su mayor parte inédita. En 1566 inici6 la impresioén
de la tnica obra que dio a la luz, y que apareci6 un afio mds tarde,
editada por el impresor A. de Angulo en Alcald. Es un comentario
a las cuestiones de la primera parte de la Suma Teoldgica de Santo
Tomads, relativas al misterio de la Santisima Trinidad.?

Torres dejé también redactados otros comentarios a otras diversas
partes de la Suma, que han llegado hasta nosotros en copias hechas

2. Esta obra lleva este titulo: Commentaria in decem et septem quaes-
tiones Primae Partis Sancti Thomae. De ineffabili Trinitatis Mysterio, ubi
disputantur triginta tres Distinctiones Primi Magistri Sententiarum, edita per
Doctorem Bartholomaeum Torres, Episcopum Canariensem... Compluti, ex-
cudebat Andreas de Angulo, 1567; 226 ff. Fue reeditada en Alcald, a cargo
de Juan Gutiérrez, en 1522; tuvo una nueva edicién en Venecia en 1588.
Es comentario a las cuestiones 27-44 de la Primera Parte de la Suma.
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por sus alumnos. Otros comentarios se han perdido, o son descono-

cidos en la actualidad. Entre los comentarios que conocemos destacan
los que se refieren a la 1-2, y la doble redaccién del comentario a
la tercera parte, una existente en Palencia y otra en el British Museum

de Londres.? Escribié también tres defensas de los Ejercicios Espi-

rituales de San Ignacio, y un tratado sobre la provisién de los bene-
ficios eclesidsticos y otros oficios de justicia. 4

La labor de Torres en Siglienza no se limité a la simple explica-
cién de los temas teoldgicos en el aula. Desarrollé también una amplia
labor social y caritativa en favor de los pobres, de los desheredados
de la fortuna y de los enfermos. A través de esa labor fue configuran-
dose su imagen sacerdotal y el estilo de su vida. Cuando escale la
cima del sacerdocio, siendo Obispo de Canarias, cumplird con esmero
ese mismo ministerio, dando pruebas inequivocas de que era su
norma pastoral, firme y constante: su actitud de servicio en favor
de los demds; y entre éstos, de los mas necesitados.

3. El 31 de enero de 1566 el rey Felipe II firmaba un documento
en el que proponia, o presentaba al doctor Torres, catedratico de
Sigiienza, para obispo de Canarias.® La noticia debi6é coger un tanto
de improviso a nuestro teélogo, que en afios atrds, seglin propia
confesién, se habfa recreado con la posibilidad de poder ser elevado
a la dignidad episcopal, pero que por entonces vivia muy ajeno a

3. El comentario a la 1-2 leva este titulo: [Secunda Pars divi Thomae]...
dictata a doctissimo Domino Doctore Bartolomaeo de Torres... in Academia
Seguntina cathedrae theologiae primario moderatore... (comentario a las cues-
tiones 1-89 de la 1-2); ms. en Valencia, Archivo del Colegio del Patriarca,
ms. 1575.

Los comentarios a la Tercera Parte tienen esta ficha bibliogrdfica: Lectura
Doctoris Bartolomaei de Torres... Super Tertiam Partem divi Thomae (qq. 1-
25); ms. en Palencia, Archivo Capitular, SP, 46-5-14; Tertia Pars Sancti
Thomae, a celeberrimo Doctore Bartholomaeo de Torres, in Universitate Se-
guntina interpretata, anno 1558 (qq. 1-55); ms. en el British Museum (Londres),
ms. Add., 28.712.

4, Las Defensas de los Ejercicios fueron publicadas en 1919, en Monu-
menta Historica Societatis Jesu, vol. 57: Monumenta Ignatiana; series se-
cunda, Exercitia, Matriti, 1919, pp. 653-664; 665-670; 678-684. Las dos
primeras estdn firmadas por su autor en enero de 1554; la tercera en marzo
del mismo afio.

El tratado sobre provisién de beneficios... fue publicado en 1951 por el
P. C. Ma. Abad (ver el estudio citado en la nota 1); lleva este titulo:
Resolucion de un tratado... en que se dice LA MANERA que han de tener
los principes en las provisiones de los obispados, dignidades, curados, y otros
oficios y cosas de justicia, 1. c., pp. 331-372. Se conserva ms. en la B. N.,,
Madrid, ms. 8.340, ff. 95r.-105v.

5. Ver A. H. N, Consejos, Libro de Iglesia, n. 1, f. 79r. También:
Arch. Vaticano, Lettere dei Principi, vol. 31, f. 107.
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tales pensamientos. Por esos dias se encontraba enfermo en Alcald
(1-6 de febrero de 1566), aquejado de un fuerte acceso de fiebre. Reci-
bié en cama la noticia de su presentacién para obispo.

Como era natural, no dio una respuesta rapida a la proposicién
regia. No se encontraba en disposicién para ello. Opté por dejar
correr los dfas, esperando a encontrarse restablecido de sus dolen-
cias. Deliberd larga y reposadamente sobre la aceptacion del obispado,
o sobre la renuncia a tanta dignidad. Al fin, antes del dfa 20 de ese
mismo mes, dio su consentimiento, comunicdndole al Rey su acepta-
cién en carta cuyo texto no conocemos.

Torres retorné a Sigiienza antes de finalizar el mes de febrero.
Continué alli su labor docente al frente de la catedra de prima de
teologfa, dando regularmente su clase diaria y presidiendo los ejerci-
cios de grado. El dfa 15 de mayo de ese mismo afio (miércoles), en el
consistorio secreto celebrado en el aula ‘“Papagalli”, o “paramento-
rum”, a propuesta del cardenal don Francisco de Pacheco, portavoz
del rey de Espafia ante la Santa Sede, el papa San Pio V proveyd
la diécesis de Canarias en la persona del doctor Bartolomé de Torres,
dando orden de expedir las correspondientes bulas de su nombra-
miento. Fueron expedidas con esta misma fecha y enviadas a Espafia,
tardando mds de un mes en llegar a su destinatario. ®

2. E1 pocTOR TORRES, OBISPO DE CANARIAS

1. Torres aceptd el obispado de Canarias en la segunda quincena
del mes de febrero (1566), con el tinico deseo de servir a la Iglesia
y a las almas. No le movié ninguna otra finalidad. Ni el honor, ni la
dignidad, ni la preeminencia influyeron en él, para aceptar la designa-
cién para obispo. Vivia muy ajeno a esas pretensiones. Su epistolario
de estas fechas nos revela con transparencia los sentimientos de su
espiritu. La presentacién que el Rey habia hecho fue para él como
el signo, o la expresién de la voluntad divina. Después de larga deli-
beracién, y de algunas consultas con varones espirituales, acepté
dicha designacién, como un modo de cumplir con fidelidad la vo-
luntad divina.

Sin pérdida de tiempo comenzé a planificar su accién pastoral y
espiritual futura en su didcesis, necesitada de manera especial de
una amplia labor de evangelizacién y de catequesis. En un instante

6. Ver Arch, Vaticano, Acta Cameraria, vol. 9, ff. 144v., 146r.
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desfilarfan ante su clara y limpida inteligencia e imaginacién, como

puntos opacos, las necesidades mds apremiantes y las deficiencias
con que contaba aquella distante didcesis, que habia estado en parte
abandonada del cuidado de sus pastores, y que era en realidad tierra
de misién. El mismo nos da a conocer en la correspondencia de
estos primeros meses del afio sus preocupaciones mas apremiantes.’

“Hay gran miese”, le decia a San Francisco de Borja, necesitada de
cuidado y de atencién; habia también grande necesidad de sembrar
la palabra y difundir el mensaje del Evangelio. Pero, para esto se
necesitaban también sembradores preparados para esa labor, cultiva-
dores del campo y de la mies... ;Dénde encontrarlos?...

Torres era consciente de la escasez de personal adecuado, para
llevar a cabo en las Islas una intensa labor apostdlica. Y en esto
cifraba €l en parte el éxito y el fruto de su misién. Era como una
idea obsesiva; y con razdén: porque él cifraba también la esencia
de su misién, como obispo, en predicar, en evangelizar, en apacentar
el rebafio con el pan de la doctrina y la administracién de los sa-
cramentos. Su actuacidn fue plenamente consecuente con estos
principios.

En las Islas existian comunidades de dominicos, franciscanos y
agustinos, que desde hacfa muchos afios venfan trabajando en la labor
apostdlica. Pero, eso no era suficiente, Habia escaso clero. Muchos
puestos de trabajo estaban al descubierto. Muchos pueblos estaban
privados de los elementos mds fundamentales de la vida cristiana.

Torres tenfa, desde hacfa muchos afios, especial amistad con los
jesuitas. Conocfa muy de cerca su vida, su espiritu y el estilo de sus
actividades. Conocia al detalle también la labor que venian realizando
en el pueblo cristiano: una obra de verdadera renovacién espiritual
mediante la préictica de los Ejercicios, y con la predicacién y la cate-
quesis, en misiones populares. Conocfa igualmente los frutos que
habfan reportado en muchas regiones de la Peninsula, especialmente
en el centro y en Andalucia, en colaboracién con los grupos de
catequistas dirigidos y alentados por el gran apdstol San Juan de Avila.

2. Desde el principio Torres pensé en los jesuitas, como en sus
futuros colaboradores en Canarias. En carta dirigida a San Francisco

7. Pueden verse las cartas escritas a Diego de Espinosa, Presidente del
Consejo Real, en 5 de febrero de 1566; 9 del mismo mes; 3 de marzo del
mismo afio y 10 de agosto. Y las escritas a San Francisco de Borja, en 17
de febrero de 1566, en 22 de marzo y 21 de junio del mismo afio. Las cartas
a Diego de Espinosa las publicamos en nuestro estudio, citado en la nota
primera: Cinco cartas inéditas... 1. c., pp. 74-79. Las cartas a San F. de
Borja las public6 C. Ma. Abad, 1. c., pp. 310-312.
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de Borja, Prepdsito General a la sazén de la Compaiifa, a raiz de su
aceptacion del obispado, 17 de febrero (1566), le pidié que pusiese

a su disposicién algunos jesuitas, con destino a las Canarias, que
pudiesen colaborar con él desde los primeros dias de su entrada en la
di6cesis. No hizo una peticidén genérica, y como impensada; antes
por el contrario, él mismo -—en contacto sin duda con los jesuitas
de Alcald— fij6 el nimero y escogié a algunos sujetos que conside-
raba mds aptos para la labor que proyectaba. Sugirié incluso sus
nombres al General.

Yo no oso —le dice— mni osaré ir alld sin llevar algunos Padres de la Com-
pafiia; porque tengo por cosa clara que solo uno de la Compaififa hard mds
provecho que treinta obispos, como yo...

Por Jesucristo crucificado, suplico a Vuestra Reverendisima Paternidad
no me niegue esta merced que pido, porque viviré el hombre mds descon-
solado del mundo; y pienso que serd resistir al Espfritu Santo no me hacer
esta merced.

Los Padres que yo pido son los que Vuestra Paternidad fuere servido de
mandar: cinco Padres y dos Hermanos que los sirvan. Los tres querria yo
que fuesen el P. Gaspar de Salazar y el P. Sandoval, y el P. don Luis de
Guzmdn, questd en la casa de Madrid.?

Torres deseaba llevar a los jesuitas, como sus colaboradores en
Canarias. Tenfa puestas mdximas esperanzas en su labor. La idea
era acertadisima, a nuestro modo de ver, dado el prestigio y la
buena preparacién pedagdgica que tenfan los hijos de San Ignacio.
Le movi{an también a esto, en mi opinidn, no sélo razones de caracter
apostdlico y diocesano, sino motivos humanos y personales.

Tenfa que viajar a una regién extrafia, apartada de la Peninsula,
con poca comunicacion personal y eclesidstica con el resto de las
diécesis. Tal vez no conocia a nadie de los que estaban residiendo
en las Islas. Es normal que sintiese cierto temor de encontrarse all{
un tanto aislado y solo. El clero de aquella diécesis le serfa descono-
cido. (En quién depositar su confianza, y a quién confiarse sobre
todo en los primeros momentos, cuando en un pafs extrafio a uno
todo le parece nuevo y embarazoso, por falta de experiencia? Llevan-
do consigo a los jesuitas, mdxime a algunos amigos suyos de la Penin-
sula, no experimentaria esa extrafieza ni ese choque; tendria resuelto
ese problema humano, que no era insignificante. Por eso, le confiesa
a San Francisco de Borja que si fuera desatendida su peticién, tendria

8. Ver Arch. S. ]. Romae, Epp. Hisp., 103, ff. 52-53. Publica esta carta
C. Ma. Abad, I. c., pp. 310-311.
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que considerarse como fracasado y vivirfa como el hombre “mds des-

consolado del mundo”.
El despacho favorable de esta peticién representaba mucho para
él. Se trataba de un caso de vida o muerte en cuanto a la eficacia y al

éxito de su misién, en lo que dependia del elemento humano. Tan
importante era este asunto, que antes de recibir respuesta del Supe-
rior de la Compafia le escribié una nueva carta, exponiéndole la
misma peticién, insistiendo en ella y reafirmando sus primeros deseos.
Le dio ademds toda clase de seguridades, en cuanto a la atencidn,
provisién y cuidado de los sujetos confiados a su misién, prometiendo
proveerles de todo lo necesario ad victum et vestitum. Todos los
gastos iniciales correrfan a su cargo.’

3. La peticién no era facil de atender. Diversas causas dificulta-
ban su cumplimiento. El doctor Torres era considerado por los Supe-
riores jesuitas, y en particular por el propio San Ignacio, como un
jesuita mas: unus ex nobis, segin la expresién de algunos documen-
tos del tiempo. San Ignacio quiso utilizar su mediacién ante el Rey
Felipe II para echar la semilla de una funcién de la Compaiifa en
Inglaterra en 1554; gestién que no se llevd a efecto, aunque se die-
ron los primeros pasos. Su peticién podia ser considerada ahora por
los Superiores jesuitas como de interés personal y en beneficio de
su propia Institucién. No obstante, no fue atendida de momento ni
despachada con la prontitud, y menos con la generosidad que el
doctor Torres esperaba y deseaba.

Los jesuitas de Espafia tuvieron pronto conocimiento de la peti-
cién del obispo Torres. Algunos superiores se pusieron en guardia
frente a ella, dada la escasez de personal. Las misiones de la India
y del Oriente absorbian gran ndmero de religiosos. No era facil dis-
poner de cinco sujetos de golpe, para enviarlos a Canarias, sin que se
resintiesen las casas de las Provincias de la Peninsula. Alguien escri-
bié por estas fechas a San Francisco de Borja, previniéndole de cier-
tas dificultades, para que no se dejase entusiasmar por la peticién del
Obispo. El 6 de marzo de este afio (1566) le escribia en estos términos
el P. Carrillo, desaconsejiandole el atender dicha peticién ante la pe-
nuria de personal que padecia su Provincia. Al mismo tiempo le

9. En la carta de 22 de marzo, le dice: “Yo tengo propdsito de, si
Vuestra Paternidad me da personas de la Compaiiia, de llevarlas alld, y gastar
con ellas todo lo que fuere necesario ad victum et vestitum, y todas las otras
cosas” (ver Arch. S. J. Romae, L. ¢, f. 590; C. Ma. Abad, 1. ¢, 311-312).
Le reitera aqui la peticién que le habia hecho el 17 de febrero: que ponga
a su disposicién al P. Diego de Guzmdn, que estaba destinado a la mision de
la India, de las “indias de Portugal”, dice nuestro obispo.
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suplicaba que no enviase a ningln religioso de su Provincia a las

Canarias, siguiendo la peticion del doctor Torres. Pensaria que la
amistad y el ascendiente que el Obispo tenfa ante los Superiores de
la Compaiiia iban a ser méviles que determinasen un despacho favo-
rable de su peticidn. 1°

Torres habfa hecho esta peticién con todo desinterés personal;
tal vez con intencién de favorecer la expansién de la Compaiia,
aparte de su deseo de ayudar de una manera eficaz a su didcesis.
(Fracasaria su peticiéon? Buscaba con ella promover la mejor y mds
justa de las causas. ¢Seria desatendido en su solicitud?...

Hubo un tira y afloja en la actitud del Superior General. En un
principio se mostr6 un tanto remiso, por escripulos juridicos. No
habia sido bien informado, o no habia entendido bien los términcs
de la peticién del Obispo. No era favorable a que sus subditos vivie-
sen en su palacio y bajo su jurisdiccién. Por eso, desestimd su peti-
cién. "' Torres insisti, aclarando el objeto de su solicitud y ofreciendo
a la Compaiifa una fundacién en su didcesis, al estilo de las que tenian
en la Peninsula. En tono un tanto quejoso y desilusionado, le mani-
festaba a San Francisco de Borja en carta de 21 de junio (1566) una
vez mds la importancia de su peticién para el bien de su didcesis y
el de la misma Compaiifa. Las dificultades y los malos entendidos
que habfan surgido eran, a su juicio, obra del demonio, que queria
obstaculizar e impedir el gran bien que se seguiria a la Iglesia de
Canarias de la presencia y actuaciéon de los jesuitas. El no estaba
dispuesto a resignarse y a fracasar en su noble empeno. Por eso, a
fuer de molesto —justificado ante la nobleza y excelencia de la causa
que patrocinaba-— insiste ante el Superior General y le reitera su
peticidén, porque ‘“no quiere que el demonio impida tan gran prove-

10. Dice asi el P. Carrillo: “... tenemos, como digo, gran penuria de
obreros. Y assi, si por ventura obiere peticiones para las Indias, como creo
las habrd, especialmente del Doctor Torres de Sigiienza, que dicen han hecho
obispo de Canaria, Vuestra Paternidad tenga atencién de no dar desta pro-
vincia obrero ninguno, si no fuere algin lego, y aun destos hay harta falta;
porque serd dexar esta provincia del todo pobre” (Arch. S. J. Romae, Epp.
Hisp., 103, f. 96r.).

11. La negativa de San Francisco de Borja fue motivada, por entender
que el Obispo pedia religiosos jesuitas, para tenerlos en su palacio, cosa que
habia sido prohibida recientemente por decreto en la Compaiiia. Asi se colige
de lo que el mismo Torres dice en la suya de 21 de junio (1566): “...yo no
pedi a Padres de la Compaifia, para tenerlos en mi casa, sino en su casa; y
para esto habia determinado de les proveer muy bien de todas las cosas
necesarias a mi costa, y siendo yo su despensero, para que con mds libertad
orationi et ministerio verbi instantes essent” (Carta de B. de Torres a San
Francisco de Borja, 21 de junio, 1566; Arch. S. ]J. Romae, Epp. Hisp., 103,
f. 278; ver C. Ma. Abad, 1. c., p. 312).
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cho”. 2 £l —digamoslo una vez mais— tenfa puesta toda su confianza

en la presencia de los jesuitas en su dibcesis, y en el fruto de su
accién apostdlica.

4. Nos encontramos ya en el mes de julio (1566). No era este el
tinico capitulo, cuya solucidén preocupaba al obispo Torres. Le inquie-
taba también y le trafa desasosegado otro problema similar: encon-
trar personas adecuadas a quienes confiar los puestos claves del
gobierno de la dibcesis, sobre todo un provisor y un visitador de
confianza. De ellos dependfa a su juicio la buena marcha y el buen
estado de una didcesis, maxime en su caso, ya que él no conocfa al
clero con el que iba a compartir su trabajo y sus preocupaciones
pastorales.

No le resulté facil al doctor Torres encontrar en la Peninsula
personas competentes para estos cargos, y dispuestas a viajar y a
establecerse en una didcesis ultramarina. Por una parte, los clérigos
mejor dotados y cabales estaban ya “situados”. No aceptaban con
facilidad un traslado, si no vefan en él muchas ventajas de orden
econémico y profesiocial. Bajo otro punto de vista, no existia en el
clero un alto espiritu de sacrificio. Trasladarse a las Islas, para residir
alli de asiento, entrafiaba un riesgo. Era también una pequefla aven-
tura; el clero vivia muy apegado a “su natural” y a sus familiares.
Finalmente, los que aceptaban estos cargos ponfan como condicién
percibir una elevada remuneracién econdmica, que la didcesis de
Canarias dificilmente podia soportar. Pedian ser pagados “a peso
de oro”, dice el mismo Torres.” Esto representaba una dificultad
considerable. La di6cesis era pobre y él personalmente no podfa afron-
tar cuantiosos gastos...

Por este tiempo, se sumaron algunas noticias desfavorables a las
inquietudes, fracasos iniciales y desazones del inexperto obispo. El
clero y la di6cesis de Canarias estaba ya en conocimiento del nom-
bramiento de su obispo y del propésito de éste de llevar a las Islas

12. Aceptaba incluso, si le concedia algunos religiosos, que fuesen a su
didcesis ad tempus. “Diceme Vuestra Paternidad —le dice al Prepdsito
General— que a manera de misién, ad tempus, podrian ir a Canaria. Vayan
ellos y sea como Vuestra Paternidad ordenare. Y no querria que el demonio
impidiese tan grande provecho como se espera, harto mds que en las Indias,
porque acd el Perlado ayuda; alld no sabemos lo que sera” (carta de 21 de
junio, 1566; 1. c.; ver nota anterior).

13. Asi se lo dice a Felipe II, en carta de 5 de enero de 1567: “...y
tengo de remediar grandes faltas en la doctrina / con muchos y buenos
ministros, que no quieren pasar a Canaria, sino a peso de oro” (Simancas,
Estado, leg. 149, f. 61; publica esta carta V. BELTRAN DE HERrepiA; O. P.,
La Facultad de Teologia, 1. c., pp. 438-439 (ver la nota primera).
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a un grupo de jesuitas, como misioneros y colaboradores suyos. Todos
habian manifestado contento y satisfaccién ante ambas noticias. Los
hijos de San Ignacio gozaban de un prestigio espiritual bien ganado.
Eran muchos los que deseaban beneficiarse de su magisterio e
instruccién.

El clero de Tenerife escribié por estas fechas (junio-julio) una
carta de saludo y de agradecimiento a su nuevo obispo, cursada a
través del licenciado Arguijo. En las Islas tal vez se desconocia el
paradero, o el domicilio del Prelado. Arguijo era como el repre-
sentante de los negocios islefios ante la Corte. Este cursé sin dila-
cién la misiva a Su Sefiorfa, por mediacién de un tal Viller, que
desempefiaba el cargo de capellin del Presidente del Consejo. Torres
debié experimentar honda satisfaccién al conocer los sentimientos
de sus diocesanos; mdxime al leer aquella peticién que le hacfan, a
favor de la ida de los jesuitas y al saber que le pedian a Arguijo
que antes de que el Prelado viajase hacia su didcesis consiguiese del
Rey Felipe II la licencia necesaria para fijar el lugar donde pudieran
establecer su fundacién los jesuitas. Su propésito habia tenido plena
acogida por parte del clero y de los fieles de su obispado.

Por estas mismas fechas el arcediano de Canarias dirigié también
una carta al doctor Torres, que cursé igualmente a través del licen-
ciado Arguijo. En ella le da cuenta a grandes rasgos de la situacién
de la didcesis, que no era del todo satisfactoria. El abandono en que
la habian tenido sus predecesores habfa dado lugar a notables abusos,
descuidos y banderias entre el clero. Al Arcediano reclamaba la pronta
presencia del Prelado, como remedio a aquellos males que amenaza-
ban con hacerse insoportables, y dnico modo, por el momento, para
cortar y subsanar los abusos. Era preciso poner en orden muchas
cosas. Pero nada podia hacerse sin la presencia del Obispo. Las frases
en que Arguijo resume las quejas y el pensamiento del Arcediano
—cuando dio curso a su misiva— lo dicen todo: “eran muy grandes
las pasiones entre los beneficiados, y mayores que hasta aqui”.

No conocemos el texto de ninguna de estas dos cartas, que son
sin duda documentos de importancia primaria para nuestra historia.
Pero conocemos la sintesis de su contenido, por el texto de la carta
del licenciado Arguijo, que contiene ademds otros datos de médximo
interés.

Dada la importancia de este documento, vamos a transcribirlo sin
ningdin comentario. El lector, situado en el contexto histérico en que
estd redactado este documento, puede establecer sus conexiones,
sus referencias... y deducir no pocas consecuencias. Dice asi:
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Al muy Ilustre y Reverendisimo Sefior y Sefior, el Obispo de Canaria, del
Consejo de Su Magestad, en Sigiienza:

Muy Tlustre y Reverendisimo Sefior.

Por carta scripta al licenciado Betancort entendi que Vuestra Sefioria
no ha tenido la salud, que yo su servidor le deseo; y me dio pena; y con
la mejoria me he alegrado mucho. Diocs la de a Vuestra Sefiorfa como su
Iglesia le ha menester y se lo suplico. Beso a Vuestra Sefioria las manos
por la merced que con la del licenciado Betancort Vuestra Sefioria me hace.
Y no he rescibido la carta que Vuestra Sefioria me hizo merced. Una de la
Iglesia de Tenerife envié esta semana a Vuestra Sefioria por mano de Viller,
capelldn del Presidente; y por ella verd Vuestra Sefiorfa lo mucho que desean
fos de la Compaififa de Jesus, y con la instancia que a Vuestra Sefioria le
suplican. Y me escriben suplique a Su Magestad dé licencia para que les
sefialen lugar donde hagan casa. Y hasta ver lo que Vuestra Sefioria manda,
no haré ccsa. También envié otra carta del Arcedizno de Canaria, y lo
que de aquella Isla entendido es, que hay muy grandes pasiones entre
los beneficiados, y mayores que hasta aqui; y por esto conviene mds la
presencia de Vuestra Sefioria. Y por carta del dicho Arcediano entiendo
gue servird a Vuestra Sefioria con mil y quinientos, o dos mill ducados venida
esta flota que se espera por horas. Y con ella espero en Dios que todos
tendremos un amo, para Servir a Vuestra Sefioria, como debemos. Si las
provisiones del notario y Vicaria de Tenerife hubiera lugar para las personas,
por quienes suplico a Vuestra Sefioria, serd para mi muy crescida merced,
vy quedaré en perpetua obligacién de servirla a Vuestra Sefiorfa. Y en las
personas concurren todas buenas cualidades. Y asi la torno a suplicar a
Vuestra Senoria de nuevo. Y que si en esta Corte yo puedo en alguna cosa
servir a Vuestra Sefiorfa, se me envie a mandar como a criado y servidor
de Vuestra Sefioria, cuya muy ilustre persona y casa Nuestro Sefior conserve
en su santo servicio con augmento de mayor dignidad.

De Madrid, y julio, 16, 1566 afios.

Muy ilustre y Reverendisimo Sefior. Besa las manos a Vuestra Sefioria,
su servidor, licenciado Arguijo. 14

5. El tiempo transcurria veloz. Los dias se consumian, sin que
el obispo Torres viese cumplidos sus deseos. En el mes de agosto
habia encontrado ya Provisor y Visitador para su Didcesis; pero
ambos le habfan fallado en dltima instancia porque les habfan hecho
colacién de una prebenda en alguna Didcesis de la Peninsula. Pronto

14. Arch. S. ]. Romae, Epp. Hisp., 103, ff. 344v.-345r. He modernizado
la escritura. En la 2.2 portada exterior: “Corregidor de Canaria”. Torres
debid enviar esta carta a San Francisco de Borja, quien la leyd, como consta
de la que éste escribié a nuestro Obispo en 16 de octubre de este afio (ver
Monumenta Hist. S. J., Borgia, vol. 4, p. 329). Tcl vez quiso hacerle fuerza,
ante el deseo de los fieles de su didcesis, para que no le negase la peticién
hecha.
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encontrd nuevo Visitador “a su contento”, como él mismo confesaba
a su amigo Diego de Espinosa; pero, no tuvo la misma suerte en la
busqueda del Provisor.

Esto le trafa inquieto y desasosegado. Habia recibido ya las bulas
de su nombramiento, como obispo de Canarias. Estaba en conoci-
miento de la situacidén poco tranquilizadora en que se encontraba
su dibcesis; de las dificultades por las que atravesaba su clero; de
la necesidad de evangelizacién que padecian sus fieles... Habia llegado
hasta él la llamada de muchos que reclamaban alli su presencia...
{Qué hacer ante este estado de cosas?...

No todo lo que estaba sucediendo en su obispado —de manera
particular entre el clero y las autoridades que lo gobernaban— era
satisfactorio, ni siquiera ejemplar. Sus inmediatos predecesores, por
lo general, habian gobernado a distancia, por procuradores e inter-
mediarios. Melchor Cano, que rigié la sede de Canarias entre 1552-
1554, goberné desde Sevilla. Su sucesor, Diego de Deza (1554-1566),
aunque visité las Islas y dicté algunas disposiciones desde Tenerife,
no fijé su morada definitiva en la didcesis. Torres llamara la atencién
del Rey Felipe II sobre este extremo, exponiéndole su propdsito de
1r a residir en Las Palmas, y pidiéndole no le imponga mayores car-
gas econdmicas que las que habian soportado sus antecesores, que
habian estado en situacidon mds ventajosa. ®

Pero ahora recae sobre él la responsabilidad del estado espiritual
de su obispado. No puede prestar oidos sordos a las quejas y a las
demandas que ha recibido de parte del clero y de los fieles. Ante
este estado de cosas, el nuevo Obispo estaba ansioso por resolver
todos los inconvenientes y hacerse cargo de su didcesis. Hubiera
deseado ver solucionados en un momento todos los conflictos, y ago-
tados todos los trimites, y sueltos todos los cabos que le retenian
en la Peninsula, para hacerse a la mar, y llegar a Canarias. S6lo un
deseo le mantenfa en vilo por estas fechas: tomar posesién de su
diécesis y convivir con su clero y fieles. Este deseo era tan fuerte,
acentuado a medida que transcurrian los dias que, como él mismo
dice a su amigo Diego de Espinosa, Presidente del Consejo Real, en
carta del 10 de agosto, “le quitaba el suefio y por ventura la vida”. 1

Por estas fechas, como sabemos, se hizo cargo de un envio de
dineros, que le habfan hecho desde Canarias. Tal vez los que le envid

15. Ver mds adelante el texto de esta carta a Felipe II.

16. Asi le dice a su amigo Diego de Espinosa, en la carta citada:
“...una de las cosas que mds mi dnima desea es estar en Canaria; y este
deseo me quita el suefio y por ventura parte de mi vida” (ver nuestro
estudio: Cinco cartas inéditas... 1. c., p. 78).
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el Arcediano, de que le dio cuenta el licenciado Arguijo. Sabemos que
envié a Sevilla a un representante, o delegado, que se hizo cargo de
la manda. El era extremadamente pobre, porque era caritativo en

extremo. Fue pobre durante toda su vida. Con esos dineros pudo
pagar los primeros gastos de los preparativos de su viaje a Canarias,
que se iba dilatando més de lo que era su deseo. "

6. Después de su nombramiento episcopal, el Doctor Torres no
abandond su misién docente en la Universidad de Sigiienza. Dio
regularmente su clase de teologia y presidié los ejercicios de grado
en su Facultad, tomando parte también en otros actos de cardcter
académico. Asistid también a las reuniones del Cabildo, que tuvo
para con €l una distincién honorifica y un trato de privilegio.

El Dia 2 de octubre (1566) declaré ante el Rector don Diego Pérez
Vasco y ante las autoridades de la Universidad su voluntad de dejar
vacante la cdtedra de prima de teologfa. Al dia siguiente fue decla-
rada oficialmente vacante dicha cdtedra, haciéndose publicos los edic-
tos para su provisidn.

El dia 6 de octubre (domingo) debié recibir la consagracién epis-
copal, en una ceremonia emotiva y cargada de significado, que él
vivirfa espiritualmente en toda su intensidad. El dia 9, segin los anti-
guos cronistas e historiadores de las Islas Canarias, tomé posesién
de su diécesis por su Procurador.

17. La preocupacién por la penuria y las dificultades econdémicas le
desazonaba. Su solucién era uno de los problemas que mds le inquietaba.
Le dice a su amigo Diego de Espinosa, en la carta antes citada (ver la nota
anterior): *...Empero, yo no puedo ir sin dineros, para pagar los gastos de
las bulss y de mi partida... serd posible que yo sea necesitado a enviar las
bulas a una persona que tome la posesién, y me envie dineros. También he
enviado a Sevilla, a tratar con mercaderes, para que me den dineros; no sé
lo que hardn” (texto en nuestro estudio: Cinco cartas inéditas..., 1. ¢,
p. 78).

18. Ver A. H. N., Universidades, lib. 1249F., f. 8v. Se presentaron siete
opositores a esta catedra. Torres cesdé también como candnigo, dignidad que
iba aneja a la cdtedra. No obstante, se reservd los frutos de la canonjia y
siguié percibiéndolos, lo que motivé el disgusto de los candnigos y del Ca-
bildo, que le puso pleito sobre esto, que a finales del afio (1566) se resolvid
amigablemente pro bono pacis y en consideracién de la dignidad episcopal
de Torres y de su rectitud de conciencia.

19. Lo afirma Beltrin de Heredia, V., en el estudio ya citado: La Facul-
tad de teologia, 1. c., p. 438, que toma la noticia de antiguos historiadores.
Puede verse: P. A. CastiLLo RUIZ DE VERGARA, Descripcion histdrica y geo-
grdfica de las Islas Canarias... Madrid, 1848, lib. III, ¢. 2 (manuscrito en la
B. N., Madrid, Ms. 7132, f. 1790.). Lo mismo dice Viera y Clavijo en su
conocida obra. Es extrafio que el Libro de Actas del Cabildo de Canecrias
no registre esta toma de posesién. El Cabildo se reunié en 7 y en 11 de
octubre, como fechas mds préximas a dicho acto; y nada se indica en las
respectivas actas sobre el particular.
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El dia 16 de este mismo mes, San Francisco de Borja, Prepdsito
General de la Compaiifa, le dirigfa una afectuosa carta. En ella le
comunicaba para su satisfaccién, que habfa accedido a su solicitud
y que ponia a su disposicién cuatro religiosos jesuitas, que serfan sus
colaboradores.

7. Mediado el mes de octubre (1566) el doctor Torres debia tener
resueltos casi todos los problemas y solucionadas todas las dificul-
tades que habfan retrasado su marcha a Canarias. Después de su
consagracién episcopal debié fijar su residencia en Alcali. Desde all{
dio los tltimos toques a sus proyectos e hizo las ultimas llamadas
a sus amigos de Espafia, en favor de su causa, que era la causa de la
Iglesia de Canarias. Los meses siguientes debié ocuparlos en ponerse
en contacto con los jesuitas y en escoger los sujetos mds apto para
la misién que querfa encomendarles.

Torres, por convencimiento espiritual y por criterio teolégico, se
sentia urgido, impulsado a tomar posesién cuanto antes de su dié-
cesis. Y esto, no sélo por prestar a sus fieles sus cuidados y aten-
ciones, a las que tenfan derecho, sino para no pecar mortalmente.
Hacia unos afios habia escrito un tratadito sobre la provisién de los
beneficios eclesidsticos y de los oficios de justicia. Hablando de las
obligaciones de los obispos, y de cuantos tenfan cura de almas en
general, habfa defendido sin ambages que el obispo que residia ha-
bitualmente fuera de su didcesis, o estaba ausente de ella durante
un largo perfodo de tiempo sin una causa proporcional, pecaba mor-
talmente.® Ahora debfa ser consecuente con sus convicciones y con
su criterio.

El suspiraba por verse ya en su didcesis. Pero razones de peso y
otros imponderables le impidieron ver cumplidos sus deseos. A pesar
de que ese cuidado “le quitaba el suefio y parte de la vida”, no pudo
vencer todos los obsticulos con la rapidez que lo deseaba.

Hacia casi un afio que habfa entregado a A. Angulo, impresor de
Alcald, una obra teoldgica, para su publicacién. Era el comentario
a las cuestiones sobre el Misterio de la Santisima Trinidad. La com-
posicién estaba terminada al finalizar el afio 1566. En los primeros
meses del afio siguiente nuestro tedlogo tendrfa que ultimar la revi-

20. Dice asi en su tratado sobre la provisién de beneficios: ‘“Aqui
sOlo supongo que los Obispos, por derecho divino, estdn obligados a residir
so pena de infierno; y, que si no residen, estin en pecado mortal; y si
muriesen fuera de su obispado, sin propdsito de residir, que se condenarian,
excepto algunas causas que muy pocas veces acontecen”... (BARTOLOME DE
ToRRES, Resolucion de un tratado..., e. c., cap. 2, n. 13; p. 341).
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sién del texto, y cumplir otras formalidades para asegurar los derechos
de autor, los permisos de publicacién, etc. Esta fue sin duda una de
las causas que retrasé su ida a Canarias. Junto con ella, la dificultad
de encontrar cuatro jesuitas disponibles que le acompafiasen. Como
habia manifestado a San Francisco de Borja no podia osar “ir alla, sin
Hevar algunos Padres de la Compaiifa...” (carta de 17-2-1566). Causas
todas ajenas a sus posibilidades.

Por lo demds, el obispo Torres era consciente de que su didcesis
era pobre; y sabfa que su misién allf, as{ como las actividades de los
jesuitas sus colaboradores no podrian llevarse a cabo con plena satis-
faccidn sin una ayuda econdémica considerable. Necesitaba contar con
algunos refuerzos econdmicos, o verse desgrabado de algunos impues-
tos, que mediatizaban la accién apostdlica. Esta era otra de sus
grandes preocupaciones.

Antes de iniciar su viaje hacia Canarias, el obispo Torres quiso
conseguir alguna proteccién, o ventaja econdémica. Acudié al Rey
Felipe 11, que era quien podia prestarle la médxima ayuda. En 5 de ene-
ro de 1567 le escribié una juiciosa y ponderada carta, de suma im-
portancia desde el punto de vista histdrico. En ella nos da a conocer
algunos detalles sobre el estado de su didcesis, asi como sobre el
ambiente espiritual de las Islas. Aunque ha sido transcrita en parte
por algdn historiador, nos parece oportuno copiarla aqui integra, ya
que no ha sido considerada ni contemplada en el contexto histérico
en que nuestro tedlogo la redactd. Dice asi:

S. C. R. M.
Aquellas Islas de Canarias estdn a punto de se perder y ser ocupadas de
luteranos. Puédese agora facilmente remediar. Suplico a Vuestra Magestad
mande dar el remedio necesario. Y pues Vuestra Magestad, en la edad que
tengo, me manda salir de mi natural y pasar la mar, y vivir en islas, adonde
no sdlo tengo de ser pastor de mis ovejas, sino soldado para las defender, y
tengo de remediar grandes faltas en la doctrina con muchos y buenos minis-
tros, que no quieren pasar a Canaria sino a peso de oro, y con mi persona
y hzcienda me tengo de poner a la defensa de aquellas islas, porque este
es el oficio del Prelado; suplico a Vuestra Magestad que no me cargue
mds de pensién que tiene el Obispado, que con el subsidio de dos mil
ducados los cuales aquel Obispado, que es ultramarino y pobre, apenas
puede sufrir. Y pues los Prelados pasados, no teniendo mds de la pensién
dicha, no han residido, a mi —que quiero residir y descargar la concien-
cia de Vuestra Magestad— dame atrevimiento a pedir esta merced, sin la
cual yo no podré bien hacer mi oficio de descargar la conciencia de Vuestra
Magestad. A quien Dios guarde.

De Alcald, a 5 de enero, 1567.

Indigno capelldin de V. M. El Obispo de Canaria. 2!

21. Simancas, Estado, leg. 149, f. 61r.-61v. (ver la nota 13).
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8. Los cuidados de la publicacién de su obra teologica debieron

llenarle a Torres los meses de enero y febrero de 1567. En la primera
semana de marzo, tercera semana de cuaresma en la liturgia de la
Iglesia, tenfa ultimados ya todos los preparativos de su viaje. Habia
dado de mano definitivamente a todos los negocios que le retenfan
alin en la Peninsula. Su viaje representaba para él como un nuevo
punto de partida; un adids definitivo a todo lo anterior. Sus dilacio-
nes y sus cuidados por asegurar todos los detalles estaban mas que
justificados.

A su edad —55 afios bien cumplidos— salir de su natural, como
le dice al Rey Felipe II, y hacer una travesia por mar de mas de una
semana de duracién equivalia a hacer un viaje sin retorno y a desli-
garse de manera definitiva de todo cuanto antes le habia rodeado:
familiares, amigos, ocupaciones, trabajos... Iba a emprender una
nueva andadura, la definitiva de su vida. El, mas que nadie, era cons-
ciente de esto. Con este sentimiento iba a entrar en esta nueva etapa
de su vida, que serfa, por desgracia, demasiado corta.

1) Es la primera semana de marzo de 1567. Probablemente el
dia 7 el doctor Torres salié de Alcald con direccidén a Sevilla, primera
etapa de su itinerario. Con emocion incontenida se despediria de sus
amigos los jesuitas, con un adidés definitivo. Cargd su equipaje en
el carromato, tirado por caballerfas, y emprendié la marcha. Tenia
que cubrir una distancia de muchas leguas, que lené mdas de seis
jornadas, por caminos a trechos llanos, a trechos angostos y acci-
dentados.

Tomé el camino que une Alcald con la imperial Toledo. Esta ruta
le era ya conocida; la habfa recorrido en 1552, cuando fue a opositar
a una canonjfa de la catedral metropolitana. La ruta mds frecuentada
desde Toledo a Sevilla (72 leguas) pasaba por Orgaz y Yébenes, Ma-
lagén, Ciudad Real y Almoddvar del Campo. De aqui salfa la ruta
hacia Cérdoba (24 leguas), que salvaba los altos de la Sierra de Nava
y coronaba el Puente Pulido. Segufa una cadena de Ventas y ven-
torros, donde los viajeros repostaban y daban descanso a sus caba-
llerfas. Desde Adamuz a Cdrdoba se pasaba por la Venta del Mal
Abrigo y la Puente de Alcolea.

De Cérdoba partian dos rutas hacia Sevilla. Una de 22 leguas, en
linea recta hacia el oeste, continuacién de la ruta general que venia
desde Valencia; pasaba por Anddjar. La otra, con una leve inclina-
cién hacia el sur, pasaba por Ecija y Carmona.

No sabemos cual de las dos rutas siguié nuestro viajero. De cual-
quier forma la distancia por una y otra era muy similar. Sabemos que
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llegé felizmente a Sevilla a mediados del mes de marzo. El dia 15 se

encamind a la residencia de los Padres Jesuitas, quienes le hicieron
un recibimiento acogedor, digno de su prestigio y del afecto que él
profesaba a la Compaififa. Asi lo testimonia el P. Avellaneda, provin-
cial de Andalucia, que se encontraba precisamente alli en aquellos
dias. En carta a San Francisco de Borja (15 de abril de 1567), le dice:

Quando parti de Sevilla, que fue el sibado antes de la dominica in passione
[15-16 de marzo], dexé en nuestra casa al Sefior Obispo de Canaria, que se
vino a ella. Y entendiendo seria voluntad de Vuestra Paternidad no enviarle,
lo acogi con todo el regalo que pude, porque cierto es digno de todo
servicio. 2

En Sevilla esper6 Torres la llegada de los cuatro jesuitas, que
serfan sus compafieros de viaje y sus futuros colaboradores en las
tareas de evangelizacion y de catequesis en su didcesis. E. P. Lorenzo
Gémez y el hermano Alonso Jiménez llegaron a mediados de abril
desde Belmonte (Cuenca). A ellos se unié el P. Diego Ldpez, gran
predicador y Rector del Colegio de Céddiz, y otro Hermano coadjutor
llamado Luis.

En Sevilla, en contacto con los jesuitas, el obispo Torres madurd
una idea y un proyecto que acariciaba en su interior de tiempo atrds:
hacer un colegio en Las Palmas, sede de su Obispado, para atender
a las necesidades espirituales y culturales de la juventud y promo-
cionar sus conocimijentos, al estilo de los que funcionaban en las
principales ciudades de la Peninsula. Era este un terreno que él cono-
cia al detalle. Habia sido colegial en Salamanca y habfa vivido en
contacto muy intimo con los estudiantes del Colegio de Portaceli de
Siglienza. El contar entre sus colaboradores con el P. Diego Lépez,
ex-rector del Colegio de Cadiz, tal vez le infundiese confianza de
poder llevar a cabo ese proyecto.

Es el P. Fonseca quien nos da conocer el estado de dnimo del
obispo Torres en estos Gltimos dias de su estancia en Sevilla, y su
disposicién con relacidn a ese centro de formacién y de estudio. “Va
muy animado —dice en carta a San Francisco de Borja— para ayudar
aquellas Islas. Y lo primero querrfa hacer un Colegio; porque dice
que con esto se remediard todo.?

2) El dia 17 (abril), segin testimonio de los Padres Avellaneda
y Fonseca, el obispo Torres y sus cuatro colabordores jesuitas aban-

22. Arch. Rom.,, S. J., Epp. Hisp.,, 105 (1567), f. 196.
23. Arch. Rom,, S. |., Epp. Hisp., 105 (1567), f. 2030.
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donaron Sevilla, en ruta por tierra hacia San Licar de Barrameda.

Llevaban un pesado cargamento de utensilios y objetos de devocién:
imagenes, crucifijos, algunos libros de doctrina, libros de rezo... jcon
qué ilusién cargarfan en las naves sus fardos y embalajes, como
auténticos misioneros, que iban a vivir una aventura a lo divino!
Esperaron en San Ltcar casi tres semanas la llegada de una flota,
que les llevaria a su punto de destino. Al fin el dia 10 de mayo, jueves
de la Ascensibn, se hicieron a la mar. En el mismo barco hacfa su
travesia el doctor Pérez de Grado, que recientemente habia sido nom-
brado Regente de las Islas, y que era buen amigo del obispo Torres,
a quien le habifa recomendado por lo demds el Presidente del Consejo

Real, don Diego de Espinosa. Embarcaron también con ellos otras
autoridades de la administracién civil, segin datos recogidos por
A. Millares.

Por fortuna, conocemos una relacion manuscrita de este viaje y
de sus incidencias, que contiene también la descripcién de la llegada
del Obispo a Tenerife y a Las Palmas y el relato de sus primeras acti-
vidades en su didcesis. Es un documento importante por su antigiie-
dad y fidelidad, redactado por un testigo de los hechos. Nos da a
conocer también otros muchos detalles de la vida religiosa y social
de los islefios, as{ como de sus costumbres, densidad de poblacién de
las principales ciudades, estilo de sus viviendas, y otros pormenores
dignos de ser tenidos en cuenta.

Debemos esta relacién —hecha en forma de carta— al hermano
Alonso Jiménez, uno de los jesuitas que acompaiié al obispo Torres.
Esta dirigida al P. Avellaneda, provincial de los jesuitas de Andalucia,
con la intencién de darle a conocer el resultado del viaje y el estado
en que se encontraban desde su llegada a Canarias. # La transcribimos
y comentamos a continuacién, dada su importancia histérica. Dice
asf:

24. Al hablar de la ida del Regente Pérez de Grado a Canarias, dice
Millares, que le ‘“acompaifiaba... el Obispo don Bartolomé de Torres, quien
a su vez trafa consigo a los Padres Teatinos” (A. MILLARES, Anales de las
Islas Canarias. Apuntes cronoldgicos, para servir de base a su historia,
tomo II, 1550-1599 (bs.): Museo Canario, Archivo, ms. III-A. 14, f. 68r.

25. Este interesante documento se encuentra en el Arch. S. J. de Roma,
Epp. Hisp., 106, ff. 45r.-46v. Va dirigida la carta, como se dice al final:
“Al muy Reverendo Padre mio en Cristo, el Padre Doctor Avellaneda, Pre-
posito Provincial del Andalucia”. Una segunda mano puso esta indicacién:
“Esta se ha de enviar al Padre Provincial”. Hay otra indicacién, escrita en
forma vertical, en el f. 46v., que dice: “JHS. Carta de edificacién de Canaria
para el Padre Provincial”.
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Pax Christi.

En ésta daré brevemente relacién a Vuestra Paternidad de nuestra navegacién
y del buen recibimiento de Su Sefioria.

Primeramente, partimos de San Lucar dia de la Ascensién de Nuestro
Sefior. Por la mafiana llevamos poco viento los tres primeros dias, hasta el
domingo por la mafiana, que tuvimos una poca de calma; donde nos dieron
vista tres galeotes de moros, que pasaban del Cabo de San Vicente hacia
Berberfa. Y segin decian los de nuestra nao venfan a dar sobre otra nao pe-
queiia, que venia detrds de la nuestra, Y en la que nosotros veniamos tuvo
necesidad de arribar sobre ella, para la favorecer.

Y asf, la gente se puso a punto de pelear. Donde viera Vuestra Reverencia
al Reverendisimo Obispo, tan fuerte para defender su nao, que parece que
un César en su tiempo no pudiera mostrar mds dnimo que él mostrd,
animando a todos para pelear y diciendo que cada uno hiciese de su parte
lo que en si fuese; porque le hacia saber que no habria menester mayor
justicia que a él, para echalio a la mar, si no pelease como debia.

Y Su Sefioria andaba en cuerpo, subiendo y bajando por aquella nao,
animando a todos y diciendo a voces que ninguno le llamase Sefioria, sino
Bartolomé solamente. Y ansi alguno lo nombraba. Y a los dos Padres y al
Hermano Luis nos dixo que nos baxdsemos abaxo y rogdsemos a Dios por
todos, que aquel era el verdadero pelear. Y ansi se hizo. Donde viera Vuestra
Reverencia al Padre Rector abrazado a un Ecce Homo, y al Padre Lorenzo
con un crucifixo, y al Hermano Luis con ellos.

Y viniendo ya las justas cerca plugo al Sefior (que siempre suele favorecer
a la mayor necesidad, y creemos habernos ayudado las oraciones que a la
sazén se hacfan de muchas devotas personas, siervos de Dios por nuestra
navegacién, porque era al tiempo que se ocupaban en decir misa y comulgar),
comenzé a refrescar el viento en popa y ansi los marineros dieron a la vela
a gran prisa, librdndonos Nuestro Sefior de nuestros enemigos.

Luego baxd Su Sefioria a donde estaban los Padres, ‘diciendo’ {sup. Iin.]:
“No tengan miedo, que ya se van; y sus oraciones les han hecho huir y
darnos buen viento”. Y con esto alabamos al Sefior que todo lo puede”
(f. 45r.).

Habian pasado felizmente los primeros sustos. Debid ser mayor
el miedo que la gravedad del riesgo. El obispo, a pesar de sus cin-
cuenta y dos afios bien cumplidos, dio pruebas de su dnimo esforzado
y de valentia, Despojado de respetos y de miramientos humanos, se
comportd sencillamente como un pasajero mas. El y sus compafieros
habfan sentido de cerca la accién de la Providencia. Era natural:
era la hora en que muchas personas ofrecfan oraciones por ellos y
se ofrecia el sacrificio de la misa.

3) No podfa faltar la accién de gracias al Sefior, que les habia
salvado de la incursién de los berberiscos. Fue el Obispo quien tomé
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la iniciativa aqui. Comenzaba a cumplir ya con su ministerio. El
viaje continud sin incidentes, Sigue la relacién:

Llevamos muy buen viento hasta la Isla de Tenerife, donde llegamos viernes
antes de Pascua de Espiritu Santo; buenos gloria a Dios, aunque fatigados
de la mar. Su Sefioria fue recibido con grande alegria. Dixo misa en saltando
en tierra, y el Padre Rector también en una iglesia que estd en el puerto.

La tarde fuimos a una ciudad que se llama La Laguna. Salieron a recibir
a Su Senoria muchos Caballeros al camino, y después la procesién de los
clérigos con grande aplauso y alegria. Poso en un monasterio de Agustinos,
que tienen por su [ad]vocacién el Espiritu Santo.

Sdbado, vispera de Pascua [dia 17], fue el Obispo a visitar la primera
visita [a] los pobres del Hospital, y consolélos mucho, animédndolos a paciencia.
No sélo visité los pobres, mas también los servicios, y pareciéndole que no
estaban buenos, los mandé proveer, dando una docena ‘dellos’ [sup. lin.] de
limosna. Desde alli fue a visitar un monasterio de monjas franciscas, y otro
de los dominicos. Desde ahi se volvié a su posada (f. 457.).

Queda aqui consignada con precisién la fecha de la llegada del
obispo Torres a Tenerife. Tuvo lugar el dia 16 de mayo (1567), viernes
antes de la fiesta de Pentecostés, no el dia 17, como han dicho algunos
historiadores. Después de una semana sobre el mar, los pasajeros
estaban ya mareados, “un poco fatigados de la mar”, dice la relacién.
El desembarco tuvo lugar en la parte norte oriental de la Isla, en el
puerto de Santa Cruz.

Desde el primer dia el obispo Torres dio muestras de su solicitud
pastoral, y de su preocupacién y cuidado por los pobres y enfermos.
Lo primero que hizo fue visitar el hospital, pobre y mal atendido, en
el que hizo la primera prueba de su caridad: dio de limosna doce
ducados (¢?), para mejorar los servicios, en atencién a los pobres
enfermos.

Desde su llegada a Tenerife el obispo Torres hizo demostracién
de su talante pastoral y de su espiritu de entrega y servicio a sus
fieles. Los Agustinos celebraban con grande solemnidad la fiesta de
Pentecostés, tiular de su iglesia. La presencia del Obispo en su ciudad
les brind6é una ocasién tnica, para solemnizar los actos religiosos.
El Prior le invité a celebrar la misma el lunes siguiente a la festivi-
dad, encomendando el sermén solemne al P. Diego Lépez.

Por la tarde tuvo lugar el primer acto que podrfamos llamar, o
calificar como propiamente misional. Al margen de todo protocolo
—el obispo Torres nunca lo habia conocido— el Prelado se presentd
oficialmente a sus fieles, antes incluso que a su clero, en un sencillo
acto de cardcter pastoral. Consistié éste en una leccién de catecismo,
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dada con una plasticidad y un estilo que llegaba a interesar a todos.
Se cantaba en forma procesional por las calles de la ciudad. Grupos
de nifios, bien adiestrados, con voces plateadas y con alegria de
angeles, difundian a los cuatro vientos las oraciones cristianas y los

misterios de la fe. Las gentes salfan a verles pasar y a escuchar sus
coplas rimadas.

4) Era emocionante y un especticulo pocas veces visto; porque
la mayor parte de los fieles de la ciudad nunca habian visto a su
obispo en la ciudad. Dice la relacién:

Pidi6 el Prior del monasterio de los Agustinos a Su Sefioria dixese la misa
el primero dia de Pascua del Espiritu Santo, cuya fiesta ellos hacian por ser la/
vocacién de su iglesia, y al Padre Rector que predicase. Lo cual se hizo
ansi, con mucho consuelo de la ciudad, con grande contento del sermén
del Padre Rector, alabando todos a Dios del espiritu que le ha dado.

Este dia por la tarde salimos con la doctrina por las calles; y el Obispo
juntamente en la procesion de la doctrina. Fuimos a parar a una iglesia
desta ciudad, en la cual andaba el Obispo de negro en negro y de negra
en negra, enseflando y preguntando cémo sabian la doctrina cristiana; que
no fue pequefia edificacién en esta ciudad y consuelo de todos ver Prelado
de tan buen exemplo para sus ovejas.

Y el P. Lorenzo Gémez hizo luego alli una pldtica en la dicha iglesia,
estando alli el Obispo, con la cual contenté mucho. El Padre Rector predicéd
el segundo dia de Pascua [20 de mayo], no con pequefio auditorio, ni menos
contento.

Después acd nos hemos exercitado en decir la doctrina cristiana, haciendo
platicas el P. Lorenzo y el Padre Rector a los clérigos y monjas. Algunos
nifios venfan a decir a Su Sefioria la doctrina cristiana, dando c¢apatos a los
que la sabian. En lo que toca a las limosnas hace cuanto puede, gue segin
yo entiendo es necesario irle a la mano antes que no darle espuelas, que
hasta dos o tres cubiletes de plata que traia de San Lucar para beber, en
llegando, a cabo de tres o cuatro dias los dio por amor de Dios, diciendo
que en su mesa no ha de haber plata.

En sus aposentos estdn las paredes cuales las dexé el albanir; lo cual
admira tanto que nunca acaban de glorificar a Dios nuestro Sefior, que tan
buen pastor les haya dado.

Lo demds, se ha exercitado Su Sefioria desde el ultimo dia de Pascua
en confirmar y dar crisma, que en esta tierra no lo tenfan mucho tiempo
habia. Los Padres se han exercitado en confesar y tratar con algunas personas,
a los cuales tienen gran devocién. El domingo después de la fiesta del San-
tisimo Sacramento [l de junio], cuya fiesta hacian los Agustinos, predicé
el Padre Rector en su iglesia con mucho consuelo de todos, que segiin estaba
la gente atenta les parecfa que habfa tardado muy poco en el sermén
(ff. 45r.-45v.). :



Bartolomé de Torres, Obispo de Canarias 29

La relacidn es suficientemente detallada, tanto para conocer el
ambiente espiritual de aquellas comunidades cristianas, como el tem-
ple espiritual y pastoral del Obispo.

Hacia mucho tiempo que no se administraba por aquellas tierras
el sacramento de la confirmacién. Para aquellos fieles esto represen-
taba una gustosa y satisfactoria novedad. Todos debian estar deseosos
de recibir alguna gracia de manos del Obispo. El pueblo respondié
a la llamada de los misioneros, con el espiritu y la prontitud con
que era de esperar.

Tenemos constancia aquf de esas jornadas especiales de promo-
cién cristiana, que se celebraban con motivo de la advocacién o
titular de una iglesia. Fiesta eucaristica con sermdn solemne. Sobre
todo, tenemos aquf un claro testimonio del estilo pastoral del nuevo
obispo y de sus colaboradores. La ensefianza del catecismo, al estilo
como se hacfa en la Peninsula, en las escuelas y en los centros de
influencia del Maestro San Juan de Avila. El Obispo, como un cate-
quista mds, preguntaba a los nifios el catequismo y se lo ensefaba
él mismo.

Otro detalle a tener en cuenta es el dato que el hermano Jiménez
nos consigna aqui, relativo al comportamiento caritativo del Obispo.
Trafa desde San Licar unos cubiletes de plata... que regald con gran
desprendimiento, o vendid, distribuyendo su producto entre los
pobres. Tendria muy grabado en su memoria el consejo de San Juan
de Avila a los Obispos, sobre su espiritu de pobreza, que condenaba
el uso de vajilla de plata en su mesa. El obispo Torres no podia
sufrir que mientras los demds padecfan necesidad, luciesen en su
mesa cubiletes de metales preciosos. Era un auténtico evangelizador,
que confirmaba su predicacién y su ensefianza con su ejemplo y su
conducta.

5) La estancia del obispo Torres y sus colaboradores en Tenerife
se prolongd hasta el dia 2 de junio. No pasé ocioso estas dos semanas.
Las ocup6 en evangelizar y en administrar los sacramentos a sus
diocesanos.

Aparte de las actividades que nos describe el hermano Jiménez,
el Obispo tuvo que cumplir otros cometidos y realizar otros actos,
que conocemos por otros documentos manuscritos. Uno de los pri-
meros sucesos en que intervino oficialmente y en el que tuvo que
ejercer su jurisdiccidn, fue el proceso diocesano contra un tal Gaspar
Comin, que venfa tramitdndose desde primeros de abril. Se le habia
acusado de haber dado escdndalo grave, por haber comulgado sin
confesarse en la Iglesia de Nuestra Seflora de los Remedios por las
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fiestas de Pascua de Resurreccién. Para ello habia falsificado una
cédula de confesién, que habia garantizado con el nombre de Fray
Alonso de Llanos. El fiscal don Pedro Garcia Izquierdo habia formu-

lado la acusacidn, pidiendo para el culpable “las mayores y mds graves
penas establecidas en derecho”, para escarmiento y remedio de una
culpa tal, en ‘“tiempos tan peligrosos”, en los que ‘“‘tantos se levan-
taban contra la fe’”.

El proceso siguié su curso. Presentaron declaracién los testigos
invocados por la parte fiscal y por el reo; el provisor de la Canci-
ller{a eclesidstica don Pedro Soler, visto el resultado de las declara-
ciones de los testigos, condené al reo en 21 de mayo —fecha en que
el Obispo se encontraba ya en la Isla de Tenerife— a estas penas:
“en que sea sacado en un asno caballero, atados pies y manos, y sea
traido por las calles acostumbradas desta ciudad”, acompafiado de
pregones que publiquen su delito, y “a treinta azotes y destierro”,
con la conminacién de excomunién y condenacién a galeras si que-
brantase o no cumpliese los castigos impuestos.

La sentencia no surtfa efecto hasta tanto que no la ratificase el
Prelado. Comin se sintié agraviado e injuriado con la condenacién
a tales penas, que juzgd injustas. Rehusé aceptar la sentencia e inter-
puso recurso contra ella ante su Ilustrisima en 28 de mayo. Pedia al
Obispo clemencia, en atencién a que era “muy pobre, y tiene mujer
y tres hijos, y no tiene qué comer, sino lo que le dan de limosna”.

El Obispo debié sentirse conmovido. Era muy sensible ante los
sufrimientos de los pobres y necesitados. Pero, no podria por menos
de aplicar la justicia. Era recto e insobornable también ante las
claudicaciones. El fiscal expuso ante el Prelado, con fecha 28 de mayo,
los hechos y fundamentos de la sentencia, razonandola. Pidi6 al
Obispo su confirmacién definitiva, para proceder a su ejecucién. Dice
asi el texto relativo a este momento del proceso:

Illmo. Sefior.
En XXVIII de mayo, ante el Magnifico, Ilustre y Reverendisimo Sefior Obis-
po... Pedro Garcia, promotor en la causa contra Gaspar Comin, sobre los
delitos de que le acuso, digo:

que vistos los autos del proceso, Vuestra Sefioria hallard bien sentenciado
y mal apelado. Y porque no quedaba bien y bien cumplidamente mi intencién
y aquello que probar me convenia, y en los delitos en que el dicho reo ha
sido acusado estd notoriamente convencido asi con testigos legales, como
por su confesién;

Y demds desto hay en esta Republica notorio escdndalo en tal manera
que conviene haya semejante castigo ejemplar, y tal que aun con mds rigor
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debiera ser condenado, mayormente en semejantes tiempos, que tantos se
levantan contra Dios Nuestro Sefior:

Y siendo el dicho reo de la calidad que es y conocido en dolo, y la
falsedad de la sédula [sic], y su mal vivir y su poca [sic] orden y manera
de cristiano en sus hechos y en todo lo demis que de su confesion y
proceso se colige. Por lo cual el juez a quo tuvo justa causa de lo sentenciar
en la forma que lo sentencid.

Por tanto, y por lo que mds en favor de la justicia y del proceso se
colige y de tan atrevido hecho, junta la dispusicién del reo, pido a Vuestra
Sefioria apruebe y confirme la sentencia dada, y la mande executar en todo...
Y sobre ello pido entero cumplimiento y justicia... 2

El Obispo escuchd sereno e inmutable la lectura de este docu-
mento. Debié sentir disgusto y pesadumbre ante este suceso. El trafa
mensaje de amor y de paz, y tenfa que iniciar casi su ministerio en
la dibcesis con una sentencia condenatoria.

Acto seguido comparecieron ante él las partes: el reo y el minis-
terio fiscal. Hacia casi dos meses que se habia iniciado el proceso.
Era preciso proceder a dar por “conclusa definitivamente” esta causa.
Todos en pie, el secretario ley6 esta sentencia final, que remataba
el proceso diocesano contra Gaspar Comin:

Visto: Fallamos atento lo que deste proceso paresce, y lo nuevamente alegado
por el dicho Gaspar Comin, y visto su espontdnea confesién, ya que siempre
ha pedido que se use con él de misericordia, de la cual usando le debemos
condenar y condenamos a que mafiana, dia del Santisimo Sacramento, haga
penitencia piblica en la igiesia parroquial de Nuestra Sefiora de los Remedios,
estando a la misa mayor en presencia, en cuerpo, descalzo de pies y pierna
de la rodilla abaxo, y el sayo sin mangas y destocado, sefiida [sic] una soga
desparto por el cuerpo, que le arrastre por el cuello, y tenga una vela de
sera encendido en la mano mientras se dixere la misa, la cual ofresca acabada
la misa al preste que la dixere, o a uno de los beneficiados de la dicha
iglesia, a la cual dicha misa esté en pie, salvo cuando el Santo Sacramento

26. Este texto, con las actas del proceso, se conserva manuscrito en el
Museo Canario de Las Palmas, fondo Inquisicién, leg. XII-8; las actas llevan
este titulo: Proceso contra Gaspar Comin, sobre haber comulgado sin ha-
berse confesado, ario de 1567; sin fol. El proceso se tramité ante el Ordinario,
no ante el tribunal de la Inquisicién; se dice claramente en el folio de
portada.

El procesado era mulato, hijo de Isabel Dabarca, “habida y tenida por
hija de negros y de casta de negros”. Comin habfa casado clandestinamente
con Bdrbara de Anaya, hija de Juan Gémez de Anaya, incurriendo en ex-
comunién en la que vivié durante mucho tiempo, sin tener “temor a la
excomunién”. Casado, vivia “amancebado” y “en pecado mortal”; era hombre
“de mala conciencia”, Todo esto segiin las actas del proceso.
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se consagrare, questé de rodillas hasta quel preste lo conclufa. Y alli le
suplique le perdone la ofensa que contra la divina majestad cometié.

Condendmosle mds en destierro desta Isla en dos afios presisos, y el mds
tiempo voluntario que nos paresciere; el cual destierro salga a cumplir
dentro de ocho difas despué€s que le sea notificado; y no lo quebrante, so
pena de cumplillo doblado.

Condendmosle mds en las costas deste proceso, justa [y] derechamente
hecho, e ...(que) nos rescibamos. Y ansi como dicho es lo pronunciamos,
sentenciamos y mandamos por esta nuestra sentencia definitiva. Blartolomé]
E[piscopus] Canariensis. 27

Este parece el primer documento firmado por nuestro Obispo en
su didcesis. Y este fue uno de sus primeros actos jurisdicionales. El
reo cumplié la sentencia el dia 29 de mayo, fiesta del Corpus. Vestido
de sayal, a la puerta de la iglesia de los Remedios, al tiempo de la
celebracién de la misa mayor, cuando se reunia todo el pueblo. Alli
sufrio el desprecio y la afrenta de todos sus convecinos, que le mira-
ban de reojo al penetrar en el templo, como a un proscrito. Muchos
le tendrfan compasién. El Obispo, que dict6 la sentencia, no podria
menos de experimentar un sentimiento de piedad y de misericordia,
para con una oveja herida de su rebafio. Pero no podia aplicarle la
cura en otra forma.

6) Cumplida de momento su misién en Tenerife y hecha la pre-
sentacién a las principales comunidades de su didcesis, el obispo
Torres, con sus colaboradores, emprendié el viaje hacia Las Palmas,
capital y sede de su Obispado. La relacién del hermano Jiménez
nos describe asi los sucesos siguientes:

Lunes, 2 de junio, partimos de la Isla de Tenerife. Llegamos a la de Canaria
martes por la mafiana una legua de la ciudad, donde salieron las dignidades
y muchos caballeros a recibir a Su Sefiorfa, cuyo recibimiento crec no se
pudiera hacer mayor al arzobispo de Toledo. Porque, después de los caba-
lleros salié una capitania de arcabuceros con su bandera y a tambores, y
mucha gente buen trecho de la ciudad; y a la entrada soltaron mucha
artilleria, que parecia la tierra saltar de gozo.

Las calles estaban todas barridas y regadas, con fuentes de agua que
corria en alto, y enramadas con ramas y colgadas de tapicerfa. Salié la
procesion con todo el clero a recibir a su Pastor; y después de haberle
hecho el recibimiento con grande alegria, hizo uno en hdbito de pastor un

27. Museo Canario, fondo Inquisicién, 1. ¢. (folio final). La sentencia
lleva firma y ribrica autdgrafa del doctor Torres. Tal vez sea este el primer
documento que el obispo Torres firmé oficialmente, después de su llegada
a Tenerife. De ahi su importancia.
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entremés, dando en nombre de todos los clérigos y el pueblo el parabién

de su venida, declarando el grande deseo y sinceridad de dnimos, para recibir
su buena doctrina.

Acabado esto, comenzd la procesién a ir a la Iglesia. Estaba antes de
entrar en la iglesia un arco hecho de ramas con muchos letreros de coplas
de las cuatro virtudes cardinales, y muchas imdgenes; y encima un tabla-
do donde estaban los nifios de la Iglesia cantando sonetes y coplas. Echaban
dende alli a volar palomas y otras aves por cima de la gente, y algunos
conejos y confites en sefial de alegria.

Entrados en la iglesia y hecha oracién, eché la bendicién el buen Pastor
a sus ovejas, y luego hicieron asentar la gente. Y representaron una comedia
con mucho contento de todos, donde salié la alabanza y fama y gloria tem-
poral, quexdndose mucho la alabinza, porque la fama y gloria de tan buen
Perlado se tardaban tanto en extenderse por todos los pueblos. Luego salid
la humildad, metiéndolas en paz, diciendo que ella no tenia cuenta ninguna
con ellas, refiriendo todo esto a Su Sefioria. Después salieron las artes liberales
y theologia, declarando cémo ya habifa triunfado de todas.

Luego Su Sefioria se fue a su casa, acompafiado de todo el clero, donde
agora estd con mucho consuelo de toda la gente destas Islas (ff. 45v.-46r.).

La llegada y la entrada del obispo Torres en la ciudad de Las
Plamas tuvo lugar el dia 3 de junio, martes. El recibimiento no pudo
ser mds triunfal y clamoroso; fue realmente extraordinario, como
podia haberse hecho al arzobispo de Toledo. Es extrafio, no obstante,
que en el libro oficial del Cabildo de Las Palmas no se haga ninguna
mencidén a este suceso; ni se consigne oficialmente la entrada del
Obispo en la ciudad. No cabe duda, sin embargo, que el Cabildo, el
clero, las autoridades civiles y el pueblo estuvieron presentes a su
llegada, dando solemnidad al acto.

Entre los detalles que merecen ponerse de relieve en este recibi-
miento, creemos ocupan un lugar destacado las composiciones poéticas
con que fue solemnizado y celebrado dicho acto. Primero hubo un
breve entremés, recitado por un sujeto, vestido en forma de pastor,
a la llegada misma del Prelado. Los arcos que adornaban la entrada
de la iglesia catedral estaban recubiertos con letreros de coplas...
En un tablado los nifios recitaban sonetos y coplas, mientras la pro-
cesién caminaba y penetraba en la iglesia. Finalmente, en el interior
del templo, se representd una comedia, en la que actuaron como per-
sonajes figurados: la alabanza, la fama, la gloria temporal, la humil-
dad, las artes liberales y la teologfa...

( Quién fue el autor de este conjunto poético?... Creemos que no
andamos fuera de camino si atribuimos la composicién de esas piezas
al joven poeta canario Bartolomé Cairasco de Figueroa, especialista
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en el uso de los esdrdjulos, que era candnigo de la catedral. Se co-
nocen algunas composiciones suyas; algunas, especie de autos sacra-
mentales para ser representadas en algunas festividades litidrgicas
—como el Corpus— y de los Santos; y la mayor parte para celebrar

la entrada en la di6cesis de los obispos, sucesores del doctor Torres.

No nos es conocida la pieza representada el dia 3 de junio. Pero
¢inicié su costumbre de celebrar la entrada oficial de los Obispos
de Canarias con esta comedia, en honor del doctor don Bartolomé
de Torres? Si fue asi, esta pieza tendria un valor especial, por su
ascendencia cronoldgica y por ser obra del poeta, en la flor de su
juventud, cuando sélo contaba 28 afios de edad.?®

7) ¢(Coémo era la ciudad de Las Palmas? ;Qué hizo el Obispo
a su llegada? ;(Dénde tenfa su domicilio? ¢(Dénde se establecieron
los jesuitas? La relacién del hermano Jiménez contesta a algunas
de estas preguntas. Transcribimos aqui su ultima parte:

Ha visitado hospitales y cdrceles y hecho confesar los pobres, lo cual han
hecho los Padres, y dddoles él mismo el Santisimo Sacramento. Lleva el
Santisimo Sacramento a los enfermos, y hace el oficio de enterrar los difun-
tos cuando se le ofrece ocasién para ello. Y aun sin ofrecérsele; porque este
dia oy6 tafier las campanas para salir el Sant{simo Sacramento y envié a
saberlo, para ir él a llevarlo. Y asi lo hizo.

Hace a dos de sus pajes que digan la doctrina cristiana a su puerta,
mientras cena en la noche; y decir cantares de los que nosotros decimos
en la doctrina a los nifios y gente que se junta a la puerta. Y hace también
que vayan los pajes en la doctrina por la calle con los nuestros, cantando
dos dellos, los mds pequefios, que son muy bonitos para ello. Y asi convierte
en este sancto exercicio lo malo que los miedos de semejantes personas
‘tienen’ (sup. lin.) en andar por las calles ociosas y de noche, estando a la
puerta, no mucho honestamente. Hace cerrar la puerta luego en anoche-
ciendo, que no se abre si no para esta buena obra. Y dice que en su casa
no ha de haber mujer ninguna para su servicio. Es al fin pastor de mucho

28. Sobre B. Cairasco y su obra poética, ver: A. MILLARES CARLO,
Ensayo de una bio-bibliografia de escritores naturales de las Islas Canarias,
Madrid, 1932; A. Cilorangscu, Estudios de literatura espafiola y comparada,
La Laguna, 1954. Cioranescu publicé algunas obras inéditas de Cairasco, con
una interesante introduccién y notas criticas: B. Cairasco... Obras inéditas;
Introduccién y Notas por... Goya Ediciones, Santa Cruz de Tenerife, 1957.

Cairasco compuso comedias para la recepcién de los Obispos: Cristébal
de Vela (1576), Fernando de Rueda (1582), Fernando Sudrez de Figueroa
(1588) y Francisco Martinez Ceniceros (1597), que ha editado A. Cioranescu.
Se desconoce la que compuso en la recepcién oficial del obispo Torres. Seria
interesante seguir la pista de esta pieza, una de sus primeras composiciones.
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consuelo para sus ovejas, las cuales lo aman en grande manera, desedndole

larga vida y salud, para su provecho, etc.

Los Padres y Hermanos quedamos buenos de salud, gloria sea al Sefior,
en una casa que nos tomé el Obispo, junto a una iglesia que se dice San
Antén, aunque pequefia. Predic6é el Padre Rector en la iglesia, domingo,
8 de junio, donde echa sus sermones ordinarios, sefialando dos iglesias. Hoy
también predicé en la iglesia mayor. También se ha dicho la doctrina por
las calles, y predicéd el Padre Lorenzo Gdémez a la gente, que es mucha la
que se allega. Esperamos que se ha de servir mucho Nuestro Sefior, porque
hoy es el segundo dia que estamos en nuestra casa y ya comienzan a venir
muchos a comunicar y aparejarse para confesar. Muestran mucho amor a
los Padres con el mucho contento de su venida, especialmente un tio hermano
de su madre del Padre Gregorio de Mata.

Es esta ciudad, donde agora estamos (que tendrd como quinientos vecinos)
un pueblo en policia y traxe de hombres, una Sevilla abreviada, aunque segin
ellos dicen tienen mucha pobreza y mucha locura. Y podria ser no enga-
fiarse, y para suplicar a Nuestro Sefior que su divina majestad sea servido,
serd necesario que Vuestra Reverencia juntamente con los carisimos Padres
y Hermanos nos encomienden a Nuestro Sefior, para que en todo acertemos y
hagamos su divina voluntad.

Al Padre Ministro y al Padre Ambrosio y €l Hermano Juan y el Hermano
Alvaro, con todos los demds, dé Vuestra Reverencia mis encomiendas, en
especial al Hermano Nicolds; al cual yo he deseado, si posible fuera cémoda-
mente, tener en esta tierra; porque creo —si acd estuviera— luego fuera
sano, segun el buen temple de la tierra, porque en ella no se siente pesa-
dumbre ninguna de frio ni calor. Y todos dicen cominmente que los que
vienen enfermos, sanan en ella. Lo cual yo he experimentado en mi, porque
una poca de tose que solia tener de noche, nunca después que estoy en
esta ciudad la he sentido. Ruegue el carisimo Hermano a Nuestro Sefior, que
ansi se digne su divina majestad sanar las enfermedades de mi dnima, para
que libre de mis enemigos, pueda alcanzar el fin para el que fui criado, donde
plega a Nuestro Sefior Jesucristo que todos nos veamos. Amén.

De Canaria, 15 de junio de 1567 afios.

Indigno hijo de Vuestra Reverencia, 1 Ximénez 1 (ff. 45v.-46r.). 2

9. Asf concluye esta interesante relacién, hecha por un testigo
de los hechos, cuyo recuerdo estaba vivo en su imaginacién, antes de
que se cumpliesen las dos semanas de la llegada del obispo Torres

29. Tal es la relacién hecha por el Hermano Alonso Jiménez. No recoge
todos los datos, ni todos los sucesos. Pero nos da a conocer lo m4s importante
y sobresaliente de la llegada de Torres a Las Palmas. El Libro de Actas del
Cabildo de Las Palmas no consigna la llegada del Obispo a la ciudad, por
mds que parezca extrafio. Por primera vez se hace referencia a él en la
reunién capitular del dia 6 de junio, a la que estuvo presente (El Libro de
Actas se conserva en el archivo de la catedral de Las Palmas, nim. 6).
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a Las Palmas. Estd recogido en ella el colorido de los sucesos y la
emocién de las primeras vivencias.

Ya sabemos qué les habia parecido a los recién llegados la ciudad:
una Sevilla abreviada. Lo era en realidad, por sus calles, por su
belleza, por sus edificios, por los patios de sus mansiones...

Conocemos también la forma de vida que el Obispo se impuso
desde su llegada. No permitié que ninguna mujer sirviese en su casa.
La puerta de su domicilio se cerraba al anochecer. Todo debia ser
orden y recogimiento. Conocemos también, aunque sélo en forma
aproximada, dénde se establecieron los jesuitas: en un edificio, cerca
de la iglesia de San Antonio. En esta iglesia practicaban sus ejercicios
de culto. Aqui iniciaron su labor espiritual.

Conocemos sobre todo el estilo de la primera accién pastoral del
obispo Torres y de su equipo de colaboradores. Aparte de la ins-
truccién que hacian al pueblo en la iglesia, adoctrinaban a los fieles,
cantando la doctrina por las calles de la ciudad al caer la tarde,
sirviéndose de los nifios. Era el medio mds eficaz; ya que la mayor
parte de aquella sociedad no sabfa leer. La instruccidén catequética
debfa hacerse de viva voz. Para esto se escogié la forma poética y
romanzada, como mds apta para grabar en la memoria las verdades
que se predicaban.

No sabemos cudnto tiempo durd este estilo de catequesis. El
obispo Torres murié en acto de servicio a los nueve meses de haber
llegado a Canarias (2 de febrero de 1568). Pero alli quedaban sus
colaboradores, con la misién de continuar su obra. La muerte pre-
matura le impidié llevar a cabo uno de sus proyectos mds acaricia-
dos: la construccién de un colegio, para la educacién de la juventud.
Pero su semilla no cayd en terreno estéril. Afios adelante darfa sus
frutos.



EL TRABAJO ASALARIADO EN GRAN CANARIA
(1522-1536)

MANUEL LoBo

Introduccion

Nuestro trabajo, en relacién con el asalariado en la isla, estd
basado en gran medida en documentos de la época, tales como los
que nos han legado los Protocolos notariales del Archivo Provincial
de Las Palmas, las Ordenanzas del Concejo de Gran Canaria (1531),!
a pesar de que son promulgadas casi al final del periodo que abarca-
mos, y las Provisiones y Cédulas reales del Libro Rojo de Gran
Canaria.* Conjuntamente con esto hemos sustentado el presente tra-
bajo con un apoyo bibliogrifico.

Evolucién histdrica

Al haber sido Gran Canaria la primera de las islas de realengo
conquistada, es l6gico pensar que todo cuanto para ella se disponga
habrd de servir de precedente para las demds islas. La isla fue con-
quistada, y por consiguiente los espafioles se asentaron en sus terre-
nos, trayendo consigo una mentalidad nueva, con ideas e instituciones
de su pafs de origen y de la época en que vivian, y conforme a ella
y al influjo de ambiente geogrifico —que tanta importancia ha tenido
en nuestra historia y economfa— surgié la nueva sociedad.

En Gran Canaria, las leyes castellanas quedaban vigentes en tanto
en cuanto que no se derrogaran, modificaran o dictaran expresamente
de nuevo para la isla.

1. Transcripcién y estudio por Morales Padrén. Edic. del Exemo. Cabildo
Insular de Gran Canaria. Sevilla, 1974, p. 158. A partir de ahora se citard esta
obra como Ordenanzas...

2. Transcripcién y estudio por Cullen del Castillo, P. Edic. del Excmo. Ca-
bildo Insular de Gran Canaria. Las Palmas, 1947, A partir de ahora se citard
esta obra con las siglas L. R.
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Porque si tenemos en cuenta que siendo de la misma Corona los
reinos de Castilla y Canarias —tal como se especifica en los titulos
reales de los comienzos de Cédulas y Provisiones— las leyes y orden
de gobierno de los unos y de los otros deben ser lo méds semejante
posible y conforme que se pueda.

La estructura social de la isla estaba conformada por los gober-
nadores, conquistadores y pobladores, pero la capa mds inferior de
la poblacidn espafiola que llega a la isla, la constituia la gente humilde
y pobre de condicién servil; junto a este estrato social tenemos los
extranjeros y esclavos, grupo marginado, que eran en suma los que
realizaban el trabajo corporal, debido al desdén por los trabajos
corporales sentido por los conquistadores y pobladores.

Aspecto econdmico de la isla en estos momentos

La economfia insular de los momentos que tratamos estaba supe-
ditada en gran manera a la agricultura e industria del azicar, maxime
en estos momentos, puesto que el auge azucarero llegé hasta 1525,
fecha en que empieza a ser desplazada por la produccién azucarera
indiana.

La etapa azucarera se inicia en las postrimerias del siglo xv, y
domina el panorama agricola y mercantil del archipiélago durante
la primera mitad del xv1, en régimen de monocultivo. * Esta industria
que en principio fue favorecida e implantada por los conquistadores,
poco a poco va a caer en manos de extranjeros, tanto en lo que se
refiere a su elaboracién como a su comercializacién. Otra cuestién
a tratar es que fue tanta su importancia que los trabajadores en
ella cobraron también una importancia congénita, caso significativo
es el de los canavereros que llegaron a realizar una “complantatio”
o divisién, no sélo de lo producido, sino incluso de la propiedad.*

Como punto crucial de esta industria se ha de decir que la in-
dustrializacién de los azucares, su elaboracién y seleccién, se realizaba
con vistas a un mercado extranjero cada vez mas absorbente y que
pagaba en buena moneda las exportaciones canarias.® Con polos de
atraccién en el Mediterrineo y Atldntico —Amberes—.

El resto de los sectores econdmicos estaban abocados al auto-
abastecimiento, como ejemplos de ellos tenemos la pesca, trabajos
de huerta, etc.

3. V. MoRALES LEzCANO, Sintesis de la Historia Econdmica de Canarias.
Enciclopedia Canaria. Aula de Cultura de Tenerife, 1966, pp. 13 y 48.

4. MoRALES LezcaNo, op. cit., p. 15.

5. MoraLges LEzcawo, op. cit., p. 16.
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Los trabajos artesanos responden a la subsistencia permanente,
se tiende a cubrir las necesidades vitales mds que a una economia
de consumo abocada al comercio, pues los factores de crecimiento
influyen mds en el sector agricola que en aquél, debido a que el
comercio exterior se estd realizando a base de productos agricolas,
tales como el aztcar.

Ordenamiento y legislacion

Para poder hablar de la legislacién con que se rigen los oficios
en la isla, hemos de retroceder a Castilla y ver qué era lo que allf
ocurrfa. En tiempos de Enrique IV, la legislacién gremial para los
oficios y hermandades no existfa, puesto que aquellos eran persegui-
dos. Con el advenimiento de los Reyes Catdlicos al solio espafiol,
cambia por completo el panorama de la organizacién corporativa del
trabajo. La cofradia politica y hasta criminal, de afios anteriores des-
aparece como por ensalmo por obra de sus pesquisadores y de sus
“justicias”; y los abusos de las cofradias gremiales es de suponer
que quedasen aminorados.

Pero lo mds interesante al advenimiento de estos monarcas es
que cambia la posicién de los mismos (en relacién con los ante-
riores reyes) con respecto al Gremio, mostriandose partidarios de su
constitucién y regulacién —tomada de la Corona de Aragén donde
existia hacfa ya tiempo—, por medio de las ordenanzas municipales,
que ellos propulsan, y facultando a los Municipios para la concesién
de particulares.® El Cabildo de Las Palmas no hizo sino utilizar esta
facultad, regulando la vida econdmica, las transaciones mercantiles,
la actividad industrial, los pesos y precios, las formas de venta, etc.,
atento a los intereses y derechos de los vecinos y moradores. La in-
tervencién del Cabildo en este aspecto econémico de la vida comen-
zaba, en muchos casos, por la autorizacién para ejercer la profesion
vy la regulacién de los gremios. Era una manera de proteger a los
artesanos de intromisiones y a los consumidores, a la par que se
velaba por los intereses generales de la isla.”

Pero hagamos ahora, siguiendo a Rumeu de Armas, un esbozo
de lo que era el gremio, su estructura, etc.

El gremio nace como una consecuencia del estado social de la
época, en que la escasez de habitantes y del numerario, el aisla-

6. A. RUMEU DE ARMAS, Historia de la Prevision Social en Esparia. Co-
fradias, Gremios, Hermandades y Montepios. Ed. Rev. de Derecho Privado,
Madrid, 1944, p. 105.

7. Ordenanzas...., pp. 13-14.
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miento de los centros de poblacién, el estado de indisciplina civil
y la vida pobre y escasa en gustos, etc., trajeron como légica deriva-
cién una economia rudimentaria, en la que cada centro se limitaba
a producir tan sélo aquello que consumia y a consumir lo que pro-
ducfa. Esta definicién gremial aunque sea en un campo amplio, muy
bien puede aplicarse a una poblacién como la de nuestra isla, en
que la escasez de habitantes y de numerario son dos limitaciones
importantes para la sociedad de la época.

Todo gremio tenfa su poder ejecutivo, que lo representaba y go-
bernaba. En el fondo la organizacién era idéntica en todas las regio-
nes espafolas; sélo cambian de nombre las magistraturas en el seno
de los mismos. En Castilla se llamaban Veedores a las autoridades
superiores de los gremios; en Gran Canaria, tres cuartos de lo mismo,
asi en la Real Cédula de privilegios de Gran Canaria dada en Madrid
a 20 de diciembre de 1494 se ordena “que se hagan ordenangas para
los otros oficios de menestrales y jornaleros, y en todos lo oficios
se pongan veedores para que vean las obras que se higieren, para
que se hagan fielmente e sin fraude....” 8

Otro ejemplo significativo con respecto a esto es una orden que
se da en las Ordenanzas de 1531 por la cual ningin zapatero borce-
guinero ni chapinero ni otro oficial de zapateria abriese tienda y
ejerciera el oficio sin previo examen por los Alcaldes y Veedores
del gremio.® En este punto se puede aclarar que los oficios quedan
sujetos a una autoridad superior, puesto que las Ordenanzas de gre-
mios las daba generalmente el Cabildo, por ello es significativo que
al ejercerse cualquier oficio tenfa que ser antes examinado por el
Alcalde —autoridad del municipio— y por el Veedor —autoridad
gremial— que era el encargado como bien su nombre indica de ver
0 examinar.

El gremio estaba jerarquizado por completo en una escala com-
parable a los momentos culminantes de la vida del hombre: “apren-
dizaje”, que era como la nifiez; “oficialazgo” que equivalia a la
juventud; y “magisterio” que era como la madurez.

Aprendizaje

Las Ordenanzas gremiales regulaban el aprendizaje, poniéndoles
limitaciones al maestro, para que no pudiese tener mds que un
nimero determinado de aprendices a la vez que corto; y a éste para

8. L. R, p.09.
9. Ordenanzas...., p. 67.
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que no pudiese abandonar a aquél sin su permiso, no siendo admi-
tido el aprendiz en ningin taller, como no fuese en un caso de fla-
grante injusticia. En cuanto al tiempo de permanencia en este grado
de la jerarquia gremial en el xv1, el plazo varié de unas Ordenanzas
a otras, pero solfa oscilar entre los dos y los cuatro afios; en Gran
Canaria, segin lo que los documentos nos dejan entrever, el plazo
va de dos afios y medio a seis.

Otra limitacidén estaba motivada por la edad de ingreso en el
aprendizaje, y aquella en que se podia pasar al oficialazgo. La primera
solia ser los dieciséis afios y la segunda los veinte. En Gran Canaria
para poder hablar de ello sélo tenemos como elementos de juicio
los documentos notariales sobre contratos de aprendizaje, y la edad
de ingreso es oscilante entre los doce y diecisiete afios, el que aqui
la entrada en el aprendizaje sea antes puede estar relacionado con la
escasez de mano de obra que la isla tiene en unos momentos en
que estd en auge su economia.

El contrato de aprendizaje era el primer acto en la vida del artesa-
no o del trabajador. Alli se formulaban las condiciones de la ense-
filanza y los deberes mutuos de maestro y discipulo.

Una de las disposiciones impuestas con gran fuerza, era la lim-
pieza de sangre del aprendiz, que no podia ser admitido en el oficio,
siendo esclavo, negro, moro, judio, etc.

Oficialazgo

Este abarca desde el momento mismo en que el joven abandonaba
la clase de aprendices, hasta ingresar en la de los maestros. En Gran
Canaria es lo mas que abunda. Su fin estaba en el “examen”. El
ingreso en el “oficialazgo” solfa hacerse de la siguiente manera: el
aprendiz acudia a la casa del gremio para ser inserto en la lista o
registro de su nueva clase; acompafidbale su maestro, que prestaba
juramento de haber cumplido el aspirante fiel y lealmente el tiempo
del aprendizaje.

Desde aquel momento empezaba el perfodo de prictica y se le
consideraba oficial, previo el pago de un pequefio derecho.

Un tiempo minimo tenfa que permanecer el oficial en su nueva
clase; tiempo que solia ser de dos afios, pasados los cuales podfa
solicitar la admisién a examen, pero sin que ello fuera obligado, sino
que quedaba a su libre albedrio. El oficial trabajaba a jornal en el
taller de un maestro examinado, pero nunca por cuenta propia.
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Maestros

Constitufan en la corporacién el nicleo fundamental por los pri-
vilegios e inmunidades de que disfrutaban. Este titulo evolucioné
en el XvI y XviI hacia el grado final de la jerarquia gremial, al que
no se podia llegar sino mediante prueba que sirviese para el recono-
cimiento publico de determinada pericia. Asi surgié el examen. El
examen fue, pues, la puerta de entrada en la clase de maestro, siempre
y cuando se hubiera pasado previamente por el aprendizaje y la
oficialfa.

El candidato a titulo de maestro tenia que someterse a las pruebas
prescritas. Lo primero que tenfa que hacer para ser recibido en ellas
era pagar los correspondienes “derechos” de examen; derechos que
variaban extraordinariamente si se trataba de convecinos, forasteros
0 parientes de los gremiales. Estos derechos eran los mds saneados
del gremio, que solia invertir la cofradia en fines benéficos. !

La corporacion ponfa trabas al “forastero” y acotaba excesiva-
mente la esfera de actividad de los oficios, estableciendo fronteras
que conducirfan a la atomizacién del trabajo.!!

Esto en Gran Canaria es posible que ocurriera, pero, desde luego,
por lo que dan a entender los documentos, la mayorfa de los que
entran a soldada son forasteros, estantes en la isla, que bien pueden
ser extranjeros o peninsulares; esto tal vez viene motivado por la
falta de mano de obra o por el deseo de poblar la isla; este deseo
se ve claramente en algunos lugares, como es el puerto de las Isletas,
que debido a que era el puerto principal y habfa interés en que se
poblara, se autorizé en 1526 a que pescadores y comerciantes, junto
con otras personas se radicasen allf,? sin especificar si tenfan que
ser vecinos de otra parte de la isla o estantes.

TRABAJO ASALARIADO

Salarios o soldadas dispuestas por los reyes

Para poder hablar de ello contamos con documentos de la época,
tales como las Cédulas y Provisiones reales publicadas en el Libro
Rojo de Gran Canaria; aqui habria que hacer constar que con res-

10. Para hacer este pequefio andlisis de la estructura gremial hemos
seguido a RUMEuU, op. cit., pp. 94, 189, 190, 191, 192.

11. RUMEU DE ARMAS, op. cit., p. 183.

12. Ordenanzas...., p. 23.
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pecto a todo el asalariado, una fuente que nos darfa bastante luz
sobre ello serfan los Acuerdos de Cabildo, pero desgraciadamente
no podemos contar con ellos para nuestro estudio, puesto que fueron
presa de los desastres cometidos por los asaltos pirdticos a la isla.

Las Cédulas o Provisiones nos hablan de ciertos oficios y sala-
rios dispuestos por los Reyes, después de ser informados por vecinos
o regidores que van a la Corte a pedir se le concedan a la isla ciertos
privilegios; estos mismos que van a la Corte a negociar reciben un
salario, tal como se explica en una Provisién dada en 1523 diciendo
“que muchas veces acontece en el dicho regimiento por necesidad
que ocurre de dar salarios a algunas personas, assi a los que vienen
a negociar a nuestra Corte como a otras partes y negocios”. B

Entre los salarios que se mandan dar por las tales Cédulas tene-
mos el del médico, el del portero del Juzgado y el de tres “juezes
de appelacion”.

El nombramiento para que se tome médico en la isla es en 1517,
en la Provisién se especifica claramente “tomen médico que sea buena
persona y tal que convenga para la salud de los vezinos dessa dicha
ysla, al qual sefialeys en cada un afio de los propios e rentas de
essa dicha isla el salario que vos paresciere que justamente se le
deva dar”. Aqui no se especifica el salario que se le paga, pero se
hace constar que se le ha de pagar lo conveniente, y el dinero a
pagar debe ser de los “propios”. Estos bienes de “propios” estaban
formados por el total de las propiedades de cualquier tipo que perte-
necfan a la ciudad, destinados a sufragar con sus productos los gastos
publicos municipales, ¥ por lo tanto el médico se convertia en un
asalariado municipal.

Con respecto a los “juezes de appelacién”, el emperador Carlos I,
manda que en la isla haya tres para que entiendan de los negocios
de los vecinos en grado de apelacién, teniendo cada uno de salario
anual ciento veinte mil maravedfs. 1

El nombramiento del portero del juzgado es en 1531, af se ordena
“que en dicho juzgado aya un portero que sea diligente e fiel e que
aya de salario en las penas de camara que oviere en el dicho juzgado
siete mill maravedis; el qual resida allf continuamente e no lleve
més derechos por via directe ni indirecte e que si lo llevare que lo
pague con las setenas para nuestra camara”. !

13. L. R, p. 128.

14. L. R, p. 45.

15. Ordenanzas..., p. 20.
16. L. R., p. 80.

17. L. R,, p. 107
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Asalariado libre entre dos o mds particulares

En los documentos que hemos podido leer el trabajo asalariado
se constituye entre dos o mds personas; el tal trabajo abunda en
todas las variedades de oficios, como mds adelante estudiaremos. Por
todo ello he creido conveniente hacer la estructura sectorial gran-
canaria de acuerdo con los documentos leidos, después de cuarenta
afios de haber sido conquistada la isla, y estudiar los trabajos dentro
de su sector. Asi tenemos:

SECTOR PRIMARIO

Agricultores y agricultura e industria del azicar.
Profesionales de la ganaderia o criadores de ganado.
Pescadores.

SECTOR SECUNDARIO

Oficios de la alimentacién: confiteros. ®
Oficios textiles: sastres y calceteros.
Oficios del cuero: zapateros.®
Aprendices.

SECTOR TERCIARIO

Criados.

Mercaderes.

Oficios de transporte: almocrebes.

Luego tenemos los esclavos, pero esto lo estudiamos aparte como
grupo marginado.

SECTOR PRIMARIO

Agricultores y agricultura e industria del aziicar

Dentro de los trabajos agricolas habremos de distinguir el trabajo
en las huertas y tierras de siembra y los realizados en la industria
del aztcar.

Debido a la importancia creciente del azicar en la isla en estos
momentos vamos a centrarnos primero sobre ella.

18. Este oficio lo hemos estudiado junto con el de los mercaderes,
puesto que se refiere a la venta de mercaderias de confites.
19. Los hemos englobado en el estudio dentro del grupo de los artesanos.
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Las plantaciones de cafia van a estar cultivadas o “a partido” o
por asalariados que cobran por jornadas de trabajo, porque al reali-
zarse en un aumento internacional y obtener beneficios va a aumentar
el 4rea cultivada, y se va a necesitar aumento de mano de obra.
Esto lo vemos reflejado en los documentos vistos, donde lo mis que
abunda es el “a partido” y los que aparecen que entran a soldada
son moledores que lo hacen por una zafra, ésta duraba desde que
los caflaverales comenzaban a estar en sazén a principio de afio, y
desde entonces hasta junio duraba la actividad, el tiempo de “zafra”. ?®
Los ejemplos que tenemos de moledores se pueden aunar en uno,
puesto que el que entra a soldada en dos fechas diferentes, 1522-1529,
es el mismo, pero eso si, las condiciones son diferentes. En 1522 entra
a soldada con Antén de Zamora, para servirlo en el ingenio de Juan
Marcel de Arucas, cobrando durante la “zafra” 1.400 maravedis cada
mes, mds comer y beber segin se da a otros moledores con cuartillo
y medio de vino; 2 en 1529 lo encontramos que entra a soldada con
Antonio Cerezo, para servirlo en el ingenio de Agaete durante una
“zafra”, cobrando por ello cada mes 3 doblas de oro —1.500 mrs.—,
1 fanega de trigo y 4 reales viejos —168 mrs.—.? De ellos podemos
deducir que debido a los beneficios que se obtenian con el comercio
del azdcar, el salario al menos en dinero habia aumentado en siete
anos, 268 mrs.

El otro tipo de trabajo retribuido era el que se daba a partido a
los canavereros para que curaran o cortaran cafas. Con respecto a
ellos hay que volver a citar las Ordenanzas de Concejo de Gran
Canaria, promulgadas en 1531 y formadas por el licenciado Ruiz de
Melgarejo, contiene en su titulo “de cafiavereros y cafias de azicar”,
varios preceptos para los cafiavereros: “se les prohibe tomar a ‘cura’
mas de una suerte, vender o prestar agua, con pena también para
quién la compre o reciba; poner sustitutos en el trabajo mientras
ellos se ausenten. Tampoco pueden traspasar la cura, ni tomar soldada
alguna de otro sefior, ni estar mds de dos dfas fuera del cafaveral”.?
Significativo es también lo que dicen con respecto al salario, pues
en el salario a pagar no existe norma, sino que se respeta lo que las

20. G. CamacHo Y PEREZ GaALDGs, El cultivo de la caria de azucar y la
ind;tstria azucarera en Gran Canaria (1510-1535). A. E. A. 1961, pp. 11-70,
p. 35.

21. Archivo Protocolos y Provincial de Las Palmas. Cristébal de San
Clemente, nim, 735, fol. 676r. A partir de ahora este archivo se citard con
las siguientes siglas A. P. N. T.

22. A. P. N. T. Hernando de Padilla, num. 745, fols. 44v.-45r.

23. CamacHo Y PEREzZ GALDGS, op. cit., p. 17.
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partes contraten, asi se dice “que cerca del salario de los cafiavereros
quando tomaren las cafias para las curar a partido, se guarde lo
que las partes en si contrataren”.? A estos cafiavereros, por curar
las cafias se les suele pagar en la isla el 10 9 de las arrobas de azicar
que se sacaren, mas dinero en metalico seglin las suertes que curen
y las faenas que tengan que hacer en el cafiaveral. En el corte de
la cafla ya rigen otro tipo de condiciones, nada mds expresivo que
dejar que los documentos hablen, pues en 1522 Vasco Lépez, vecino,
da a Gaspar Rodriguez de Palenzuela, vecino, para que corte las
caflas, 3 pedazos de cafiaverales de hoja y soca que tiene en el here-
damiento de Firgas, uno de hoja sobre el barranco de Arucas, otro
de soca que linda con tierras de Fernando Machicaco y de los here-
deros de Fernando de Sevilla y el otro pedazo linda con tierras de
Gaspar Rodriguez de Palenzuela y de Alonso de la Barrera. Las cafias
ha de molerlas en su ingenio de Firgas el afio de 1523 en los meses
de la molienda, si al tiempo de la molienda la arroba de azicar va-
liese a 500 mrs. ha de desburgar las cafias a su costa y entregar a
Vasco Lépez el 17 9% que le perteneciere y si valiesen menos se
desburgardn a costa de Vasco Lépez que sélo recibird el 16 %.%

En este tipo de trabajos, se ve claramente la jerarquifa gremial
de maestros, oficiales y aprendices. El maestro es la maxima autori-
dad dentro del ingenio, se encarga de inspeccionar todo y de que el
trabajo vaya por buen cauce; los oficiales eran los encargados de
casi todas las tareas, puesto que el trabajo mds duro era realizado
por los esclavos; muchos de los oficiales llevan ayudantes, y ellos
los pagan, pero el ingenio se obliga a darles de comer. Sélo hay
uno que aparezca como aprendiz, Juan de Coimbra, portugués, que
entra con Juan Lorenzo, maestro de azicar, y éste se obliga a ense-
harle el oficio en tres zafras consecutivas, de seis meses cada una, y
a colocarlo después como maestro de azicar, en uno de los ingenios
de la isla. %

El pago se hace por lo general en moneda, puesto que el sueldo
de los empleados del ingenio no podia pagarse en azicar, para evitar
que éstos luego se dedicaran a venderlo a bajo precio, ocasionando
dafio a la economia insular.? Esto es en realidad dificil de asegurar,
sin embargo en Tenerife hay noticias de que los salarios se pagaban
a veces en azicar.

24. Ordenanzas...., p. 117.

25. A. P. N. T,, C. de San Clemente, num. 736, fols. 115v.-116v.
26. CaMACHO Y PEREz GALDOS, op. cit., p. 37.

27. Ordenanzas...., p. 62
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Con respecto a esta industria, hay noticias de que estdn relacio-
nados con ella los carpinteros, para trabajar en los aparejos del in-
genio y sobre todo en la construccién de cajas de madera para la
exportacién del azicar, utilizdindose como embalaje, pero de ello no
hemos encontrado alusién alguna en nuestros documentos; y también
los almocrebes, relacionados con el transporte de cafia y madera,
pero de ello ya trataremos mds adelante.

En las tareas agricolas de huerta y tierras de pan sembrar, tam-
bién son constantes los “a partido” y soldada. En el trabajo de
huerta tenemos que un vecino entra a soldada con otro por un afo,
cobrando 7.000 mrs., mds la comida.?® Asimismo tenemos el caso
de otro, el cual recibe su salario en productos agricolas, como por
ejemplo trigo, asi en 1523 un vecino se compromete con otro para
arar, barbechar y sembrar de trigo 8 fanegas de tierra, a condicién
de que le ponga un hombre para sembrar, recibiendo él por su tra-
bajo y el de sus bueyes 14 “hanegas de trigo”.? Este tipo de retribu-
cién de salario era comidn también en Tenerife, puesto que en las
Actas de Cabildo se ve la preocupacién constante de los regidores
por la falta de dinero amonedado y por la exportacién clandestina
que de él se hacia, y por ello obligaban a que todo pago se hiciera
si no en su totalidad, si en gran parte en tales productos, y algunas
veces también con el pago en ganado.¥®

Criadores de ganado

Aqui como en el resto de los oficios que hemos estudiado, el
trabajo es realizado por estantes en la isla. En Tenerife ocurre todo
lo contrario, pues este tipo de trabajo es realizado en gran parte
por los guanches, puesto que guanche y pastor se pueden ver como
palabras sindénimas; en Gran Canaria esto se puede explicar por los
trasvases de poblacién aborigen que se hizo a las otras islas e in-
cluso a la Peninsula donde el gobernador Pedro de Vera los vende
como esclavos, excepto los familiares de Guanarteme que luego van
a aparecer en la conquista de Tenerife.

El tipo de ganado dado a guardar segin los documentos en por-
cuno y cabrfo. Las alusiones que se hacen a este tipo de trabajo en
los contratos corresponden a 1522, opino que esto no es porque
en los restantes afios no se practique, pero los contratos no aparecen,

28. A. P. N. T.,, C. de San Clemente, num. 737, fol. 20v.

29. A. P. N. T., C. de San Clemente, nam. 736, fol. 43v.

30. A. Diaz Castro, El trabajo libre y asalariado en Tenerife en el
siglo XVI, R. H. 101-104 (1953), p. 124.
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tal vez pueda ser debido a que se dé el ganado a guardar, pero no
se hagan documentos escritos, sino que arreglen entre ellos de palabra.

Las condiciones en que se hacen los contratos son las siguientes:
servir en el el oficio durante un afio y trabajar en él asi de noche
como de dfa.

El salario de los porqueros es inferior al de los cabreros, aunque
también aquellos perciban una serie de beneficios que no reciben
los segundos, asi tenemos que los primeros reciben de salario entre
6.500 y 7.500 mrs., mds comer, beber, un par de zapatos de vaca, un
par de camisas y un capote. #

El ejemplo que tenemos de un cabrero, especifica que cobra en
un afio 9.000 mrs. de moneda de Canarias, por la custodia de 276
cabras mayores y menores, ademds se le entrega un esclavillo para
ayuda a la guarda.®

Los ejemplos estudiados nos hacen ver en principio, que las con-
diciones de los porqueros, aunque cobren menos, pueden ser mejores
que la de los cabreros, puesto que reciben de comer e incluso se les
da prendas de vestir.

Pescadores

De los documentos vistos, los que mds abundan son los de pes-
cadores que entran a soldada, esto nos indica la importancia pesquera
de la isla, al incorporarse a la sociedad inicial; pero hay que tener
en cuenta que la situacién insular siempre ha sido factible a la pesca,
puesto que el arte de la pesca ya era conocido por los aborigenes
mucho antes de ser conquistada la isla, e incluso tenfan, aunque rudi-
mentarios, instrumentos de pesca, tales como redes, cuernos de cabras,
etcétera.

Un primer hecho a tener en cuenta es que la mayoria de los pes-
cadores que entran a soldada son estantes en la isla; esto nos da a
entender la inexistencia de pescadores vecinos asentados en la isla
que entren de asalariados, aunque también hay que pensar que los
pescadores vecinos trabajan por su cuenta, como maestros en este
arte; esto es notado en que los que entran a soldada lo hacen con
pescadores vecinos, El tiempo en que entran a trabajar, por regla
general, oscila entre seis meses y un aifio, salvo alguna excepcién,
como es el caso de Juan, sobrinoc de la Cordera, de doce afios de

31. A. P. N. T,, C. de San Clemente, num. 735, fol. 150r.
32. A. P. N. T, C. de San Clemente, nuim, 735, fols. 150r.-737v.
33. A. P. N. T,, C. de San Clemente, nim. 735, fols. 35r.-36v.
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edad, que es puesto a soldada con Juan de Almeria, por Alonso
de Ceja, padre de los huérfanos de la isla, por un tiempo de dos
afios. ¥ En este ultimo contrato, no se especifica que el muchacho
sea aprendiz, pero lo légico es pensar que lo es, y que es puesto a
soldada para que aprenda el oficio, puesto que tampoco se dice nada
acerca de que sea pescador, mientras que en el resto de los contratos
si se especifica cudndo es pescador.

En lineas generales, las condiciones en que se entra en este oficio
son las siguientes: el patrén o maestro ha de dar de comer y beber,
ademds de obligarse a adelantarle dinero en caso de que lo necesite
para vestir; la cuantfa pagada en dinero es diferente de unos a otros,
y va de acorde el aumento o disminucién del salario de acuerdo con
los afios; para ello ver el cuadro comparativo.

En algunos contratos se especifican cldusulas penales; as{ tene-
mos el caso de que si se ausenta de su trabajo tiene una pena de
5.000 mrs., y se obliga a pagar 3 reales de plata —126 mrs.— por cada
dfa, si un dia o dos dejara de trabajar. Y si después de haber servido
los tres meses primeros —de los 7 en que se ha obligado— le devuelve
4 doblas de las 7 que tiene recibidas, pudiendo quedar en libertad
de no continuar. ¥

El pescado que recogfan se vendfa en las pescaderfas o carnicerias,
excepto el cogido a cafia, cuyos beneficiarios podian venderlo y al
precio que quisieran. El pescado seco o salado venido de fuera tenfa
que ser examinado previamente antes de ponerse a la venta.* Como
se verd todo lo relacionado con los oficios, tanto el ponerse a tra-
bajar, como los productos, tenia que ser examinado o por el Veedor
o por el Alcalde, o ambos conjuntamente, como ya mas arriba hemos
citado.

SECTOR SECUNDARIO

Artesanos

El ritmo de actividad y de poblacién, que adquiere la isla en estos
afios tan fundamentales en su economfa, trae a ella gran ndmero
de hombres libres en busca de trabajo. La pequena industria artesana
va a adquirir importancia dentro del contexto insular, ya que en 1531

34. A. P. N. T., C. de San Clemente, nim. 735, fol. 207r.
35. A. P. N. T,, C. de San Clemente, num. 735, fol. 96v.
36. Ordenanzas..., p. 35.
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se van a dictar Ordenanzas referente a ella y a sus oficios, como la
de los sastres y calceteros, carpinteros, albafiiles, etc. Como ejemplo
tenemos lo que se dicta sobre los titulos de sastres y calceteros, “que
ningund sastre ni calcetero pueda tener tienda sin ser primero exa-
minado por los veedores y alcaldes del oficio”. ¥

El origen de estos artesanos es en gran parte extrapeninsular,
extranjeros —genoveses y portugueses—, que al igual que en los
otros trabajos van a formar parte del asalariado islefio; casos de ellos
tenemos en un genovés, calcetero, y en un portugués, zapatero, uno
en el ramo textil y otro en el del cuero; esto nos puede dar una idea
de la demanda existente de artesanos, ya que en estos casos concretos
que tratamos, estos extranjeros, si se arriesgan a venir, pueda ser
debido a la seguridad que tienen en que van a encontrar trabajo.

El salario que reciben es diferente segiin los oficios; as{ un zapa-
tero recibe mucho mas sueldo en 1522 que un calcetero en 1528;
el zapatero recibe por 6 meses, 6 doblas —3.000 mrs.— ademds de co-
mida y bebida, mientras que el calcetero recibe por dos afios 2.000
mrs. y dos camisas de presilla. Esto da a entender la importancia
mayor del oficio de zapatero, que puede ir incluso respaldada segin
mi opinién en que en este oficio existiese mds demanda, y por lo
tanto fuese mds cotizado.

En estos trabajos de artesanfa y pequefia industria abundan los
aprendices, pero de ello hablaremos seguidamente.

Aprendices

Al irse adaptando la isla a las exigencias imperantes del pafs al
que hace alrededor de unos cuarenta afios acaba de ser incorporada;
necesita mano de obra para poner en explotacién nuevas tierras, abrir
los cauces hacia una pequefia artesanfa y no tener que depender tanto
en los articulos de primera necesidad de la Penfnsula o de algunos
estados europeos; pero esta mano de obra especializada que pudiera
ponerse a trabajar como oficiales, escaseaba. Por ello es posible que
se recurra a los aprendices, incluso que estos entren a aprender el
oficio antes del tiempo seiialado en las otras provincias peninsurales;
esto eran jévenes comprendidos entre 12 y 17 afios, que a la vez que
aprenden un oficio se les paga un sueldo, obligindose los maestros
a vestirlos, calzarlos, darles de comer y beber, etc.

Muchos de ellos entran de aprendices por propia voluntad, es
decir, sin intermediarios; asi tenemos casos de joévenes que entran

37. Ordenanzas...., p. 102.
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para aprender el oficio de zapatero, calcetero, cerrajero, etc. En estos

contratos no se seflala en realidad la soldada que se les paga, excepto
el darles de comer, vestir, etc., aunque luego se afiade ‘‘con las con-
diciones acostumbradas entre aprendiz y maestro”. Hay otros casos
en que se especifica claramente lo que se les da por el servicio pres-
tado, asi en 1522 Gonzalo de Alzaquetin, estante en la isla, entra
de aprendiz con Alonso Pérez, zapatero, vecino, el cual al cumplirse
el tiempo del aprendizaje le ha de dar un vestido nuevo, compuesto
de sayo, capa de altura razonable, jubdn de fustdn, calzas de corde-
llate, 2 camisas de presilla, zapatos, bonete y cinto, mas unas tijeras,
“un tranchete”, lesnas y todo lo que se acostumbre a dar para el
oficio, ® o sea que ya sale preparado para desempefiar su puesto de
oficial. El tiempo por el cual se suelen hacer estos contratos es por
tres afios, tal vez sea el tiempo recomendable y usual en la isla para
aprender el tal oficio. El origen de estos aprendices es en realidad
portugués o hijo de portugueses, por lo tanto estos oficios van a estar
posteriormente en manos extranjeras.

Otras veces tenemos el caso de que los aprendices son colocados
como tales por un intermediario; la regla general es que lo sean por
el padre de los huérfanos, institucién municipal, que al igual que todas
las instituciones gremiales son heredadas de Aragdn, este titulo o
institucién también pasa de Aragdén a Castilla y de ésta a Canarias,
puesto que el “padre de los huérfanos” existia en el siglo Xv en varias
capitales espafiolas, entre ellas Valencia, Pamplona, Estella, Varcarcel,
Orbaiceta, etc. En Valencia existia ademds el “Afermamocos”, encar-
gados de las mismas funciones que pedian los procuradores en Cas-
tilla. ¥ En los afios tratados existen en Gran Canaria dos padres de
los huérfanos: Juan Bernal y Alonso de Ceja. Los jévenes colocados
por estos intermediarios se caracterizan por ser vecinos o hijos de
vecinos, al contrario de los que antes he expuesto; esto se debe
a que en realidad el titulo especifica hijos de los huérfanos o menores
de la isla, que quiere decir que su jurisdiccién atafie solamente a los
hijos de vecinos, y no a los estantes o hijos de estantes.

Las caracteristicas de los contratos son iguales o similares a las
anteriores, aunque ahora aparezcan nuevos oficios en los que en-
tran como aprendices, como son el de confitero, herrero, sastre. Lo
que varfa es el tiempo por el que entran de aprendices, pues lo co-
rriente en este tipo de contratos es que entren por cuatro afios; ante

38. A. P. N. T., C. de San Clemente, nim. 735, fol. 150r.
39. RUMEU DE ARMAS, op. cit., p. 172, nota 8.
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esto no sabemos si 1o corriente en la isla era que el aprendizaje durara
tres o cuatro afos.

La forma de pago es la misma, ademds de su manutencién se les
ha de dar, al acabar el aprendizaje un equipo completo para vestir.
Las obligaciones del aprendiz tanto en un caso como en otro es

servir al maestro en todo lo que pueda, obedecerle e intentar apren-
der el oficio, a la vez que el maestro se obliga a ensefidrselo.

SECTOR TERCIARIO

Mercaderes

Este tipo de oficios estaba en Tenerife en manos de extranjeros,
al menos en su mayorfa, y también en las de los peninsulares del reino
catalano-aragonés. ® En Gran Canaria ocurre otro tanto, pues los
que entran a soldada lo hacen o con mercaderes portugueses o con
valencianos.

Hay algin ejemplo, de alguno que incluso se va a Portugal a ser-
vir en el oficio de mercader, como es el caso que ocurre en 1522 en
que Sebastidn Méndez, natural de Jerez de la Frontera, estante en
la isla, entra a soldada con Sebastidan Méndez, portugués, natural
de Ta ciudad de Lisboa, para servirle como mercader; ha de cobrar
por su servicio 20 doblas de oro —10.000 mrs.—, mas comida, bebida,
casa y cama donde dormir, y ha de partir en el primer navio que
salga para Lisboa, para comenzar a hacer dicho oficio y servicio. #

Por lo que vemos en este documento el que se les pague comida
y bebida ademds de un numerario, es cosa generalizada tanto en
nuestras tierras como en las del reino de Portugal.

Otros entran a soldada siendo confiteros, para servir en la tarea
de mercaderia, y venderla en una caja por toda la isla, cobrando por
2 meses, 8 1/2 reales cada mes —357 mrs—. # La venta de mercancfas
y mercaderias, parece estar sujeta a observacién y examen, tanto la
que hace y vende en la isla, tal como la de confites en la cual se
emplea el azicar elaborado en la isla, como la mercancia que viene
de fuera. La disposicién o disposiciones que se dictan con respecto a
ello, pueden encerrar varias opciones, de un lado el prevenir la com-
petencia a los productos insulares, y de otro el vigilar los precios y

40. MANUELA MARRERO RODRIGUEZ, Protocolos del escribano Ruiz de Ber-
langa. La Laguna, 1507-1508. 1. E. C. La Laguna, 1974.

41. A. P. N. T., C. de San Clemente, nim. 735, fol. 425v.

42. A. P.N. T, C. de San Clemente, nim. 735, fol. 179
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calidad de las mercaderias; asf en 1531 se dictan Ordenanzas a este
respecto, tanto para los que venden como para los que compran
dichas mercaderfas, puesto que se les ha de dar licencia “a la persona
que lo pueda comprar con cargo que los diputados vean las tales
mercaderias o se informen del vendedor e comprador a que precios
lo venden e compran con juramento de ellos reciban e ansi avida la
dicha ynformacién manden luego a pregonar al pueblo el precio o
precios por que se venden las tales mercaderias”,® Los mercaderes
que venian de fuera de la isla no podian poner en venta sus mercan-
cfas sin licencia de la ciudad.

Siguiendo con los asalariados se ha de decir que hay quien entra
en dicho oficio, para trabajar tanto de dia como de noche, por tiempo
de 6 meses y precio de 36 reales de plata —1.512 mrs.—. * Esto del
turno de trabajo tanto diurno como nocturno es un poco problema-
tico, puesto que en este oficio lo que realmente se pudiera hacer o
vender serfa mas bien dentro del turno de dfa, aunque no quita el
que de noche se pudiera preparar la mercancfa para la venta del
dia siguiente y asimismo desempaquetar la mercancia que viniese
de fuera.

Oficios de transporte: almocrebes

El haber titulado este apartado como oficio relacionado con el
transporte, es con referencia al transporte de materias y no de per-
sonas. A los empleados en este oficio se les llamaba almocrebes, que
no vienen a ser otra cosa sino los arrieros que hemos conocido en
nuestra época.

En Tenerife este trabajo estaba en gran manera en manos de
extranjeros —portugueses—. % En Gran Canaria, aunque no se espe-
cifica de donde son, excepto un genovés, al menos sabemos que son
estantes; tal vez se siga la misma constante, pero al igual que en
Tenerife también suelen ser vecinos; en las Ordenanzas, debido
al interés que hay para que la isla se pueble, en 1531 se ordena “...que
ninguna persona que no sea vezino de esta ysla pueda traer a el
acarreto del puerto de las ysletas, ni acarreto dentro desta cibdad,
carreta ni camello, ni bestias, ni esclavos, ni puedan tener bestias

43, Ordenanzas..., p. 93.

44, A, P. N. T,, C. de San Clemente, num. 735, fol. 273r.

He de hacer constar que las equivalencias estin hechas de acuerdo a la
moneda islefia, donde la dobla equivalia a 500 mrs. y el real a 42 mrs.

45. M. MARRERO RODRIGUEZ, Protocolos del escribano..., op. cit.
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de alquiler so pena... y esto a causa que todos tengan voluntad de se
avezindad en esta ysla o sea mejor poblada”. %

La regla general es que trabajen con bestias propias —camellos,
caballos, etc.—, cobrando asi por su trabajo y por el de sus bestias.

La paga varia segiin los casos; as{ tenemos los que cobran
11.000 mrs. y 3 pares de zapatos por un aifio.

Otros, mds bien los ligados a los ingenios, cobran por la zafra
de un afio, 1523, poniendo 4 caballos y cobrando por el trabajo de
cada caballo diariamente 42 mrs., ademds de comer él y sus bestias;
otros dos en cambio trabajan con 6 camellos, de tal manera que cada
camello traiga lo que dos acémilas, cobrando cada uno de ellos
1 fanega de trigo y medio dobla de oro —250 brs.— por mes de tarea,
y mas 1 fanega de trigo a cada uno de los mozos que traigan con
ellos. ¥

Hay casos en los que el pago es diferente, segiin el lugar de donde
se traiga la carga, pues en 1529 tenemos que Pedro Afonso y Juan
Mirquez, vecinos de Galdar, se obligan con Lorenzo Riberol y Felipe
de Sobranis, mercaderes genoveses, para servirles durante toda la
zafra, acarreando toda la cafia que tuvieren que moler en el ingenio
de Galdar, cobrando por caldera de las cafias de la Vega 48 murs., de
las cafias de la Hoya 151 mrs., de las cafias de Anzoge 54 mrs.;
ademds recibirdn 2 calderas de respumas y toda la remiel necesaria
para dos recuas que emplearan en el servicio; obligindose a traer
diariamente, cafia hasta 8 calderas mas o menos; * en esto se pueden
ver dos cosas, asegurar y comprobar que lo normal de produccién
en un ingenio diariamente eran 8 calderas, y ademas se ve claramente
que el cobro del transporte era de acuerdo a la distancia desde donde
se tenfan que traer las cafas.

En conclusién, y de acuerdo con lo arriba expuesto, podemos
decir que el trabajo de los almocrabes estaba ligado al trabajo del
ingenio, as{ si deseaban abandonar el trabajo en el ingenio, estaban
obligados a avisarlo ocho dias antes, con el fin de que el duefio del
ingenio buscase un sustituto; ¥ aqui se pueden ver dos cosas:

a) La importancia de los almocrabes en el trabajo de los ingenios,
puesto que por lo que antes he dicho, su trabajo era tan necesario que
no podia estar el ingenio sin almocrabes.

46. Ordenanzas..., pp. 103-104.

47. A. P. N. T,, C. de San Clemente, nim. 736, fol. 89v.
48. A. P. N. T., Hernando de Padilla, nim. 745, fols 53-54.
49. Ordenanzas..., p. 49.
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b) En ello se ve una cosa clara con respecto a la regulacién labo-
ral, pues hoy en dia para abandonar o despedirse de una empresa

por propia voluntad hay que avisarlo quince dias antes, mientras que

ya en el Xvi para abandonar un trabajo se daba como plazo avisarlo
ocho dias antes.

GRUPO MARGINADO

Esclavos

Aunque parezca extraifio, los esclavos también entran a soldada,
tal vez esto encierra contradicciones, pues es sabido que los esclavos
estdn sujetos a trabajo obligatorio. [Cémo es posible entonces que
trabajen como asalariados, cuando esto es sdlo privilegio de las per-
sonas libres? Para ello analicemos primero la situacién. Los esclavos
que entran a soldada y servicio son en general negros y moriscos;
esto es caracteristico sobre todo de Gran Canaria, pues la isla pre-
senta un gran contingente de esclavos negros y muy pocos indigenas
—unos cuantos esclavos guanches—; esclavos negros que realizan, ya
solos, ya conjuntamente con los libres asalariados, todo el peso del
trabajo canario. ¥

Estos esclavos por lo general son colocados o soldada o por su
sefior o por poder de él, habiendo incluso casos en que parece que
entran a soldada por propia voluntad, aunque la verdad dentro del

contexto en que viven muy poca voluntad podfan tener, excepto la
voluntad de verse libres.

Lo complejo del trabajo de estos esclavos es que no tienen edad
determinada para empezar a trabajar, pues tenemos un caso en que
Juan Rodriguez, escribano de sus Majestades y vecino, coloca a sol-
dada con Juan de Trespuentes un esclavo de color negro de nombre
Juan de 13 afos, y una esclava de nombre Isabel de 4 afios de edad.
Los coloca por tres meses y ha cobrado por ello tres doblas de oro
—1.500 mrs.—. 5! La verdad es que ante esto habria que preguntarse
el trabajo que podia realizar una nifia de 4 afios; el estado de la
cuestién raya mds en lo anecddtico que en otra cosa.

A veces ocurre, como ya hemos dicho, que esclavos de determi-
nado seflor entran a servicio de otro para asf ganar lo suficiente y

50. MANUELA MARRERO RODRIGUEZ, La esclavitud en Tenerife a raiz de
la conquista. 1. E. C., La Laguna, 1966, p. 84.
51. A. P. N. T., C. de San Clemente, nim. 735, fol. 372r.
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poder pagar su rescate; en 1535, Antonia, morisca, esclava de Loren-
zo Riberol, difunto, entra al servicio de Ambrosio Colombo, merca-

der, genovés, por 2 afios y por 30 doblas de oro que se han de entregar
para su recate a los herederos de Lorenzo Riberol.  Este documento
nos hace pensar en que esta forma de pagar su rescate puede ser
motivada por una disposicién testamentaria de Lorenzo Riberol, ya
que como explica Manuela Marrero algunos esclavos negros son res-
catados por los legados y las mandas dispuestas para este fin en los
testamentos. Mas, junto a este peculio, se encuentra tal vez el proce-
dente del trabajo del esclavo amparado por el compromiso moral de
su duefio, con la finalidad de conseguir la manumisién. %

Una nota caracteristica a destacar es que los bienes del esclavo
pertenecfan de hecho y segin la ley a su duefio, para ello tenemos
un ejemplo muy significativo: en 1529 Pedro Parrado, vecino, y Pedro
Martinez, estante, forman compafifa; para ello, el primero pone dos
esclavos —Diego y Antén—, y el segundo, su persona, para armar una
sierra de aserrar tablas en la “aldea de niculds”, a partir de fines
de julio primero. Pagardn de por medio los esclavos puestos por Pa-
rrado, que ganardn de soldada a razén de 1.250 mrs. mensuales. >
Aqui es digno destacar que aunque se diga que han de pagar la sol-
dada de los esclavos a medias, lo cierto es que en realidad quien ha
de pagar 625 mrs. mensuales es Martfnez, puesto que los esclavos
son de Parrado, el cual ademds se embolsard el dinero que el otro
pague a los esclavos.

Juntamente con el anterior ejemplo podemos decir que a veces
tos duefios de los esclavos, ante la imposibilidad de venderlos, orde-
nan o dan poder para que se les coloque a soldada, ya que el salario
va a ir a parar a sus manos, si no integramente, si parte de él, puesto
que al esclavo al menos tendrd que vestirlo, ya que como todos sabe-
mos el ir desnudo es cosa de barbaros y no de cristianos; por ello
no hemos querido omitir el caso de Agustin de la Chavega, quien
en 1534 dio poder para vender un esclavo en 55 doblas de oro, dis-
poniendo que si no habria quién diera ese precio, lo colocara a soldada
y le dieran, de lo que ganare, camisa de caflamazo, capote y zapatos
de vaca.%

Con respecto a las condiciones en que hacen los contratos, se
ha de decir que aqui lo unico que pagan es dinero, sin especificar
si se les ha de dar de comer, aunque imaginamos que si.

A. P. N. T,, C. de San Clemente, nim. 742, fol. 81v.

53. M. MARReErRO RODRIGUEZ, La esclavitud..., op. cit., p. 90.
A. P. N. T., Hernando de Padilla, nim. 745, fols. 258v.-260v.
A. P, N. T,, C. de San Clemente, num. 741, fol. 343v.
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Los salarios que cobran sin inferiores a los de los hombres libres.

Otras veces el esclavo se utiliza como medio de pago, asi tene-
mos que en 1522, Antén Gutiérrez, capitin de una armada que se
hace a Berberfa, contrata como peones para ir con él a Francisco
de Frias, Juan de Anés, Juan de Troya, Juan Pérez y ...... , pagandole
a los cinco juntamente, un esclavo moro de 25 a 30 afios “horro del
quinto” que no sea de rescate y un camello. * A este respecto hay que
decir que la principal fuente de esclavos negros y blancos eran las
expediciones a Berberfa, autorizadas por los reyes con la finalidad
de perseguir a los infieles —continuacién de la reconqusta— con
reserva del quinto de las presas, ¥ debido a que los reyes se reset-
vaban el quinto de las presas es por lo que se especifica en el docu-
mento que sea horro o libre del quinto; el precio de este esclavo se
puede calcular, segin la edad y segin la lista de precios de esclavos
dadas por Manuela Marerro, en 30 doblas de oro —15.000 mrs.—.

Esta busqueda de esclavos que se hace con las expediciones a
Berberia es debido a que a medida que se incrementa el desarrollo
econdémico en las islas, el nimero de esclavos indigenas es insufi-
ciente, ® y que al haber una mayor afluencia de la clase trabajadora
hard que en contacto con la servil esta tltima halle en el trabajo asa-
lariado un medio de liberarse.

OFICIOS NO ENGLOBADOS DENTRO DE LA ESTRUCTURA SECTORIAL

He creido conveniente tratar aparte una serie de oficios, debido
a que no estd muy claro a qué sector pueden pertenecer, ya que ello
encerraria contradicciones.

Entre ellos tenemos los marineros; en estos se plantea el problema
de si pertenecen al primario o al terciario; desde una éptica de estruc-
tura moderna pertenecerfan al terciario, ya que la marina esta englo-
bada en este sector; pero desde una dptica del siglo Xvi tenemos
que tendriamos que englobarlos dentro del primario, ya que estos
marineros suelen ser reclutados por regla general dentro del grupo
de los pescadores. Conjuntamente con ellos tenemos otros servicios,
como por ejemplo los maestros de ensefiar a leer a mozos, y en ellos
nos encontramos también con cierto dilema.

56. A. P. N. T., C. de San Clemente, nam. 735, fol. 617v.
57. M. MARRERO RODRIGUEZ, La esclavitud..., op. cit., p. 47.
58. M. MARRERO RODRIGUEZ, La esclavitud..., op. cit., p. 48.
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Marineros

Los contratos que se hacen de marineros se llevan a cabo entre
el oficial —marinero— y el maestro o maestre, que por cierto es en
la mayorfa de los casos el duefio de la carabela donde aquel va a
trabajar. Las obligaciones que contraen los entrantes a soldada son
solamente servir en el oficio y en cuantas cosas le mandaren tocantes
a la mar, trabajando tanto de dia como de noche. El tiempo del con-
trato es variable, al igual que en los otros oficios; en el salario tam-
poco hay regla fija, pues asi tenemos que en 1522 uno cobra por un
afio 6.000 mrs. mds dos camisas de presilla, dos pares de calzones de
angeo y tres pares de zapatos,¥ mientras que en 1525 otro cobra
por tres meses ocho doblas de oro —4.000 mrs.— mdis comer y beber
segiin es costumbre; ® esto de la costumbre es relativo, puesto que
en el contrato de 1522 no se cita; la diferencia de salario de un afio
a otro es grande; pero no podemos calcularlo matematicamente, ya
que para ello tendriamos que contar con una lista de precios de las
prendas de vestir.

Otros servicios

Interesantes son los salarios que se pagan a maestros para ensefiar
mozos a leer y escribir, dentro de una época en que el saber leer
y escribir es privilegio de las clases quizd mds altas; el tiempo que
se cree indispensable para ello es un afo. Las formas de pago y las
condiciones en que se hacen los contratos son bastante significativas,
pues el pago se va haciendo de acuerdo a como el muchacho vaya
aprendiendo, asi se pagan diez doblas por dicho servicio, pero se
pagara de la siguiente manera:

Un tercio de dicha cantidad al dia siguiente de hacerse el contrato,
otro tercio cuando sepa la mitad de lo dicho y el resto al terminar
el tiempo sefialado, que es afio y medio; ¢ otro cobra por ensefiar
a leer y a escribir a un mozo, 12 doblas de oro teniéndolo en su casa
un afio; cobrard de la siguiente manera: a los tres meses 4 doblas,
a los cinco meses otras 4, y otras cuatro al final de tiempo. Pero
si al afio el muchacho no hubiese aprendido, lo tendrd que tener en su
casa a su costa hasta que haya aprendido. ¢ De esto tltimo ha sido
posible sacar en conclusién, que el maestro tendrd que esforzarse

59. A. P. N. T,, C. de San Clemente, num. 735, fol. 167v.

60. A. P. N. T, C. de San Clemente, nim, 737, fol. 174v.

61. A.P.N. T, C. de San Clemente, fol. 294v., nim. 735.

62. A, P. N. T., Hernando de Padilla, nim. 745, fols. 35v-360.
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’

en ese afio en que el muchacho aprenda, pues de lo contrario tendrd

que tenerlo en su casa hasta que lo consiga; esto quizd nos pueda
aclarar el refrdn popular de “que la letra a sangre entra”, pues ima-
gino que el maestro ante esta condicién, la vara la utilizard al maximo.

En otros servicios, ya lo que especifica es que entran a soldada por
determinado tiempo, cobrando cierta cantidad, pero de oficios o del
servicio que realiza no aclaran nada.

Hay otros sin embargo en los que se nos dice que un padre da su
hija a su yerno, para que le sirva hasta que cumpla 21 afios, recibiendo
por ello 1 1/2 dobla de oro, comprometiéndose su yerno a mante-
nerla, vestirla, calzarla y educarla hasta la dicha edad y entonces
casarla y dotarla. Si se muriese antes del tiempo dicho, ha de pagarle
lor servicios segin lo que dijesen dos personas sefialadas; % este tipo
de contrato puede venir motivado debido a que el padre de la chica
se encuentra en una posicién desventajosa para poder dotar a su
hija, por ello parece que lo que el padre intenta es como si dijéramos
asegurarle el porvenir a su hija.

CUADRO COMPARATIVO DE OFICIOS Y SOLDADAS MENSUALES

En él vamos a citar los ejemplos mds significativos, omitiendo los
aprendices, puesto que éstos no reciben el pago en numerario, sino
lo \nico que se les da es comer, beber, calzar, vestir y casa y cama
donde dormir, tanto sanos como enfermos.

También es conveniente decir que aunque aqui sélo hemos indi-
cado lo que cobran en dinero, en la mayoria de los casos se les da
de comer y beber.

Arvio Oficio Soldada
1522 Cabrero 750 mrs.
1522 Pescador 500 mrs.
1522 Porquero 541 mrs.
1522 Marinero 500 mrs.
1522 Confitero 357 mrs.
1522 Zapatero 500 mrs.
1522 Almocrebe 916 mrs.
1522 Pescador 600 mrs.
1522 Moledor 1.400 mrs.
1522 Porquero 625 mrs.

63. A. P. N. T, C. de San Clemente, niim. 735, fol. 72v.
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1523 Camellero 500 mrs. mis una
fanega de trigo.

1525 Trabajador 583 mrs.

1525 Marinero 1.333 murs.

1528 Calcetero 83 mrs.

1529 Moledor 1.668 mrs. mds una
fanega de trigo.

1529 Aprendiz-pescador 250 mrs.

1531 Pescador 469 mrs. ¢4

1532 No se especifica. 267 mrs.

1533 No se especifica. 312 mrs,

1533 Pescador 850 mrs.

1535 Criada-esclava 625 mrs.

1536 Criado 275 mrs.

1536 Pescador 333 mrs.

FORMAS DE PAGO: SUELDOS

Sobre la forma de pago, ya se ha hablado en cada uno de los
oficios; pero hemos escogido este apartado para aunarlos y dar asf
una visiébn mds general y concreta.

Dada la escasez del numerario que habfa en la isla lo general es que
se pague en especies —cereales, ganado, etc—, pero sin embargo
esto podia encerrar contradicciones con lo antes expuesto, ya que tal
como hemos visto la forma de pago en la isla es en numerario, sin
embargo en mi opinién queria significarse con esto, no que dejara
de usarse las especies como el pago en salario, sino que el sueldo se
expresara por numero de maravedfs, reales o doblas y no por cantidad
de especie.

No obstante las Ordenanzas, nos dan idea de cémo debia ser el
pago, puesto que indican que Ja jornada mensual de trabajo serfa
de 26 dias y los sueldos se abonarfan en dinero y no en ropas; esto
podia estar en relacién con que a veces el patrén, en este caso
mercader, se aprovechara de su profesién y pagara en ropas que
tenfan poca salida, entendiéndose por ropas diversidad de cosas, tales
como telas, vestidos, calzado, etc.; esto, desde luego, a no ser que

64. Este pago se hace en moneda castellana —doblas—, por tanto se ha
hecho la reduccién a maravedis de acuerdo con lo que vale la dobla castellana,
que es 375 mrs., mientras que la canaria equivale a 500 maravedis. El resto
de las soldadas estdn pagadas en moneda islefia.
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el trabajador asf lo quisiera. Si fijaban los sueldos de los podadores,
segadores y ortos cualesquiera trabajadores. Un podador de vinas al

dfa cobraria 72 mrs. y el almuerzo; un segador, lo mismo; cuales-
quiera otro trabajador, un real viejo y comida o real y medio sin
comida; ® de acuerdo con ello tenemos que el que entraba a soldada
con derecho a comida, bebida, vestido, casa y cama, aunque cobrase
un poco menos que los que no tenian estas condiciones, salia bene-
ficiado, puesto que sélo la comida le equivalia a 21 mrs., que es el
medio real; el ejemplo mds claro que tenemos de ello es el de un
porquero, que cobra 7.500 mrs. anuales mds comida, bebida y vestido,
mientras que un cabrero cobra 9.000 mrs., pero sin comida; ahora
bien, si calculamos la comida a medio real diario veremos que las
condiciones del primero son muchisimo mdis buenas que las del
segundo.

Es obvio hacer una aclaracién acerca de si recibfan el sueldo por
mensualidades o al final del tiempo contratado; lo més corriente y
usual en estos contratos es que se les pague al final del tiempo con-
venido; esto parece casi imposible, pues en ese tiempo tendrian que
sufragar sus necesidades, y si no se les adelantaba algo muy mal
tendrfan que pasarlo; por eso creo, debido a lo que algunos docu-
mentos especifican que se les adelanta dinero a medida que vayan
necesitindolo. Sin embargo, en las Ordenanzas se dice que se pague
“su trabajo y servicio luego como acabaren de servir e que el sefior
que no le pagare syn pleyto en fin del tiempo le pague por cada dia
que se ocupare en pedir una soldada, por cada dia a respecto de
como ganaba.” %

Otro tipo de pago es el esclavo; esto no nos extrafia puesto que
el esclavo era considerado como presa u objeto.

CONCLUSION

Nuestro objeto ha sido hacer un estudio del asalariado y de los
oficios en una sociedad inicial. Sélo nos falta ahora decir si en realidad
las condiciones de trabajo eran buenas o malas. Las condiciones vistas
desde una perspectiva del siglo xvI, no eran tan malas, a mi juicio,
como se pueda creer; puesto que ya se empieza a dilucidar acerca
de la jornada laboral, que constaba de 26 dias, por lo tanto ya el
descanso festivo en la isla estaba establecido; también se les favo-

65. Ordenanzas..., p. 48.
66, Ordenanzas..., p. 115.
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rece a la hora del pago del salario, pues si el patrén no les paga al
final del periodo de trabajo, estd obligado a seguirle pagando hasta

que busque un nuevo trabajo; quiza, lo que esta mal pagado es aquel
trabajo que tienen que realizar tanto de dia como de noche, tales
como los que tenfan que guardar ganado o los marineros, que cobran
casi igual que los que realizan el trabajo sélo de dia.

Los mas favorecidos y los que cobraban salarios mds altos eran
los oficios relacionados con la cafia de azicar —moledores, almocre-
bes—; esto es 1égico, ya que la economia insular estaba basada en su
comercializacién, aunque por otra parte también se puede relacionar
con que el tiempo de trabajo oscila entre seis o siete meses, en el cual
se debia trabajar a pleno pulmén, ello puede incidir también en que
los salarios sean mds altos. Oficios también de importancia en esta
época, de acuerdo con el salario que cobran, son los pescadores, aun-
que aqui hay que hacer constar que en este oficio, entre los afios
1522-1533, el salario asciende o se mantiene, mientras que en 1536
el salario desciende; esto puede depender tanto de la potencia econd-
mica con quien entren a trabajar, como de la recogida y precios del
pescado; el resto de los oficios se mantienen en una condicién simi-
lar, a no ser los calceteros, que son los que menos cobran; por lo
tanto se puede decir que los trabajos mejor pagados y los que tenfan
unas condiciones mejores eran los del sector primario.

En el total de los oficios es dificil delimitar la estabilidad laboral,
puesto que los contratos no se hacen a perpetuidad, sino por un
periodo mis o menos corto de tiempo.



LA ACTITUD DE LA ADMINISTRACI(’)N Y EL
COLERA MORBO DE 1851 EN CANARIAS

JosE JuaN OJEDA QUINTANA
Licenciado en Ciencias Econdmicas

Introduccion

A través del concienzudo relato del doctor Juan Bosch Millares!
conocemos las incidencias de la epidemia de célera morbo que asold
la isla de Gran Canaria en 1851. Sin embargo hay una faceta digna
de ser estudiada en este tema y que se refiere a la actitud que tanto
la Administracién Central como la Provincial adopté ante la situacién
econémica planteada, aptitud que puede ser estudiada en dos frentes
comunes: El primero se refiere a las ayudas de todo tipo que se
pidieron y las que se concedieron, y el segundo es la lucha que
se 1ibré en torno a las medidas impositivas. Ambos frentes gozaron
de diversos avatares y en el proceso no dejaron de moverse influen-
cias —no siempre benéficas— y objetivos particulares. Al final, como
se verd, nadie quedd contento. La triste realidad es que en la epide-
mia murieron 5.599 personas de 58.946 habitantes que tenfa Gran
Canaria. Supone el 9,5 % del total de la poblacién. Sin embargo la
proporcién mayor de muertos correspondié a la ciudad de Las Pal-
mas (20,4 %).

Actitud de la Administracion Provincial. Demandas de Gran Canaria

El 6 de julio se publica en el B. O. de la Provincia, firmada por
Antonio Halleg, Gobernador Civil de Canarias:

La Junta de Sanidad del Distrito de Las Palmas de Gran Canaria ha puesto
en conocimiento de la Superior de la Provincia, con fecha 5 del actual, que

1. En el Tomo 2 de Historia de la Medicina en Gran Canaria, edicién
del Excmo. Cabildo Insular de Gran Canaria.
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en el barrio de S. José de la Ciudad que lleva aquel nombre, se han pre-
sentado algunos casos de célera morbo epidémico y en su consecuencia ha
acordado esta Junta, entre otras medidas, la de declarar como patente sucia,
todas las procedencias de la isla expresada con arreglo a lo terminantemente
dispuesto en la R. O. del 15 de noviembre de 1848, en su regla primera y

mandar que en ningin puerto de la provincia puedan ser admitidos las
indicadas procedencias de la referida isla de Canaria...

La disposicién es correcta y se apoya en términos legales.

Sin embargo, el Gobernador Civil ya habia enviado el 14 de junio
al Gobierno Civil una comunicacién en la que se decia que en Las
Palmas habia célera y que del dia 6 al 8 de junio habfan sido atacadas
cien personas y muerto veintidds, y aun antes, el 11 de junio, se
habfa dirigido al Director General del Tesoro para que se recogieran
las letras expedidas en 22 de mayo por la cantidad de 220.000 reales
de vellén (r. v.), eximiéndoles del pago “en razén a las circunstancias
en que se encontraba la Provincia? a causa del célera”. El Director
General le contestd que no era posible recoger ninguna de las letras
que tenfa expedidas y que las atendiera para “evitar el protesto que
lastimarifa el crédito de la Direccién General”.

Las letras se protestaron sin avisar siquiera Halleg a Madrid, y
esto le costd el puesto al Gobernador. 3

El Gobierno Provincial se movia ya a la bisqueda de ventajas, lo
que bajo el punto de vista canario, era oportuno. Lo que no parece
tan oportuno es que la necesidad imperiosa de una isla se tratase de
diluir en el contexto del Archipiélago, como gueda demostrado mads
adelante. Las disposiciones de ayuda del Gobierno Civil se limitan a:

1) Establecer un correo cada tres dias desde Santa Cruz a
Galdar.

2) Remesa de 9.000 r. v. de los fondos de la rifa creada a favor
de las Casas de Beneficiencia y de los fondos Provinciales.

3) Ponerse en contacto con los Gobiernos de otras Provincias
para que envien cereales y otros articulos.

2. El subrayado es mio. Trata de mostrar una falacia administrativa.

3. Antonio Halleg fue cesado por R. D. de 7-8-51, con la misma fecha
se nombra Gobernador a Francisco Gonzdlez Ferro. El 15 de octubre de 1851
el nuevo Gobernador escribe al Ministro de Hacienda indicindole la conve-
niencia de que el Gobernador cesante Antonio Halleg regrese pronto a la
Peninsula “porque se halla al frente de una banderia que espera su restable-
cimiento y con el de otros a quienes ha beneficiado con notoria injusticia
como se verd por el expediente que le remito sobre maderas y otros efectos
del buque que naufragé en Lanzarote”.
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La primera disposicién de ayuda quedé en un correo semanal de
Santa Cruz a Agaete —segiin el Dr. Bosch— con extremacién de cui-
dados que redundaba en un tratamiento de “ilegibilidad” para las
cartas.

La segunda disposicién tiene enjundia. Era mezquina en exceso.
Entonces ¢(por qué no atendié a las letras del Tesoro, por valor de
220.000 r. v.? (Cudl era, entonces, la razén de que este pago no se
hiciere si habfa liquidez, como lo demuestra el que desde septiembre

de 1850 a agosto de 1851 se recaudaron 8.899.987 r. v. en la Pro-
vincia? ¢(No habfa dado por esa razén de no pagar, la existencia del
cdlera que asolaba la Provincia?

Gran Canaria quedaba postergada y la ayuda econdémica exterior
se limitaba a 26.000 r. v. en total. Si a esto le afiadimos la situacién de
penuria que atravesaba el Obispado* nos encontramos que el aban-
dono de la isla, en aquellos momentos, era total. La Iglesia se encon-
tré maniatada en sus posibilidades econémicas, y su enorme contri-
bucién la puso en el derroche de vidas y trabajo de sus monjas y
ministros.

Por otra parte la ayuda de algunas personas no fue ni lo generosa
que se esperaba y, a veces, ni siquiera fue. 3 Por estas ausencias queda,
precisamente, realzada la presencia y trabajo de otros habitantes de la
Gran Canaria: Obispo Codina, Laureano Herndndez, Matias Padron,
Domingo J. Navarro, Antonio Roig y otros de larga enumeracién.

La tercera disposicién no llegd ni era factible, puesto que la inco-

municacién total de que era objeto Gran Canaria, hacfa imposible el
recibimiento de los articulos. ¢

4. La situacién que atravesaba la Iglesia era realmente penosa. Suprimi-
dos los diezmos y establecida la Contribucién General de Culto y Clero (14
agosto 1841) la penura del clero fue enorme hasta el punto que el 6 de
diciembre de 1851, el Obispo Codina se dirige al Ministro de Gracia y Justicia
en los siguientes términos: ‘“...en estas islas cuya pobreza excede incompa-
rablemente de las demds Provincias de la Monarquia, las parroquias de esta
Ciudad estdn en tal grado de penuria que los pdrrocos se verdn en la obliga-
cién de cerrar sus Iglesias y buscar otros medios para conseivar sus vidas.
Y si esto pasa en la Ciudad donde hay mdés recursos ;qué serd en los cam-
pos?... La situacién llega a tal grado que las Iglesias no tienen ni para
comprar aceite para las limparas... frecuentemente me hallo con cartas de
Pdrrocos en que se lamentan principalmente de la triste situacién de los
Ministros inferiores que estin padeciendo de hambre y desnudez...”.

5. Leén Herguez, Presidente de la Sala de la Audiencia, decfa en carta
manuscrita: “... Habiendo llegado la insensibilidad y dureza de algunos pro-
pietarios poderosos hasta el extremo de negarse a contribuir, ni ain con un
peso, para aliviar los padecimientos de sus mismos compatriotas...”.

Leén permanecié en Las Palmas, pero el Tribunal se trasladé a la casa
de campo que les ofrecid el Marqués de Torrehermosa.

6. Dos buques que llegaron a Santa Cruz con mercancias para Gran
Canaria, hicieron alli su descarga por temor al mal.
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(En qué quedaban, pues, estas disposiciones? En nada. Eran

inoperantes, por cortas y por irreales. Tenemos, pues, que las primeras
actitudes no llevaron a ninguna parte.

Es entonces cuando se dirigen al Gobernador Civil dos solicitudes
para que fueran dirigidas a la Reina: del Ayuntamiento de Las Pal-

mas y de la Junta de Comercio de la misma ciudad (18-8-51 y 12-8-51).

El Ayuntamiento plantea una situacién patética como introduccién
y pide:

a) Dispensar a Gran Canaria por un afo de las Contribuciones.

b) Continuar las obras piblicas pendientes y promover otras de
suma utilidad y necesidad para proporcionar trabajo a jornaleros y
artesanos.

¢) Que se auxilien y amplien los establecimientos de asilo y
mendicidad.

d) Que se conceda a los propios establecimientos la gracia de
poder introducir sus derechos, o con uno muy mddico, las primeras
materias para sus talleres, a fin de dar ocupacién a los amparados y
que su trabajo contribuya a sostenes los establecimientos, “cuyas ren-
tas en la actualidad son ningunas porque sus bienes se vendieron
por el Estado desde el fin del siglo dltimo o principio de éste”.”?

€) Que se levante la incomunicacién de Gran Canaria.
f) Que se mande proceder a las elecciones de Diputados a Cortes.

Mis adelante veremos la reaccién del Gobierno Central.
La Junta de Comercio pedia:

1 y tnica. Que se eximiera al comercio, por el término que se
estimase justo y razonable, del pago de las contribuciones que sobre
él gravitaban,

Estas peticiones el Gobernador las eleva al Gobierno Central, pero
acompafiadas de un informe de la Administracién de Contribuciones
Directas, donde se dice que no ha lugar a lo solicitado por la Junta
de Comercio de Las Palmas, y afiadfa ademds: “es cierto que la
ciudad de Las Palmas y casi todo el resto de la Isla ha sufrido los
efectos de una enfermedad de dificil calificacién, cuya resefia se hace
aunque parece exagerada si se atiende a los partes oficiales”.®

7. No es verdad. Los Bienes de la Beneficencia se vendieron, precisa-
mente, después de 1855. “La Desamortizacién en Canarias. 1836 y 1855”, de
José Juan Ojeda, en CIES de la Caja de Ahorros de Gran Canaria.

8. Por supuesto esta Administraciéon estaba en Santa Cruz. Si la muerte
de un 20,4 % de una poblacién son exageraciones...
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Pero hay otra circunstancia mucho mds triste. El 12 de julio,

Julidn Bautista Jiménez, de funesto recuerdo para Gran Canaria, pero
que era Inspector Primero de Administraciones Directas, y aprendiz
de médico, por lo que mas adelante se verd, le dirige una carta al
Subsecretario de Hacienda, José Sancho Ocafia, en los siguientes y

melosos términos:

Mi querido protector: Debo sacar a Vd. del cuidado que pueda inspirar a
la Peninsula la enfermedad que se habia calificado de cdlera asidtico en la
Isla de Canaria, diciéndole con la verdad castellana® que no hay tal cdlera
sino una enfermedad que reside en dicha Isla desde principios del invierno
anterior, que no es otra cosa que un tifus maligno contagioso procedente
de la costa de Africa, donde nuestros barcos costeros van a pescar, y todo
cuanto se diga en contrario no es verdad. Pero ese azote circunscrito a
Canarias y un viento que hizo algin dafioc en los frutos de una parte
pequefia de estas Islas. !0 Se trata de explotar para privar al Gobierno de los
grandes elementos pecuniarios que puede proporcionarle esta rica Provincia.
Para ello se ha puesto en juego y ganado a toda costa a cuantos pueden
influir sobre el particular y es doloroso que se engafie de esta manera al
Gobierno... Por tales consideraciones, la Administracién para quedar airosa
con la Direccidén al pedirse por el Gobernador una razén de cuil pudiera ser
la recaudacion en el tltimo semestre de este aifio, la calculé en 1.200.000 r.v.
en que yo no queria convenir, pero que se me hizo ceder diciéndome que
si bien ha de ser mucho mayor, era mejor quedarse corto con el Gobierno
y sorprenderle después con la mayor suma recaudada para contraer un mé-
rito... esto es tan veridico como el evangelio...

Termina la carta diciendo: ‘“No desprecie Vd. estos avisos, pues
en la posicién elevada en que se encuentra, podrin serle muy utiles
para adquirir en su mando la gloria péstuma a que considero acree-
dora la familia de Vd. que participara en ella la mfa como ligada con
V. V. en parentesco no muy lejano...”

La carta no tiene desperdicio y en ella se pueden ver: por una
parte, el agradecimiento administrativo, y por otra, el apuntalamiento
de méritos para el futuro. Esta carta estuvo presente en los informes
que la Administracién Central evacué en distintos momentos para
decidir sobre las peticiones canarias.

Otra stiplica mds iba a llegar al Gobierno Central. Se trata de la
enviada por la Junta de Comercio de la Provincia, en la que apoya

9. Existia una verdad castellana, que debia ser el sumun de las verdades.

10. El propio Gobernador, sin embargo, informé ‘“que un viento tan

fuerte como abrasador arrancd los drboles el 18 de junio en las Islas, desgrand
los cereales sobre las tierras y secé los vifiedos y otros frutos”.
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la peticién de la Junta de Las Palmas, pero ademds pide se exima
del pago del subsidio industrial a la totalidad de las Islas. !

Actuacion de la Administracion Central

Por R. O. de 5 de agosto se suspende la exaccién de las contri-
buciones e impuestos en las Islas Canarias, excepto los que procedan
de Obligaciones de arrendatarios, o que no emanen de primeros con-
tribuyentes en cuyo beneficio han de recaer sélo los afectos de la
suspensién de cobranza. 2

En la confeccién de esta R. O. no se habian tenido en cuenta
atlin las peticiones canarias. Se trataba de una medida provisional que
obligaba a la Administracién Central a tomar posturas mds definidas.

Sin embargo esta medida no gustd nada al Gobernador que, a causa
de los sustanciosos atrasos debidos a la Hacienda, vefa la situacién
de la Tesorerfa comprometida. Por ello se apresura a decir que el
célera sélo fue en Gran Canaria (y no en toda la Provincia) y que
siendo las obligaciones mensuales de la Tesoreria de 731.601 r. v., “la
situacién se hacia muy comprometida”.

Si a esto se afiade que por R. O. de 4 de agosto se autorizé
al Gobernador para emplear 400.000 r. v. en carreteras y 200.000 r. v.
en el muelle de Santa Cruz, el problema era mas agudo atn.

El Gobierno Central estaba confuso en la localizacién del célera,
pues no de otra forma se puede interpretar la exaccién a la totalidad
de las islas y la medida concreta de invertir 200.000 r. v. en Santa
Cruz, cuando la necesidad especifica estaba en Gran Canaria. Por esto
es comprensible que por R. O. de 22 de septiembre se exigfa al Go-
bernador que instruyese expediente en que se hiciera constar las
circunstancias y estado de las Islas e importe de sus débitos para
resolver sobre la cobranza, aplazamiento o perdén de los mismos.

11. Firman la solicitud, Agustin Guimerd, Juan Manuel Foronda, Bar-
tolomé Cifra, Gabino Monasterio, Juan M.* Garcia y Félix Soto.

12. Desde el afio 1845 (inclusive) hasta el 1 de octubre de 1851 se adeu-
daba a la Hacienda por la Contribucién Territorial las siguientes cantidades:

Santa Cruz ... ... ... cov ver cer vie eee e el 590.546
(0701 7: 2 PO 249.735
Canaria ... ... .o aie eee ai e e een een el 1.711.829
La Palma ... ... coo cor vt e e eee e e 552.782
Lanzarote ... ... ... .. oo Lol vie eee eee e e 534.391
Fuerteventura ... ... ... ... .ic vee ver ven aen 356.999
GOMETA ... cii cer vvr cir vee eer eer eee ene en 118.569

TOTAL ... co. civ cer ver eee er eee eee oo 4114851 (1. V)
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Una vez que el Gobierno Central se impuso parcialmente, con los
documentos recibidos de la situacidén, La Gaceta de Madrid de 9 de
octubre es prédiga en R. O., que atafie a Canarias. En ella se pueden
leer tres R. O.:

Primera. Enterada la Reina de las exposiciones del Ayuntamien-
to y Junta de Comercio de Las Palmas, solicitando condonacién de
impuestos en atencidén a los males causados por el célera-morbo, y
habiendo ya mandado suspender el cobro de las contribuciones y
formar el oportuno expediente, nada mds puede hacer por ahora.
Deseando mejorar la suerte de esos habitantes y no satisfecho su
Real 4nimo con las medidas parciales dictadas, entre las que se cuenta
la rebaja hasta 8 r. v. de los 24 que exigian a la introduccién del atin
de Canarias en la Peninsula, ¥ se ha dignado mandar:

1) Que por ahora se permita la introduccién con libertad de
derechos de las primeras materias necesarias para la elaboracién
de las casas de beneficencia de esa provincia, manifestando cudles
sean dichas materias, para que ofda la D. G. de Aduanas pueda deci-
dirse definitivamente lo que convenga en beneficio de dichas casas.

2) Que la misma D. G. se ocupe en el examen y reforma general
de los Aranceles de importacién y exportacién de esas islas, con el
fin de fomentar su industria y comercio; todo sin perjuicio del resul-
tado a que pueda dar lugar el estudio de otras materias de alta trans-
cendencia, en que el Gobierno se ocupa asiduamente, teniendo por
objeto principal de sus miras el procurar el bienestar de los habi-
tantes de Canarias.

Segunda. Que se verifiquen con arreglo a la ley y en el plazo mas
breve posible las elecciones de Diputados a Cortes en Guia y Las
Palmas.

Tercera. Que atendiendo a que han sido mayores v mis genera-
les las desgracias que han pesado sobre Gran Canaria, se dé la mayor
extensién posible a los trabajos de la carretera de Agaete a Las
Palmas, sin perjuicio de que prosiga con la mayor actividad las de
Santa Cruz a la Orotava y en especial la conclusién del trozo de La
Laguna.

13. R. O. de 13-9-51, en la que se accedfa a la instancia de la Junta de
Comercio de Canarias, solicitando se igualasen los derechos de la sal que se
emplea en la salazdn del atin, con los que pagan los fomentadores de la
Peninsula.
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Comparacidon entre las peticiones y resoluciones

De las seis peticiones hechas por el Ayuntamiento de Las Palmas,
cuatro de ellas son relativamente concedidas, ¥ aun cuando se hacen

extensivas a la totalidad de la Provincia, con lo que algunas institu-
ciones que no habfan sufrido las consecuencias del célera se ven
también beneficiadas: Ventajas de la capitalidad.

Sin embargo de las R. O. llama poderosamente la atencién dos
€osas:

1. La enorme resistencia del Gobierno Central a la condonacién
de las Contribuciones. Esta Condonacién viene a ser el caballo de
batalla que desde este momento se va a librar entre las islas y Madrid.

2. El anuncio de examen y reforma general de los Aranceles de
importacién y exportacion de las islas, sin perjuicio del resultado
a que pueda dar lugar el estudio de otras materias de alta trascen-
dencia... Esto hay que mirarlo con lupa, pues estamos moviéndonos
ya en el terreno de los Puertos Francos. Son un anuncio de la futura
novedad administrativa de nuestros Puertos.

La primera parte de este segundo punto esta relativamente claro.
Con fecha 15 de diciembre de 1850, Diputados de la Provincia (Jacinto
de Le6n, Tomds Garcfa Luna, Juan Moreno Benitez, Ventura de la
Vega, Gaspar Contreras y Juan de la Cruz) se dirigen al Ministro
de Hacienda en peticién de

una Instruccién de Aduanas, en consonancia con los aranceles especiales
que rigen en la Provincia que tenemos la honra de representar... rogamos
a V. E. que teniendo en consideracidén estas observaciones se sirva autorizar
al Gobernador de la Provincia de Canarias para que nombrando una Comi-
sién compuesta de individuos en quienes concurran aquellas circunstancias,
la encargue de la formacién de esa Instruccién especial que necesitan las
Aduanas de la Provincia, en armonia con sus aranceles particulares...

El Director General de Aduanas informa lo siguiente: “Puesto
que en la actualidad se ocupa otra comisién de la formacion de otros

14. Hay una R. O. de 27 de septiembre relativa a la creacién de un asilo
de huérfanos y viudas, sin amparo, de resultas del célera morbo.

15. En la R. O. tercera, relativa a Obras Publicas, llamo la atencién a
la frase: “Que atendiendo a que han sido mayores y mads generales las des-
gracias que han pesado sobre Gran Canaria...”, se observa que en el paquete
de peticiones al Gobierno Central se habian adicionado, posteriormente, las
de las islas occidentales, que no hace sino repetir la escasez de cosecha de
todas las islas en 1850.
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trabajos parecidos, podia consultarse a ésta acerca de la peticién pre-
sentada, pero de todos modos creo conveniente que atendiendo al
interés de este asunto, se trate en Consejo de Direccién”. Lleva fecha
de 4 de enero de 1851. El Consejo acordé nombrar al efecto una Co-
misiéon compuesta de: El Gobernador de Canarias, Administrador
y Contador de Santa Cruz de Tenerife, D. Ildefonso la Roche,
D. Agustin Guimerd, D. Bartolomé Cifra y D. Ramén Mandillo (7 de
enero de 1851). Una Real Orden de 9 de enero del mismo afio
aprueba esta Comisidn.

Se observa que hay dos actuaciones paralelas que van a incidir
sobre el régimen de los Puertos canarios. '

Por otra parte se encarece a la Direccién General de Aduanas el
examen y reforma general de los Aranceles de importacién y expor-
tacién de las islas, lo que equivalia a un tdcito mandato reforzador
de la actuacién de las Comisiones. En esta fase posterior hay actua-
ciones politicas personales que desembocan en el texto definitivo
de la Ley de 11 de julio de 1852. 7

Nuevas Peticiones de Canarias

Las islas vuelven a la carga, centrando sus aspiraciones pura y
exclusivamente en las contribuciones. Ahora ya no se pide la condo-
nacién de la Contribucién del afio; se negocia en términos mads
discretos, puesto que la primera batalla se habia perdido.

Las Palmas hace una nueva propuesta: El perdén de la contribu-
cién territorial e industrial de Gran Canaria del segundo semestre de
1851 y de la mitad de la contribucién territorial anual de Lanzarote
y Fuerteventura, en vista de la calamitosa situacién del agro de estas
islas.

El coste de este perdén resultaria:

Contribucién territorial e industrial de Gran Canaria

(2 semestre 1851) ... ... ... ... ... . 836.542 r.v.

Contribucidén territorial de Lanzarote y Fuerteventura

(2 semestre 1851) ... ... ... ..o o Lo e e o .. 234.824 r.v.
TOTAL ... ... ... ... ... 1.071.366 r.v.

16, A esta otra Comisién se hace referencia en la instancia que la Junta
de Comercio de Las Palmas, dirige al Ministro de Hacienda el 27 de julio
de 1850.

17. Preparo un trabajo concreto sobre todas las actuaciones que desembo-
caron en la Ley de Puertos Francos y que espero que aclaren los méritos de
los participantes.
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Es mais, se afiade que el déficit se reparte entre las otras provin-
cias del Reino. #

Santa Cruz canaliza las peticiones grancanarias y, otra vez, vuelve
a afiadirle nuevos items. La propuesta de Santa Cruz ahora es: Afa-
dir a la propuesta de Las Palmas, recogidas en los mismos términos,

la condonacién del cuarto trimestre de las islas occidentales de la
contribucién territorial: Las cifras, ahora, son:

TOTAL ANLETIOr ... .e. tiv cor tir eve eee vee eee ven een aen 1.071.366 r.v.
Cuarto trimestre islas occidentales ... ... ... ... ... ... ... 594.365 r.v.
TOTAL ... .. «ev wov ... 1665731 rwv.

Santa Cruz para esta peticién aducia lo siguiente:

Que las islas de Tenerife, La Palma, Hierro y Gomera, atendiendo a sus
pérdidas por el estado de incomunicacién con Gran Canaria y vientos abrasa-
dores que destruyeron la cochinilla y gran parte de la cosecha parece que
puede perdondrseles el Gltimo trimestre de 1851, de contribucién territorial. 19

Situacion final

De nuevo estd en marcha el expediente de la Administracién
Central formado esta vez por las nuevas peticiones islefias, la célebre
carta de Jiménez, v un informe de fecha 31 de octubre de 1851, de
Gonzéilez Forro, sobre las cosechas.?

En el expediente se ve cédmo el Ministerio de Hacienda no acaba
de creerse la gravedad del tema. Pone énfasis jtodavial! en lo dicho
por J. B. Jiménez y dice que si bien Gran Canaria sufri el célera sin
embargo tuvo una “abundante cosecha”.

18. Habia precedentes en Baleares y Alicante, para este reparto, y Cana-
rias, por supuesto, apechugd con su parte.

19. No quiero entrar a comentar este parrafo, pero si recordar que fue
precisamente Gran Canaria, la que se sintié perjudicada y dolida por la
incomunicacién de la isla llevada mds alld de tiempos razonables y, ademds,
huérfana de muchas ayudas econdémicas y morales.

20. Dice entre otras cosas: “Si bien Gran Canaria ha sufrido una epide-
mia desastrosa, la providencia la ha consolado ddndole un afio prdspero y
abundante que hay un gran sobrante que podria espender para las demds
islas”.

No coincide esto con el informe de Las Palmas en el que se dice: “Se
perdié mds de un tercio de la cosecha de cereales y mds de dos tercios en las
otras. Muchos productos, como las patatas, se perdieron por no tener salida
(incomunicacién)”.

El Gobernador sigue diciendo que la situacién en las otras islas es normal
y que “Lanzarote y Fuerteventura son las dos tnicas islas que se pueden
considerar afligidas por la sequia y falta de recursos”.
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El resultado del expediente es una comunicacién con fecha 30 de
abril de 1852, en la que se resuelve:
a) Fin de la moratoria concedida el 5-8-51.

b) Que la Diputacién Provincial acuerde lo que crea justo con-
forme a las facultades que le concede la Real Instruccién de 20 de
diciembre de 1847 relativamente al perdén de débito por causa
de calamidades extraordinarias.

¢) Que el importe de las cantidades que se bajen a uno o varios
pueblos por la contribucién territorial se repartan entre los demds
del Archipiélago como previene la misma instruccion.

Tras nuevos planteamientos se llega, por fin, a la R. O. de 17
de mayo de 18533, en la que se dice que la cantidad que perdone
a los pueblos la Diputacién Provincial y que no alcance a cubrir el
sobrante del fondo supletorio de las islas (muy menguado) se repartird
entre todos los pueblos de las islas, verificindose el pago en tres afios.

CONCLUSIONES

1. Actitud de Gran Canaria

La actitud mas relevante la constituye la del Ayuntamiento de
Las Palmas, que propone unas medidas coherentes, en tres frentes:
impositivo, benéfico y de obras publicas. En este Gltimo apartado
pidiendo una medida de politica econémica acorde con un estado
depresivo, segiin hoy se realiza en las mds modernas actitudes de
reactivacién econdmica.

2. Actitud de la Administracion Provincial

Hay que hacer una separacién entre medidas interprovinciales y
nacionales. Las medidas interprovinciales fueron ineficaces y las
nacionales tuvieron la particularidad de estar acompafiadas las ges-
tiones con la Administracién Central, de peticiones para las islas
occidentales, lo que llevé a una complejidad mayor del problema
y a lograr una confusién de Madrid que redundd en las soluciones
finales, mdximo cuando algunos “pegotes extras” 2! hicieron una labor
perniciosa para los intereses de Gran Canaria. Yo me pregunto ¢qué
hubiese ocurrido si Las Palmas hubiese sido ya una Provincia? La

21. Ademds de los ya resefiados, el triste articulo del periédico Noveda-
des, de Madrid, enviado por su corresponsal en Tenerife.
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conclusién a la que llego es: a) Que sin aditivos se hubiese llegado
a otra solucién mds justa y rdpida para Gran Canaria. b) Que se
hubiese forzado la ayuda nacional —que brillé por su ausencia—
al estar implicada la totalidad de una provincia.

3. Actitud de la Administracion Central

Puede agruparse en tres fases:

3.1. Primera fase. Prudencia. Concede una moratoria al pago
de las contribuciones. Al mismo tiempo examina los diversos docu-
mentos que le van llegando hasta acometerla.

3.2. Segunda fase. Se distingue:

a) Negativa tdcita a la condonacién de las contribuciones.

b) Medidas aduaneras en dos sentidos: liberalizacién de ciertas
mercancias y proyecto de examen y reforma de aranceles.

¢) Obras Publicas. La Administracién no fuerza la salida de
nuevas obras sino que se limita a acelerar las ya planificadas, que
por otra parte, en la practica, no es agilizan como era de esperar. ?

d) Ayuda a los huérfanos y viudas del célera. Sigue la ineficacia.
El 7 de julio de 1852 el Subsecretario de Justicia dirige un oficio al
Ministro de Gracia y Justicia para ver si es posible instalar el asilo
en el Convento de Santo Domingo. (Habia casi transcurrido un afio
de la R. O. que lo creaba.)®

3.3, Tercera fase.

Definitivamente la Administracion Central no accede al perdén
de las contribuciones. Afsla a las Canarias, no repartiendo la con-
tribucién entre las demds provincias del Reino. No sélo no se habfa
acudido con ayudas en metdlico para paliar el mal! de las islas sino
—Ilo que es ain peor— se las abandona a su propia suerte y miseria.

Indirectamente, se logra modificar y reforzar una situacién que
va a repercutir poderosamente en la economia de las islas: los Puertos
Francos. %

22. En 1863 se subasta el segundo trozo de la carretera de segundo orden
de Las Palmas-Agaete. Y bien necesitada estaba Gran Canaria de carreteras.
Aun, la corta carretera de Las Palmas al Puerto dormia el suefio de los
injustos, cuando la Peninsula estaba con las galas de los ferrocarriles.

23. El Obispo contesta a un requerimiento del Director General de Con-
tabilidad de Culto y Clero (julio 1852) diciendo que en el Convento de
Sto. Domingo -—tinico que estd algo servible— estd proyectado la ubicacién
de la Casa de Misiones, y que los gastos para disponer al convento como asilo
serian considerables. Propone agrandar el Hospicio.

24. El R. D. de 11 de julio de 1852, dice textualmente (G. M. 13-7-52):
. el azote de célera-morbo vino el afio pasado a agravar los males...”.



ESCALA DEL SR. LE MAIRE EN LAS ISLAS
CANARIAS EN 1682

J. MENDEZ CASTRO

En 1695 se publicd un librito citado frecuentemente en las obras
de Historia del Senegal vy en alguna ocasién sobre Canarias. Lleva
por titulo: Les voyages du sieur Le Maire aux Isles Canaries, Cap-
Verd, Sénégal et Gambie.!

De su autor, Le Maire, sélo se sabe lo poco que él mismo y el
editor nos dicen en esta obra dificil de encontrar, mal citada general-
mente, los autores copidndose unos a otros sin mds averiguaciones.

Se conoce otra edicién del mismo afio.?

Los datos geograficos y descriptivos en general que Le Maire nos
ofrece sobre las Canarias, parecen ser tomados de alguna Geografia
anterior al afio 1664, por dar como existentes en Las Palmas tnica-
mente los cuatro conventos que existian antes de esa fecha; los de
San Agustin y de Santa Clara, habiendo sido fundados en 1664 y
siendo, pues, seis conventos y no cuatro los que habian a su paso
en 1682,

La presente traduccién no tiene sino un simple valor anecdético,
y las notas al pie de pdgina no deben engafiar a las personas adverti-
das, sinedo la apariencia erudita la mejor forma de hacer pasar una
traduccién en una revista especializada.

x ok ok

1. LES || VOYAGES || DU SIEUR || LE MAIRE || AUX ISLES CANA-
RIES, || CAP-VERD, SENEGAL, || ET GAMBIE. || Sous Monsieur DAN-
COURT, Directeur General de la Compagnie || Roiale d’Affrique. || A
PARIS, || Chez JACQUES COLLOMBAT, rué || Saint Jacques, au Pelican. (|
M. DC. XCV. || AVEC PRIVILEGE DU ROY.

2. La dnica diferencia del titulo de la nota | es que intercala la frase
|| Suivant la Copie || a continuacién de la palabra Affrique. La paginacién es
diferente.
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Pdginas 1 y 2: Hacia cerca de tres afios que prestaba servicio como
cirujano en el Hospital Principal de Paris cuando supe que el Sefior Dancourt
iba a salir para el Cabo Verde como Director General de la Compafifa Real
de Africa. 3 Esta noticia me dio la idea de viajar con él, y habiéndome
aceptado, y luego de concertarnos sobre las condiciones, me presentd el
14 de enero de 1682 a los Sefiores Directores de la Compafifa que ratificaron
los acuerdos a que habiamos llegado.

(Resumen de la pdgina 2 a la pdgina 21: Le Maire se traslada al puerto
de Brest para embarcar sobre la fragata Sainte Catherine, de 400 toneladas
y armada con 40 cafiones, que apareja el 12 de abril de 1682.)

Pdginas 21 a 37: El viernes primero de mayo habiendo virado al Qeste
en direcciéon a la bahia de Gran Canaria, hacia las nueve y media de la
mafiana, fondeamos a veinticuatro brazas, y encontramos arena gris y roja
mezclada de coral. La Ciudad, al Sur cuarto de suroeste, a legua y media
de la rada, estd defendida por un castillo bastante malo.

Cuando nos vieron de este castillo izaron la bandera de Espafia, que
saludamos con cinco cafionazos. No nos devolvieron el saludo y creo que
fue porque no tenian ni un grano de pédlvora.

El fondeadero es bastante bueno en ese sitio siempre que no se acerquen
mucho a la Ciudad, en cuya cercania las rocas sumergidas hacen la proxi-
midad peligrosa. La Ciudad estd defendida por un castillo construido sobre
una montafia, de los ataques que pudiera recibir de los navios que quisieran
atacarla. Estd poblada por doce mil islefios muy valientes y capaces de
rechazar a quien osara atacarles. Nuestra lancha fonde6 en dieciocho brazas
de agua delante de la Ciudad.

Su muralla mide aproximadamente una legua. La mayoria de las casas
estdn bien construidas, pero son bajas, no teniendo sino dos pisos. Son todas
de azotea, de forma que no viéndose el techo, se dirfa que son casas que
han sido victimas de incendio. Durante el dia no se ve a nadie por las calles.

Aunque el Obispo, el Gobernador, y las personas importantes tengan
su residencia en Tenerife, es sin embargo en esta Capital donde estd la
sede del Obispado, del Tribunal de la Inquisicién y la Audiencia, que es como
el Parlamento de las siete Islas. Se cuentan cuatro conventos: uno de Domi-
nicos, otro de Franciscanos, y los dos restantes son de monjas Bernardas y
de Recoletas.

Esas Islas que llamaban en otros tiempos Afortunadas, tenian ese nombre
con razén si se considera la bondad del clima y la fertilidad de la tierra.
Producen en abundancia trigo, cebada, miel, ganado vacuno, lanar, animales
de caza, y todo lo necesario para vivir. El vino de malvasia se produce en
tal cantidad que Francia, Espafia, Inglaterra, Holanda y otros paises se
suministran alli todos los afios.

3. En realidad “Compagnie du Sénégal”, creada en 1681 para reemplazar
a la “Compagnie des Indes Occidentales” que habfa tenido grandes pérdidas
en la explotacién de la parte del Africa Occidental, cuyo monopolio le habia
concedido el Estado Francés.
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La suerte que tiene el pafs de poderse pasar de todos los otros en cuanto

a comodidades de vida, hizo creer antiguamente a los paganos que eran los
Campos Eliseos, destinados a las almas de los bienaventurados una vez
separadas de los cuerpos.

El agua es relativamente inferior al resto; pero lo remedian metiéndola
en recipientes que tienen la forma de morteros, construidos en una piedra
muy porosa, a través de la cual se filtra, de manera que al mismo tiempo
que se purifica se refresca y se cambia en muy buena.

Las cosechas se hacen habitualmente en marzo, a veces en abril; pero
en varios lugares se obtienen dos cosechas en el afio. La tierra es tan buena,
que vi un cerezo injertado hacia seis semanas y ya cargado de fruto. Las
flores se dan sin ningun trabajo, y las naranjas y limones se producen en
sorprendente abundancia.

Gran Canaria, Tenerife y La Palma continuaron algun tiempo iddlatras
después de su conquista por los espafiocles en 1460.4% Lanzarote, Fuerteven-
tura, Gomera y Hierro fueron las primeras en convertirse al cristianismo,
las tres otras siguieron luego el ejemplo. Los espafioles queriendo absoluta-
mente reducir el Pafs a su obediencia, enviaron gran parte de sus habitantes
en esclavitud a Espafia. Los que quedaron en su patria se han civilizado y
viven como sus conquistadores. Estos habitantes, sobre todo los de Gran
Canaria, estiman enormemente a los extranjeros.

El Sr. Dancourt fue muy bien recibido por el Gobernador de Ia Isia, en
cuya casa cend, presentado por el Cénsul de nuestra Nacién {lamado Rémond,
originario de Lieja y hombre muy probo. El Gobernador nos agasajé mucho
y no dejé que nos faltaran ni licores ni frutas. Estuve dos dias enteros en
su casa y recibi todas las atenciones imaginables.

Fui cuatro veces al convento de Bernardas, habiéndome para ello autori-
zado el Provisor a instancias de la Abadesa. Habia alli algunas monjas fran-
cesas, entre ellas una parisina que me servia de intérprete. Como habia
enfermas en ese convento aprovecharon para consultarme y para tener grandes
atenciones conmigo.

La presencia de un médico hizo que quisieran aprovecharse de la ocasién
y que varias se dijeran enfermas sin estarlo, sin duda para gozar de mas
libertad, aunque en realidad tengan mds de la cuenta. Como vi que la mayoria
no tenia otra enfermedad que el estar separadas del mundo por una rejas,
no tuve que darles grnades remedios. Sin embargo, a fin de darme importancia
y mostrar que tenia remedio para todo, les receté los medicamentos apropia-
dos a las enfermedades imaginarias.

Estas buenas religiosas me llenaban de atenciones, y me atiborraban de
galletas, confituras sélidas y liquidas, limonada, malvasia, y toda clase de
frutas que me enviaban en platos de porcelana, adornados con rosas, claveles,
flores de azahar, jazmines, nardos, sin contar muchos ramilletes de flores. Yo
les envié también algunos que recibieron con muchas muestras de agrado.

4. Dice efectivamente 1460, fecha capaz de hacer perder el suefio a
algin erudito.
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Ademds de estas Sefioras, encontré en casa del Cénsul otras personas que
me esperaban para invitarme a visitar otros enfermos. Particularmente estuve
en casa de cierto Jurisconsulto, rico segin fama hasta de quinientos mil
escudos, cuya esposa estaba enferma de tarde en tarde de una sofocacion de
la matriz causada por la retencién de sus reglas. Los Doctores del lugar la
trataban como si tuviera perineumonia por lo que conoci principalmente su
ignorancia.

Como no tienen mucha confianza en ellos, los islefios estdn dvidos por
consultar cirujanos franceses. El Jurisconsulto hizo lo que pudo por persua-
dirme a quedarme en Gran Canaria, ofreciéndome su casa, su mesa y otras
condiciones ventajosas. Yo no quise faltar a la palabra dada al Sr. Dancourt,
agradeci el amable ofrecimiento del espafiol y receté a su mujer los medica-
mentos que juzgué oportunos y que crei pudiera encontrar en la Isla, donde
S$On Mmuy raros.

Quiso darme dinero, que yo rehusé por honor a nuestra Nacién. Pensaba
volver por su ccsa al dia siguiente porque él asi lo habifa solicitado del
Cénsul afladiendo que queria recompensarme de otra forma puesto que yo
no queria dinero. Pero no tuve tiempo dado que la lancha vino a buscarme
el sdbado por la tarde.

Les aseguro que estaba encantado en ese pais y que me costé trabajo
para irme. Si algin dia dejara Francia seria Unicamente para ir a vivir en
Gran Canaria; mas espero que no me veré obligado nunca a dejar mi Patria,
cuyas cualidades me parecen preferibles a todo. Por lo demds, antes de
terminar con esta Isla no debo olvidar de deciros que mide unas treinta
leguas de contorno y que es casi redonda.

El sabado dia 2, al anochecer, el viento soplando del Nornoreste, apareja-
mos. Hacia las tres de la mafiana cesé y nos dirigimos a la vista del Pico
[del Teide], aita montafia de la Isla de Tenerife, para ir a fondear a la rada
de Santa Cruz. Nuestros pilotos notaron que aqui la aguja varia al Noreste,
tres grados y treinta minutos.

El domingo dia 3, estando por el extremo norte de Gran Cznaria, soplando
un vientito de Nornoreste, pusimos proa ¢l QOeste toda la noche.

El lunes dfa 4 llegamos por la mafiana a Tenerife, la mds rica de las Islas
Canarias, en vista de Santa Cruz, pequefia ciudad de la misma Isla, al extremo
Este. Se puede anclar a veinticinco o treinta brazas. Sin embargo no fondea-
mos y el navio estuvo dando bordadas todo el dfa, esperando la lancha que
habia ido a tierra.

Aunque el Gobernador de Santa Cruz permitié tomar tierra a los que iban
en la lancha, envié a informar al Gobernador general, cuya residencia es en
La Laguna, a tres leguas de la costa, que habian franceses que solicitaban
desembarcar para aprovisionarse. La respuesta fue de que los detuvieran si
lo hacfan. Tal vez temia que tuviéramos la peste a bordo en el caso que
viniéramos de Levante, zona donde las epidemias son frecuentes.

Por lo demds, como os he hablado del Pico [del Teide] os diré de pasada
que es una de las montafias mds altas del mundo. Se dice que se ve desde
cuarenta leguas en el mar; nosotros no lo vimos sino de doce o quince a causa
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del crepisculo que nos lo hacfa parecer como una nube en forma de punta
de diamante; siempre cubierto de nieve, aunque ésta no caiga mds abajo y
que no haya nunca heladas.

Se tiene a Tenerife como la Isla mds alta del Océano y la mds poblada
relativamente a su extensién, teniendo quince mil habitentes. Es la que pro-
duce el excelente vino de malvasia que pasa, sin contradiccién, por ser el

mejor del mundo. Este licor no fue conocido en las Islas sino después que los
espafioles se aduefiaron de ellas; porque fueron ellos los que primero trajeron
las plantas de Candia.

Las siete Islas Canarics estdn en fila, una después de otra, casi del Este
al QOeste, muy montafiosas, bien pobladas y muy fértiles. La mds pequeia tiene
sesenta millas de contorno.

Como me habfan hablado en otro tiempo de un drbol maravilloso de la
Isla de Hierro, cuyas hojas largas y estrechas estdn siempre verdes y suminis-
tran agua a todos sus habitantes, quise informarme de la verdad sobre elio.
Pregunté pues si era cierto, como me habian afirmado, que cayese tan gran
rocio sobre este drbol que goteundo luego un zgua muy clara en albercas de
piedra construidas especialmente para recibirla, hubiese bastante para los
Islefios y sus ganados, la Naturaleza reparando por este miligro perpetuo la
falta de agua dulce de que no habfa provisto a la Islu. Los habitantes me
confirmaron en la creencia que yo tenfa por anticipado que esta historia es
pura leyenda. Hubo sin embargo algunos que me dijeron que podia haber
habido tal drbol, pero que no habia nunca suministrado esta cantidad pro-
digiosa de agua que se le atribuia.?

El martes, dia cinco, continuzmos nuestra ruta al Sur...

* kX

5. JosePH DE VIERA Y CLAVIIO en sus Noticias de la Historia General de
las Islas Canarias. Madrid, 1772. Tomo I, 140, cita a Le Maire entre los
autores que consideran como fabuloso el “Arbol del Hierro”. Pero lo llama
erréneamente La Maire, y en la nota num. 2, al pie de pdgina, dice: “Viag. a
las Can. en 1628, p. 28”.

Hay, pues, en la cita de Viera y Clavijo:

a) Error en el nombre, pues lo llama La Maire en vez de Le Maire.

b) Error en la fecha del viaje, pues escribe 1628 donde debe poner 1682.

c¢) Error en la pdgina citada, pues se trata de la pdgina 36 en la citada
ediciéon original descrita en mi nota nim. 1 de la presente traduccién y
péaginas 44-45 de la descrita en la nota ndm. 2. Y estas son las dos tnicas edi-
ciones resefiadas en las Bibliografias que he podido consultar.

Las ediciones posteriores de Viera y Clavijo no corrigen estos errores. La
de la “Imprenta y Litografia Islefia...” de Santa Cruz de Tenerife, 1858,
Tomo I, p. 126, repite exactamente lo escrito en la de 1772, tanto en el
texto como en la nota.

Posteriormente “Goya Ediciones”, Santa Cruz de Tenerife, 1950, Tomo I,
p. 131, y mds tarde en la sexta edicién de 1967, Tomo I, p. 141 contindan
escribiendo La Maire en el texto, y al corregir la nota mantienen el error de
p. citada y agravan el resto dando una filiacién a Le Maire que no le pertenece.
Véase:

“Jacques-Joseph Lemaire, Les voyages aux isles Canaries, Cap-Vert, Séné-
gal et Gambie, sous monsieur Dancourt, Paris, 1695, p. 28.”
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LE MAIRE (francés) y LEMAIRE (holandés) O LAS CITAS EN CADENA.

Por regla general los libros llevan, aparte del titulo, el nombre y
apellido del autor. Tal no es el caso para nuestro Le Maire, pues
su nombre sélo se encuentra formando parte del titulo. En el texto
de la obra ni una sola vez se le da un nombre, y 1o poco que de él
se sabe es lo que hemos traducido al principio. Unas vagas y contra-
dictorias alusiones del librero no dan mds datos sobre su persona.

Permitaseme que cuente la impertinente curiosidad que me con-
dujo a averiguar el por qué no conociéndose el nombre de bautizo de
Le Maire, se le encuentra citado frecuentemente como Jacques Le
Maire.

La casualidad quiso que descubriera en 1952, mientras me ocupaba
de la presente traduccién y de otras, todas ellas relativas a Canarias,
para apaciguar la nostalgia de las Islas, que el Reverendo Padre Gode-
froy Loyer ¢ copiaba literalmente a Le Maire, sin citarlo ni una sola
vez, en la parte de su viaje relativa al Senegal. En colaboracién con
Don Raymond Mauny, entonces Director de la Seccién de Arqueo-
logia y Prehistoria del 1. F. A, N.,,7 di a conocer el plagio en el
nim. 55 de Notes Africaines, de julio de 1952.8

El nombre de Le Maire no podia en adelante dejarme indiferente,
y cuando diez afios mds tarde la Librerfa Chamonal de Parfs me
envid, como acostumbraba, su catdlogo de ventas de libros raros o
curiosos en el que se proponia la obra de nuestro Le Maire (]J), esta
letra entre paréntesis representando el nombre, adquiri el libro; pero
una vez recibido, por mds que busqué la (]J) no la encontré....

En el ano siguiente de 1963 el Centre Culturel Frangais, de Dakar,
inaugurd una exposicién bajo el titulo: “Trescientos afios de amistad
franco-senegalesa” en la que se exponian dos fotocopias de grabados
del libro de Le Maire, y en las referencias de las mismas suminis-
nistradas por la Biblioteca Nacional, de Paris, éste se ve atribuido
los nombres de Jacques Joseph (Jacobo José). Textualmente:

Un poco mds lejos se vera quién fue este Jacques-Joseph Lemaire, que
nada tiene que ver con nuestro Le Maire.

6. Relation du Voyage du royaume d’Issigny, Céte d’Or, Pais de Guinée,
en Afrique, Paris, Seneuze et Morel, 1714.

7. I. F. A. N. = Institut Francais d’Afrique Noire.

Después de la Independencia rebautizado: Institut Fondamental d’Afrique
Noire.

Institucién de primera clase dependiente hoy de la Universidad de Dakar.

8. J. MEnpEzZ CASTRO et R. MaAuNy, Godefroy Loyer (1714), plagiaire de
Le Muaire (1695), pp. 88-90.
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LE MAIRE (JACQUES JOSEPH), Les voyages du Sieur Le Maire aux Iles Canaries,
Cap-Vert, Sénégal et Gambie sous Monsieur Dancourt, Directeur Général

de la Compagnie Royale d’Afrique. — (S. 1.) Suivant la copie. — A Paris
chez Collombet, 1695, IN-8.°. (G. 33098.)

Esto me dio pretexto para escribir al Sr. Director de la Biblioteca
Nacional solicitando confirmacién del nombre, y me respondié a
vuelta de correo informdndome que efectivamente el nombre del autor
no aparecia sobre el libro; pero que investigaciones bibliogréficas
habfan permitido dar por sentado que Le Maire tenfa los nombres
de Jacques Joseph; que esos dos nombres figuraban en la nota con-
sagrada a esa obra en el tomo 93, pigina 1231 del Catalogue General
des Livres Imprimés de la Bibliothéque Nationale. Auteurs. Paris,
Imprimerie Nationale, 1928. En carta posterior me sefialaba que podia
consultar este Catdlogo en la Biblioteca Universitaria de Dakar, como
asf lo hice, sin encontrar ninguna explicacién a la afiadidura de los
nombres.

El librero, a quien también escribi, me dio las siguientes refe-
rencias:

1. LecLERC, que describe las dos ediciones bajo los nimeros 638 y 639, pero
en la que no aparece ni (J) ni nombre.

2. Gay (JEAN). Bibliographie del ouvrages relatifs a UAfrique et a U'Arabie.
Amsterdam, Holland. 1961.

Tuve la suerte de encontrar esta Bibliografia en la Biblioteca Uni-
versitaria de Dakar, y en la pagina 34, obra nim. 367, se lee la des-
cripcién que nos pone sobre la pista:

Le MAIRE (JacQues), pilote hollandais, mort en 1617. Voyages aux isles Cana-
ries, au Cap-Vert, au Sénégal et Gambie sous M. Dancourt, directeur de
la Compagnie royale d’Afrique. Paris, 1695, in-12. Autre édition, suiv. la
copie a Paris, 1695, in-12, cartes et fig.

Aparte de estos datos, Gay nos da nada menos que cinco referen-
cias sobre la obra de Le Maire (Nyon, 21255. Grenoble, 19673.
Archives du bibliophile n.° 1765. Boucher de la Richarderie.
Poitier, 1871, 2¢ partie, 2050).

Empecé por traducir esas referencias, encontrando que Nyon debe
entenderse: Catalogue des Livres de la Bibliotheque de Feu M. le Duc
de la Valliére. Disposé par JEaN-Luc Nyon, L’ Ainé.
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Que Grenoble quiere decir: Catalogue des Livres de la Biblio-
théque de Grenoble. 3 vol. in 8.°

Pero sobre todo tuve la suerte de encontrar en la Biblioteca del
I. F. A. N. el Tomo IV de la Bibliothéque Universelle des Voyages,
par G. BOUCHER DE LA RICHARDERIE, Paris, 1808. En la pagina 85
se lee:

Voyage de Lemaire [sic] aux iles Canaries, au Cap-Vert au Sénégal
et a Gambie, en 1682. Paris, 1695, in 8.*

Y afade (traduzco al espafiol): “No hay que confundir ese Le-
maire (sic) con el célebre navegante del mismo nombre que ha dado
el suyo al estrecho. Este navegante, que sali6 de Texal en 1615, y
que descubrié el estrecho en 1616, no puede ser el mismo que visité
las Canarias, €l Cabo Verde, etc., en 1682".

Una rdpida consulta a la Enciclopedia Espasa nos informa sobre
la existencia de ese estrecho de Lemaire en la Republica Argentina,
descubierto por Jacobo Lemaire y sobre la triste odisea de este piloto,
muerto poco después.

A partir de ese dia me parece no haber visto una cita exacta de la
obra de Le Maire (francés). Aparte de que su obra no es nunca citada
respetando la ortograffa original, su nombre se transforma en Lemaire,
en Jacques Le Maire, en J. J. Lemaire, en Jacques-Joseph Lemaire o
Le Maire, etc.

Las citas en Historia tienen de particular, que si no se verifican
regularmente, se convierten al fin en eruditas monstruosidades.



CARTAS DE LEON Y CASTILLO A ALFREDO
S. PEREZ (1893-1917)

Marcos GUIMERA PERAZA

INTRODUCCION

Don Fernando de Ledn y Castillo (1842-1918) tuvo en Gran Ca-
naria su érgano periodistico: el Diario de Las Palmas. Fue su fun-
dador y director don Alfredo S. Pérez Miranda (1864?-1932), quien
Hlevé el timén del periddico desde su aparicién en diciembre de 1893
hasta que voluntariamente, muerto ya don Fernando y a punto de
conseguirse la divisién de la Provincia —por la que tanto habia lucha-
do—, abandond el puesto a fines de mayo de 1927.

Don Alfredo fue un incondicional de don Fernando, desde antes
de fundarse el Diario. En los tltimos tiempos de El Liberal se hizo
cargo de su direccién, sucediendo a don Antonio Artiles Ortega; y
es sabido que este otro periédico desaparecié en 1893, cuando Ledn
y Castillo decidi6 retirarse —aunque luego serfa sélo por breve tiem-
po— de intervenir en la politica local canaria. Pocos meses mas tarde
se fundarfa el Diario.

Hoy, por expreso encargo de la Revista de El Museo Canario,
traemos aqui las cartas que Ledn y Castillo fue escribiendo a su
correligionario y periodista. Son de un valor relativo, pero siempre
interesantes para conocer menudos detalles de la politica del tiempo
en las Islas; y aun hay algunas cartas de una mayor densidad para
la historia politica nacional. No disponemos de las que don Alfredo
S. Pérez fue escribiendo al Embajador en Paris, que de seguro alum-
brarfan muchos entresijos de la vida interna del partido liberal
canario, que Ledn y Castillo comandaba en jefe. Asi y todo, se ha
juzgado de interés la publicacién de las que aqui ven hoy la luz.

La primera carta lleva fecha 5 de enero de 1893, en el momento
en que Leén y Castillo es confirmado Embajador de Espaiia en Parfs,
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y en que todavia circula El Liberal. La tltima estd fechada a 27 de
diciembre de 1917, cuando el Diario se apresta a celebrar sus bodas
de plata. Se insertan también otras cartas de diferentes personajes
relacionados con los dos protagonistas de este epistolario: Juan Ledn
y Castillo, Sagasta, Felipe Massieu, Garcia Guerra, el marqués de
Casa-Laiglesia, Maura, Garcia-Prieto, Amado Nervo. Cerramos la
coleccién con la carta de Luis Doreste Silva a don Alfredo, fechada
en Parfs a 10 de marzo de 1918, en la que se aprecia el contraste
entre la alegria por el reciente triunfo electoral, el envio de un retrato
de Ledén y Castillo para la edicién de sus Discursos y el anuncio
patético: “Don Fernando, gravisimo”.

El embajador, en efecto, moriria dos dias mds tarde en Biarritz, a
sus setenta y cinco afios de edad.

* kK

Conocida suficientemente la vida y empresas de don Fernando
de Leén y Castillo, queremos trazar brevemente los datos biogréficos
que conocemos de su corresponsal y devoto correligionario.

D. Alfredo S. Pérez Miranda nacié en la Isla de Gran Canaria,
segliin creemos, en 1864. La ciudad capital, Las Palmas, le dedicaria,
a su fallecimiento, una calle denominada de “Alfredo S. Pérez”, entre
las calles de “Padre Claret” y “Bernardino Lezcano”, trasera de la
Igiesia de Santa Teresita.

Dedicé su vida al periodismo, y aun retirado en su casa, no dejé
de seguir al dia los acontecimientos de la politica local, anotando,
subrayando y recortando cuanto juzgaba que tenia interés, e infor-
mando a los Diputados que en las Cortes Constituyentes llevaban
la representacién de su Isla natal; asf puede verse en los testimonios
necroldgicos que le dedicaron en 1932 don Bernardino Valle y Gracia
y don Rafael Guerra del Rio.

Casé con dofia Virginia Cabrera Santana, quien le sobrevivié;
asi como su hija sefiorita Purificacién Pérez Cabrera, ambas hoy
ya fallecidas.

Fue Oficial de la Delegacién de Gobierno en Las Palmas, en la que
desempefié interinamente el cargo de Delegado en 1906. Alcanzd
el empleo de Jefe de Negociado de 3.* clase de la Administracién
civil, con el cual se jubilé por Real Orden de 7 de mayo de 1925.

Desde las pédginas del Diario luchd por todo lo que supusiera
engrandecimiento de Gran Canaria. Entre sus campafias merecen des-
tacarse las que libré en favor del Puerto de la Luz, en pro de la
divisién de la Provincia y, una vez promulgada la Ley de Canalejas
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en 1912, contra la Mancomunidad obligatoria de los Cabildos Insu-
lares, que barrenaba la descentralizacién conseguida, sustituyendo
por otro organismo similar la odiada Diputacién Provincial.

Como hemos dicho, cesé voluntariamente en la direccién del pe-
riddico a fines del mes de mayo de 1927. Con tal motivo, el notario
y escritor don Agustin Millares Cubas —su amigo desde la infancia—
lanzé la idea de un homenaje al veterano periodista, que dejaba el
mando después de treinta y cuatro afios de brega. El Diario de Las
Palmas se hizo eco de esa iniciativa y el lunes 24 de octubre de 1927
dedicé un nimero extraordinario a quien habia sido su fundador y
director. Las colaboraciones fueron numerosas, de Gran Canaria y de
personas residentes en Madrid. Se cerr6 con una carta de gracias
del propio homenajeado.

En Las Palmas, el 15 de septiembre de 1932, fallecié don Alfredo
S. Pérez. Aunque retirado en su casa hacia afios, su muerte fue ines-
perada. Dirigfa el Diario desde su cese su hermano don Ernesto Pérez
Miranda. Dos dias mas tarde, el periédico le dedicé sentidas necro-
logias, entre las que destacan las de Francisco Gonzdlez Diaz, Agustin
Millares Cubas, Luis Doreste Silva, Bernardino Valle y Gracia, Rafael
Guerra del Rio, Luis Benitez Inglott, ...

En la coleccién de cartas que hemos manejado, vemos otras de
P. Pino, desde La Habana, y de Juan Doménech, desde Buenos Aires.

* ok Kk

Su hija, en junio de 1965, doné al Cabildo Insular de Gran Canaria
unas fotografias de recuerdos y la pluma y palillero que usaba don
Fernando, que pasaron a enriquecer la coleccién custodiada en la
Casa-Museo “Leén y Castillo”, de Telde.

Por dltimo, el Diario de Las Palmas, al festejar sus Bodas de
diamante, public6 el 30 de noviembre de 1968 un niimero extraordi-
nario, en el que encontramos [p. 25] un bello articulo de Néstor
Alamo, en que alude a don Alfredo S. Pérez, llamdndolo “periodista
nato, autodidacta y de muy ancendrada valia”.
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Madrid, 5 de enero de 1893.

Sr. D. Alfredo S. Pérez.

Mi estimado amigo: Agradezco a V. mucho la afectuosa felici-
tacion que me envia en su carta del 24 del pasado por mi nombra-
miento de Embajador de Espania en Paris.

Recibi los recortes de El Liberal. Mil gracias por lo que dice de
mi y también por su telegrama preguntdndome por mi salud.

Hace dos correos que no recibo el periddico y tampoco lo han
recibido otros paisanos a quienes lo pedi. No sé, por tanto, cudles
son las reformas que han introducido Vds. en él. Desde el proximo
correo envienmelo a Paris.

Y nada mds por hoy, consérvese V. bueno y créame suyo aftmo.
amigo

F. de Lebn y Castillo

Ledn y Castillo, bajo un gobierno Sagasta, constituido el 12 de
diciembre de 1892, vuelve a la Embajada en Paris el 20 de enero
de 1893. Es ministro de Estado don Segismundo Moret.

El Liberal, periédico fundado en Las Palmas el 2 de octubre de
1883, fue el érgano oficial del partido liberal canario, o leonino, hasta
el mes de septiembre de 1893, en que desaparecié al retirarse Leén
temporalmente de la politica de Gran Canaria; siendo sustituido a
partir de diciembre de ese afio por el Diario de Las Palmas. El
Liberal lo dirigia en sus dltimos tiempos don Alfredo S. Pérez, sus-
tituyendo a don Antonio Artiles Ortega.

2

Embajada de Espatia en Paris, 11 enero 94.

Sr. D. Alfredo S. Pérez.

Mi estimado amigo:

En contestacion a su carta del 24 del pasado solo puedo decirle
por ahora que apenas recibi la noticia de su cesantia escribi a Madrid
pidiendo su reposicion,

Sé que los diputados Sres. Quintana y Montilla también se ocu-
pan de lo mismo; y espero que nuestras gestiones den un resultado
satisfactorio, con lo cual crea Vd. que tendria el mayor placer su
afmo. amigo

g. b. s. m.
F. de Leén y Castillo
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En las elecciones para Diputados a Cortes celebradas el 5 de

marzo de 1893, bajo el Gobierno de Sagasta, que llevaba a Ldpez
Puigcerver en Gobernacién, resultaron elegidos: por Las Palmas, don
Juan Montilla, que era Director General de Correos y Telégrafos y
que afios después serfa Fiscal del Supremo y Ministro de Gracia y
Justicia; y por Guia de Gran Canaria don José de Quintana y Ledn,
autor de la Compilacidn sobre los derechos de Las Palmas, editada
en 1882. Montilla moriria en 1903, con poco mds de cuarenta afios.
Quintana, hijo de don Antonio de Quintana y Llarena y nieto de don
Francisco Marfa de Leén y Falcén, habia nacido en Las Palmas en
1856 v morirfa en Madrid en 1897.

3

Sr. Director del Diario de Las Palmas.

Muy Sr. mio: En el articulo dedicado a mi persona, inserto en el
nimero del 11 del corriente de su periédico, se hacen suposiciones,
y se deducen consecuencias, a las que me veo obligado a contestar
con las siguientes afirmaciones:

1.* Que al declinar la honra de dirigir en la Provincia el partido
liberal, formé el inquebrantable propdsito de retirarme de la politica
activa.

2.% Que he seguido y sigo en esta situacion, sin aspirar a formar
parte de ningin partido, ni menos a presidirlo, y

3.2 Que como ciudadano me considero con el derecho y el deber

de tener opinién sobre los asuntos del pais y de apoyarlo con mi
voto.

Queda de V. s. s.
q. b. I. m.
Juan de Ledn y Castillo

S|C 12 de abril de 1894

Los hermanos Ledn y Castillo habian roto su relaciones politicas
y casi las personales con motivo de las palabras pronunciadas en un
banquete celebrado en Las Palmas el 3 de agosto de 1890. En él, a los
brindis, se propuso por don Salvador Cuyds y Prat, amigo personal
de ambos, levantar un monumento en el Puerto de la Luz a los dos
hermanos, al ingeniero constructor y al politico que lo consiguié. Esto
al parecer senté muy mal a don Fernando, que crefa ser él el dnico
autor de la obra, y no quiso compartir la gloria de la concesién del
Puerto. Don Juan renuncié a la jefatura del partido leonista.
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Don Juan de Leén y Castillo moriria el 14 de julio de 1912.

Como consecuencia, la jefatura del partido liberal canario fue
atribuida primeramente a un Directorio, integrado por don Juan de
Ledn y Joven, don Felipe Massieu y Falcon, don Francisco Manrique
de Lara y Manrique de Lara [Alcalde de Las Palmas], don Juan E. Ra-
mirez Doreste, don Agustin F. Pérez Navarro, don Agustin Bravo
y Joven, don Fernando Delgado Morales y don Pedro del Castillo y
Manrique de Lara.

Mis tarde se fue a la unicatura, en la persona de don Felipe Mas-
sieu —30 enero 1901—; y luego don Vicente Ruano y Urqufa (mayo
de 1902), éste con una Junta Directiva.

Comenta don Agustin Millares Cubas en su Diario [30 marzo
1863 - 8 octubre 1935] que los Leones “dieron mds tarde el espectdculo
degradante de su rompimiento” [folio 371.

La ruptura fue larga: intenté soldarse varias veces: la primera
en 1893, cuando se traté de presentar a don Juan como candidato;
la segunda, ocho afios mds tarde, en 1901, cuando se convino que
don Juan fuese alcalde de Las Palmas; pero se opusieron en su ciudad,
no eligiendo a todos los concejales que don Juan designé; don Fer-
nando acepté los hechos consumados y “ya no hubo mds reconcilia-
cién entre los dos hermanos, que siguieron distanciados sin acercarse
el uno al otro”. Puede verse sobre el resultado de la eleccién de
concejales, desfavorable a don Juan, lo que comentd el Diario de
Tenerife del 16 de noviembre de 1901.

En 1906, cuando Alfonso XIII realizé su viaje oficial a Canarias,
se dijo que don Fernando no vino para evitar alojarse en sitio dis-
tinto del de la casa de su hermano don Juan, con quien mantenia rotas
sus relaciones. !

1. Ver sobre todo esto lo que se refiere en:

—JuLIAN CiriLo MORENO: De los Puertos de la Luz y de Las Palmas y
otras historias. Estudio preliminar de SiMON BENITEZ PapiLra, Las Palmas
de Gran Canaria, “Gabinete Literario”, 1947, pp. 205 y sigs.

—IJoRrDE: El Puerto de la Luz y los hermanos Leén y Castillo. Las Palmas
de Gran Canaria, Tip. Alzola, 1952, pp. 45-57.

—7Y la magnifica tesis doctoral de MaR{A TERESA NORENA, Fernando Ledn
y Castillo y el Partido Liberal canario (Universidad de La Laguna, 1975, folios
119 y sigs.), donde hace la historia de la ruptura, con base en correspondencia

inédita de sus protagonistas y otros actores, opuestos a la jefatura local de
don Juan.
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[Septiembre-octubre 18962]

El Diputado a Cortes por Las Palmas.

1- Place de la Mairie.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi distinguido amigo: Reciba V. las mds expresivas gracias por
la felicitacion que me dirige con motivo del brillante triunfo que
acabamos de obtener en el distrito de Guia, y recibalas también por
la inteligente camparia que hizo el Diario de Las Palmas en favor
de la candidatura liberal, con tanto entusiasmo votada por todos
nuestros amigos.

Se repite como siempre suyo affmo. amigo

F. de Ledén y Castillo

Hay que no desmayar ni dormir sobre los laureles conquistados.

Bajo un gobierno Cédnovas —el 1ltimo de su vida— constituido
el 23 de marzo de 1895, se convocaron nuevas elecciones, que en
Canarias tuvieron lugar el 19 de abril de 1896; resulté elegido por
Las Palmas Don Fernando de Ledn y Castillo, sin lucha.

Por Guifa iba a serlo por el partido conservador don Andrés Re-
vuelta Valcdrcel —capitdn de navio, hijo de Gran Canaria, que habia
formado parte del Cuarto Militar de la Reina Regente y habfa man-
dado el acorazado Pelayo—; pero fallecié en visperas de la eleccidn.
Luego, fue encasillado Manuel Danvila y Collado. Pero en definitiva
triunfé el candidato de Leén, don Pedro Bravo de Laguna y Joven,
general de brigada en la reserva, que ya habia sido diputado anterior-
mente; fallecido también unos meses después de la eleccién [en
Madrid, el 8 de agosto del mismo afio], se celebré eleccién parcial
en Guia el 27 de septiembre de 1896, contendiendo don Felipe Massieu
y Falcén —primo y amigo politico de don Fernando— y don Juan
de Quesada y Déniz, resultando elegido aquél. A esto debe referirse
seguramente en esta carta, que por ello situamos en este lugar y
tiempo. 2

2. Ver sobre el tema de las elecciones de 1896, TERE NORENA, Fernando
de Ledn y Castillo y el Partido Liberal canario, citada, fols. 250 y sigs.
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5

El Diputado a Cortes por Logrofio.

Madrid, 13 de febrero 97.

Sr. Dn. Alfredo Pérez.

Mi estimado amigo: mil gracias por su sentido pésame ante la
nueva dolorosa desgracia que he sufrido recientemente.

Agradezco en el alma el carifioso consuelo que V. me presta con
tan triste motivo, y queda de V. afmo. amigo s. s.

qg. b. s. m.
P. Sagasta

6

E! Diputado a Cortes por Las Palmas.

Madrid, 27 de Ocbre. de 1897.

Dr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi distinguido amigo: Gracias mil por la felicitacién que me dirige
con motivo de la subida al poder del partido liberal y de mi nombra-
miento, por tercera vez, para la Embajada de Esparia en Paris.

He recomendado al Ministro de la Gobernacidn, con el mayor inte-
rés, el nombramiento de V. para la plaza de Auxiliar de esa Delega-
cidn, y cuando se confeccionen los presupuetos para el afio préximo
le recomendaré también el arreglo de que V. me habla y que ahora
es irrealizable por no haber términos hdbiles para modificar en ese
punto los actuales presupuestos.

Como stempre es suyo affmo. amigo

F. de Ledn y Castillo

El 28 de noviembre de 1897 serfa nombrado Leén y Castillo, por
tercera vez, Embajador de Espafia en Parfs. Sagasta, al ocupar el
poder a la muerte de Cénovas —ocurrida en el balneario de Santa
Agueda el 8 de agosto anterior— le habfa ofrecido a Leén el Minis-
terio de Estado, que éste habia aceptado; pero luego le llamé para
comunicarle que Moret —que iba al Ministerio de Ultramar— le decfa
que no podria entenderse con Leén: entonces vino su nombramiento
para Paris.
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Embajada de Esparia en Paris.

25 Julio 1898.

Serior Don Alfredo S. Pérez.

Mi qguerido amigo:

Por la carta que le incluyo del Subsecretario de Gobernacion,
verd V. las causas que se oponen al logro de sus deseos.

Igual contestacion obtuve la primera vez que recomendé su asunto,
pues cuando llegé a mi poder su carta de V., que fue en junio, esta-
ban ya confeccionados definitivamente los Presupuestos.

Crea V. que lo lamento muy de veras, pues hubiera tenido especial
satisfaccion en verle complacido. Digame si le puedo ser mds util en
alguna otra cosa; seguro de que haré cuanto me sea posible en su
obsequio.

Es siempre de V. afmo. amigo

q. s. m. b.
F. de Lebn y Castillo

8

Embajada de Espafia en Paris.

30 mayo 1899.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi distinguido amigo: En contestacion a su atta. carta, con tele-
grama que le devuelvo, puedo asegurar a V. que tanto en Madrid
como desde aqui he hecho, y estoy dispuesto a hacer, todo lo posible
para apoyar los intereses de Gran Canaria.

Deseando que los resultados de mis gestiones nos sean favorables,
tengo el gusto de repetirme de V. afmo. y atto. s. s.

q. b. s. m.
F. de Le6n y Castillo
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9

Embajada de Espafia en Paris.
13 febrero 1901.

Serior Don Alfredo S. Pérez.
Mi querido amigo:

Hace pocos dias recibi un niumero del periodico francés “La
Fronde” con cubierta escrita de la letra de Vd. Como me figuro, que
con dicha cubierta vendria otro impreso que sufrid extravio, y fue
sustituido por el periddico de que hago referencia, me apresuro a
decirselo por si se tratase de algo importante.

Con este motivo, me repito de Vd. affmo. amigo y seguro servidor

g. b. s. m.
F. de Ledén y Castillo

10

Embajada de Esparia en Paris.

Paris, 23 de abril 1901.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Ante todo mil perdones por el pequefio retraso
en contestarle. No le extrafiard a Vd., pues desde luego comprenderd
que estos dias han sido tremendos para mi y mi Secretaria particular.

Preciosos me parecieron los nimeros del Almanaque, y por ellos
doy a Vd. muy expresivas gracias.

Muy acertada me parece la idea de publicar una “Guia de Gran
Canaria”, como medio de dar a conocer nuestro pais y mucho le
agradezco la publicacion de mi retrato. Adjunto le remito un ejemplar.

Sin otro particular por hoy queda de Vd. afmo amigo Q. B.S. M.

F. de Le6n y Castillo

El 5 de marzo de 1901 formd Sagasta su ultimo Gobierno, y llevd
al duque de Almodévar del Rfo al Ministerio de Estado. Con tal
motivo, refiere Leén en sus memorias que fue a Madrid para insistir
cerca de su jefe —como ya lo habfa hecho con Silvela— sobre la
necesidad de un tratado con Francia con respecto a Marruecos,
logrando convencerle. Vio luego a la Reina Regente, quien compartfa
su criterio. Sagasta, al resignarse, hizo una de sus castizas frases:

—*“No se hacen tortillas sin romper huevos”.
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Ledn volvié a Paris con amplios poderes, y comenzd allf sus largas

y laboriosas gestiones, que habrian de concluir con el Tratado non
nato con Francia de 1902.

Se edité un Almanaque del Diario de Las Palmas, 1901, con por-
tada dibujada por A. Moreno Caubin y un largo articulo con fotogra-
ffas titulado “La ciudad de Las Palmas y el Puerto de Refugio”,

original de Alfredo S. Pérez. Se hace constar en él que es obsequio
del Diario a sus abonados con motivo del nuevo afio; y cémo el
Puerto de la Luz se debe a don Fernando.

11

Embajada de Espana en Paris.

9 de mayo 1901.

Sesior Don Felipe Massieu.

Querido Felipe:

Hace pocos dias se llamé mi atencidén sobre los inconvenientes y
molestias que producia la aplicacion del ultimo Decreto del Minis-
terio de Instruccién Publica en lo que se refiere a la supresion de
las Comisiones de profesores examinadores.

En seguida escribi a Romanones sobre el particular, y de él recibi
el telegrama que adjunto te incluyo.

Tuyo buen amigo y primo,

Fernando

Montilla presenta también su candidatura por Jaén; pero optard
por Las Palmas segiin me escribe.

12

Embajada de Espafia en Paris.

Paris, 4 de junio 1901.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: He recibido su carta 22 de mayo y le doy las
gracias por el suelto del Heraldo que me ha enviado y que he leido
con mucho gusto.

Sin otro particular me repito suyo afmo. amigo

Q. B. §. M.
F. de Leén y Castillo

Muchas gracias.
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13

El Ministro de la Gobernacion. Particular.

11 septiembre 1901.

Excmo. Sr. D. Fernando de Ledn y Castillo.

Mi querido amigo:

He recibido su atenta de 7 del corriente en la que con tanto inte-
rés me recomienda a D. Alfredo S. Pérez para su nombramiento en
propiedad del destino que desemperia interinamente de Oficial de
5.% clase en la Delegacion del Gobierno en Las Palmas (Gran Canaria).

Con el deseo que tengo siempre de servirle lo he procurado en
el presente caso, preguntando en la Seccidn de personal si era posible
y lamentando no sea asi mientras el Ministerio de la Guerra no declare
desierta la vacante.

Para cuando tal suceda, tendré muy en cuenta sus deseos y con
mucho gusto procuraré complacerle en su interés el que con este
motivo se reitera de V. afmo. amigo SS.

g. b. s. m.
Alonso Gonzilez

14

Embajada de Espafia en Paris.

Paris, 5 de febrero 1902.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: He recibido su atenta carta del 19 de enero.
Felicito a Vd. por el impulso cada dia mayor que va Vd. dando a
su periddico, y veo con mucho gusto que se propone Vd. realizar nue-
vas reformas en este arno.

Doy a Vd. expresivas gracias por el articulo lisonjero que me
dedica en el segundo mimero reformado que me ha remitido y me
repito su muy afmo. amigo

Q. B. S. M.
F. de Leén y Castillo
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15

s/c Carrera S. Jerdnimo 16-2.°

El Diputado a Cortes por Guia.

Madrid, 8 marzo 1902.

Sr. D. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Muchisimas gracias por las noticias que me
comunica en su grata de 24 de febrero.

En el asunto de la categoria de la Delegacion se me ha querido
jugar una mala pasada, pero como en el presupuesto original que
aprobaron el Congreso y el Senado aparece suprimida dicha categoria,
yo haré que se haga la debida rectificacion, y asi se verd que cumpli
el encargo que me dieron los amigos.

En cuanto a la renuncia de D. Francisco Manrique nada debo
decir a V., puesto que estd V. enterado de todo. Es muy sensible
que a nuestro amigo no se le hayan dado, en interés del partido, todos
los poderes que fueren necesarios, y esto, a mi juicio, traerd el com-
pleto desmoronamiento de nuestro partido en Las Palmas.

Por telégrafo tiene V. noticia detallada de mis trabajos y de las
concesiones que voy obteniendo, por lo cual poco puedo comunicarle
hoy, aunque este poco es de importancia, pues se trata del puerto
de las Nieves de Agaete, cuyo proyecto se ha incluido en la relacion
de obras a ejecutar en el presente ejercicio, que se ha pasado hace
unos dias al Ministerio de Hacienda. Como V. ve no me duermo,
ni me estoy quieto tampoco.

Suyo siempre affmo. amigo que le quiere,

T. Garcia Guerra

Don Toméas Garcia Guerra, nacido en Arucas el 21 de diciembre
de 1848, emparentado con don Nicolds Salmerén y Alonso, fue regis-
trador de la propiedad de Las Palmas, abogado en ejercicio y Deca-
no del Colegio de Abogados de Las Palmas en 1892.

En politica fue presidente del partido llamado sincrético, que se
formé después de la escisién de Silvela dentro del partido de Cdnovas
en 1890. Iban de acuerdo con el partido tinerfefio dirigido por don
Martin Rodriguez Peraza, cpuesto al leonismo. A partir de enero
de 1891 se pronunciaron por la divisién de la Provincia, en contra
de Tenerife... y de Ledn y Castillo; y en ese mismo afio, Garcia
Guerra rompié con Silvela, al ser derrotado su candidato en las elec-
ciones de ese afio.
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Fue diputado por Las Palmas, con Sagasta, en marzo de 1898;
con Silvela, esta vez por Guia, en 21 de abril de 1899; y en 12 de
mayo de 1901, en ¢l dltimo gobierno de Sagasta, también por Gufa.
A esta época pertenece esta carta. Al final de su carrera politica per-
tenecié al partido liberal-demdcrata de Canalejas. Murié el 4 de julio

de 1911.

16

Embajada de Espafia en Paris.

Paris, 7 de agosto 1902.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

M qguerido amigo: He recibido su carta del 29 de julio ltimo en la
que solicita le recomiende para el puesto de Vice-Consul de los Paises-
Bajos que ha quedado vacante.

Yo stento no poder complacer a Vd. en esta ocasion, pero he
recibido gran nimero de cartas pidiéndome lo mismo, y en vista
de ello, creo lo mds conveniente que la designacion de la persona
que ha de reemplazar a D. Tomds Lozano sea hecha por el Jefe del
Partido, D. Vicente Ruano.

Sin otro particular me repito suyo afmo. amigo

Q. B.S. M.
F. de Le6n y Castillo

17

Embajada de Espafia en Paris.

Paris, 22 de agosto 1902.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo:

Oportunamente recibi su carta del 1.° y con ella los recortes de
periddicos que me envia.

Mucho se los agradezco, asi como las noticias que me da. Tam-
bién le estoy muy reconocido por la benevolencia con que me trata
siempre el periddico de su direccion.

Tomo nota de sus deseos relativos al Vice-Consulado de Holan-
da en esa. Cuando Vd. me escribid, ya lo habian pedido varias per-
sonas, y como Vd. sabe que en estos asuntos no hago mds que seguir
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las indicaciones de mis amigos, hablaré con D. Vicente Ruano, a quien
probablemente veré en Biarritz dentro de pocos dias, y le manifestaré

la aspiracién de Vd. Veremos lo que se puede hacer.
Sin otra cosa queda de Vd. affmo. amigo y S. S.

0.S8. M. B.
F. de Le6n y Castillo

18

Embajada de Esparia en Paris.

Anglet pres Bayonne.

27 de Set®./902.

Sr. D. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Mucho he agradecido a V. el nimero extra-
ordinario de El Diario de Las Palmas, que me dedica, y singularmente
el primer articulo en que V. hace de mi elogios, que no merezco; pero
que acojo con profundo reconocimiento por estar inspirados en la
buena amistad, con que me honra.

Ruego a V. que sea intérprete cerca de los Sefiores D. Salvador
S. Pérez, presidente de El Recreo, por las frases afectuosas que me
consagré y del Sr. Gonzdlez Diaz por la dlta e inspirada elocuencia
con que se ocupo del Puerto de Refugio y de mi modesta persona,
de iguales sentimientos de gratitud.

A todos los que en la velada del Recreo tomaron parte envio,
por su conducto, las gracias mds sinceras.

Consérvese V. bueno y créame su afmo. amigo S. S.

b.

s. m.
Castillo

q.
F. de Ledn

3

~

El Diario public6 un extraordinario de fecha 9 de septiembre
de 1902 [Afio IX, niimero 2.326], que comienza con un ‘“Homenaje
de gratitud al Excmo. Sr. D. Fernando de Leén y Castillo”, que inserta
el conocido retrato fotogrifico y donde se resefia la velada que en su
honor celebré6 la Sociedad EI Recreo del Puerto de la Luz, que estuvo
presidida por don Salvador S. Pérez. Colaboraron en el homenaje,
con sendas cartas, don Juan Montilla, don Juan Alvarado y Saz y
don Ricardo Ruiz y Benitez de Lugo; y tomé parte don Francisco
Gonzélez Diaz.
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19

Embajada de Espafia en Paris.

Anglet, 23 octubre 1902.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Por las adjuntas cartas se enterard Vd. de lo
ocurrido con el Consulado de los Paises Bajos en esa. Siento mucho
que, por una falta de mi secretaria, se quedd traspapelada su carta
siendo este el motivo de haber llegado tarde mi recomendacidn, pues
hubiera deseado vivamente complacerle.

Esté Vd. a la mira y gestionaré con mucho gusto en su favor lo
que desea.

Sin mds por hoy me repito suyo afmo. amigo

Q. B. S. M.
F. de Ledn y Castillo

Mucho me ha contrariado lo ocurrido. Pero prometo indemnizarle
aV.

20

Embajada de Espatia en Paris.

Paris, 13 Diciembre 1902.

Mi querido amigo: He recibido su carta del 12 de Noviembre y
los varios recortes del “Diario” que en ella me remite. Doy a Vd. por
ellos las mds expresivas gracias: le agradezco a Vd. mucho cuanto
en mi defensa dice y solo he tenido que hacer a alguno de los articu-
los ciertas observaciones que no dudo le habrd transmitido de parte
mia D. Vicente Ruano a quien se lo encargué.

Acerca del Consulado de Cuba en esa, siento no poder complacer
a Vd. en este momento por la circunstancia de haber recomendado
hace tiempo otra persona para ese puesto. Y en cuanto al de Austria
nada puedo hacer, pues habiéndome dirigido varias y repetidas veces
al Embajador de dicha Nacion en Esparia, nunca he conseguido nada,
a pesar de sus buenas palabras, y me figuro que no quierer nombrar
ningiin representante en esa.

Sin mds por hoy queda su siempre afmo. amigo y SS.

Q.S. M. B.
F. de Lebn y Castillo
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21

El Subsecretario de Instruccion Publica y Bellas Artes.
Setrior Don Alfredo S. Pérez.

Mi distinguido amigo: Agradezco a V. infinito su atenta y amable
carta de felicitacion por mi nombramiento para este cargo y por sus
elogios en la prensa, y tengo mucho gusto en significarle que puede
contar siempre con mi incondicional concurso para todo lo que con-
venga a ese pais que tanto quiero y en el que tan buenos amigos
cuento.

De V. siempre afmo. amigo S. S.

g. b. s. m.
El M. de Casa-Laiglesia

Dbe. 31/902.

El 6 de diciembre de 1902 hubo crisis ministerial: sale Sagasta y
entra Silvela, quien lleva a don Buenaventura Abdrzuza al Ministerio
de Estado, con Maura en Gobernacién. En Consejo de Ministros fue
desaprobado el tratado non nato con Francia, que habia elaborado
Leén y Castillo con M. Delcassé y enviado secretamente a Madrid.
Abdrzuza, apoyado por Maura, sostuvo la necesidad de no cerrar el
trato con Francia sobre Marruecos a espaldas de Inglaterra, cuando
aquélla sélo ofrecfa su apoyo diplomdtico. 3

En ese Gobierno fue nombrado Subsecretario de Instruccién Pu-
blica y Bellas Artes —siendo titular de la cartera don Manuel Allen-
desalazar— don Guillermo Rancés y Esteban, V marqués de Casa-
Laiglesia, silvelista de siempre, director del periddico El Tiempo y
hombre de ingenio, ficil para el epigrama. Era hijo de don Manuel
Rancés y Villanueva, IV Marqués; habfa sido en 1899 subsecretario
de Ia Presidencia del Gobierno y en esa época tuvo un incidente con
Sol y Ortega, el cual le oblig a dimitir. Muri6 el 23 de octubre de
1904, siendo diputado por Santa Cruz de Tenerife, por cuarta vez.
En La Laguna se dio su nombre a la Plaza del “Instituto de Canarias”,
enmarcada hacia el Naciente por la Iglesia de San Agustin, hoy
destruida por un incendio.

3. Ver sobre este extremo V{CTOR MORALES LEzcANo, Ledn y Castillo,
Embajador (1887-1918). Ediciones Cabildo Insular de Gran Canaria, Las
Palmas, 1975, pp. 87 y sigs.
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22

El Ministro de la Gobernacion. Particular.
Excmo. Seiior Don Fernando Ledn y Castillo.
Mi querido amigo:
He recibido su grata del 5 en que me recomienda a Don Alfredo
S. Pérez, Oficial del Gobierno Civil de Canarias, y tomo nota expre-
siva de los deseos de V. para ver de dejarle complacido como siempre
lo desea su afmo. amigo
g. b. s. m.
A. Maura
14 Fbro. 903.

23

Senado. Particular.

Madrid, 23 de Febrero de 1903.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Tengo el gusto de enviarle la contestacion del
Sr. Maura a la carta que le escribi desde Paris recomenddndole con
el mds vivo interés la continuacion de V. en el destino que desempe-
fia en esa Delegacion.

Recientemente le he reiterado de palabra dicha recomendacion y
me ha prometido que la atenderd.

Sabe V. que es siempre suyo daffmo. s. s. y amigo

F. de Leén y Castillo

Curiosamente, esta carta de Maura a Le6n no la habfamos mane-
jado en nuestro trabajo sobre ambos personajes.* Corresponde al
momento en que Maura es ministro de la Gobernacién con Silvela
—desde el 6 de diciembre de 1902.

4. Marcos GUIMERA PERAzZA: Ledn y Castillo, Maura y sus tiempos.
“Anuario de Estudios Atldinticos”. Madrid-Las Palmas, n.° 19, 1973, pp. 471-
572.
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24

Embajada de Espafia en Paris.

Serior Don Alfredo S. Pérez,

Mi querido amigo:

Han llegado a mi poder las tarjetas postales que se sirve V. en-
viarme y que he visto con mucho gusto.

Gracias mil por tan amable recuerdo, que conservaré, y crea que
es siempre suyo afmo. amigo

g. s. m. b.
F. de Leén y Castillo.

8 abril 1903.

25

Embajada de Esparia en Paris.

Serior Don Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo:

Contesto con el mayor gusto a su carta dltima; ddndole un millén
de gracias por las noticias que en ella me envia y que he leido con
interés.

Dentro de poco sabremos a qué atenernos; asi es que nada digo
a V. ya de politica, puesto que la presente carta ha de llegar a sus
manos después de las elecciones.

Recibi oportunamente las tarjetas postales que tuvo V. la bondad
de enviarme; y aunque ya le he dado gracias por ellas, se las repito
aqui muy afectuosas. Es un recuerdo que conservaré como prueba de
las simpatias de V. V.

Sin otra cosa, se repite de V. afmo. amigo, s. s.

q. s. m. b.
F. de Ledn y Castillo.

24 abril 1903.

Las elecciones para Diputados a Cortes tuvieron lugar el 24 de
abril de 1903; y en ellas resultaron elegidos: Por Santa Cruz de Te-
nerife, don Guillermo Rancés y Esteban, V Marqués de Casa-
Laiglesia; don Agustin Rodriguez Pérez, conservador; y don Imeldo
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Seris-Granier y Blanco, Marqués de Villasegura. Por La Palma, don
Pedro Poggio y Alvarez. Por Las Palmas, don Vicente Llorente y

Matos. Y por Gufa, don Francisco Gutiérrez Brito. Otros canarios
fueron elegidos diputados en esa fecha: don Felipe Pérez del Toro,
por Albocdcer (Castellén); y don Nicolds Estévanez y Murphy, por
Madrid.

26

Embajada de Espana en Paris.
Serior Don Alfredo S. Pérez.
Mi querido amigo:

Con el interés que siempre me inspiran sus cartas he leido su
grata iltima, agradeciéndole mucho las noticias que tiene la bondad
de comunicarme respecto de politica local.

En mi reciente viaje a Madrid he recomendado con gran empefio
la conservacién de V. en su destino. El Ministro de la Gobernacidén
me prometié personalmente, después de tomar nota, que haria todo
lo posible en obsequio de V.

Sabe V. que desea verle siempre complacido su afmo. amigo

q. s. m. b.
F. de Lebn y Castillo.

3 mayo 903.

27

Embajada de Esparia en Paris.

Serior Don Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo:

Tengo verdadero gusto en contestar su carta del dia 1.°, comen-
zando por darle un milldn de gracias por su caritiosa felicitacion.
Todos estamos de enhorabuena pues el triunfo ha sido completo, y
la satisfaccion de haberlo obtenido corresponde a cuantos han traba-
jado en esta campafia verdaderamente feliz.
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Me consta lo mucho que V. ha contribuido al éxito y por ello
le estoy vivamente reconocido. Disponga, pues, como guste, de su
afmo. amigo s. s.

q. s. m. b.
F. de Ledén y Castillo.

13 mayo 1903.

La campania que ha hecho V. en el Diario de las Palmas ha sido
brillante.

28

Embajada de Espatia en Paris.

Paris, 28 de mayo 1903.

Serior Don Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Gracias mil por su felicitacion con motivo
de mi eleccion para el cargo de senador.

Le agradezco a V. su buen recuerdo y me reitero su siempre
afmo. amigo y

S.S. Q. S. M.B.
F. de Ledn y Castillo.

Un millén de gracias.

La eleccién para Senadores a que alude esta carta tuvo lugar el
10 de mayo de 1903, saliendo Senadores por Canarias, ademds de
Leén y Castillo, don Francisco Ferniandez de Bethencourt y don
Juan Garcfa del Castillo, Conde de Belascoain.

29

Embajada de Espaiia en Paris.

Paris, 24 de julio 1903.

Serior Don Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: He tenido el gusto de recibir su carta del
dia 9 a la que contesto.

Opino completamente como Vd. respecto a la conveniencia de
que subsista como “Superior” la Escuela de Industrias de esa Ciudad.
Esto es decirle que haré todo cuanto esté en mi mano para que las
cosas contimien como estaban.
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Habia ya hecho varias gestiones con los Ministros que acaban
de salir; pero la crisis las ha hecho initiles y las renuevo. Tenga
Vd. pues la seguridad de que consagro al asunto todo el interés
que merece.

Consérvese bueno y disponga como guste de su afmo. amigo

Q.S.M.B.
F. de Lebén y Castillo.

Silvela dimitié el 18 de julio de ese afio de 1903. Es llamado
don Raimundo Fernindez Villaverde, que lleva a Gobernacién a
Garcia Alix y a Gracia y Justicia al tetuanista Santos Guzmaén.

30

Embajada de Esparia en Paris.
Paris, 3 diciembre 1903.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: He recibido su carta de 23 de noviembre
ultimo y doy a Vd. muchas gracias por sus felicitaciones por el feliz
resultado de la ltima lucha electoral. Ha sido, en efecto, un verda-
dero triunfo al cual no ha dejado Vd. de contribuir desde el punto
que ocupa y mucho se lo agradece su siempre afmo. amigo

Q0.B.S. M.
F. de Leén y Castillo.

Debe referirse a elecciones de cardcter municipal o provincial,
pues no hubo ese afio elecciones para diputados y senadores.

El 24 de noviembre, Silvela, en pleno Congreso, habia sefialado a
Maura como cabeza del partido conservador, lo que hizo exclamar
al liberal Marqués de la Vega de Armijo:

—*“1Asi se proclaman los Jefes!”

Don Antonio formaria su primer gobierno el 5, o sea, dos dias
después del de la fecha de esta carta. Llevd consigo a Sidnchez Guerra
en Gobernacién, conservé al general Linares en Guerra y nombrd
a Rodriguez San Pedro como ministro de Estado.
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31

Embajada de Espafia en Paris.

Paris, 20 de junio 1904.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: He recibido su carta de 9 de junio. En efecto,
ya me habia escrito D. Juan Melidn Alvarado acerca de los deseos
de Vd. y escribi en seguida a Madrid recomenddndole con todo in-
terés para el ascenso con sueldo de 2.000 pesetas. Segiun noticias, aun
no hay nada hecho en el arreglo de la nueva plantilla en la Delega-
cién. Seguiré estando a la mira del asunto y mucho me alegraré
conseguir lo que Vd. desea, pues ya sabe Vd. el gusto que tiene
siempre en complacerle su afmo. amigo

Q. B. S. M.
F. de Leén y Castillo.

32

Embajada de Esparia en Paris.

Paris, 3 de agosto 1904.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: He recibido sus cartas de 12 y 24 de julio
tltimo y no crea Vd. que lo tengo olvidado. No he aguardado que
el Sr. Gutiérrez Cdmara haga renuncia de su destino, lo que serd
dentro de pocos dias, para renovar mi recomendacion a favor de Vd.
al Ministro de la Gobernacion, pidiéndole con todo interés el nom-
bramiento de Vd. para el puesto que deje vacante el Sr. G. Cdmara.

Mucho me alegraré poder dejar a Vd. complacido y me repito
suyo siempre afmo. amigo S.S.

Q. S. M. B
F. de Leén y Castillo.

33

Embajada de Esparia en Paris.

Paris, 24 diciembre 1904.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: He recibido sus cartas de 23 octubre y 6 di-
ciembre ultimo. Con mucho gusto y gran emperio he recomendado
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al nuevo Ministro de la Gobernacion el nombramiento de Vd. para
Oficial de 4.° clase, Secretario de esa Delegacion de Gobierno y mucho
me alegraré que queden cumplidos sus deseos.

Agradezco a V. en extremo su enhorabuena por el éxito de las
negociaciones con Francia sobre Marruecos, que recibo con mucho
gusto.

Desedndole felices Pascuas y buena entrada de afio nuevo me
repito suyo afmo. amigo S.S.

Q. B.S. M.
F. de Ledn y Castillo.

El gobierno Maura cayé el 14 de diciembre de 1904; después de
una interinidad presidida por el general don Marcelo de Azcarraga,
con el marqués del Vadillo en Gobernacidn.

Entretanto, Ledén y Castillo habia logrado la firma de un impor-
tante Tratado franco-espafiol sobre Marruecos. Su fecha: 3 de oc-
tubre de 1904.5

34

Embajada de Espafia en Paris.

Paris, 15 de enero 1905.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Tengo el gusto de informar a Vd. que el
Sr. Conde de Romanones me participa que ha sido Vd. nombrado
Oficial 4.° de esa Delegacion de Gobierno.

Tengo una verdadera satisfaccion en haber logrado dejar a Vd.
complacido y me reitero suyo af. amigo

Q.B.S.M.
F. de Ledn y Castillo.

5. Sobre ello puede verse mi trabajo Ledn y Castillo, Maura y sus tiem-
pos, AEA, n.° 19, 1973, pp. 522-527.

Y VictorR MORALES LEzZCANO, Ledn y Castillo, Embajador (1887-1918). Un
estudio sobre la politica exterior de Espaiia. Cabildo Insular de Gran Canaria,
Las Palmas, 1975, pp. 91 y sigs.
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Embajada de Espafia en Paris.

Paris, 6 de marzo 1905.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Tengo en mi poder de 8 y 25 de febrero ultimo
Yy, en vista de la segunda, hago con mucho gusto y con el mayor
interés la recomendacion a favor de Vd. al Sr. Gonzdlez para el cargo
de Oficial 4.° Secretario de esa Delegacion de Gobierno.

Tendré una verdadera satisfaccion en que vea Vd. realizados
sus deseos y, sin mds, me repito suyo siempre afmo. amigo

Q.BS.M.
F. de Ledn y Castillo.

En 27 de enero de 1905 se formd un ministerio bajo la presidencia
de don Raimundo Fernindez Villaverde, que llevaba a Gonzdlez
Besada en Gobernacién, a don Wenceslao Ramirez de Villaurrutia
en Estado y a don Javier Ugarte y Pagés como Ministro de Gracia
y Justicia.

Duraria este gobierno hasta el 22 de junio de 1905, en que en-
trarfa una situacion liberal, en un gabinete presidido por don Eugenio
Montero Rios. Lo hizo llevando a Gobernacién a su yerno, don Ma-
nuel Garcia Prieto; a Obras Publicas —luego rebautizado Fomento—
a Romanones; a Guerra, Weyler; a Marina, don Miguel Villanueva.

36

Embajada de Espana en Paris.

Paris, 5 de agosto 1905.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Tengo en mi poder su carta de 24 de junio
y creo initil repetirle cudn grande es mi deseo de dejar a Vd. com-
placido; pero el momento no es nada oportuno para hacer ninguna
recomendacion y hay que esperar que las cosas se aclaren: si se
aclaran puede Vd. estar seguro que no dejaré de aprovechar la pri-
mera oportunidad para renovar mis gestiones a favor de Vd. Por
ahora, hay que tener paciencia, pues nada puedo hacer.

Sin mds me repito suyo siempre afmo. amigo

0.S.M.B.
F. de Le6n y Castillo.
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Con e] gobierno liberal de Montero Rios no se llevaba nada bien

Leén y Castillo, desde que Leén no quiso tomar parte alguna en el
Tratado de Parfs de 1898. Lo prueba esta carta de don Fernando a
Pérez; y lo ratifica Ia que el 20 de este mismo mes escribe a Maura:

“Estoy todavia en Paris, porque don Eugenio no ha aceptado
atin mi dimisién, a pesar de haberla reiterado cinco veces, en
términos bastante vivos. Lo que ha ocurrido y ocurre en este
asunto es verdaderamente extraordinario. Ya le contaré detalles
muy curiosos, cuando nos veamos, que espero sea pronto.”

37

Embajada de Espafia en Paris.
Paris, 6 de octubre 1905.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Tengo en mi poder su carta de 17 de sep-
tiembre ultimo y le doy a Vd. las mds expresivas gracias por la
cordial enhorabuena que en ella me envia con motivo de mi procla-
macion de Diputado y del triunfo obtenido en esa circunscripcion.

Le agradezco a Vd. mucho las noticias que me da en la carta;
las he leido con mucho interés asi como los nimeros del “Diario”
que ha tenido Vd. la amabilidad de enviarme.

Le repito las gracias y quedo de Vd. siempre afmo. y buen amigo,

Q.S.M.B.
F. de Ledn y Castillo.

Recibo su carta del 1.° del corriente y he escrito a Madrid reco-
mendando sus deseos. Como debo salir dentro de pocos dias para
la Corte, cuando esté alli, veremos lo que se puede obtener.

Por Real Decreto de 19 de agosto se habfan disuelto las Cortes
y convocado elecciones, que tuvieron lugar, las de Diputados, el
10 de septiembre. Canarias estrenaba nueva circunscripcién electoral,
conseguida en el Congreso por Pérez del Toro, por la cual el distrito
oriental —las islas de Gran Canaria, Lanzarote y Fuerteventura—
elegirfa tres diputados, o sea, igual que el de Tenerife u occidental:
se convertfan en circunscripcién los dos distritos electorales de Las
Palmas y Guia, que formaron uno solo que nombra tres diputados.
Su resultado fue:

Por Tenerife, don Antonio Dominguez Alfonso, ministerial; don
Leopoldo Romeo y Sanz, ministerial; y para el tercer puesto em-
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patados don Ricardo Ruiz y Benftez de Lugo, demdcrata, y don

Emilio Rancés y de la Géandara, conservador, VI marqués de Casa-
Laiglesia. El Congreso resolveria el empate en favor de Rancés el
13 de noviembre siguiente.

Por Las Palmas, Leén y Castillo —quien también saldria Sena-
dor—, don José del Perojo y Figueras, conservador, y don Felipe
Pérez del Toro, villaverdista. Resultaron derrotados don Juan de

Quesada y Déniz, del partido local canario; y don José Franchy y
Roca, del partido republicano federal.

Por La Palma, don Aureliano —o Aurelio— de Beruete y Moret.

La eleccién para la Alta Cimara se efectud el 24 de septiembre;
y salieron elegidos Ledn y Castillo, el duque de Hfjar, liberal leonino,
y don Pedro Poggio y Alvarez, conservador.

Fue un triunfo aplastante del leonismo, que hizo rasgarse las vesti-
duras a los periddicos tinerfefios. ¢

38

Embajada de Esparia en Paris.

Paris, 10 noviembre 1905.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Tengo en mi poder su carta de 1.° del co-
rriente y, en efecto, durante mi estancia en Madrid, he hecho con
el mayor interés la recomendacion a favor de Vd. para el nombra-
miento de Secretario de la Delegacién del Gobierno.

Mucho me alegraré que pueda Vd. quedar pronto complacido y
sin mds me repito suyo afmo. amigo.

SS. Q.S.M.B.
F. de Leén y Castillo.

39

Embajada de Espatia en Paris.

Paris, 3 de julio 1906.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Tengo en mi poder su atenta carta de 24 de
junio ultimo y doy a Vd. muchas gracias por sus amables ofreci-
mientos al hacerse cargo interinamente de esa Delegacion.

6. Debe verse lo que dice sobre esta eleccion TERE NORENA, tesis citada,
pp. 264 y sigs.
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Le agradezco en extremo esta atencidn y me reitero suyo siempre
afmo. amigo
y SS. 0.S.M.B.
F. de Ledn y Castillo.

Muchas gracias por la benevolencia con que me trata en el Diario
de Las Palmas.

40

Embajada de Esparia en Paris.

Paris, 10 de enero 1907.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Tengo en mi poder la carta que me ha dirigido
con fecha 1.° del corriente. La he leido con gran atencion y le agra-
dezco a Vd. mucho todos los pormenores que me da y que he de
tener muy en cuenta. Ya me he ocupado del asunto y seguiré ocu-
pdndome hasta ver si vuelven las cosas a un estado normal.

Siga Vd. informdndome de todo lo que Vd. crea que puede in-
teresarme, pues tengo siempre mucho gusto en recibir sus noticias.

Me repito de Vd. afmo. amigo

SS. 0.S.M.B.
F. de Ledén y Castillo.

41

Embajada de Espana en Paris.
Paris, 1.° de mayo 1907.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

M: querido amigo: Tengo en mi poder su carta de iltima hora
de 24 de abril dltimo y le doy a Vd. las gracias por haberme enviado
el resultado total de la eleccion en esa circunscripcion.

Le agradezco a Vd. en extremo su carifiosa enhorabuena por el
triunfo obtenido, del cual me felicito y, sin mds, me reitero suyo
afmo. y buen amigo

Q.B.S. M.
F. de Ledén y Castillo.
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El gobierno liberal del Marqués de la Vega de Armijo hace crisis
el 25 de enero de 1907 y con ello se llega al gobierno largo de
Maura. Llevé a Gobernacién esta vez a don Juan de la Cierva y
Pefiafiel, postergando a Sinchez Guerra —de donde debid partir la
enemiga idonea de 1913. El gabinete significaba un deslizamiento
hacia la derecha. Se convocaron comicios y fue ldstima que los pro-
cedimientos de Cierva impidieran la neutralidad y moderacién que

el propio Jefe del Gobierno habia impuesto cuando desempefié esa
cartera con Silvela. A Estado fue don Manuel Allendezalazar. Ledn
seguiria en la Embajada.

Las elecciones para Diputados a Cortes se celebraron el 21 de
abril. En Canarias resultan elegidos:

Por Tenerife, Rancés, conservador; don Juan Maluquer y Viladot,
conservador; y don Félix Benitez de Lugo y Rodriguez, liberal de-
mocrata.

Por Gran Canaria, Pérez del Toro, liberal moretista; Perojo, con-
servador; y don Pedro del Castillo-Olivares y Matos, conservador.?

Por La Palma, Poggio.

La eleccién de Senadores tuvo lugar el 5 de mayo, y resultaron
elegidos el conde de Belascoain, el marqués del Muni y el conde de
Torrepando.

42

Embajada de Esparia en Paris.

Paris, 27 de enero 1908.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: He recibido sus cartas y las he leido con
toda atencion, agradeciéndole en extremo todas las manifestaciones
de adhesion y de buena amistad que en ellas me hace. No debe Vd.
extrariar que no las haya contestado antes, pues mientras estaba pen-
diente el conflicto suscitado entre la Junta del Partido y Ruano, nada
concreto podia decir. Como la iunica solucidn posible era la interven-
cion de un elemento neutral e imparcial, he encargado a D. Felipe
Massieu, cuya autoridad reconocen todos, la reorganizacion amplia
del partido y no dudo que esta solucién serd aceptada por todos.

7. Ver sobre esta eleccién, TERE NORERNA, Leon y Castillo... cit., fols. 357
y siguientes.
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Cuento con la buena amistad de Vd. para ayudarle y espero

que pronto estard restablecida la concordia y la union entre todos.
Me repito de Vd. muy afmo. amigo

OQ.B.S.M.
F. de Leén y Castillo.

Las pugnas en el seno del partido liberal canario habian conti-
nuado, polarizadas entre los agustinos, de don Agustin Bravo, y los
ruanistas, de don Vicente Ruano.

Una Junta constituida en diciembre de 1907, destituy6 de la pre-
sidencia local del partido a don Vicente Ruano y Urquia. La jefatura
del partido recayé de nuevo en don Felipe Massieu y Falcén,® por
expresa designacién de don Fernando.

Se puede decir que hay dos fracciones: la izquierda extrema,
capitaneada por Ruano; y la mayoritaria, por Bravo. Ruano apoyaba
la divisién.

Reingres$ el partido local canario en el liberal, bajo promesa de
luchar por la divisién.

43

Embajada de Espafia en Paris.

14 de octubre 1908.

Serior Don Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Recibi oportunamente su carta relativa al
aumento de categoria del Gobierno Civil de Canarias y a la conve-
niencia de aprovechar la ocasién para obtener mayores facultades
para esa Delegacion del Gobierno. Tengo escrito sobre el particular
con todo el interés que se merece a los Diputados y, dias pasados,
cuando estuvo aqui Perojo de vuelta para Madrid, hablé con él del
asunto.

Veremos lo que se puede conseguir en el sentido deseado.

Me repito suyo siempre afmo. amigo

Q.B.S.M.
F. de Le6n y Castillo.

8. Ver sobre todo ello, la tesis de TERE NORENA, citada, fols. 146 y sigs.;
y fols. 414 y sigs.
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Perojo, diputado por Las Palmas, presentd en el Congreso el 15

de octubre de 1908, una enmienda al articulo 276 del proyecto de
Administracién Local de Maura, en su parte provincial, para dividir
la Comisién Permanente de la Diputacién Provincial en dos secciones
iguales e independientes, una para cada uno de los grupos oriental
y occidental de las Islas Canarias. Esta enmienda, firmada también
por Galdés, fue aprobada, otorgdndose la division de la Comisién
Provincial, en favor de Las Palmas. Al dia siguiente 16, don Félix
Benitez de Lugo, diputado por Tenerife, acusé a Leén de ser el padre
de la criatura y dirigiéndose al Jefe del Gobierno, Maura, llamé a
Leén “poderoso protector y amparador”. Maura contestd que la en-
mienda no era obra “ni de persona de valimiento, aunque es natural
que las personas que lo tengan se dejen guiar por el afecto que todos
los hombres sienten hacia su pafs, hacia sus electores y hacia su
tierra”.

El mismo dia 15 de octubre presentd Perojo otra enmienda al
articulo 282, por la cual pedia un subgobernador para cada una de
las tres islas orientales, con sede en Las Palmas, que se consideraria
como delegado del gobernador, en cuanto al régimen municipal; en
todos los demds ramos tendria las mismas atribuciones que corres-
ponden a los gobernadores de provincia, entendiéndose directamente
con el Gobierno y poniéndolo en conocimiento del Gobernador [D. S.
jueves 15 octubre 1908, Apéndice 4.°].

La defensa estuvo a su cargo y defendiéndola murié Perojo.

44

Embajada de Espatia en Paris.

2 de noviembre 1908.

Serior Don Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Tengo en mi poder su carta de 20 de octubre
y doy a Vd. muchas gracias por las felicitaciones que me envia con
motivo de lo que se ha obtenido en el Congreso en la importante
cuestion de division administrativa. Veremos lo que ain se puede
conseguir.

Agradezco también su pésame por la muerte del pobre Perojo,
qgue me ha causado mucha pena, porque no solo era un amigo leal
de hace muchos afios, sino un colaborador consecuente que me se-
cundaba en cuanto se relacionaba con los intereses de Gran Canaria.

Me repito suyo afmo. amigo Q.B.S.M.

F. de Le6n y Castillo.
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El 17 de octubre de 1908 se leyé por segunda vez la enmienda
de Perojo al articulo 282, que hemos resefiado en el comentario a
la carta anterior. Veamos cémo se desarrolld la dramatica sesién.

Canal, por la Comisién, manifesté que, en principio, no se podia
aceptar; pero que deseaba oir a los diputados por Canarias.
Perojo destacé que no se trataba de nada nuevo, sino reproduc-

cién textual del articulo 14 de la Ley de 1870, que ya figuraba en
las de 1872 y 1877, aunque dejé de aparecer en la de 1882.

Después de hablar Rancés, en contra, habla Benitez de Lugo quien
pide que sea Maura quien conteste y afirme que con la enmienda se
trata de formar dos gobiernos civiles, dos distritos administrativos
... y dice el Diario:

“Al llegar este momento tiene que interrumpir su lectura
el seflor Benitez de Lugo, porque cae acometido de un grave
accidente el sefior Perojo.”

Cay6 fulminado en su escafio.

45

Embajada de Espana-Paris.

8 de enero 1909.

Serior Don Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Desde que recibi su carta anterior a la del
31 diciembre que me llega hoy, recomendé con el mayor emperio sus
deseos a Madrid y aun se ha cruzado una nueva carta mia escrita
con el mismo objeto con la que he recibido anuncidndome que habia
Vd. sido nombrado Oficial de 4.° clase de Administracion en la Se-
cretaria de la Estacion Sanitaria de Las Palmas, con dos mil pesetas
de sueldo. Mucho me alegro que haya Vd. podido quedar asi com-
placido en su deseo de quedar destinado en esa.

Le doy a Vd. muchas gracias por su felicitacion con motivo del
afio nuevo y yo, a mi vez, deseo que 1909 sea para Vd. un aro de
ventura y prosperidades de todo género.

Me reitero suyo afmo. amigo Q.B.S.M.

F. de Ledn y Castillo.
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Embajada de Espaiia-Paris.
28 diciembre 1909.

Serior Don Alfredo §. Pérez.

Mi querido amigo: Tengo en mi poder sus cartas de 5 y 14 del
corriente. Las he leido con toda atencidn y le agradezco vivamente
las noticias que en ellas me comunica, déndole muy expresivas gracias
por su cordial enhorabuena con motivo del Decreto de descentraliza-
cion. Ha sido para mi una gran satisfaccion poder prestar ese servicio
al grupo oriental de esas Islas y por ello me felicito.

El asunto de la subasta del adoquinado de la carretera del Puerto
ha sido recomendado por mi con el mayor emperio al Director de
Obras Publicas y mucho me alegraré que se pueda anunciar dicha
subasta en este mes.

Le envio un afectuoso saludo y me reitero suyo siempre afmo.
amigo Q.B.S.M.

F. de Ledn y Castillo.

El 21 de octubre de 1909 y como consecuencia de los sucesos de
Marruecos, la Semana Tragica de Barcelona y el fusilamiento de
Ferrer, Maura dimite de su Jefatura de Gobierno, y el Rey llama a
Moret, quien retuvo ademds el Ministerio de Gobernacién, con don
Santiago Alba de Subsecretario.

Desde alli dicta el Real Decreto de 15 de noviembre, por el cual
se crea el “Gobernador universal o de altura” para Canarias, con
residencia alternativa en Santa Cruz de Tenerife y en Las Palmas
de Gran Canaria. Era un verdadero virreinato, que no cay6 bien en
ninguna de las Islas contendientes. Era un paso hacia un régimen de
descentralizacién municipal, que constitufa en don Segismundo un
anejo afan.

Ante las protestas, Moret dispuso dejarlo sin efecto tres dias
mds tarde, hasta que el actual Gobernador civil, con ciertas audien-
cias, le informase.
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Embajada de Espafnia-Paris.

10 de enero 1910.

Serior Don Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Con su carta del 30 del pasado he recibido el
“Anuario Comercial de Gran Canaria, Lanzarote y Fuerteventura
para 1910” que ha tenido Vd. la amabilidad de enviarme y por el que
le doy a Vd. muchas gracias. Le felicito a Vd. por este interesante
trabajo que desde luego ha de ser muy util y provechoso para esas
Islas y agradezco a Vd. mucho el ejemplar que me ha dedicado.

Siempre suyo afmo. amigo Q.B.S.M.

F. de Leén y Castillo.

El libro en cuestién se titula:

Anuario Comercial de Gran Canaria, Lanzarote y Fuerteventura.
Con la descripcion general de este Archipiélago, tarifas de Correos,
Telégrafos, etc. Seccién especial de Correos, datos relativos a su
industria y Comercio y otras noticias de interés para este ultimo y el
publico en general.

Recopilados y ordenados por Antonio Torres Juan, Oficial de
Correos, con destino en esta Administracién, y Rafael Enriquez Pa-
drén, del Comercio de esta Ciudad.

2.° afio. Las Palmas, Tip. del “Diario”. Buenos Aires, 36, 1909.

Y ya en su tercer afio, 1910, aparece “recopilados y ordenados
por Alfredo S. Pérez y Rafael Enriquez Padrén”.

A éste es al que se refiere la carta de don Fernando.

48

Embajada de Espafia-Paris.

15 de abril 1910.

Serior Don Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Recibi su carta de 25 de marzo dltimo con el
numero de “‘Canarias Turista” que me ha parecido muy bien.

Tendré mucho gusto en ver terminada la obra “Historia del
Puerto de Refugio en Gran Canaria” de cuyos grabados me manda
Vd. una muestra. El retrato mio no estd mal, aunque algo deja que
desear el procedimiento de reproduccion.
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Ahora aguardo impaciente la obra completa que deseo mucho
leer.

Siempre suyo afmo. amigo Q.B.S.M.
F. de Ledn y Castillo.

Ese afio aparecié en Las Palmas el semanario ilustrado Canarias
Turista, cuyo nim. 1 estd fechado el domingo 6 de febrero de 1910
[Oficinas: Colén 5. — Suscripcién: Una peseta mensual]. Publica
un articulo, con la consabida fotograffa, titulado “Canarios ilustres.
El Marqués del Muni”.

En ese afio de 1910 reedité el folleto E! Puerto de La Luz en
Las Palmas de Gran Canaria, que se encabeza con la biografia “Leén
y Castillo”, precedida de la consabida fotograffa, cuya reproduccién
no satisfizo a don Fernando.

49

Embajada de Esparia-Paris.

27 de julio 1910.

Serior Don Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Tengo en mi poder su carta de 17 del corriente
y los ejemplares del folleto sobre el Puerto de la Luz que ha tenido
Vd. la amabilidad de enviarme. En seguida lo he hojeado con el mds
vivo interés y me propongo leerlo con todo detenimiento en Biarritz
para donde pienso salir dentro de breves dias para pasar alli el verano
e ir a Madrid hacia octubre.

Agradeciéndole en extremo la parte que ha tomado Vd. en esta
publicacién me reitero suyo siempre afmo. amigo Q.B.S.M.

F. de Ledén y Castillo.

Muchas gracias por todo.
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S50

Embajada de Esparia-Paris.
28 de julio de 1910.

Serior Don Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Hace unos dias escribi a V. una carta dicién-
dole cuanto habia agradecido el envio del folleto sobre el puerto;
ésta es para darle a V. las gracias por la enhorabuena que me envia
con motivo de la concesion del Toison y por las amables frases que
me dedica.

Muy reconocido, me reitero suyo afmo. amigo

q. b. 5. m.
F. de Ledén y Castillo.

Los caballeros del Toisén de Oro celebraron capitulo en Madrid
y se fotografiaron con el Rey. Entre ellos aparece Le6n y Castillo.?

51

Senado.— Particular.

Madrid, febrero 4/911.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Un millon de gracias por la hermosa foto-
grafia del Puerto de la Luz que ha tenido V. la atencion de enviarme
y que prueba de un modo concluyente el extraordinario movimiento
que hay con él.

El articulo del Diario del Comercio de Liverpool nos favorece,
en efecto, mucho y constituye un excelente medio de propaganda
de ese puerto. Ya habrd V. visto que el Heraldo lo ha publicado
integro.

Como siempre es suyo affmo. s.s. y amigo

qg. b. s. m.
F. de Le6n y Castillo.

9. Ver MELCHOR FERNANDEZ ALMAGRO, Historia del reinado de don Al-
fonso XIII, 2.* edicién, ilustrada. Barcelona, Montaner y Simén, 1934, pégi-
na 159.
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52

Senado.— particular.

Madrid, abril 7/911.
Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Muchas gracias por su telegrama referente al
movimiento de buques, verdaderamente asombroso, que tuvo ese
puerto en el mes ultimo, y por la enhorabuena que con tal motivo
me envia V.

Como siempre es suyo affmo. s.s. y amigo

qg. b.s. m.
F. de Le6n y Castillo.

33

El Ministro de Estado.— particular.

Madrid, 26 de noviembre de 1912.

Excmo. Sr. Marqués del Muni.

Mi querido amigo: Acabo de recibir su amable carta del 23 y,
en su contestacion, me complazco en manifestarle que, con el mayor
gusto e interéds, recomiendo al Encargado de Negocios de Méjico
en esta Corte el nombramiento de D. Alfredo Pérez, por quien tanto
empefio tiene V., para la vacante de Cénsul de dicha Republica en
Las Palmas.

Ya sabe V. que en complacerle tiene verdadera satisfaccién su
siempre afmo. amigo S.S.

q- b.s. m.
M. Garcia Prieto.

54

El Ministro de Estado

B.L.M. al Excmo. Sefior Marqués del Muni, su querido amigo, y
se complace en remitirle la adjunta carta referente a su recomendado
D. Alfredo Pérez.

Manuel Garcia Prieto aprovecha gustoso esta ocasion para reite-
rarle el testimonio de su aprecio y consideracion distinguida.

Madrid 1 de diciembre de 1912.
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55

Legacién de México— Madrid.— particular.

29-11-12.

Mi muy distinguido y estimado amigo:

Me apresuro a transmitir a mi Gobierno su recomendacion a favor
del Setior Don Alfredo Pérez, la cual serd sin duda atendida como
se merecen las prendas y valor del honorable recomendante.

Me es muy grato renovarle la alta consideracion con que quedo
de usted amigo afmo. y atto. S.S.

q. e. l. m.
Amado Nervo.

Excmo. Sefior Marqués de Alhucemas.

56

Biarritz-Gran Hotel.

21 de febrero 1913.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo:

En la adjunta carta, que le ruego me devuelva, encontrard V.
contestacién a cuanto deseard conocer sobre el estado actual de las
gestiones practicadas en favor de su candidatura para el Consulado
de Méjico en Las Palmas.

Es siempre suyo afmo. amigo

F. de Ledn y Castillo.

57

Senado.— particular.

Madrid, 28 de febrero de 1913.

Excmo. Sr. Marqués del Muni.

Mi querido amigo: Tengo mucho gusto en enviar a V. la adjunta
carta del Ministro de Méjico y celebro muy de veras que haya que-
dado complacido en su interés a favor de D. Alfredo Pérez.

Sirvase ponerme a los pies (q.b.) de la Marquesa y ordene a su
siempre afmo. amigo, s.s.

g. b. s. m.
M. Garcia Prieto.



Don Fernando Ledén y Castillo (1842-1918)



Don Alfredo S. Pérez Miranda (18647-1932)
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o8

Biarritz-Grand Hotel.
3 de marzo 1913.

Sr. Dn. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Por las adjuntas cartas verd V. que ha sido
complacido en su deseo de ser nombrado Cdnsul de Méjico en Las
Palmas.

Que sea enhorabuena; digaselo V. a Melidn, que me lo recomendo
a V. desde el principio y créame suyo afmo. amigo

F. de Leé6n y Castillo.

39

Embajada de Esparia en Paris.

Julio 12 de 1917.

Sr. D. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: He recibido su carta de fecha 28 del pasado
asi como el libro editado por la Junta de Obras del Puerto sobre el
proyecto de ampliacién del mismo, y que Vd. ha tenido la amabi-
lidad de enviarme, lo que le agradezco mucho.

Ya sabe Vd. con cuanto carifio acojo todo lo que al Puerto de
La Luz se refiere. Hace falta que el hermoso proyecto de ampliacion
sea pronto una realidad. Resulta el libro interesantisimo y me ha
servido de gran satisfaccidn conocer con detalles las modificaciones
importantes que va a sufrir el Puerto.

Sé por Doreste el proyecto que Vds. tienen de editar mis dis-
cursos y estoy muy agradecido a esa prueba de carifio. A Vd. especial-
mente un millén de gracias.

Le saluda con el afecto de siempre su buen amigo,

F. de Leén y Castillo.

El 9 de diciembre de 1915 sube al Poder el conde de Romanones,
con Villanueva en Estado. Inmediatamente ofrece a Le6n y Castillo
la Embajada de Paris y éste la acepta y vuelve a su embajada el
21 de enero de 1916. Se incorpora a trabajar a su lado, en abril de
ese mismo afio, don Luis Doreste Silva —admirado amigo, poeta
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y escritor ya desaparecido—, quien permanecerfa en la Embajada
hasta 1931, cuando dimitieron al legar la IT Republica el embajador
Quifiones de Ledn y éL

De los discursos pronunciados por Leén y Castillo en el Congreso,
durante los afios de 1873 a 1886, se habia realizado ya una edicién
en Las Palmas [Tip. La Atlantida, 1887] con un prélogo de Francisco
Morales y Aguilar,

Ahora se trata de otra edicién patrocinada por el Cabildo Insular
de Gran Canaria, titulada Discursos parlamentarios y académicos
[Las Palmas, 1923], con prélogo de Luis Doreste, fechado en Paris
en agosto de 1923. Fue, por tanto, una edicién pdstuma, pues don
Fernando habia muerto en 12 de marzo de 1918.

En este afio se editd el libro Proyecto de Ampliacién del Puerto
de La Luz en Las Palmas de Gran Canaria [Ingeniero don Jaime Ramo-
nell y Obrador. Afio 1917. Las Palmas. Tipografia del “Diario”,
Buenos Aires, 36], con prélogo fechado en el mes de mayo. Lo publicd
la Junta de Obras de los Puertos de La Luz y Las Palmas.

60

Embajada de Espaiia en Paris.

Diciembre 27 de 1917.

Sr. D. Alfredo S. Pérez.

Mi querido amigo: Mucho he agradecido las frases carifiosas que
me dedica en su articulo con motivo de la celebracion de las bodas
de plata del “Diario de Las Palmas”, asi como la felicitacién que el
mismo tiempo me envia.

Al expresarle mi reconocimiento por los amables elogios que hace
de mi persona, reciba también mis enhorabuenas afectuosas por los
25 arios de vida que ha conmemorado su periddico, en los cuales,
justo es decir, que ha prestado servicios patridticos que deben enor-
gullecer a Vd.

Correspondo sinceramente a sus recuerdos, y le desea también
toda clase de felicidades en el nuevo ario, su affmo. amigo y s.s.

g.e.s.m.
F. de Le6n y Castillo.

Ver el articulo de Francisco Gonzdlez Diaz, titulado “Veinticinco
aflos...” y publicado en el Diario de Las Palmas €l 19 de enero de 1918.
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El articulo a que se refiere don Fernando es un editorial publicado

el 6 de noviembre de 1917 y titulado “Nuestra labor durante veinte
y cinco afios”, obra sin duda de don Alfredo. Alddese alli a que “en
estos dias” celebra el Diario de Las Palmas “sus bodas de plata con
el publico”. Resalta la importancia del Puerto de la Luz, del Lazareto,
de “la ley de autonomia insular que reconoce personalidad a cada

isla”; y entona un encendido elogio a Le6n y Castillo.

61

Embajada de Esparia en Paris.

Marzo, 10/1918.

Querido Alfredo: El triunfo electoral nos ha llenado de alegria.
Don Fernando no solo estd contento, sino que me ha confesado que
estd casi orgulloso, asi me lo dice. Por cierto que hoy tengo noticias
de que no se encuentra muy bien —no digas nada— y si no tengo
mariana mejores me iré a verlo. Hace pocos dias te envié certificado
un magnifico retrato suyo para el fotograbado del libro. No quiso
sino que fuese de los tiempos viejos, cuando el gran orador, pero te
elegi el mejor de esos tiempos.

Te van tres crénicas. Me falta ver publicadas algunas ain. Siem-

pre ando corriendo y no hay mds remedio que hacer el sacrificio...
No puedo mds.
Recibe un carifioso abrazo

de Luis

Don Fernando gravisimo. Estoy aplanado. Salgo para Biarritz.

El 1.° de noviembre de 1917 habfa formado Gobierno don Manuel
Garcia Prieto, liberal demdcrata, llevando consigo el Ministerio de
Estado a don Juan Alvarado y Saz.

El 24 de febrero de 1918 se celebran las elecciones para Diputados
a Cortes.

Por Santa Cruz de Tenerife salieron elegidos Benitez de Lugo, don
Tomas Salazar y Célogan y don Dario Pérez Garcia.

Por Las Palmas, don Leopoldo Matos y Massieu, don Baldomero
Argente y del Castillo y don Joaquin de Urzdiz de Cadaval; resul-
tando derrotados don Juan B. Melo, don Domingo Tejera, maurista,
y don Rafael Guerra del Rio, republicano.

Por La Palma, don Pedro Poggio.

Por Los Llanos, don Julidn Van-Baumberghen.
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Por La Gomera, don Antonio Rodriguez Lézaro.

Por El Hierro, don Francisco de Armas Clés.

Por Fuerteventura, don Salvador Manrique de Lara y Massieu,
conservador,

Y por Lanzarote, don José Betancor Cabrera, Angel Guerra, que
derroté a don Luis Fajardo.

“Fueron las tunicas elecciones jamds perdidas por un Gobierno
entre 1876 y 1923”, dirfa Raymond Carr.

La eleccién de Senadores tuvo lugar el 10 de marzo y resultan
elegidos los mismos que lo habfan sido en 1914; don Pedro del Cas-
tillo-Olivares, don Antonio Izquierdo Vélez y el Conde de Belascoain.

Con su resultado quedd contento don Fernando, segin manifesté
a don Luis Doreste y éste comunicé a don Alfredo S. Pérez en la
carta que comentamos. Ademas de en un articulo o crénica que escri-
bi6 desde Biarritz el 16 de mayo, donde dice que Leén telegrafié a
don Salvador Manrique: “Estoy muy satisfecho y casi orgulloso del
resultado de las elecciones en el grupo oriental. Gracias por las feli-
citaciones” [Citado por Luis Doreste en Discursos, Apéndice].

Pero la postdata es muy elocuente: “Don Fernando gravisimo'.

En efecto, el 12 de marzo de 1918 morfa en Biarritz don Fernando
de Leén y Castillo, I Marqués del Muni, a sus 75 afios de edad.

La fotografia para la edicién de los Discursos es la muy conocida,
de don Fernando en su plenitud.

10. Esparia 1808-1839, Ariel, Barcelona, 1969, p. 472.



EN EL CINCUENTENARIO DE LA MUEKERTE
DE MAURA

MaRrcos GUIMERA PERAZA

“El Canto del Pico”

El 13 de diciembre de 1975 se cumplié el medio siglo de la muerte
de don Antonio Maura y Montaner. A los dos afios largos de una
dictadura de la que estaba muy distanciado, en una fria mafiana de
domingo, en la elevada cumbre del “Canto del Pico”, Torrelodones,
estribaciones del Guadarrama —alli donde doce afios mas tarde Miaja
y Prieto dirigirfan la ofensiva de Brunete—, Maura entregaba su alma
a Dios, en los brazos de su huésped el Conde de las Almenas. En el
rellano de la oscura escalera interior del palacio una inscripcién re-
cuerda la conversacién final entre los dos amigos: “Es singular, no
veo”, fueron sus ultimas palabras.

Y sin embargo, Maura habia visto claro. Si en lo social no llegd
a mais, fruto fue de su tiempo. Al fin y al cabo, pertenecia a la época
de la Restauracién, a la vieja estirpe liberal; y el liberalismo no se
caracterizé precisamente por su visién de lo social.

Pero si acerté en otros puntos fundamentales: en la necesaria
autonomia para la Isla de Cuba y en la reforma profunda de la Admi-
nistracién Local. Si en lo primero la ceguera de sus compafieros de
gobierno —y en primer lugar Sagasta— impidié que sus proyectos
prosperaran, y hasta fue tachado de filibustero y amigo de los filibus-
teros, en lo segundo fue torpedeado por la increible hostilidad de
los intereses creados. Y en efecto, Cuba se perdié a los pocos afios
y hoy estamos todavia a vueltas con el Régimen Local.

Amigos suyos fueron don Gumersindo de Azcdrate (1840-1917),
don Fernando de Leén y Castillo (1842-1918) y don Benito Pérez
Galdds (1843-1920). Con ellos habria de encontrarse Maura en uno
u otro de esos temas; asi como en el de Africa, que también consti-
tuyé preocupacién permanente del politico mallorquin.
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Cuba

Del republicano leonés fue Maura discfpulo en la Facultad de
Derecho madrilefia, en el primero y en el dltimo afio de la carrera,
cuya Licenciatura obtuvo en 1871, Esta condicién fue recordada por
ambos piblicamente, en sus contiendas parlamentarias de 1886 y
1906. Precisamente, en el llamado “parlamento largo” de 1886 debu-
taron en el Congreso Azcirate -——diputado por Ledn— y Pérez Galdés
—diputado por Guayama, Puerto Rico—; mientras que Maura, dipu-
tado por Palma de Mallorca, su ciudad natal, desde 1881, resultaba
reelegido. La contestacién al Mensaje de la Corona, redactada por
Galdés, da lugar a controversia entre Maura —por la Comisién—
y Azcdrate, por el partido republicado centralista, que acaudillaba
Salmerén. Don Gumersindo, aunque partidario de la autonomia para
Cuba, estimaba que seria “ana cosa impremeditada hoy”.

La amistad con Galdds debié comenzar en esas mismas Cortes
de 1886 ¢ irfa en aumento hasta llegar a ser Maura su abogado en
el pleito que don Benito sostuvo con su editor, Cdmara, que termi-
naria por un laudo dictado por Azcirate, nombrado amigable com-
ponedor dirimente por ambas partes, en 1896. Luego, la politica irfa
distancidndoles hasta llegar a enfrentarles: Maura como jefe de los
conservadores, Galdés como jefe de la conjuncién republicano-socia-
lista. A la muerte de don Benito, Maura, como Director de la Real
Academia Espaiiola, harfa su discurso necrolédgico, hermosa prueba
de amistad entre contrarios.

Con Leén y Castillo coincidié en las filas del partido liberal fusio-
nista que comandaba Sagasta y en su misma vision del problema
antillano, cuando ambos regentaron —con diez afios de distancia—
el Ministerio de Ultramar. Lo que para Ledn era en 1881 descentra-
lizacién administrativa, fue para Maura autonomia en 1893, Ledn
extendié a Cuba la Constitucién de 1876, considerandola, con un
criterio asimilista, como una provincia més: “La colonia se ha con-
vertido en provincia”, pudo decir en el Congreso. Ello le merecerfa
afios mas tarde los elogios de los autonomistas Montoro y Labra.
Maura, por su parte, se propuso llevar a Cuba la autonomia, con su
proyecto “Sobre reforma del Gobierno y Administracién civil en las
Islas de Cuba y Puerto Rico”. Esto, que a juicio de Ferran Soldevila
no era mas gue “un proyecto de administracién local, apenas califica-
ble de descentralizador”, no pudo pasar adelante. Tuvo el consuelo
de que Maximo Goémez declarara que ‘“las reformas de Maura, apro-
badas a tiempo, habrian evitado la insurreccién”.
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Africa

1900: Ledn y Castillo es embajador en Paris. Decide renovar las
conversaciones sobre el golfo de Guinea y Rio de Oro, oficialmente
“Negociaciones con Francia para celebrar un Tratado de limites entre
las posesiones espafiolas y francesas en la costa occidental de Africa”.
Leén recuerda que en la costa del Sahara se nos reconocia un terri-
torio de 190.000 kilémetros cuadrados, “muy importante por su posi-
cién geogrédfica cerca de Canarias”. El Tratado, que se firmarfa el
27 de junio, motivd que el Gobierno espafiol premiara su labor con
el titulo de Marqués del Muni. El propio Le6n y Castillo destacaria
la importancia de lo conseguido:

En el Sahara hemos asegurado la posesién, harto precaria, de una vasta
comarca, a cuya suerte se halla intimamente ligada la del Archipiélago cana-
rio y la de las ricas pesquerias maritimas a éstas vecinas... Los derechos
sobre la costa del Sahara, desde el cabo Bojador al cabo Blanco con un exten-
so hinterland (180.000 km.2), representa una inmensa ventaja, puesto que
garantizaba en lo futuro una vecindad, desde luego perjudicial y andando el
tiempo tal vez peligrosa, a las Islas Canarias (los subrayados son nuestros).

1902: En el Tratado “non nato” con Francia sobre Maruecos, el
éxito de las conversaciones de Ledn y Castillo con M. Delcassé no fue
aprovechado por su jefe Sagasta, primero, y luego por el Gobierno
Silvela, en el que llevaban la voz cantante Abarzuza y Maura, desde
los respectivos Ministerios de Estado y Gobernacién, temerosos todos
de cerrar un trato con Francia a espaldas de Inglaterra. Por esta vez,
no fueron de acuerdo Le6én y Maura.

1904: Dos afios mds tarde, siendo ya Maura Jefe de Gobierno,
se firma el Tratado franco-espafiol de 3 de octubre sobre Marruecos,
obra de la diligencia incansable, de “la experiencia y pericia insu-
perables” —al decir del Duque de Maura y Fernidndez Almagro—
del politico canario, que, esta vez s, encuentra el apoyo de su amigo,
también islefio. Leén escribiria: “Es y serd siempre un timbre de glo-
ria para los sefiores Maura y Rodriguez San Pedro, a cuyas 6rdenes
tuve la fortuna de negociarlo y el honor de firmarlo”; y en carta
particular que por aquél tiempo dirigié a don Antonio: “Queda cum-
plida mi dltima profecfa: vincitor di mauri”; recordando la comin
broma sobre La Favorita, que por parte de Maura consistia en saludar
a Ledn con un desafinado “Oh, mio Fernando...”.

1905: Bajo un gobierno Moret, al discutirse en el Congreso el
presupuesto, Maura, como jefe del partido liberal conservador, pro-
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nuncié un discurso sobre Marruecos, que contenté grandemente a
Leén y Castillo:

Nuestro derecho incontestable a que la costa marroqui, situada enfrente
de la nuestra, se considere como una frontera de Espafia, porque ello importa

a nuestra independencia y a nuestra seguridad... En toda la costa de Marrue-
cos, desde el Muluya hasta mds alld de Tédnger, no podemos consentir que un
solo grano de arena deje de ser marroqui sin que pase a ser espaiiol (Diario
de sesiones, 12 diciembre 1905).

La Administracion Local

1907: Maura preside su “gobierno largo”. El 10 de octubre co-
mienza en el Congreso la discusién del proyecto de Administracién
Local, que ya habfa sido dictaminado por la Comisién. Se trata de
la actualizacién de las Bases presentadas por el propio Maura al
Senado siendo Ministro de la Gobernacién en el gabinete presidido
por Silvela, en mayo de 1903; la ley del ‘‘descuaje del caciquismo”,
como la llamarfa su autor. Suponia una reforma a fondo, desde los
municipios hasta las mancomunidades. Maura resumiria el debate de
totalidad el 7 de noviembre.

Al afio siguiente, en la sesién del 24 de julio de 1908, se aprobd
en el Congreso la parte municipal del proyecto, que comprendia los
cinco primeros titulos, del Libro I, hasta el art. 268; y pasé al Senado,
donde empez6 a discutirse en enero de 1909, para ser aprobada por
la Alta Camara el 26 de mayo.

La parte referente a la reforma provincial termind su accidentada
carrera en el Congreso el 13 de febrero y pasé también al Senado. Se
le habfan dedicado en total doscientas cincuenta sesiones. Pero sobre-
vienen los sucesos de Marruecos y la Semana Trdgica, que determinan
la exoneracién de Maura y con ello queda el proyecto embarrancado
en su etapa final en el Senado, cuando todo hacfa esperar su culmina-
cién. {Se habfan perdido dos afios de trabajo, cinco mil quinientos
once discursos en las Cortes, dos mil ochocientas trece enmiendas
tramitadas por el Parlamento!

Don Gumersindo Azcirate mantuvo ante el tema una actitud
favorable:

Estimo ~—decia~— que ese proyecto es en su esencia excelente, y el mds
revolucionario que se ha presentado a las Cortes desde que hay régimen
constitucional... Es la primera vez que se reconoce y consagra la autonomia
de los organismos locales, considerados hasta aqui como instrumentos de la
Administracién... Esa ley serd la mds liberal y la mds autonémica de Europa.
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Los Cabildos Insulares

En esta singular manifestacién del régimen local, llevada adelante
por el gobierno que presidia don José Canalejas, también intervinieron
Maura y Azcarate, requeridos formalmente por el premier, en el
verano de 1912; porque estimaba éste que ese proyecto de ley era
mdés importante que el de mancomunidades provinciales, que él mis-
mo acababa de presentar.

Don Gumersindo, después de afirmar que la D1putac1on provincial
quedaba ‘“reducida a la mds minima expresién”, manifesté su indu-
dable seguridad de que las Islas constitufan “personas naturales”.
“¢Qué cosa mis natural —afiadia— que la existencia de una Isla?”

Por su parte, Maura, un tanto indiferente al tema —e incluso
desdefioso—, reconocia: “Me parece naturalisimo que la unidad
insular tenga su forma en la administracién local”; pero: “El Cabildo,
Jes un organismo municipal o una desmembracién de la Diputacién
para hacer una Diputacién por Isla”. Porque le preocupaba que
hubiera *“Ayuntamiento, Cabildo Insular y luego Diputacién y Go-
bierno civil”. “Qué les va a pasar a los canarios —comentaba— entre
tantas ruedas, cuando bastan dos para hacer harina”. Al rectificar,
dijo que concebia la mancomunidad de Ayuntamientos de una Isla;
pero si los Cabildos van a sacar su sustancia de la Diputacidn, ‘“‘;qué
sera luego la Diputacién?; porque si la Diputacién se ha descoyun-
tado y repartido entre las Islas, sera un caso distinto de aquel en que
el Cabildo insular significa vigorizacién de la vida absoluta y genuina-
mente local de la Isla”.

Aunque Azcdrate estimaba que los Cabildos tomarian sus faculta-
des de la Diputacién, ya que “para eso se hacen y eso debe ser”,
Maura sigue viendo mezcla de lo municipal y lo provincial; en los
Cabildos no acierta a “compaginar las dos naturalezas en un mismo
organismo”, por lo que ‘“‘habrd que hacer para Canarias una cosa que
se llamard Diputacién provincial ... pero quedarda como quedan en
las playas las cuadernas de los barcos que naufragaron”.

El proyecto fue al fin la Ley de Cabildos Insulares de 11 de julio
de 1912. Toman materias propias de los municipios y de las provin-
cias. Su historia en Canarias acredita el acierto de su reinstauracidn,
porque son reflejo de la realidad fisica, geogrifica fundamental, que
es la Isla. Son entidades naturales, verdaderos cuerpos intermedios
en el tejido social del Archipiéago. Mientras tanto, la Diputacién
acabarfa naufragando afios mas tarde, con el Estatuto Provincial de
1925, que la sustituyé por una mancomunidad obligatoria interinsular,
que durarfa también poco tiempo.
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La crisis ‘idéned’
Asesinado Canalejas en noviembre de 1912 y cerrada la etapa

liberal con la crisis del gobierno de Romanones un afic mis tarde,
en octubre de 1913, Maura es apartado del poder para siempre. Sus
“ulteriores gobiernos (1918, 1919, 1921) no son mds que meras emer-
gencias, supervivencia de un nombre, de un hombre carismaitico. Pero
su ostracismo es prdacticamente definitivo. Con él, desaparecia el
juego normal de los partidos de la Restauracién. Sus palabras en tal
evento fueron durisimas: ‘“Yo no he dimitido, yo no he renunciado
a la jefatura del partido conservador: yo fui suprimido de jefe del
partido conservador”, dijo en el Congreso al discutirse la crisis (D.S.
1914, V, jueves 18 junio, n.° 54, p. 1458). La tesis del libro escrito
hace unos afios por su hijo Gabriel, duque de Maura, en colaboracién
con Melchor Ferndndez Almagro, sigue teniendo vigencia, conserva
toda su validez.

Veinte afios después, en el Congreso de la II Republica y conten-
diendo con Lerroux, alguien tan distante de las ideas de Maura como
el jefe del Gobierno don Manuel Azafa pudo decir (Sesion de Cortes
de 6 septiembre 1933):

Desde entonces (octubre de 1909) se emprendié en la vida constitucional
espafiola el camino tremendo y fatal para el propio régimen de decapitar a los
jefes de los partidos y el libre juego de los partidos en beneficio del capricho
real...

Entonces quedd hollada la institucién parlamentaria en beneficio del inte-
rés regio, y al seflor Maura le pagaron el servicio, pocos aflos despuds, expul-
sdandole del Gobierno y de la jefatura del partido conservador definitivamente.
Esta fue una de las mayores atrocidades que se cometieron en el régimen
mondrquico, incluso con aquel hombre, cuya manera de pensar no era cierta-
mente la mds andloga a la nuestra; pero la justicia es ésta y hay que hacérsela
algun dia.

2

“San José”, El Sauzal, Tenerife, julio 1975



ASCENDENCIA CANARIA DE ANDRES BELLO

DavID W. FERNANDEZ

El hecho de que los ocho bisabuelos de Andrés Bello sean natu-
rales de las islas Canarias, o lo que es lo mismo, que Andrés Bello
sea canario por los ocho costados, es una noticia que enorgullece a
lIos canarios. En efecto, su abuela materna, en cuya casa caraquefia
nacid el nieto ilustre, era natural de Tacoronte, pueblo de la isla de
Tenerife, y sus otros tres abuelos, todos ellos nacidos en Caracas,
eran hijos de emigrantes canarios.

Ni el primer biografo de Bello, Amunategui Aldunate,! ni los
demds escritores que se ocuparon, inmediatamente después de él, de
la familia del sabio, lograron desentrafiar su ascendencia mds alld
de los padres. Ni tan siquiera Enrique Bernardo Niufiez, tan estu-
dioso y preciso en sus datos, logré remontar mas alld el conocimiento
de los antepasados de Andrés Bello.?

Es Maria Rosa Alonso quien primero sospecha de la ascendencia
canaria de Andrés Bello, aunque equivocadamente dice que... “fue
hijo de padres canarios” ..., y agrega,... ‘‘el estudio de esta familia
estd por hacer y serfa una curiosidad histdrica que, aunque secun-
daria, naturalmente, convendria determinarse”.?

Hasta el presente, Alfredo Boulton es quien mds ha dado a cono-
cer la familia de Andrés Bello, al identificar sus cuatro abuelos y a
cuatro de sus bisabuelos, precisando acertadamente la naturaleza ca-
naria de dos de los bisabuelos maternos. *

1. MicueL Luis AMUNATEGUI ALDUNATE. Vida de don Andrés Bello. 2.2
edicién. Santiago de Chile, Embajada de Venezuela, 1962.

2. ENrRIQUE BerRNARDO NUNEZ. “La Juventud de Andrés Bello”. Crdnica
de Caracas. Caracas, Nos. 24-25 (julio-diciembre de 1955), pp. 417-424.

3. MaRfA Rosa ALONSO, Residente en Venezuela. Mérida, Facultad de
Humanidades de la Universidad de Los Andes, 1960, pp. 58-59.

4. ALFREDO BouLtoN, “El solar caraquefio de Bello”, Boletin Historico.
Caracas, n.° 3 (septiembre de 1963), pp. 5-27.
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Nos toca ahora a nosotros exponer, hasta donde nuestras investi-
gaciones nos lo han permitido, el arbol de costados de Andrés Bello,

que se eleva hasta sus abuelos cuartos, es decir, que comprende seis

generaciones, y prometemos presentar en el futuro un trabajo maés
extenso sobre esta familia canario-venezolana, en el que podamos in-
corporar otros datos que estamos precisando.

Don Andrés de Jesus Maria y José Bello Lépez, de quien dijo
Simén Bolivar, el Libertador, ... yo le amaba con respeto”..., y a
quien sus criticos y escritores que se han ocupado de su vida y de
su obra, han denominado ‘Libertador artistico de América”, “el hom-
bre mds completo que ha dado el Continente americano”, y “Primer
humanista de América”, nacié en la casa de sus abuelos maternos,
situada en la actualmente denominada esquina de Luneta de la ciudad
de Caracas, el 29 de noviembre de 1781.5 Se casé dos veces, ambas
en Londres, con damas inglesas, la primera, el 30 de mayo de 1815,
con dofia Marfa Ana Boyland, de la que enviudé prematuramente en
1821, y la segunda, el 27 de febrero de 1824, con dofia Isabel Antonia
Dunn. Fallecié en Santiago de Chile, el 15 de octubre de 1865 a las
7.45 de la mafiana, sobreviviéndole su segunda esposa. De sus dos
enlaces matrimoniales, dejé en Chile numerosa e ilustre descendencia,
entre la que se encuentra: Carlos Bello Boyland, dramaturgo, poeta y
novelista; Francisco Bello Boyland, orador, historiador, gramatico,
abogado, poeta y critico literario; Francisco Bello Dunn, orador reli-
gioso; Juan Bello Dunn, abogado, politico, periodista, orador y critico
literario; Arturo Lamarca Bello, novelista y dramaturgo; Carlos La-
marca Bello, novelista, dramaturgo y cuentista; Pbro. Carlos Casa-
nueva y Opazo-Bello, Rector de la Universidad Catdélica de Chile,
orador y educador; Emilio Bello Codecido, politico y diplomdtico que
fue vicepresidente de la Republica de Chile; Teresa Prats Bello, escri-
tora y educadora; Rebeca Matte Bello, escultora y escritora; Eleonora
Ifiiguez Matte, escritora; Mariano Sarratea y Prats-Bello, poeta; Ana-
luisa Prats Bello, escritora; Belisario Prats Bello, orador y politico;
v Martin Prats Bello, magistrado, entre otros muchos.

Padres: Fueron los padres del eminente gramdtico, el Licenciado
don Bartolomé de la Luz Bello y Bello, abogado y musico, a quien
se le reputa como una de las personalidades mds importantes del
mundo musical venezolano anterior a la aparicién del llamado grupo
del padre Sojo, o escuela de Chacao. Nacid en Caracas, alrededor de

5. ARCHIVO PARROQUIAL DE ALTAGRACIA, Caracas. Seccién Bautismos,
Libro I, folio 136.
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1750, siendo bautizado en la iglesia de San Pablo. Era clérigo de
hébito talar, que cursaba estudios de canto llano y de érgano con el
maestro de capilla don Ambrosio Carrefio, y servia, sin sueldo alguno,
como musico de la catedral de Caracas, cuando el 28 de junio de 1774
fue nombrado por despacho episcopal para ocupar una de las plazas
de musica vacantes en dicha catedral, y le fue conferido el grado de
bachiller en Derecho Civil, por la Universidad Central de Venezuela,
el 11 de noviembre de 1780, ddndole permiso el Cabildo eclesidstico,
en 1785, para pasar a la isla de Santo Domingo para obtener, en la
universidad de la referida isla, el grado de licenciado en Derecho
Civil, pero con la condicién de que luego de graduarse siguiera pres-
tandole sus servicios por lo menos durante un afio. Figurd luego entre
los abogados de la Real Audiencia de Caracas, y habia sido nombrado
catedratico de canto llano del Seminario de Caracas, cuando el 29 de
marzo de 1787, después de haber desempefado el cargo durante mas
de trece afos, renuncié como mdasico de la referida catedral, pasando
en 1789 a Fiscal de la Real Hacienda y Renta de Tabaco en Cumana,
donde ademds compuso una misa conocida por “Misa del Fiscal”, en
razdn del cargo de su autor, que todavia se ofa en aquella ciudad en
la segunda mitad del siglo xix. Fallecié en la referida Cumand el 25
de julio de 1804, en la calle de El Juncal, llamada entonces popular-
mente de La Matilde, por vivir en ella dofia Matilde Odoardo de
Cajigal, siendo sepultado en el cementerio de Quetepe, de la misma
ciudad. ¢ Se habia casado en Caracas el 8 de septiembre de 1781 con
dofia Ana Petrona Lépez Delgado, que en dicha acta aparece llamada
Ana Antonia, 7 nacida en Caracas el 17 de septiembre de 1764,8 la
cual murié viuda en su ciudad natal en 1858.

Abuelos paternos: Don José Custodio Bello Martinez, llamado en
algiin documento con el mismo nombre y apellidos de su padre: José
Rodriguez Bello, nacié en Caracas, en cuya ciudad trabajaba como
oficial de zapatero, cuando se caso en 2 de enero de 1735,° previa
dispensa de segundo grado de consanguinidad, solicitada el 22 de

6. ALBERTO SaNABRIA. “Don Bartolomé Bello; precisiones acerca de su
muerte”, Boletin Historico. Caracas. N.° 6 (septiembre de 1964) pp. 33-37. Ar-
chivo Parroquial de Santa Inés. Cumand. Seccién de Entierros, Lib. (1773-
1807).

7. ARcHIVO PARROQUIAL DE ALTAGRACIA. Caruacas. Seccién Matrimonios.
Lib. I, folio 156.

8. Loc. cit. Seccién Bautismos, Lib. I, folio 52.

9. ARcHIVO DE LA PARROQUIA CATEDRAL. Caracas. Seccién Matrimonios,
Lib. VII, folio 70 v.
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diciembre de 1732,' con su prima hermana dofia Angela Florencia
Bello Gutiérrez, también natural de Caracas, y, segiin consta en el
documento de solicitud de dispensa citado, padecfa, lo mismo que
sus padres, de... “mucha pobreza”... Don José Custodio testé en
Caracas, ante el escribano pudblico Antonio Juan de Texera, el 20 de
julio de 1774 y codicilos de 11 de noviembre de 1777 y 16 de octubre
de 1778, dejando al morir, entre otras cosas, casa propia. ! Fallecié en
el otofio de 1778, entre la fecha de su 1ltimo codicilo y el 25 de no-
viembre del citado afio, cuando consta que ya habfa sido sepultado
en el Convento de San Francisco de Caracas, por ser terciario fran-
ciscano, y habiendo también constancia que era vecino de la parro-
quia de San Pablo. Su esposa le sobrevivié. Fueron estos los padres
del Licenciado don Bartolomé de la Luz Bello y Bello.

Abuelos maternos: Don Juan Pedro Lépez Dominguez, pintor,
escultor y dorador, reputado por la critica, en atencién a la calidad
estética de sus obras, como uno de los principales artistas de la
Venezuela anterior a la Independencia, y sin duda, el mds importante
de los pintores de Caracas en la segunda mitad del siglo xvi1, siendo
su obra la mds densa e importante de toda la plastica de nuestro
periodo colonial, la cual se puede observar en la mayorfa de las igle-
sias caraquefias, entre la que se destaca como principales pinturas:
la “Inmaculada Concepcién”, acaso su mejor obra, realizada alrededor
de 1771, y las imdgenes de “San Pedro”, “Santa Rosa de Lima” y
“San Miguel Arcdngel”, todas ellas en la catedral de Caracas, ademds
de muchas otras en colecciones privadas. Nacié en Caracas el 23 de
junio de 1724, 2 y murié en la misma ciudad el 16 de agosto de 1787,
siendo enterrado en la iglesia del Convento de La Merced. ** Se habia
casado en la Catedral de Caracas, el 10 de febrero de 1750, con dofia
Juana Antonia de la Cruz Delgado, natural de Tacoronte, en la isla
de Tenerife, ' la cual fallecié en Caracas el 16 de septiembre de 1806,
siendo sepultada en el altar de los Dolores de la iglesia parroquial de

10. ArcHIVO ARQUIDIOCESANO. Caracas. Seccién Matrimoniales, Cartera 14
(Expedientes varios de 1730 a 1733), Expediente n.° 3.

11. Arcuivo DEL REGISTRO PRINCIPAL. Caracas. Seccidn Testamentarias.
Afio 1779, Letra B.

12. ArcHivO DE LA PARROQUIA CATEDRAL. Caracas. Seccién Bautismos,
Lib. IX (1716-1724), folio 213.

13. ARrcHIVO PARROQUIAL DE ALTAGRACIA., Caracas. Seccién Entierros, Li-
bro III (1779-1790), folio 222v.

14. Arcuivo DE LA PARROQUIA CATEDRAL. Caracas. Seccién Matrimonios,
Lib. VIII (1746-1782), folio 64v., n.° 253,
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Altagracia, de la misma ciudad. ' Fueron los padres de dofia Ana
Petrona Lépez Delgado.

Bisabuelos paterno-paternos: Don José Rodriguez Bello y doiia
Isabel Martinez, vecinos de Canarias, y probablemente nacidos en
La Laguna de Tenerife, donde nos consta que nacieron los hermanos
de don José. Ambos habian fallecido ya en 1774, cuando testé su hijo
don José Custodio Bello Martinez.

Bisabuelos paterno-maternos: Don Manuel Rodriguez Bello, her-
mano germano de su expresado consuegro don José Rodriguez Bello,
nacié en La Laguna de Tenerife. Se casé en Caracas, el 24 de junio
de 1694, con dofia Juana Maria Gutiérrez Garcia, natural de Grana-
dilla de Abona, en la isla de Tenerife.® Fueron los padres de dofia
Ana Florencia Bello Gutiérrez.

Bisabuelos materno-paternos: Don José Gonzilez Lopez, natural
de Tacoronte, en la isla de Tenerife, se casé en Caracas, el 29 de
junio de 1722, con dofia Maria Dominguez Gutiérrez, también natural
de Tacoronte.!” Dofia Marfa enviudé y se casé en segundas nupcias
con don Luis Pérez Caballero, natural de Valencia (Venezuela), de
cuyo enlace dejo también descendencia, y fallecié ab intestato, en
Caracas el 23 de diciembre de 1765, siendo sepultada en la iglesia
de San Pablo, de la misma ciudad, y sobreviviéndole su segundo
esposo. ¥ Fueron don José y dofia Maria los padres de don Juan Pedro
Lépez Dominguez.

Bisabuelos materno-maternos: Don Francisco Delgado y dofla Ana
Marin de la Cruz, vecinos de Tacoronte, donde probablemente
nacieron.

Tatarabuelos: 1. Don Juan Rodriguez Bello, maestro de canteria,
maestro pedrero, constructor y alarife, pues con todos estos cogno-
mentos aparece denominado su oficio en la documentacién de su
tiempo. Nacid en La Laguna de Tenerife hacia mediados del siglo xvii,
siendo bautizado en la entonces llamada iglesia parroquial de Los
Remedios, y hoy de Santo Domingo, de la dicha ciudad, en la que
permanecié toda su vida en el ejercicio de su expresado oficio. Per-

15. ARcHIVO PARROQUIAL DE ALTAGRACIA, Caracas. Seccion Entierros, Li-
bro VII (1806-1820), folios 18v.-19r.

16. Arcuivo PARROQUIAL DE CATEDRAL., Caracas. Seccién Matrimonios, Li-
bro IV (1686-1700), folio 55.

17. Loc. cit. Seccién Matrimonios, Lib. VI (1720-1729), folic 29v.

18. ARrcHIVO DEL REGISTRO PRINcIpaL. Caracas. Seccién Testamentarias.
Afio 1768, Letra D.
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tenecia a una muy conocida familia de alarifes, a la que pertenecieron
también sus hermanos: Andrés, autor entre otras muchas obras,
de la fachada de canteria del Palacio de los Condes de Salazar, hoy
Palacio Episcopal de La Laguna de Tenerife, la cual ejecuté conjun-
tamente con el también cantero Juan Lizcano, conforme al proyecto
dibujado por el carpintero Juan Gonzilez de Castro; y Domingo,
autor de la construccién de la iglesia de Gracia, hoy de San Agustin,
de La Orotava, también en la isla de Tenerife, asi como de otras nota-
bles obras de arquitectura renacentista. Se casé don Juan con dofia
Angeles Sudrez, y fallecié en su ciudad natal, el 6 de junio de 1704,
siendo enterrado en la misma iglesia en que se le bautizd, en la
sepultura de los hermanos del Carmen, por pertenecer a la Cofradia
del Carmen, de bastante abolengo en aquella ciudad, capital entonces
de la isla.* Fueron los padres de José Rodriguez Bello.

2. No tenemos noticia exacta de los padres de dofia Isabel
Martinez.

3. Los mismos don Juan Rodriguez Bello y dofia Angela Sudrez,
por ser su hijo don Manuel Rodriguez Bello, hermano germano del
antes mencionado don José Rodriguez Bello, ambos bisabuelos de don
Andrés Bello.

4. Don Francisco Gutiérrez y dofia Florencia Garcfa, vecinos de
Granadilla de Abona. Padres que fueron de dofia Juana Marfa Gu-
tiérrez Garcia.

5. Don Juan Lépez de los Marquez y doha Marfa Francisca Gon-
zdlez, vecinos de Tacoronte, y ya difuntos en 1722, cuando se casd
su hijo don José Gonzalez Lépez.

6. Don Juan Gutiérrez y dofia Maria Dominguez, vecinos de Taco-
ronte. Padres de dofia Marfa Dominguez Gutiérrez.

7. Carecemos de datos precisos de los padres de don Francisco
Delgado.

8. No poseemos datos precisos de los padres de dofia Ana Marin
de la Cruz, quienes probablemente fueron vecinos de Tacoronte, como
lo fue su manifestada hija.

Abuelos quintos: 1y 5. Don Juan Rodriguez y dofia Catalina Mo-
rena, vecinos de La Laguna de Tenerife en 1665 y 1668, los cuales eran
dos veces abuelos quintos de Andrés Bello, pues como hemos dicho,

19. ARCHIVO PARROQUIAL DE LOS REMEDIOS. La Laguna de Tenerife. Sec-
cién Enterramientos, Lib. VI.
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su hijo Juan Rodriguez Bello era dos veces tatarabuelo del caraquefio
insigne.

Tal es, como vemos, en apretada sintesis, el discurrir durante casi
tres siglos de los antecesores de la familia de Andrés Bello, los cuales
procedentes originariamente de Canarias se establecieron luego en
Venezuela, y en los que hemos visto manifestados los cambios sociales
que hallamos siempre en toda familia, cuando nos remontamos varias
generaciones por sus distintas ramas, y en los que hemos podido
observar cémo campea un reiterado gusto artistico de todo lo cual
es fruto final nuestro Andrés Bello.
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UNA NOCHE EN LA TERTULIA CANARIA DEL

CAFE UNIVERSAL, DE MADRID, CON PIREZ
GALDOS Y LEON Y CASTILLO (1873)

(‘“Una historia que parece cuento o un cuento que
parece historia’’)

Jost PEREZ VIDAL

La Opinidn, un periédico, de tamafo folio y de sélo cuatro pagi-
nas, que aparecia dos veces a la semana en Las Palmas de Gran
Canaria, publicé en su nim. 64, correspondiente al 21 de mayo de
1873, Una historia que parece cuento o un cuento que parece histo-
ria.! Més que cuento o historia, una especie de minudsculo pasillo
teatral, de dos escenas, en el cual se intenta presentar unos momentos
de la tertulia canaria en el café Universal, de Madrid. Sobre esta
localizacion no cabe la menor duda; expresamente se indica: *“La
escena pasa en el café Universal de Madrid”.

Los personajes, por el orden de su entrada en escena, son los
siguientes: el mozo, Benito, Fernando, Addn, don Emilio, dos Pepes,
Tomés, Eduardo, don Manuel, Ramén y un embozado; al parecer,
todos canarios, menos el mozo y don Emilio.

El mozo, aunque también se llama Pepe, ya no es aquel Pepe, el
Malaguetio, que atendia a los canarios en la década anterior, y que
aparece en una caricatura y en dos de los Episodios —£Espana trdgica
y La de los tristes destinos— de Pérez Galdds. Este Pepe de ahora
es —lo afirma él mismo en el papel— “gallego de nacimiento, pero
canario de corazdn”.

1. Debo su conocimiento a la desprendida atencién de mi amigo don
Manuel Hernindez Sudrez, diligente secretario de esta Revista, de quien par-
tié también la incitacién para que escribiera este breve comentario.
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Tan hablador como el otro, y como todos los buenos mozos de
los cafés de entonces, dice algunas cosas que merecen anotarse. Em-
pieza por asegurarnos de que, en efecto, vamos a asistir a la tertulia
canaria (mientras limpia una de las mesas): ‘“Ya es hora de que
lleguen los canarios; voy a arreglarles la jaula”. Después, en otro
aparte, nos expresa su satisfaccién por el tono sosegado en que ordi-
nariamente se desarrolla la tertulia, a pesar del nerviosismo que se
advierte por todas partes. Se pasa por momentos de general inquietud
y exaltacidén politica. Hace apenas tres meses que se ha instaurado
la Repiiblica. En otras tertulias del mismo café las discusiones apa-
sionadas estdn a la orden del dia. Sin embargo, los canarios... Esto
es lo que le extrafa, y agrada, al mozo: “Me da gusto de ver a estos
canarios. Ellos serdn republicanos y otros mondrquicos, pero lo cierto
es que nunca pelean y son buenos amigos”. Un valiosisimo testimonio
del tradicional espiritu de convivencia, tolerancia y respeto canario.
De lo demiés que Pepe, el mozo, dice, bastara ya anotar cudl va a ser
el tema de la tertulia aquella noche: “—EIl sefiorito Addn pasé por
aqui esta tarde... y me dijo que le aguardaran Vds., porque tenfa que
leerles un papel que se publica en Canarias y que dice cosas muy
buenas”. La tertulia era, pues, como toda buena tertulia, un centro
de informacién ante todo. Los paisanos recién llegados, los periddi-
cos que se recibfan, la correspondencia...; todos los medios se apro-
vechaban para obtener noticias de las islas distantes (entonces, con
s6lo dos correos al mes, muchisimo mds distantes que ahora). Aparte
del valor informativo, la tertulia tenfa todas las otras ventajas co-
munes a esta clase de reuniones amicales.

El segundo personaje que entra en escena es Benito. Benito Pérez
Galdds, segin se podrd comprobar. El primer canario que, por lo
menos aquella noche, acude a la tertulia. Benito, hace sdlo unos dfas,
ha cumplido treinta afios. Ya ha publicado La Fontana de Oro, La
Sombra y El Audaz, y se halla en el afio decisivo en que comienza
los Episodios Nacionales. Acaba de dar al piblico Trafalgar,? esta
dandole los ultimos toques a La Corte de Carlos IV, y piensa lanzar
a la calle antes de fin de afio, propdsito que logra, El 19 de Marzo y
el 2 de Mayo y Bailén. Pérez Galdds, que ya tiene un nombre como
novelista, se encuentra, segiin se ve, entregado de lleno a su trabajo
de escritor. Cuatro Episodios en un afio requieren una plena consa-
gracién a la pluma. Sin embargo, sigue dedicando un rato, después de
cenar, para reunirse con sus palsanos.

2. “El tomo Trafalgar... se publicé en los primeros meses del 73”. B. P£-
REZ GALDGS, Memorias, ed. Obras inéditas, X, Madrid 1930, p. 57.
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Para reunirse...; no se puede decir para hablar, porque Pérez

Galdés, en la tertulia, igual que en cualquier clase de reuniones,
apenas habla. Le gusta dialogar con otra persona, pero apenas los
interlocutores pasan de dos, Galdés se calla, y prefiere dedicarse a
lo que tanto cuesta a otros: escuchar.

En la presente historia o cuento, Benito habla al principio con el
mozo; y después con el paisano que llega a continuacién suya: Fer-
nando. Fernando Leén y Castillo, segin se podra ver. Del breve dia-
logo que se desarrolla entre Benito y Fernando, conviene entresacar
y traer aqui lo siguiente:

BEntTOo.—...(Tienes td noticias de que alli [en nuestro pais] se publique
algin nuevo peridédico?

FErNANDO.—Extrafio que me preguntes eso cuando debes saber tan bien como
yo lo que pasa por Canarias; o no; no lo extrafio, porque como estds
embebido en tus novelas, de nada mds te ocupas. Pues que ¢(no sabes que
hace meses se publica La Opinién? 3 Chico, jqué periddico! {Qué clarida-
des y qué verdades dice! Yo creo que en Las Palmas no haya salido otro
periédico hasta la fecha, que tan a fondo haya tratido los asuntos del
pais y que tantas verdades haya dicho.

BENITO.—Pues hombre, no sabfa semejante cosa, y extrafio que no me hayan
enviado ese periddico, porque siempre lo han hecho con los que publican
alli...

De este fragmento de la conversacidén entre los dos entrafables
amigos, interesa subrayar algunos puntos: Pérez Galdds ha estado
al tanto del acontecer canario; ha estado recibiendo los periédicos
de Las Palmas,* y sdlo entonces, en 1873, empiezan a espaciarse las
relaciones estrechas y directas con su tierra. La causa de esta aparen-
te desatencién estd bien clara. Nada de desamor, desnaturalizacién
ni de ninguna de esas zaranjadas que se han venido diciendo sobre
las relaciones de Galdds con Canarias. Galdds, al enfrascarse en el
quehacer novelistico, se retira de muchos sitios abandona muchas
cosas —cosas queridas todas— y se encierra a trabajar. Una prueba

3. La Opinion habia empezado a publicarse el 27 de septiembre de
1872, en la Imprenta de La Verdad; en febrero de 1873, habia cambiado de
imprenta —habia pasado a la de Antonio Lépez Ramirez— y habia reducido
un poco sus dimensiones. LUis MAFFIOTTE, Los periddicos de las Islas Cana-
rias, 1, Madrid 1905, pp. 142 y 146.

4, Ademds su colaboracién en la prensa canaria ha sido bastante mds
copiosa de lo que se ha venido creyendo. Y andlogamente, sus viajes a las
islas han sido mds de los generalmente conocidos. En otro lugar, con mds
espacio, se examinardn los viajes y esa colaboracién.
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elocuente se puede ver al final de este mismo articulo o pasillo que
aquf se comenta:

FErRNANDO.—Sefiores, (qué, no vais a la dpera?

ADAN.—S{, vamos al momento.

ToMAs.—Iremos juntos.

UN PEPE—Yo0 tengo que estudiar.

OTRO PEPE—Pues yo voy esta noche a Variedades.

EpuarRDO.—Te zcompaifiaré.

FERNANDO.——(¢ Viene usted, don Manuel?

D. MaNUEL.—No, gracias, necesito descansar.

BENITO.—Yo0 tengo que concluir unas cosillas que estoy escribiendo y me
marcho a casa.

RamMéN.—Yo también me despido.

Galdds ha renunciado hasta a la 6pera, la pasién de toda su vida.
Ha dejado de ser punto fijo en el inteligente y musicémano parafso
del Teatro Real. El mismo lo declarard afios después:

---Hasta prescindi de ir al teatro —nos dijo el gran novelista— a pesar de
que, como saben ustedes, el teatro era una de mis grandes ilusiones.3

Y asi, no un afio, ni dos, sino anos y afios:

Desde mi aislamiento ——nos volverd a decir Galdés— sentia el rumor entu-
siasta de los grandes éxitos de don José Echegaray. Aquel portento iba de
gloria en gloria fascinando a todos los publicos. Conocia yo las obras de Eche-
garay por la lectura, no por la representacion. Pzsaron afios antes que yo
viera sobre las tablas las obras del gran maestro. ¢

Sin embargo, repetimos, por lo menos hasta mediados de 1873, y
aunque ya se habfa alejado del teatro, Galdds segufa acudiendo un
rato, después de cenar, a la tertulia de sus paisanos.

Fernando Leén y Castillo, el segundo canario que llega a la ter-
tulia, es en todo contrario a Galdés. No obstante, amigos entrafiables
desde chicos, desde las aulas del colegio de San Agustin, y lo segui-
rdn siendo, de modo invariable, durante toda la vida. Aqui sélo pro-
cede fijarnos en algunas de las oposiciones temperamentales. Galdds

5. Luis ANTON DEL OLMET y ARTURO GARciA CARRAFFA, Galdds, Madrid
1912, p. 39. Los autores de esta obra confirman: “En el afio 1873, la vida de
don Benito Pérez Galddés cambié de una manera radical. Dejé de hacer vida
de café, de distracciones, de amigos, y todas sus actividades las concentrd en
su cuarto de trabajo”.

6. PfRrsz GALDOS, Memorias, pp. 56-60.
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es retraido, estudioso, observador; Ledn y Castillo, dado a la exhibi-
cién, dindmico, batallador; Galdds prefiere escuchar; Leén y Casti-
llo, que los demds —y un poco él a s{ mismo— le escuchen. La
historia o cuento que ahora se comenta también refleja exactamente
el desbordante temperamento de Fernando:

FernaNpO.-—~Tomad asiento, sefiores, que vamos a leer un periddico que tiene
éste (serialando a Addn), que acaba de recibir de Canaria. Yo lo leeré, pero
que nadie me interrumpa, y cuando haya concluido, entonces haréis las
observaciones que tengais por conveniente. Entre tunto, escuchad.

Topos.—Esto es, Fernando que lea.

En verdad, no habia nadie en la tertulia que leyese como Ledn
y Castillo. El lo sabia y todos lo reconocian. Desde muy pronto habia
empezado a hacer prdcticas de lectura y declamacién. Don Agustin
Millares, profesor de miisica del colegio de San Agustin, y principal
promotor de las fiestas filarménico-literarias que alli se celebraban,
siempre contaba con Leén. De una de estas intervenciones de Fer-
nando, da cuenta Galdés en las aleluyas biogrificas que dedicé a su
amigo y compaifiero:

Como era listo pa todo,
declamé El putial del godo.

Fernando, con su vigorosa complexién fisica, con su amplia caja
toracica, empezaba por tener una voz poderosa. Y por esta verdadera
voz de trueno, tal vez Galdds pensara en él, cuando por boca del
bachiller Sansén Carrasco, en una narracién escrita en el mismo
colegio, nos dice: “Yo conozco un estudiante amigo mio que hace
el papel de tempestad con tanta propiedad que no hay mds que
pedir”.?

Mas tarde, a poco de llegar a Madrid, Le6n y Castillo se habia
incorporado a la Asociacidon cientifica, una de las muchas agrupa-
ciones en que los jovenes hacian practicas de elocuencia con miras
al foro y a la politica. Y Ledn, sin miedo a las posibles intervenciones
de oradores curtidos, que a veces asistian para ver, animar y poner
en apuros a los chicos, habfa presentado y difendido una ponencia
sobre El cristianismo y la abolicion de la esclavitud (un antecedente
interesantisimo de lo que iba a ser —jtantos afios después!— su
politica como ministro de Ultramar). Benigno Carballo Wangiiemert,

7. En Un viaje redondo, publicado por H. Chonon Berkowitz, “Los juve-
niles destellos de Pérez Galdos”, El Museo Canario, 1V, num. 8, p. 20.
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vicepresidente de la Asociacion, hizo una resefia del discurso final

de Ledn y en ella, entre otras muchas cosas, elogiaba las cualidades
fisicas del orador:

La presencia, la cantidad y calidad de voz, y las demds cualidades fisicas
del mantenedor de la tesis, le recomiendan para el teatro de la elocuencia. 8

Ademais, a la presencia y a la cantidad y calidad de la voz, se suma-
ban en Fernando un cardcter fuerte, autoritario, un gran dominio
de s{ mismo. Y ya, a pesar de su juventud, una considerable expe-
riencia de mando: habia sido gobernador civil de Granada (1870, a
los veintisiete afios) y poco después {(desde el 24 de diciembre de
aquel mismo afio 70), de Valencia. En 1872, elegido por el distrito
de Guia, se habfa sentado por primera vez como diputado en las
Cortes, y precisamente en aquel mes de mayo en que estd fechada
nuestra historia, el mismo distrito le volvia a elegir diputado. En las
Cortes, su primera intervencidn, o una de las primeras, habfa tenido
por objeto defenderse de los ataques que contra él, como gobernador
de Valencia, habia dirigido Castelar. Leén y Castillo se habfa ganado
ya en muy poco tiempo una personalidad politica bastante robusta.
Era, sobre todo, politico, y como tal, orador; y donde quiera que se
hallaba ponia el pafio al piilpito; asi, en la tertulia del Universal, como
claramente se ha podido ver.

Ledn y Castillo lee en La Opinidén la crénica de la sesién celebrada
por el ayuntamiento de Las Palmas el dia 5. En el ayuntamiento, como
es natural en aquellos momentos, predominan los republicanos. Du-
rante la sesién, un concejal monarquico ha atacado duramente al
alcalde, don José Hermenegildo Hurtado de Mendoza. Se han dicho,
al parecer, cosas tremendas y se han dicho en términos de gran dure-
za. Y La Opinidn, periddico que no debe de ser republicano, ha repe-

8. B. CARBALLO WANGUEMERT, La Asociacion Cientifica, en “Las Cana-
rias”, nim. 3, Madrid, 4 de mayo de 1863. Sin embargo, la voz de Leén no
fue siempre objeto de elogios; alguna vez fue motivo de burlas. La mal inten-
cionada critica de sus adversarios politicos la consideraba consecuencia de
los ejercicios filarménicos que Ledn habia realizado durante su infancia como
cornetin en la banda de su ciudad. SIMON BENITEZ PADILLA, La sociedad espa-
fiola en la segunda mitad del siglo XIX, en “El Museo Canario”, XXIV (Las
Palmas 1963), nims. 85-88, p. 65. Segin Galdds, el instrumento preferido por
Fernando no fue el cornetin sino el clarinete:

Ser desde nifio promete
un prodigio en clarinete.

En las citadas aleluyas. Y entre las numerosas caricaturas que Benito hizo
de Fernando, hay una en que éste figura tocando el clarinete; se titula:
Orfeo de Telde.
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tido los ataques sin ningtn paliativo. En la tertulia se discute si La
Opinidn ha procedido bien al dar publicidad a los hechos denunciados.
Unos, sobre todo los republicanos, consideran que es una vergiienza
para los canarios que tales cosas salgan en los papeles. Fernando,
muy en politico, declara: Yo “he preguntado a mis amigos de Cana-
ria y me dicen que todo es la verdad y que en realidad pasa mds de
lo que se publica”. Compara la resefia de La Opinidn con los ataques
que se dirigen a los ministros y a todos los demds hombres publicos
en la prensa de Madrid, y no le da tanta importancia. Sin embargo,
al final —Ledn es a la par muy flexible, como buen politico— reco-
noce que no se debia haber publicado.

Todos toman parte en la discusién. Hasta Pepe, el mozo, mete
en ella su cuchara. S6lo uno de los contertulios, con aire distraido,
permanece callado. Para que hable, tiene que hacerle una pregunta,
de modo directo, el mas hablador de todos:

FERNANDO.—...; Qué te parece, Benito? ;Qué haces, hombre?

BENITO.—(Que estd entretenido pintando una caricatura sobre el mdrmol de
la mesa). Hombre, por Dios, no me hables de eso; cuidado que es atroz lo
que pasa en Las Palmas. La Opinion hace mal en publicar esas barba-
ridades.

Pero aqui, a nosotros, la materia de la discusidn no nos interesa:
un suceso corriente en las épocas normales en que existen grupos o
partidos politicos contrarios y en que se puede debatir. Lo interesan-
te es el comportamiento de cada contertulio, especialmente de Pérez
Galdés y Ledn y Castillo, en la discusidn. Se corresponde exactamente
con la imagen moral que, con otros datos, nos habiamos formado de
los dos ilustres canarios. La historia o cuento, si literariamente vale
muy poco, como documento ofrece un indiscutible interés. Confirma y
amplia no pocos datos referentes a Ledn y a Galdés, y pertenecientes
al periodo de vida, por lo general, menos conocido de las personas,
incluso de los grandes hombres: el de su juventud.

En los dlbumes de dibujos trazados por Galdds que se conocen,
se habia podido fechar caricaturas hasta 1866 —una caricatura refe-
rente a unas oposiciones a cdtedra ganadas por Valeriano Ferndndez
Ferraz en ese afio—. Era una prueba irrefutable de que hasta en-
tonces Galdds acudia a la tertulia del café Universal y se mantenia
en estrechas relaciones con sus paisanos. Ahora el anénimo articulo
de La Opinidn demuestra sin ningin género de dudas que esta vincu-
lacién de Galdds a aquel islote canario de la Puerta del Sol no
habia sufrido alteracién hasta 1873. Y que, si no de modo permanente
en albumes, seguia haciendo caricaturas de los contertulios —y aun
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de otros concurrentes al café— en la forma perecedera que se ha
visto; las caricaturas duraban lo que tardaba el mozo en limpiar el
marmol de la mesa.®

Es posible que desde entonces, como consecuencia de su consa-
gracién a los Episodios, Galdés no frecuentase tanto la tertulia; pero
abandonarla, no la abandoné. Lo prueba un testimonio suyo de algu-
nos afios después (1876). Gloria se le ocurrié precisamente camino
del café Universal:

...fue —dice— obra de un entusiasmo de quince dias. Se me ocurrid, pasando
por la Puerta del Sol, entre la calle de la Montera y el café Universal, y se
me ocurrié de golpe, viendo con claridad toda la primera parie. 10

Otra referencia a Galdds, por boca de Leén y Castillo, encontra-
mos en la historia:

FERNANDO.—...Vaya, si el problema ya estd resuelto. ;Quiénes han tomado la
palabra en contra? Los dos Pepes, que son republicanos, y Benito, que es...
Senores, he dicho.

Fernando no aclara la razén de la oposicién de Benito. La razén
en este caso no es de cardcter politico; simplemente se trata del
parenteso de Galdds con el alcalde de Las Palmas. De todos modos,
Pérez Galdés, hombre de un gran sentido critico, no estaba entregado
entonces, ni se entregd nunca de lleno a ningidn partido politico;
siempre se quedd con un pie fuera, medio despegado. Con frecuencia
tuvo criticas para todos; como también elogios para quienes los
merecieron.

Al final de la escena primera, Benito declara su propdsito de
escribir a su pariente, el alcalde, “para ver de arreglar el cotarro”.

De la escena segunda sélo interesa la dnica intervencién de Be-
nito: dos palabras con motivo de la llegada de un tipo que no podia
faltar en la tertulia: el cesante. No faltaba entonces en ninguna
parte. Por eso no pudo faltar tampoco entre los personajes galdosia-
nos; pero este cesante que llega a la tertulia no es un cesante en

9. Este entretenimiento cafeteril de las caricaturas estd copiosamen‘e do-
cumentado. Otro, la confeccién de pajaritas de papel, aunque propio también
de quien tenfa unas manos muy hdbiles, no consta de modo tan evidente.
Sélo lo registra, y por referencias, Henry Lyonnet, Le thédtre en Espagne,
Paris, Paul Ollendorff editeur, 1897, p. 87: *... confectionnait les plus sérieu-
sement du monde quelques douzaines [j!] de cocottes en papier, qu’il alignait
ensuite sur le marbre de la table”.

10. En carta a Leopoldo Alas. L. ArLAs (Clarin), Obras completas, I:
Galdds, ed. Renacimiento, Madrid 1912, p. 28.
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el dltimo grado de la desesperacidn, como Miau; sino un cesante
reciente y esperanzado:

BENITO.~—...a don Manuel no le afectan las cesantias; siempre tan robusto...

No hay duda de que el café Universal, en plena Puerta del Sol,
fue durante muchos afios uno de los mds importantes puestos de
observacién para Galdds; el café tenfa la ventaja de permitir ob-
servar con detenimiento, dia a dfa, a través de todos sus cambios, a
los personajes mds diversos; personas corrientes y tipos extrafios;
hasta cesantes robustos y sonrientes.

Y, asimismo, tampoco cabe duda de que dltimamente, como con-
secuencia de hallazgos como la presente historia o cuento se estd
rellenando de interesantes noticias la mal conocida juventud de
Galdés y cambiando radicalmente el aspecto de la vertiente canaria,
hasta hace poco tan falseada, del gran novelista.
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VARIEDADES

Una historia que parece cuento o un cuento que parece historia

La escena pasa en el café Universal de Madrid

Escena I

EL Mozo, limpiando una de las mesas. (Aparte.) Ya es hora de que lleguen
los canarios; voy a arreglarles la jaula.

BeNtro.—(Entrando y dirigiéndose al mozo). Buenas noches, Pepe.

EL Mozo.—Buenas las tenga el seiiorito.

Benito.—¢No han llegado los amigos?

EL Mozo.—Alin no, sefiorito; pero no tardardn. El sefiorito Addn pasé por
aqui esta tarde en compafifa de aquel sefiorito que no es de su tierra y
que fue diputado a Cortes el afio pasado en tiempo de los radicales, y me
dijo que le aguardaran Vds. porque tenia que leerles un papel que se
publica en Canaria y que dice cosas muy buenas.

BeENITO.—Pues bien le esperaré un poco.

FrrNANDO.—(Desde la puerta). Buenas noches, querido compafiero.

Benrto.—Adelante, querido Fernando. Te esperaba, y a los demds compaiieros,
porque seguin me ha dicho Pepe, esta noche pasaremos un buen rato leyen-
do cosas de nuestro pafs. ¢ Tienes ti noticias que alli se publique algin
nuevo periddico?

FERNANDO.—Extrafio que me preguntes eso cuando debes saber tan bien como
yo lo que pasa por Canaria; o no; no lo extrafio porque como estds embe-
bido en tus novelas, de nada mdas te ocupas. Pues qué. (No sabes que hace
meses se publica La Opinion? jChico! {Qué periddico! jQué claridades
y qué verdades dice! Yo creo que en Las Palmas no haya salido otro
periddico hasta la fecha, que ton a fondo haya tratado los asuntos del
pafs y que tantas verdades haya dicho.

BeNiTo.—Pues hombre, no sabia semejante cosa, y extrafio que no me hayan
enviado ese periédico, porque siempre lo han hecho con los que se publi-
can alli. Has despertado mi curiosidad y no me he de marchar hasta que
venga Adan.

ApAN~—(Entrando con D. Emilio). Salud, sefiores. (No han llegado aqui los
dos Pepes, Tomds, Eduardo y los otros paisanos?

BeniTo.—Ya vendrdn: lo que interesa es que nos ensefies el periédico que
has recibido de Canaria.

ADAN.—(Mostrando el periédico). Aqui estd, pero es necesario que esperemos
que lleguen los otros para leerlo juntos.

FERNANDO.—Ledmosle ahora nosotros que ellos lo hardn luego. (Eniran los
dos Pepes, Tomds y Eduardo).
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EL Mozo.—(Aparte). Ya estin todos. Me da gusto de ver a estos canarios.

Ellos serdn republicanos y otros mondrquicos, pero lo cierto es que nunca
pelean y son buenos amigos.

FERNANDO.-—Tomad asiento, sefiores, que vamos a leer un periédico que tiene
éste (sefialando a Adédn) que acaba de recibir de Canaria. Yo lo leeréd, pero
que nadie me interrumpa, y cuando haya concluido, entonces haréis las
observaciones que tengdis por conveniente. Entre tanto, escuchad.

Topos.—Esto es, Fernando que lea.

FERNANDO.—(Toma el periddico, lo desdobla, le da una ojeada general y
dice): Sefiores, es fresquecito, del /10 de marzo, y empieza publicando los
acontecimiento de esta Villa en el dia 23. Esto no lo leeremos porque nos-
otros sabemos antes que €él. Viene ahora la Crénica municipal de la sesion
del 5. “Presidencia de D. José¢ H. H. de Mendoza”...

UNA voz.—(¢Quién presidia?

FERNANDO.—Silencio, sefiores; si se me interrumpe, guardo el periddico y
concluye la funcién.

Lee ..................

FERNANDO.—(Después de haber terminado la lectura) {Qué os parece, com-
pafieros? O somos republicanos o no somos. Ya veis lo que pasa en Ca-
naria. ({No os divertis?

EL Mozo.—jCdéspita, sefiorito, qué gente!

Un Pepe~—Calla ti; yo no sé, sefiores, cémo puede haber canario que eche
a la calle los despropésitos y barbaridades de sus conciudadanos. Conozco
que obran mal, pero por amor a su pais debieran ocultar estos defectos
para que con ello no gocen los adversarios.

TomAis.—No, chico; esos no son defectos, no son despropdsitos ni barbari-
dades. Si es cierto lo que dice el periédico, en mi concepto son delitos.
FERNANDO.—Te respondo que este periddico no dice una cosa por otra, porque
yo, dudando como ti, he preguntado a mis amigos de Canaria y me dicen
que todo es la verdad, y que en realidad pasa mads de lo que se publica;
y no por voluntad suya, sino porque muchas de las cosas se olvidan, como

es natural.

D. EMiLio.—¢ Pero serd posible que esto suceda conforme se halla escrito?

FernaNDO.—Ya he dicho que segin cartas autorizadas, La Opinidn, en la
redaccién de las crdnicas se queda muy atrids de lo que pasa en las
sesiones.

OTrRO PEPE.—Pero yo pregunto. ;(Hay taquigrafos en Canaria?

Epuarpo.—Hombre, lo que es taquigrafo no tengo entendido haya ninguno,
pero los que tales sesiones redactan, parece que lo son realmente.

D. EmirLio.—¢ Pero quién es ese concejal que tira tan a fondo esas estocadas
mortales?

TomAs.—Es un mondrquico.

U~ PEPE.—Sin monarca, se dice.

ToMAs.—Bueno, ...el caso es que cumple con su deber.

D. EmiLto.—{Ya lo creo! Bien se desprende por las banderillas que le pone
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al Alcalde y a ese otro que llaman Calderin. (Han visto Vds. qué cas-
tellano habla?

OTrRO PEPE.—SI, pero también deben Vds. convenir conmigo en que eso no
estd bien hecho.

FERNANDO.—(Qué llama Vd. eso?

PepE.—Lo que hace La Opinidn es decir, publicar esas cosas. Yo conozco al
Alcalde; es un pobre hombre que se deja llevar por los consejos de los
que se dicen sus amigos y que por lo visto, no han hecho mds que com-
prometerle. Conozco a D. Donato; es algo bilioso y testarudo como un
aragonés, que tiene la mania de querer que la isla vuelva a los tiempos
de los corregidores, v cuidado que es republicano neto; pero de todos
modos, como Sr. anciano y por lo mismo respetable, no debiera sacarle
a relucir esos defectos. Yo no estoy conforme con que se obre asi, porque
ademds redunda en desdoro de nuestra querida Ciudad de Las Palmas. Si
conociera a los redactores de La Opinidn les escribiria por este correo para
que abandonasen un asunto que mirado cuanto menos bajo el punto de
vista nuestro, no nos pone en muy buen lugar, ni en nada nos favorece;
por el contrario, perjudica nuestro buen nombre como hijos de aquel pais.

ApAN.—Te ha faltado el “he dicho”. (Sabes que no harfas mal Diputado a
Cortes?

Ei Mozo.—Sehoritos, yo soy gallego de nacimiento, pero canario de corazén,
porque he simpatizado con todos los sefioritos canarios; si ya no veis si
tengo confianza con Vds. que me atrevi a hablar como uno de tantos; pero
no puedo por menos de decir mi opinién, Si esos Sres. del Ayuntamiento
de su tierra, no sabian para eso, que hubieran soltado las riendas; pero
por figurar estd alli; el periddico hace bien en decirlo todo y clarito; asi
me gusta... Ya saben los sefioritos el refrin de mi tierra: “En Jalicia
el que la jace la paja”... He dicho.

FERNANDO.—Vamos Pepe, te has hecho todo un orador. A fe que merecias
ser nombrado diputado po...

UNA voz.—(Al fondo del café). ;iMozo!!

EL Mozo.~—Gracias Sr. D. Fernando. (Aparte, mientras iba a servir a otra
mesa). Estos canarios valen mucho.

FERNANDO.—Este Pepe es una perla. Pero volviendo a nuestro Ayuntamiento,
y lo llamo nuestro por ser de nuestra ciudad. ;Qué te parece Benito?...
:Qué haces hombre?

BENITO.—(Que estd entretenido pintando una caricatura sobre el mdrmol de
la mesa). Hombre, por Dios; no me hables de eso; cuidado que es atroz
fo que pasa en Las Palmas. La Opinion hace mal en publicar esas bar-
baridades.

FERNANDO.—Pero chico, si La Opinidn no dice nada; habla como suele decirse
“por boca de ganso”; todo eso lo dicen los individuos del Municipio. En
mi concepto, este periodiquito cumple con la mision que le impone la
prensa; es, hasta si se quiere, humanitario, pues se trata de que aquellos
ciudadanos sepan quienes les representan popularmente, y procuren para
lo sucesivo evitarse los perjuicios que ahora pesan son ellos. Ademds, ;qué



Una nocite en la tertulia canaria 153

hombre publico se escapa de las garras de la prensa peridédica? Me extrafia
que habléis asi vosotros cuando tenéis todos aqui todos los dias y a todas
horas idénticas escenas; y aqui si que es peor, porque se censura con
espada en mano. [ Qué les hacen a los ministros los periédicos de la oposi-
cién?, ¢y a todos los demas hombres publicos? (Puede compararse a los
hombres puablicos de Madrid con los concejales de Las Palmas? Y sin em-
bargo ya veis. (Se rebajardn por eso los madrilefios a los ojos de las demds
provincias? Ja, ja, ja. Vaya, si el problema estd resuelto. (Quiénes han
tomado la palabra en contra? Los dos Pepes, que son republicanos, y
Benito que es... Sefiores, he dicho.

ErL Mozo.—He estado oyendo todo, sefiorito; ahora si que digo yo que debian
nombrarle a Vd. diputado por esta coronada villa...

UN Pepe.—Calla, bruto.

EL Mozo.—Me equivoqué, sefiorito; queria decir por esta villa sin corona;
lo mismo da para lo que quiero decir al Sr. D. Fernando.

FERNANDO.—A pesar de todo no debia publicarse semejante cosa.

Tomis.—Yo soy del parecer de Fernando. Esos sefiores antes de ocupar las
poltronas municipales debieron aprender los deberes que les impone el
puesto que se les ha confiado; deben discutir con mesura y con dignidad.
De ese modo aun cuando La Opinién copiase las sesiones, de seguro no
nos avergonzariamos de lo que alli sucede. Miren Vds. que los insultos
de D. Donato Santana, aquello de los trancazos, las palabras dirigidas al
pobre secretario, la accién de no dejarle escribir y qué sé yo cudntas cosas
mds, tiene tres bemoles, es un escdndalo.

EpuArRDO.—Si al frente de la municipalidad hubiera una persona de cardcter
y energia todo se hubiera evitado, pero...

D. EmiLio.~—Pero Sres, Vds. como los conocen pueden hacer apreciaciones,
pero yo me fijo en la poblacién de cuya importancia of hablar varias
veces.

Benito.——Veremos si eso tiene remedio: voy a escribir a mi pariente para
ver de arreglar el cotarro.

Epuarpo.—Si, hombre, si; escribale Vd. a fin de que no se ponga tan en
evidencia, que lo mejor en mi concepto seria que mandase la poltrona y
las borlas a paseo.

Escena 11

(Entran D. Manuel y Ramon).

D. MANUEL—(Sonriendo). Buenas noches, seiiores. {Hola, Fernando! ;Qué
tal Benito? (Tu, Pepillo? Abur, D. Emilio.

FERNANDO.—{Qué es esto por aqui? (Ha venido Vd. con licencia? ;(Cémo
anda ese Valladolid?

RaMON.—S{, con licencia absoluta.

Topos.—;Le han dejado a Vd. cesante?

D. MaNUEL.—Hombre, si; me hacia la oposicién el gremio de obra prima, y
me tienen Vds. en Madrid dispuesto a acompafiarles a cenar unas perdices
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escabechadas. (Viendo “‘La Opinicn”). i Hombre, qué coincidencia! Hoy he
estado buscando este peridédico y cuando menos lo pensaba tropiezo con
él. (Lee).

BeENiTO.—Pero a D. Manuel no le afectan las cesantias; siempre tan robusto
y tan...

Ram6N—Todo es la costumbre.
D. ManNUeL.—(Leyendo). “Que de los fondos de las carnes se ha extraido
cantidades por mds de ochenta pesos, sin embargo de que yo no lo creo

ni remotamente”. (Aparte). Este hombre es el demonio. (Continia leyendo).
“Que se han hecho varias compras con ese dinero y que lo demds se ha

perdido en la Gallera” |jCanastos!! Eso es grave, Sres., (pero qué pasa
por alii?

FERNANDO Y ADAN.—(A la vez) Siga Vd. leyendo.

D. MaNUEL.—(Lee). “Que se han pagado 1000 rs. por un informe...; otros
1000 rs. por otro informe...; y 500 rs. que se han pagado o se pagardn
por la redaccién de unos oficios...” Pero Sres. si yo no puedo creerlo; esto

es malversar los fondos publicos...

EL Mozo.—-Siga leyendo el sefiorito, que todavia hay mds.

D. MaNUEL.—Hola!... (Lee). “Haberse gastado catorce o diez y seis mil
reales en las cloacas también por administracién...” jiZape!!... Como se
hubieran gastado dos mil reales en coger unas cuantas gotas en los techos
de este edificio?...

Er Mozo.-|jCanario, sefiorito!!, [ijqué gotas serian esas!!

D. MANUEL.—{Aparte). Vaya con este mozo, qué civilizado lo tienen los cana-
rios. (Dirigi¢cndose a Fernando). Pero chico, (serd todo esto cierto?

TomAis.~Lea, hombre, lea, que atn le queda lo mejor.

D. MANUEL.—(Continia leyendo). “...a no consentir que se hagan barbarida-
des”... Bien dicho... ‘“...son mds que fielateros...” QOiga Vd., Eduardo.
:Qué significa eso de fielateros?

EpuarDOo.—Pues es muy claro; fielatero de fielato. Mire Vd. D. Manuel, alli
hay unos cuantos que son partidarios de esa contribucién onerosa que
grava a los pueblos, especialmente al nuestro de Las Palmas, que tan vejado
y esquilmado ha sido por administraciones anteriores; y estos cuantos son
los que se han propuesto poner en evidencia a ese pobre Ayuntamiento
porque no ha sabido manejarse en esto de contribuciones.

FERNANDO.—Y diga Vd. D. Eduardo, (no pretende el Ayuntamiento de Cana-
ria imponer nuevamente esa contribucién administrdndola él mismo, segin
hemos leido en otros nimeros de La Opinidn. (Qué significa esto, amigo
mio? ¢(Estard mejor administrada de este modo?

Epuarpo.—Se pretendo hacerlo asi, pero eso no es posible dada la situacién
en que se ha colocado el Ayuntamiento con el rematador... Y ademds, €l
pueblo canario, que tan vejado y esquilmado ha sido, no permitird que
se le continde vejando y esquilmando con contratos leoninos y onerosi-
simos como el celebrado por un Ayuntamiento de alli (calamar).

Er Mozo.—El sefiorito Eduardo quiere mucho a su pueblo.
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RAMON.—Calla, Pepe; eso no es mds que politica pura, es decir, pasioncillas
de la politica. Si ti estuvieras un par de meses en Canaria, te convencerias
de lo que son las cosas.

FERNANDO.—AUn le queda a Vd. lo mejor, D. Manuel.

D. MANUEL.—(Leyendo...) “Son todos unos farsantes..., unos enredadores...”;
“yo no soy achacoso, yo no soy viejo...” Ja, ja, ja. Esto es una comedia...
“Vd. un pérfido”. Qigan Vds. ;(Que serfan las palabras omitidas? Debie-
ron haberlas publicado porque habrian de ser magnificas...

ToMmis.-—Hay ciertas cosas que la pluma se resiste escribir y esas palabras
habrfan sido una de tantas.

D. MaNUEL.—Sea lo que fuere, el cronista debe ser exacto, y escribir cuanto
pasa; bueno o malo...

FERNANDO.—AUn le queda a Vd. el final.

D. MaNUEL.—(Continiia leyendo...) *;Ojald me hubiera muerto antes de venir

aquil... ;Qué vergiienza, Sres., qué vergiienza...” (rie a mandibulas batien-
tes y exclama): {Sublime, arrebatador; qué final! Sres., (qué pasa por
Canaria?

FernaNDo.—Nada, hombre, nada; lo que Vd. ve; y si Vd. leyera las sesiones
de la Asamblea municipal provocadas por ese mismo Ayuntamiento que-
riendo obligarla a que todos los dias esté arbitrando recursos, acabard de
conocer (?) el estado de nuestro pobre pais. Con decirle a Vd. que hasta
hubo un individuo que sin tocar pito ni flauta se ha mezclado en las
decisiones de la Junta, sélo por ciertas influencias en aquellas masas...

D. MaNUEL.—Pero diga Vd. ¢(No rigen alli las leyes nuestras?

FERNANDO.—Es claro; anomalias de la situacién y nada mds.

UN EMBozADO.—(Aparte). Tengo que escribir a mi tio sobre todo esto; y ya
que a él le atribuyen el cotarro, debe de salir de alli lo mds pronto posible,
porque de lo contrario tiene en ese periédico un mal precursor.

FERNANDO.—( Sefiores, que no vais a la dpera?

ApAN.—Si, vamos al momento.

ToMAs.—Iremos juntos.

UN PEPE—Yo tengo que estudiar.

OTRO PEPE.—Pues yo voy esta noche a variedades.

EpuArRpo.—Te acompaiiaré.

FERNANDO.—¢ Viene Vd., D. Manuel?

D. MANUEL.—No, gracias; necesito descansar.

BENITO.—Yo0 tengo que concluir unas cosillas que estoy escribiendo y me mar-
cho a casa.

RAMON.~—Yo también me despido.

Buenas noches (exclaman entre si).

EL Mozo.—Hasta otra vista, sefioritos.

De La Opinién, Las Palmas de Gran Canaria, miércoles 21 de mayo
de 1873. (Tercera época). Num. 64.
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CILINDROS-SELLOS EN EL MUSEOQ CANARIO

CARMEN BURGOS DELGADO

El vocablo “Gliptica” viene definido en un Diccionario como el
Ideolégico de Casares, en los siguientes términos: ‘“‘arte de grabar
en acero los cufios para monedas, medallas, sellos, etc.” Tal defini-
cién es correcta, pero parcial. En efecto, por “Gliptica” se entiende
aquel arte de la grabacién que utiliza una especie de negativo, para
plasmar reiteradamente en soportes distintos una imagen positivada
que el hombre puede contemplar en directo. Sin embargo, no es
necesario que el negativo sea el acero ni siquiera otro metal; puede
ser también una piedra dura. Mejor dicho, la gliptica hace referencia
primordialmente al arte del grabado en material pétreo. En este
sentido, Casares acierta al definir “Gliptoteca” como “museo en que
se guardan piedras preciosas grabadas o esculpidas”.

La gliptica, asi entendida, es un arte menor o auxiliar que, como
todas las “artes menores” suele ser minusvalorada o, simplemente,
ignorada. No es de extrafiar, pues, que en Las Palmas se desconozca
que El Museo Canario posee también una reducida pero interesante
gliptoteca.

En este articulo queremos hacer justicia a los seis bellos ejempla-
res de gliptica que se conservan en una de sus salas, en concreto en
la Sala Lifchuz, asi llamada por referencia a su donante, Pero antes

de hacer la descripcién detallada de estas piezas, veamos algunos
aspectos generales sobre los mismos.

Hallazgos arqueoldgicos

En las excavaciones de Mesopotamia y comarcas colindantes se
han descubierto gran cantidad de tablillas de arcilla con escritura
cuneiforme, con las cuales se han formado ya grandes bibliotecas.
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Pero en 1842 un grupo de arquedlogos tuvo la suerte de desenterrar
en dichos lugares miles de pequefios objetos cilindricos cuya super-
ficie aparecfa esculpida en hondorrelieve. Era el primer hallazgo
que se hacfa de este género. Ante tales objetos, el arquedlogo tuvo
que interrogarse: (A qué época pertenecieron? ;Para qué habrian
servido? (A qué obedecia su forma cilindrica y su huecograbado?
¢ Qué valor histérico-artistico podrian tener?...

Forma y materia

La primera evidencia viene dada por la forma y la materia de
estos restos arqueoldgicos. Se trata de unas piezas generalmente ci-
lindricas (se han encontrado algunas prismaiticas), de tamafio reducido
(entre 10 y 60 mm. de altura X 8 ¢ 22 mm. de didmetro). El material
de que estin hechos es duro o muy duro, como marmol blanco,
esteatita, diorita, lapistdzuli, hematita, serpentina, cornalina, jaspe,
amatista, dgata, etc.; pero también existen otros en alabastro, pizarra,
madera o incluso metal.

Finalidad

Al preguntarnos por el uso o funcién de estos cilindros, nos en-
contramos con varias hipétesis. Los arquedlogos no parecen inclina-
dos a conceder a estos objetos cardcter religiosos ni creen que fueran
amuletos asi como tampoco los consideran instrumentos para el
tatuaje corporal.

Al rodar los cilindros sobre una materia pldstica blanda, se ob-
tienen bajorrelieves de tipo procesionarios y simétricos. Esta técnica
sugiere que pudieron servir para hacer grabaciones sobre la arcilla,
material muy empleado por los pueblos mesopotdmicos por escasear
en esta regién la piedra.

Ahora bien ¢qué funcién podfan desempefiar tales grabaciones?
Hay que descartar su posible utilizacién para decorar las vasijas. Su
funcién parece ser otra. Los cilindros habria que considerarlos como
una especie de “sellos”, es decir, como un signo de identificacién
o de propiedad.

En este sentido, los autores bautizaron a estas piezas con el nom-
bre de Cilindros-Sellos. Asi René Huyghe afirma: “el uso del cilindro-
sello que los comerciantes hacian rodar sobre la arcilla de las jarras
cerradas a fin de sellarlas con un tema continuo que delatase cualquier
fractura”.! Otros autores sugieren que servian para firmar contratos

1. FEl Arte y el Hombre, Ed. Planeta, Barcelona, 1973, 2.2 ed., 1, p. 126.
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Cilindro-sello e impronta num. |
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Cilindro-sello e impronta nim. 2
(Tamano natural. Foto J. Naranjo)
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Cilindro-sello e impronta num. 3
(Tamanio natural. Foto J. Naranjo)

Cilindro-sello e impronta num. 4
(Tamano natural. Foto J. Naranjo)



Cilindro-sello e impronta nam. 5
(Tamafio natural. Foto J. Narinjo)

Cilindro-sello e impronta nim. 6
(Tamafio natural. Foto J. Naranjo)
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de compraventa, quizd porque algunos de estos grabados aparecen

en ciertas tablillas escritas.? Por otra parte, Antonio Tovar dice que
“su finalidad es marcar los grandes recepticulos que se usaban para
almacenar los distintos productos”?® y en su mismo tamafio cree
descubrir que “no son en principio signos de propiedad individual,
sino del Templo”.*

De este modo los cilindros-sellos adquieren un gran protagonismo
en la vida econémica de los pueblos mesopotdmicos. Y las funciones
indicadas parecen muy plausibles dado que, como muestra el Cédigo
de Hammurabi (tercer milenio a. C.), en Babilonia estaban ya muy
desarrollados el comercio y la artesania, la teneduria y la concesién
de créditos, e incluso algunas transacciones bancarias relativamente
complicadas.

Valor historico

Los estratos excavados en Summer, Elam, Asiria, Siria y Anatolia,
donde se han encontrado cilindros-sellos, permiten fecharlos en un
espectro temporal muy amplio que van desde los tiempos prehistdricos
(con anterioridad al tercer milenio a. C.) hasta después de la ruina
del reino neobabilénico (539 a. C.).

Algunos cilindros-sellos babilonios, encontrados en ciertos estratos
cretenses de tumbas egipcias, cuya fecha nos es conocida, permiten
establecer una cronologia absoluta sustancialmente sincrénica para
Creta, Egipto y Babilonia. 3

Significativo del cruce de influencias de todo tipo entre las cultu-
ras de dichos imperios es el cilindro-sello en Taanak, en la llanura
de Jezrael, en el cual junto al nombre Atanakh-Ili escrito en cunei-
forme, aparecen los signos egipcios de la vida.®

Las escenas que reproducen los cilindros-sellos son otra fuente de
informacién histérica que nos hablan de sus creencias mitico-reli-
giosas, de sus impetus belicistas, de su vida intima en el palacio o
en el hogar, etc. Un tema muy frecuente es la lucha del héroe Gil-

2. Cfr. ANcuLo, 1, Historia del Arte, Ed., E. 1. S. A., Madrid, 1966, 1,
p. 57.

3. Historia del Antiguo Oriente, Ed., Montaner y Simén, Barcelona, 1970,
2.2 ed., p. 20.

4. Ibidem. p. 20. También Cfr. GorDpON CHILDE, V., Los Origenes de la
civilizacién, Ed., Fondo de Cultura Econémica, México, 5.2 reimpresién,
pp. 142-143,

5. Cfr. Tovar, A.-Ruipfrez, M. S., Historia de Grecia, Ed. Montaner
y Simén, Barcelona, 1970, 2.2 ed., p. 14.

6. Cfr. TovVAR, A, o. c., p. 189.
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gamesh (especie de Hércules caldeo) con leones y toros, o las luchas
de Endiku con otros animales salvajes. Algunos sellos accadios nos
ilustran por ejemplo sobre importantes cambios culturales: En un
momento determinado “el ciclo de Innana y Dumuzi pasa a segundo
plano y, en cambio, se ven a menudo representaciones mitolégicas de
las aventuras del dios solar, de un hombre-pijaro que se presenta
a Ea, y del pastor de Etana en su bisqueda de la vida eterna mediante
una hierba magica”.” Hay cilindros-sellos que reproducen monumen-
tos religiosos, simbolos sagrados, utensilios de la vida ordinaria, etc.

Por ello, estos diminutos ejemplares pétreos constituyen un do-
cumento de suma importancia para el estudio de la protohistoria de
las culturas del Antiguo Oriente.

Bien han comprendido su valor histérico quienes se esfuerzan en
adquirir aquella minima fraccién que periédicamente salen a la venta
plblica (pues la mayor parte de los cilindros se deposita directa-
mente, como es natural, en los Museos). Los coleccionistas han ad-
vertido el paralelismo existente entre los cilindros-sellos, por una
parte, y las monedas y los sellos postales, por otra; e incluso han
acufiado una nueva palabra “Filolitia” para referirse a esta nueva
aficién del hombre actual que, como en el caso de la Filatelia y de
la Numismdtica, bajo el puro afdn coleccionistico, esconde un pro-
fundo amor a la historia. Y, pese a haber llegado la dltima, la “Filo-
litia” presenta un mayor interés histdrico, pues mientras la Filatelia
y la Numismdtica son la crénica ilustrada del acontecer geopolitico
de algo mds de un siglo y de veintisiete siglos, respectivamente, la
Filolitia se remonta nada menos que a cinco milenios. | Cinco milenios
de historia que nos hablan desde estas diminutas piedras grabadas!

Valor artistico

Los cilindros-sellos poseen también otro interés: su valor artfs-
tico. En efecto, estas pequefias piezas, grabadas con técnica minu-
ciosa y fino sentido de observacién, constituyen auténticas obras
maestras de arte.

En primer lugar hay que decir que son las mas tempranas mani-
festaciones pldsticas de Mesopotamia, marcando las pautas estilisticas
y temdticas que se van a repetir en todo su arte. Asi R. Huyghe
afirma que del uso del cilindro-sello nacié probablemente el enrique-
cimiento de las formas, de su invencién y de su composicién.?® Es

7. Tovar, A, o. ¢, p. 34.
8. Cfr. o. c., pp. 125-126.
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decir, el gusto por la simetrfa y el afrontamiento de figuras, por la

procesionalidad de imdgenes en series regulares, por la combinacién
de partes que crea figuras monstruosas y por el enmarcamiento
dentro de un limite geométrico constituyen las notas peculiares que
configuran el arte mesopotimico; y este gusto viene determinado
justamente por los cilindros-sellos, ya que “el ojo del artista se acos-
tumbrd a repetir indefinidamente el mismo tema y transpuso a la
decoracién de grandes dimensiones el efecto que producia mecdnica-
mente esta técnica en sus improntas”: ? ritmo de repeticién, reversi-
bilidad, simetria, etc....

Los temas de los cilindros-sellos estin dominados, como hemos
dicho, por representaciones mitico-religiosas, motivos animalisticos
tanto de cardcter real como fantdstico, e incluso, escenas de género.
Algunos de ellos nos hablan asi mismo de la predileccién mesopo-
timica por los temas violentos, de exaltacién de la fuerza, adquiriendo
la musculatura una gran relevancia.

Finalmente, los cilindros-sellos representan también algunas de
las construcciones tipicas de aquella regién que, gracias a su nimero
y variedad, han podido servir para completar las lagunas existentes
en la serie de los grandes monumentos de estos Imperios Orientales.

Descripcion de los Cilindros-Sellos de la Sala Lifchuz

Como hemos dicho al principio, son seis los cilindros-sellos que
se guardan en la Sala Lifchuz de El Museo Canario. Aparecen enu-
merados del uno al seis en el interior de una vitrina, junto con su
correspondiente impronta y con una tarjeta explicativa. Dichos ci-
lindros-sellos provienen de la subasta celebrada en Paris, el 14 de
mayo de 1962 en el Hotel Drouot.

—Cilindro-sello n.” 1: Epoca de Summer (2500-2300 a. C.), de marmol
blanco y médulo 30 X 25 mm.

Representa unos animales salvajes, puestos en pie sobre sus patas
traseras, cruzadas éstas dos a dos. En el campo diversos objetos,
destacando uno que es corto y afilado en ldmina ruda.

Es un ejemplar muy bello.

—Cilindro-sello n.° 2: Epoca de Akkad (2330-2180 a. C.), de serpen-
tina negra y médulo 36 X 15 mm.

Representa un personaje cubierto con una boina plana; varios
héroes de Kish protegen dos cépridos que son atacados por dos

9. Ibidem, p. 125.
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leones; uno de estos Gltimos es acosado por un toro androcéfalo.
En el campo, un montdn de armas. La escena estd limitada por

tres flechas horizontales sobresaliendo un simbolo solar.
Es un ejemplar realmente soberbio.

—Cilindro-sello n.° 3: Epoca de Isin-Larsa (1960-1700 a. C.), de ser-

pentina negra veteada en verde y mddulo 28 X 15 mm.

Representa una divinidad secundaria que introduce a un fiel ante
otra divinidad sentada sobre un trono. Detrds de ellas, se encuen-
tra un segundo grupo: un personaje de pie sujetando por la ca-
beza y por el brazo a un nuevo personaje que, debido a las torturas
fisicas a que estd sometido, estd vomitando en wun recipiente
colocado delante de él.

Es un ejemplar muy bello.

—Cilindro-sello n° 4: Epoca de la Primera Dinastia de Babilonia

(1700-1530 a. C.), de serpentina negra y mddulo 33 X 12’5 mm.

Representa una divinidad principal sentada sobre un taburete (a
su vez colocado sobre una tarima de dos escalones), acoge a una
divinidad secundaria que introduce a un fiel; detrds de ella se
yergue un personaje monstruoso encapuchado con una tiara que
termina en un penacho y con una larga cola con forma de lanza
y que se apoya sobre un palo de oriflama rematado por una es-
trella de cuatro brazos. En el campo el signo solar de Sin.

Es un ejemplar muy bello.

—Cilindro-sello n.’ 5: Epoca de Mitanni (1700-1530 a. C.), de hema-

tita y modulo 20 X 11 mm.

Representa una pareja clasica del Pantedn mesopotdmico: 1.°
Roma-Marte de pie sosteniendo un largo cetro; 2.° su mujer Shala
sentada en un taburete portando en su mano derecha un péjaro.
Les rodean los sfmbolos habituales que los identifican: un buey
paseando y dos grifones sentados de frente. En el campo, tres
estrellas.

Es un ejemplar muy bello.

—Cilindro-sello n.° 6: Epoca de la Persia Aqueménida (539-323 a. C.),

de hematita y médulo 27 X 12 mm.

Representa dos esfinges aladas y cubiertas de boinas planas con
doble pico, cada una situada a ambos lados de un quemador de
incienso en forma de zigurat, coronado por un péjaro.

Es un ejemplar muy bello.
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Cilindros-sellos orientales y Pintaderas Canarias

Quisiéramos terminar este breve articulo haciendo alusién a la
actual coexistencia en El Museo Canario de los Cilindros-sellos Orien-
tales y de las famosas “Pintaderas Canarias”. ;(Hay alguna relacién
entre los Cilindros-sellos Orientales y las Pintaderas Canarias?...
Quiz4 ello podria ser objeto de un amplio estudio. Aqui nos limita-
remos a apuntar el problema sin aventurarnos a dar una respuesta,
afirmativa o negativa.

Aunque no presenta gran relacién en cuanto a la forma y al ma-
terial de que estin hechos, ciertamente guardan gran similitud en
cuanto a la técnica de grabacién usando una especie de negativo en
hondorrelieve. A este respecto no hay que descartar demasiado pre-
cipitadamente la hipétesis de que las Pintaderas Canarias pudieran
haber servido de “sellos de propiedad”, teoria que aunque aqui en
Canarias parece no tener gran audiencia, fue expuesta ya hace treinta
afios por el francés Marcy en su trabajo “El verdadero destino de las
Pintaderas Canarias”.

Por otra parte, si se acepta catalogar las Pintaderas Canarias
dentro del grupo de las “euroasidticas” y se admite las tesis del ita-
liano Cornaggia Castiglione respecto a éstas, habria que decir que las
Pintaderas Canarias estdn en estrecha relacién espacio-temporal con
los Cilindros-sellos Orientales, ya que coloca su centro originario en
Anatolia alrededor de la mitad del Tercer milenio.
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LOS PROTOCOLOS NOTARIALES Y EL COMERCIO
CANARIO-AMERICANO EN LA EDAD MODERNA*

AGUSTIN GUIMERA RAVINA

1. Introduccién

La Historia Econdmica de Canarias, realizada con una metodo-
logfa actual, estd por hacer. Hasta el presente, se han llevado a cabo
algunos trabajos de sintesis, como el de José Mateo Diaz, Esquema de
la Historia Econdmica de las Islas Canarias,! o el de Victor Morales
Lezcano, Sintesis de la Historia Econémica de Canarias,? y la inter-
pretacién global realizada por Oscar Bergasa Perdomo y Antonio
Gonzalez Vieitez, Desarrollo y Subdesarrollo de la economia canaria.?
También se han realizado estudios sobre aspectos concretos, tales
como el trabajo, las técnicas de produccién, la propiedad de la tierra,
la agricultura y la industria artesanal, como puedan ser las obras de
Alejandra Diaz Castro, El trabajo libre y asalariado en el siglo XVI;*

* Este trabajo fue presentado en el I Ciclo de Conferencias Americanistas
(““Casa de Colén”, Las Palmas de Gran Canaria, octubre de 1975). Ahora lo
ofrecemos puesto al dia. Quisiéramos consignar aqui nuestro agradecimiento
a todas las personas que, de una manera u otra, han colaborado en el mismo:
a D. Manuel Hernindez Sudrez, en Las Palmas de Gran Canaria; a D. José
Mufioz Pérez, Agregado de Historia de América de la Universidad de Granada;
a D. Antonio Bethencourt Massieu, Catedrdtico de Historia Moderna de la
Universidad de La Laguna, y director de nuestra Memoria de Licenciatura;
a D. Antonio Miguel Bernal, profesor de Historia Econémica de la Universi-
dad de La Laguna; a M.* Luisa Fabrellas y Emma Gonzilez Yanes, encar-
gadas del Archivo Histérico Provincial de Santa Cruz de Tenerife; a D. Joa-
quin Blanco, director del Archivo Histérico Provincial de Las Palmas; a los
auxiliares del archivo de “El Museo Canario” de Las Palmas; a D. Nazario
Gonzdlez, Catedrdtico de Historia Contempordnea de la Universidad Auténoma
de Barcelona; a D. Carlos Martinez Shaw y a D. Juan Jacob Calvo, profesores
de la Universidad Central de Barcelona.

1. Las Palmas de Gran Canaria 1934. 56 pp.

2. Aula de Cultura de Tenerife. Santa Cruz de Tenerife 1966. 48 pp.

3. Guadiana de Publicaciones. Madrid 1969. 166 pp.

4. Revista de Historia (La Laguna), nims. 101-104 (1953), pp. 112-116.
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de José Peraza de Ayala, El contrato agrario y los censos en Cana-
rias; > de Maria Luisa Fabrellas, La produccion de azicar en Tene-

rife; ¢ de Guillermo Camacho y Pérez-Galdds, Cultivo de la caria de
aziicar y la industria azucarera en Gran Canaria (1510-1525),7 o Culti-
vo de cereales, huerta y viria en Gran Canaria (1510-1527),% o La Ha-
cienda de los Principes del Realejo Bajo;® de Juan Régulo Pérez, La
Laguna y la sericultura canaria...® Pero estas obras —y con esta

critica no pretendemos restar mérito a los citados autores que, al
igual que otros, han sido los pioneros de la investigacién histdrica
en Canarias—, o no aportan datos cuantitativos, o no relacionan sus
temas con la estructura socio-econémica del momento, limitidndose la
mayoria de las veces a efectuar un andlisis descriptivo o una inter-
pretacién juridica de los mismos.

Por otra parte, existen trabajos que tratan de una manera global
la situacién econdémica de alguna época determinada, como los de
Alejandro Cioranescu, Historia de Santa Cruz de Tenerife. Tomo I:
1494-1803; * de Eduardo Aznar Vallejo, Organizacidn econdmica ini-
cial de las Islas Canarias a raiz de la conquista: * de Oswaldo Brito,
Historia del movimiento obrero en Canarias, ® y otros. Pero seguimos
estando muy necesitados de numerosas investigaciones, hechas con
métodos actuales, con mayor profundidad, sobre temas claves de
nuestra Historia Econdémica. Esta labor estd siendo desarrollada en
el seno del Departamento de Historia Moderna y Contempordnea,
en la Universidad de La Laguna.

Que el comercio exterior ha sido uno de los pilares fundamentales
de la economia canaria en el pasado y en la actualidad es un hecho
que no se puede poner en duda: el azicar, los vinos, la orchilla, la
barrilla, la cochinilla y, hoy en dia, el pldtano, el tomate, y los dis-
tintos cultivos de invernadero, son productos que han sido y siguen
siendo objeto de comercializacién entre Canarias y Europa y la Pen-
insula Ibérica, entre el Archipiélago y América. Ejemplos de estudios
que han tratado este comercio exterior son los de Antonio Bethen-

5. Anuario de Historia del Derecho Espafiol (Madrid), num. 82 (1955),
pp. 257-292.

6. RH, num. 100 (1952), pp. 455-475.

7. Anuario de Estudios Atldnticos (Madrid - Las Palmas), nam. 7 (1961),
pp. 11-70.

8. AEA, nim. 12 (1966), pp. 222-379,

9. Instituto de Estudios Canarios. La Laguna, 1943. 77 pp.

10. Ayuntamiento de La Laguna. La Laguna 1976.

11. Caja General de Ahorros. Santa Cruz de Tenerife, 1976. 2 tomos.

12. Universidad de La Laguna, 1975. Memoria de Licenciatura inédita.

13. Universidad de La Laguna, 1976. Tesis doctoral inédita.
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court Massieu, Canarias e Inglaterra: el comercio de vinos (1650-
1800); ** de Victor Morales Lezcano, Relaciones mercantiles entre In-

glaterra y los archipiélagos del atlantico ibérico; ™ de Virgilio Diaz
Llanos, Las Islas Canarias y sus relaciones comerciales con el Bra-
sil; 16 de José Peraza de Ayala, El Real Consulado de Canarias; ' de
Emma Gonzalez Yanes, Importacion y exportacion en Tenerife durante
los primeros atios de la conquista (1497-1503); '® de J. Madurell Mari-
mén, Notas sobre el antiguo comercio de Barcelona con las Islas Ca-
narias y de Santo Domingo.... ?

Pero si las relaciones mercantiles entre las Islas y la Peninsula
o Europa, a lo largo de su historia, tuvieron gran trascendencia en
amplios sectores de la vida de las Islas, el comercio con América
espafiola, con las denominadas en su tiempo “las yndias de su ma-
gestad”, no lo fue menos: el trasiego de mercancias, hombres e ideas
entre ambos lados del Atliantico, durante cuatro siglos, ha dejado
huellas en la explotacién agricola, en sus productos y técnicas, en la
poblacién, en el habla, en las expresiones culturales de ambos lugares.

Aunque ya se han publicado interesantes trabajos sobre este co-
mercio, la utilizacién de nuevas fuentes, como son los protocolos nota-
riales, nos permitird, por un lado, confirmar y ampliar las conclusio-
nes a que se ha legado en dichas obras, y, por otro, rellenar el gran
vacio que existe en algunos aspectos del tema.

Nuestra comunicacién podriamos dividirla en tres partes: las
fuentes para el estudio del comercio canario-americano, los protocolos
de notarios y su interés para el mismo, y, por ultimo, algunos ejem-
plos que confirmen nuestras afirmaciones.

2. Las fuentes

Analizaremos, por separado, las fuentes impresas, las fuentes ma-
nuscritas y, finalmente, otros fondos documentales de posible interés.

2.1. Las fuentes impresas

Los tres textos bdsicos que tratan sobre el comercio de Indias, y
en los que abundan datos sobre nuestro objeto de estudio son El
Cedulario indiano, recopilado por Diego de Encinas, de 1596, Norte

14. AEA, nim. 2 (1956), pp. 195-308.

15. Instituto de Estudios Canarios. La Laguna, 1970. 205 pp.

16. Rio de Janeiro, 1932. 32 pp.

17. Aula de Cultura de Tenerife. Santa Cruz de Tenerife, 1966. 34 pp.
18, RH, niims. 101-104 (1953), pp. 70-91.

19. AEA, nim. 3 (1957), pp. 563-592.
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de la Contratacion de las Indias Occidentales, escrito por José de

Veitia Linage en 1672, y Recopilacién de Las Leyes de los Reynos de
las Indias, de 1756.%

Existen también numerosas memorias que pueden ofrecer interés,
tales como la edicién del Reglamento de 1778, y las obras de Antinez
Acevedo, Cantillo, Exquemelin, Ferndndez de Oviedo, Herrera, Cam-

pillo y Cosfo, Larruge, Fray Tomds de Mercado, Solérzano, Santa-
yana y Bustillo, etc.

Por otra parte, tenemos importantes colecciones documentales de
la Historia de Espafia, de Ibero-América, de Hispano-América, etc.,
que es preciso tener en cuenta, pues en ellas estdn insertas diversas
noticias del comercio de Canarias con las Indias. 2

En las Islas, las fuentes impresas que pueden sernos ttiles son:

1. El Libro Rojo del Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Ca-
naria, reflejo de muchos aspectos de la vida islefia entre 1480-1553.2

20. Cedulario indiano, recopilado por Diego de Encinas. Reproduccién
facsimil de la edicién tinica de 1956. Estudio e Indices de A. Garcia Gallo.
Ediciones del Instituto de Cultura Hispdnica. Madrid, 1945-1946. 5 vols. VEITIA
LINAGE, Jos¥ DE: Norte de la Contratacion de las Indias Occidentales. Sevilla,
1672. Existe una reedicién con prélogo de R. R. CAILLET-Bors. Buenos Aires,
1945, XXXVI y 854 pp. Recopilacion de Leyes de los Reynos de Indias.
Madrid, 1756. Reeditado por el Consejo de la Hispanidad. Madrid, 1943.
3 tomos.

21. Véase MoraLES PADRON, Fraxcisco: El comercio Canario-Americano
(siglos XVI, XVII y XVIII). Prélogo de Eduardo Arcila Farias. Escuela de
Estudios Hispano-Americanos de Sevilla. Sevilla, 1955. 425 pp. En el apar-
tado dedicado a la bibliografia.

22. Coleccion de Documentos Inéditos para la Historia de Espafia. Ma-
drid, 1844-1895. 112 vols. )

Coleccion de documentos inéditos relativos al descubrimiento, conquista
y colonizacion de las posesiones espariolas en América, sacados en su mayor
parte del Real Archivo de Indias. Madrid, 1864. 2 tomos.

Coleccion de documentos inéditos relativos al descubrimiento, conquista
y organizacion de las antiguas posesiones espatriolas de Ultramar. Madrid,
1885-1932. 25 tomos.

Coleccion de libros y documentos referentes a la Historia de América.
Madrid, 1904-1929. 25 vols.

Coleccion de documentos inéditos para la Historia de Ibero-América.
Madrid, 1927-1929. 4 vols.

Coleccion de Documentos Inéditos para la Historia de Hispano-América.
Madrid-Sevilla, 1929-1932. 14 tomos.

Para mayor informacidén al respecto véanse las obras de Diaz-TRECHUELO
Léprz-SpiNnora, MarfA LoURDES: América en la “Coleccion de documentos
inéditos para la Historia de Espafia”. Escuela de Estudios Hispano-Ameri-
canos. Sevilla, 1970. 2 vols.; de Paz, JuLiAN: Catdlogo de la Coleccion de
Documentos Inéditos para la Historia de Esparia. Madrid, 1930-1931, y de
SCHAFFER, ERNEST: [ndice de la Coleccion de documentos inéditos de Indias.
Instituto “Gonzalo Ferndndez de Oviedo”. Madrid, 1946-1947. 2 vols.

23, Introduccién, notas y transcripcién de PEDRO CULLEN DEL CASTILLO.
Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria. 194 pp.
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2. El Cedulario de Canarias, editado por Francisco Morales Pa-

drén, que contiene documentacién desde el afio 1566 hasta el afio
1704. 2%

3. Las antiguas ordenanzas de la isla de Tenerife, de José Peraza
de Ayala, con abundantes noticias sobre la vida municipal de aquella
isla, en los siglos Xv1 y xvi1. %

4. Las Ordenanzas del Consejo de Gran Canaria (1531), editadas
también por Morales Padrén. %

2.2. Las fuentes manuscritas

Ante todo, los archivos nacionales: 7

1. El Archivo General de Indias, en Sevilla, cuyos fondos han
sido aprovechados por Pierre Chaunu y por Morales Padrén. %

2. El Archivo Histdrico Nacional, en Madrid, con importantes
secciones como las de Inquisicién de Canarias y del Consejo de Indias.

3. El Archivo General de Simancas, en Valladolid, en el que debe
existir informacién en secciones como Secretaria de Guerra, Secre-
taria de Marina, Secretarfa y Superintendencia de Hacienda, Estado,
etcétera.

4. Los manuscritos de América existentes en la Biblioteca Nacio-
nal, en Madrid.

5. El Archivo de Protocolos de Sevilla, por ultimo, creemos que
ofrece interesantes perspectivas. ?

Los archivos canarios, aunque ya han sido empleados para los
trabajos de Peraza de Ayala, Antonio Rumeu de Armas y Alejandro
Cioranescu, presentan todavia grandes posibilidades de aprovecha-
miento. ¥

24. Cabildo Insulsr de Gran Canaria. 3 tomos.

25. Instituto de Estudios Cunarios. La Laguna, 1935, 115 pp. Hay una
reedicién de 1976.

26. Cabildo Insular de Gran Canaria. Sevilla, 1974. 158 pp.

27. Para una mayor informacién véase G6MEz CANEDO, LiNo: Los Archi-
vos de la Historia de América. Periodo colonial espanol. Instituto Panameri-
cano de Geografia e Historia. México, 1961. 2 vols.

28. CHAuNu, HUGUETTE y PIERRE: Séville et UAtlantique (1504-1650).
Ecole Pratique des Hautes Etudes. Paris, 1955. 8 tomos. MORALES PADRON,
El comercio...

29. Véase las obras de MORALES PADRON, FraNncisco: “Canarias en el
Archivo de Protocolos de Sevilla”, Revista de Estudios Americanos, nims. 7
y 8 (1961-1962); y “Canarias en el Archivo de Protocolos de Sevilla”, AEA,
nims. 7 y 8 (1962-1963).

30, Véase PErRAZA DE AvYALA, JOSE: El régimen comcercial de Canarias
con las Indias en los siglos XVI, XVII y XVIII. Universidad de La Laguna,
1952. Posteriormente se ha hecho una reedicién por la Unversidad de Sevilla.
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1. Los fondos de los antiguos Cabildos de Tenerife, La Palma y
Fuerteventura, conservados en el Archivo Histérico Municipal de La
Laguna, en el Archivo Histérico Municipal de Santa Cruz de La
Palma, en el Archivo del Cabildo Insular de Fuerteventura y en
“El Museo Canario” de Las Palmas de Gran Canaria, respectivamente.

2. Los documentos de la Real Audiencia de Canarias, existentes
en el Archivo Histérico Provincial de Las Palmas, en cuyo fichero
aparecen algunos pleitos referentes al comercio con las Indias, llevados
ante este tribunal.

3. Los legajos de la Inquisicién de Canarias, que se guardan en
el Archivo Histérico Nacional, como ya mencionamos, y en el archivo
de “El Museo Canario”, en cuyos procesos e informes figura alguna
noticia sobre el tema. 3

4. Los fondos del Consulado de Canarias, del siglo xviii, que se
hallan actualmente en el archivo de la Mancomunidad de Cabildos
de Santa Cruz de Tenerife, junto con los documentos de la Real So-
ciedad Econdémica de Amigos del Pais de Tenerife, y los del archivo
privado de José Vicente de Buergo y Orda, en La Laguna. Fuentes
que han sido utilizadas por Peraza de Ayala para su monografia El
Real Consulado de Canarias. ?

5. Por dltimo, los registros de la Real Aduana de Santa Cruz
de Tenerife, en el siglo xvIi1, que se custodian en el Archivo Histérico
Provincial, de Tenerife.

El Archivo del Antiguo Cabildo de Tenerife posee un catdlogo,
publicado por Leopoldo de la Rosa Olivera, en el que aparece gran
cantidad de documentacién relativa a nuestro tema, en secciones como
las de Almojarifazgo, América o Embarcaciones, Juez de Indias, Con-
sulado, etc.® Un apartado de este valioso archivo contiene rica in-
formacién: nos referimos al de las Actas Capitulares, de las que en
este catdlogo solo se menciona una relacién de sus legajos, y dnica-

(afio 1977, 249 pp.). Véase RUMEU DE ARMAS, ANTONIO: Piraterias y Ataques
Navales contra las Islas Canarias. C. S. I. C. Madrid, 1945-1950. 5 vols.
Véase MORALES PADRON, El comercio... Véase CiORANEScU, Historia...

31. Aprovechamos la ocasién para agradecer a D. Manuel Hernidndez
Sudrez su amabilidad al permitirnos consultar su trabajo mecanografiado,
inédito, titulado Inquisicion. Documentos para la Historia Econémica de las
Islas Canarias de los siglos XVI, XVII y XVIII, basado en el fichero que
Néstor Alamo hizo de los fondos de la Inquisicién, del archivo de El
Museo Canario.

32. Véase nota 17.

33. Catdlogo del Archivo Municipal de La Laguna (sucesor del Antiguo
Cabildo de Tenerife). Publicado en la Revista de Historia. La Laguna, 1944-
1960. 413 pp.
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mente han sido transcritos y llevados a la imprenta algunos de ellos,
correspondientes a la gobernacién del Adelantado Alonso Fernindez
de Lugo, a comienzos del siglo xvi. Esta labor ha sido llevada a cabo
por el inolvidable Elfas Serra Rafols y por De la Rosa Olivera, en
las Fontes Rerum Canariarum.* Con respecto al Antiguo Cabildo de
Fuerteventura, la tarea de publicar sus fondos ha sido realizada por
Roberto Rolddn Verdejo. %

No podemos dejar de mencionar los conjuntos documentales ca-
narios que han desaparecido, y cuya pérdida ha sido irreparable:

1. Las Actas del Antiguo Cabildo de Gran Canaria, que se des-
truyeron junto con los restantes libros del Ayuntamiento de Las
Palmas, en el incendio de sus Casas Consistoriales en 1842. Sélo se
conservan las actas del Ayuntamiento a partir de esa fecha.

2. Los libros de los Juzgados de Indias de La Palma, Gran Ca-
naria y Tenerife, fuente que hubiera sido de inapreciable valor para
reconstruir el volumen anual de mercancias y barcos desde las Islas
al Nuevo Mundo.

3. Los libros de cuentas del Almojarifazgo de las Islas para el
siglo xv1. Sélo existen noticias dispersas. *

4. Los protocolos notariales mds antiguos de algunas islas, como
veremos mas adelante,

34. Acuerdos del Cabildo de Tenerife. 1497-1507. Ediciéon y Estudio de
Elias Serra Rifols. Instituto de Estudios Canarios (Fontes Rerum Canariarum,
IV). La Laguna, 1949. 218 pp.

Acuerdos del Cabildo de Tenerife, vol. 1I, 1508-1513. Edicién y Estudio
de Eliss Serra Réfols y Leopoldo de la Rosa Olivera. Instituto de Estudios
Canarios (Fontes Rerum Canariarum, V). La Laguna, 1952. 307 pp.

Acuerdos del Cabildo de Tenerife, vol. III, 1514-1518. Edicién y Estudio
de Elfas Serra Ridfols y Leopoldo de la Rosa Olivera. Instituto de Estudios
Canarios (Fontes Rerum Canariarum, X1I1). La Laguna, 1965. 280 pp.

Acuerdos del Cabildo de Tenerife, vol. IV. 1518-1525. Edicién vy Estudio de
Elias Serra Réfols y Leopoldo de la Rosa Olivera. Instituto de Estudios Ca-
narios (Fontes Rerum Canariarim, XVI), La Laguna, 1970. 346 pp.

35. Acuerdos del Cabildo de Fuerteventura. 1729-1798. Edicién y Estudio
de Roberio Rolddn Verdejo. Instituto de Estudios Canarios (Fontes Rerum
Canariarum, X1V). La Laguna, 1966. 342 pp.

Acuerdos del Cabildo de Fuerteventura. 1660-1728. Instituto de Estudios
Canarios (Fontes Rerum Canartarum, XV). La Loiguna. 349 pp.

Acuerdos del Cabildo de Fuerteventura. 1605-1659. Ediciéon y Estudio de
Roberto Rolddn Verdejo. Instituto de Estudios Canarios (Fontes Rerum Ca-
nariarum, XVII). La Laguna, 1970. 432 pp.

36. Actualmente los que existen se conservan en el Archivo Histérico
Provincial de Santa Cruz de Tenerife, seccién Hacienda. Véase los remates
de cuentas de los arrendadores de las rentus reales de Tenerife, publicados
por Alejandro Cioranescu, Historia de Santa Cruz de Tenerife, tomo I,
p- 305.
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2.3. Otras fuentes de posible interés

Hacemos referencia, a continuacidn, a varias colecciones documen-
tales en las que pudiera existir informacién:

1. Las colecciones custodiadas en la Real Academia de la His-
toria —por ejemplo, la de Juan Bautista Mufioz.

2. El archivo privado de la familia Ruiz —grandes hombres de
negocios de la época de Felipe II—, que se guarda en el Archivo
General de Simancas y en el Archivo Histérico Provincial de Valla-
dolid, ¥

3. El Archivo Histérico de Valencia.

4. Las colecciones existentes en el Archivo del Museo Naval,
de Madrid, o en el Archivo Central de Marina, en el Viso del Marqués.

Por lo que respecta a otros archivos canarios, existen algunas po-
sibilidades:

1. El Archivo de la Casa de Ossuna, en la ciudad de La Laguna.

2. El Archivo del Marqués de Acialcizar, en Las Palmas de
Gran Canaria, en donde se guardan, entre otras, muchas noticias de
diferentes familias islefias; por ejemplo, las de los Casabuena, pues
algunos de sus miembros fueron Jueces Superintendentes de Indias
en Canarias, en algunos momentos del siglo xviil. *®

3. Finalmente, algin otro archivo particular del Archipiélago,
en los que se hubiese conservado algin libro de cuentas de comer-
ciantes de Indias, aunque, si bien pudiera aparecer alguna noticia,
probablemente serfa dispersa y de menor interés. Tales son los casos
del archivo de la Casa-Fuerte de Adeje, custodiado en el Museo
Municipal de Bellas Artes de Santa Cruz de Tenerife, y en “El
Museo Canario” de Las Palmas; los archivos Ponte, Cologan, Carta,
Salazar, Lercaro, Marqués del Sauzal, Marqués de San Andrés, etc.

Queremos aprovechar la ocasién para solicitar de las autoridades
municipales, insulares y organismos culturales del Archipiélago, la
méxima atencidén a la urgente necesidad de localizar estos archivos
particulares canarios, y de catalogar, xerocopiar o microfilmar sus
riqufsimos fondos, antes de que sea demasiado tarde en algunos casos,
pues en estos archivos se hallan numerosas respuestas a problemas

37. Fondos que han sido utilizados por Eufemio Lorenzo Sanz, para su
tesis doctoral Comercio de Esparia con América en la época de Felipe II.
Seminario de Historia de América. Universidad de Valladolid, 1976 (inédita).

38. Véase PERAZA DE AYALA, El régimen comercial, p. 80, nota 260;
p. 128, nota 372; y p. 129, nota 373.
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y lagunas de nuestra Historia. Prueba del valor que poseen los mis-
mos la tenemos en los fondos de la Casa de Ossuna, que ya han sido
utilizados, con muy positivos resultados, para diversos trabajos de
investigacién.

Por tltimo, nos resta citar los archivos de protocolos de notarios
de Cuba, ¥ Puerto Rico, Santo Domingo, Méjico, ® Honduras, Costa
Rica, Panama, Colombia y Venezuela,* puntos de destino de las
naves canarias, en donde deben conservarse informacidén sobre el
tema.

24. Fuentes “oficiales” y “no oficiales”

De todo lo expuesto anteriormente se pueden deducir dos grandes
tipos de fuentes para el estudio del comercio canario-americano: las
“oficiales” y las “no oficiales”.

Las fuentes “oficiales” son todos aquellos documentos que fueron
redactados por o ante los organismos oficiales de la época: la Casa
de la Contratacién de Indias, los Juzgados de Indias de Canarias, la
Real Audiencia de Canarias, los Cabildos Insulares. Son las Reales
Cédulas; las Informaciones y Cartas hechas por los Cabildos islefios,
por la Casa de la Contratacién, o por el Consejo de Indias; son los
Registros de los navios canarios realizados ante el Juez de Indias de
cada isla; son los pleitos llevados ante la Real Audiencia de Canarias.

Las fuentes “no oficiales” son la contabilidad y correspondencia
privada de los comerciantes canarios de Indias; la Inquisicién de
Canarias; y los protocolos notariales. En cuanto a la primera, es el
tipo ideal de fuente: nos permite conocer el capital comercial, su
génesis y diversificacién, su funcionalidad, asi como la estructuracién
de las dreas de mercado en el comercio de Indias; en resumen, ofrece
una visién dindmica del capital comercial —cémo eran los negocios
emprendidos, el resultado econémico de los mismos—. # Los legajos

39. Véase Rojas, Marfa TERESA DE: [ndice y extractos del Archivo de
Protocolos de La Habana 1947-1950. 2 vols.

40. Véase MiLLARES CARLO, AGUSTIN, y MANTECON, ]. 1.: fndice y extrac-
tos de los protocolos del Archivo de Notarias de México (1524-1553). El
Colegio de México. México, 1945-1946. 2 tomos.

41. MiLLares CarrLo, AGUSTIN: El Archivo del Registro Principal de
Maracaibo, Protocolos de los Antiguos Escribanos (1790-1836). [ndices y
Extractos. Centro Hispdnico de Zulia. Maracaibo, 1964. 363 pp.

MILLARES CARLO, AGUSTIN: Archivos de los registros principales de Mérida
y Caracas. Protocolos del siglo XVI. (Estudio preliminar, restimenes e indice
analitico). Academia Nucional de la Historia. Caracas, 1966.

42. Para mayor informacién sobre metodologia y, en especial, sobre el
cepital comercial, las dreas de mercado y los hombres del comercio, véase
MiIGUEL BERNAL, ANTONIO, ¥ GARCIA-BAQUERO, ANTONIO: Tres siglos de comer-
cio sevillano (1593-1868): cuestiones y problemas. Camara Oficial de Comercio,
Industria y Navegacién. Sevilla, 1976. 268 pp.
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de la Inquisicién de Canarias ofrecen noticias indirectas sobre dis-

tintos aspectos del comercio de Indias, asi como el papel que jugd
el Santo Oficio en el control de estas relaciones mercantiles. Sobre
los protocolos nos extenderemos a continuacién.

3. Los protocolos notariales de Canarias

Después de citar varias opiniones de distintos autores sobre la
validez e importancia de los protocolos para la Historia, efectuaremos
un pequefio recorrido por los archivos de protocolos de las Islas,
analizando sus fondos; finalmente, hablaremos sobre los distintos
tipos de escrituras notariales en la Edad Moderna relacionadas con
el comercio indiano, indicando las ventajas e inconvenientes de este
tipo de fuente.

3.1. Los protocolos notariales y su interés para la Historia

Los estudios actuales van mostrando cada vez mas el gran in-
terés que ofrecen: Millares y Mantecédn as{ lo afirman en su obra
conjunta: “tiene para el historiador —dicen—— la ventaja que siempre
ofrecen, a cambio de un mas detenido estudio, las fuentes indirectas
de conocimiento histérico, mds jugosas que en aquéllas que fueron
producidas por el Estado o por historiadores o cronistas, realizadas
siempre con conciencia de su posible repercusién en el futuro”.®
Es decir son mas fieles a una realidad que, en gran medida, no se
piensa en esconder o transformar para servir algun interés personal.
Hasta tal punto se afirma la verdad en las actas notariales, que en
ellas se llega a negar afirmaciones hechas ante las autoridades; por
ejemplo, el contrabando realizado ante el Juez de Indias. ¥ En otra

43. MILLARES y MANTECON: [ndice y extractos..., vol. p. 14.

44, Veamos tres ejemplos del siglo xvi, en Garachico (Tenerife): En
1573, Tuan Martin, vecino del puerto de Sania Cruz, maestre de la urca San
Cristobal, surta en Garachico, para Santo Domingo, declara an®e el escribano
que lleva 83 pipas de vino y que “yo el dicho maestre avia confesado en
ciertas partidas de dicho rregistro que yo rrezibi el dicho vino del dicho
francisco de la pefa [capitdn de la urcal e por su cuenta e rriesgo, la verdad
es que son de vos el dicho alonso de gallegos”, vecino de Tenerife (Archivo
Histérico Provincial - Santa Cruz de Tenerife, leg. 2.063, fol. 122v).

En 1590, Rodrigo Polo, maestre del navio Nra. Sra. de Candelaria, surto
en Garachico para La Habana, declara que en el registro ante el Juzgado de
Indias de Tenerife ha declarado “dos pipas de vino y dos quartos de biscocho
por bienes mios”; afirma, a continuacién, que en realidad, pertenecen a
Beatriz de Rojas, vecina de Garachico (AHP-SC, 2074-1049v).

En 1592, Juen Pérez, declara que en el registro ante el Juzgado de Indias
de Tenerife, dijo que cargaba por su cuenta para las Indias “un caxén de
cordobanes (...) y asimismo lleva en el dicho caxén veyten ocho pares de
¢capatos”; expresa a continuacién que, en realidad, pertenecen a Baltasar



Los protocolos notariales. .. 179

ocasién, Millares Carlo escribe: “la vida entera de la sociedad, en

sus facetas multiples y dispares estd remansada en los protocolos,
que constituyen por ello la mds rica cantera de datos para conocer
la historia. %

En su obra conjunta Protocolos del escribano Herndn Guerra...,
Emma Gonzdlez Yanes y Manuela Marrero Rodriguez al mencionar
una de las caracteristicas del documento notarial del siglo xvi, la
monotonia escrituraria, dicen: “Multitud de transacciones para los
que hoy no serfa concebible que se extendiera una escritura ante
notario, quedan asentadas en los registros del escribano. En los pro-
tocolos de Herndn Guerra, extractados en este volumen, vemos cémo
los compradores se obligan a pagar determinadas sumas por la liqui-
dacién de pequerias cantidades de tejido, o de alguna herramienta
de trabajo o prenda de vestir confeccionada, y que se extienden obli-
gaciones sobre el salario de un esclavo o sobre las condiciones en que
entra una sirvienta a trabajar en una casa”.* Las razones que aducen
para explicar esta monotonia son, en primer lugar, la insuficiencia
de leyes y ordenamientos que empujaba a la frecuente utilizacidén de
la escritura notarial como recurso legal; en segundo lugar, al respeto
a la palabra escrita propia de un ambiente social en el que la igno-
rancia y el analfabetismo imperaban; y, por ultimo, la escasez de
moneda corriente, que hacifa que se acudiese a la escritura para di-
ferir el pago de una deuda. As{ pues, esta monotonfa escrituraria
permite al historiador seguir, dfa a dia, la evolucién de la vida de
una sociedad, en este caso la de la sociedad canaria.

3.2. Los protocolos notariales canarios y sus archivos

La mayor parte de ellos estdn reunidos y clasificados en los Archi-
vos Histéricos Provinciales de Santa Cruz de Tenerife y de Las Palmas
de Gran Canaria. Los legajos del archivo de Santa Cruz de Tenerife
estan ordenados y catalogados por afios, por escribanos y por locali-

de Acosta, vecino de Garachico, aunque “van registrados por suios confiesa y
declara ser y pertenecer a baltasar de acosta” (AHP-SC, 2076-72r).

Estos ejemplos han sido tomados de nuestra Memoria de Licenciatura, que
versa sobre El comercio de Garachico con las Indias (1566-1612) (Universidad
de La Laguna, 1976) (inédita). Actualmente estamos llevando a cabo nuestra
tesis doctoral que lleva por titulo genérico Canarias y las Indias en los
siglos XVI, XVII y XVIII.

45, MiLLARES CARLO, Archivo del Registro..., pp. 45-47.

46. GONZALEZ YANES, EMMA, vy MARRERO RODRIGUEZ, MANUELA: Protocolos
del escribano Herndn Guerra, La Laguna, 1508-1510. Instituto de Estudios
Canarios (Fontes Rerum Canariarum, VII). La Laguna, 1958, 543 pp. El frag-
mento que citamos se encuentra en las pp. 12-13.
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dades, en unos ficheros por orden cronoldgico, alfabético y geografico.
Los de Las Palmas de Gran Canaria, se hallan igualmente clasificados
en unos indices.

Los fondos de las escribanfas de La Palma se encuentran en el
Archivo del Cabildo de aquella isla. En cuanto a las de La Gomera,
se han perdido en su mayorfa, exceptuando algunos legajos que se
conservan en la coleccién Luis Herndndez, propiedad del Cabildo
gomero. Por lo que respecta a los protocolos del Hierro, éstos des-
aparecieron en el incendio que destruyé el edificio del Ayuntamiento
de Valverde en 1899. De estos protocolos sélo poseemos un indice
que de ellos se hizo antes de la quema, y que, hoy en dfa, ha sido
editado por el Instituto de Estudios Canarios. Los fondos de los escri-
banos de Fuerteventura también se han perdido en gran cantidad, y
lo que queda de ellos se custodia actualmente en el Archivo Histérico
Provincial de Las Palmas, siendo su fecha mds antigua la de 1599.
De las escribanfas de Lanzarote se han podido salvar mayor niimero
de legajos, que se conservan igualmente en este archivo, siendo su
fecha mds antigua la de 1618.

Del Archivo Histérico Provincial de Santa Cruz de Tenerife se
han realizado algunas publicaciones de extractos de varias escribanfas
de comienzos del siglo xvi. Son los trabajos de Manuela Marrero
Rodriguez y Emma Gonzdlez Yanes; ¥ por otra parte, existen ex-
tractos de otras escribanfas de comienzo del siglo Xvi en el mismo
archivo, sin publicar todavia. Ademds, en el Departamento de His-
toria Medieval de la Universidad de La Laguna, en la seccién de
Paleograffa y Diplomatica, se estdn llevando a cabo Memorias de Li-
cenciatura con este mismo fin, dirigidas por la misma Dra. Marrero
Rodriguez. Por dltimo, el Instituto de Estudios Canarios ha patro-
cinado la confeccién y publicacién de un fndice de los protocolos
pertenecientes a la escribania de Vilaflor (Tenerife), basado en los
fondos notariales de esta localidad, que se conservan en este archivo.
Las fechas limites de la documentacién inserta en el indice son las
de 1614 y 1849, %

Del Archivo Histérico Provincial de Las Palmas, Unicamente se
ha elaborado un fichero con los extractos de los escribanos de prin-
cipios del siglo xvi. En cuanto a la isla del Hierro, sélo existe el

47. GONZALEZ YANES y MARRERO RODRIGUEZ, Protocolos del escribano
Herndn Guerra...

MARRERO RODRIGUEZ, MANUELA: Protocolos del Escribano Juan Ruiz de
Berlanga. La Laguna, 1507-1508. Instituto de Estudios Canarios (Fontes Rerum
Cangriarum, XVHI). La Laguna 1974, 235 pp.

48. Instituto de Estudios Canarios (Indices, I). La Laguna, 1968, 165 pp.
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mencionado Indice, siendo sus fechas limites las de 1553 y 1844.%

De las escribanias de La Palma y de La Gomera no se ha hecho nin-

glin estudio documental, y ni siquiera poseen una clasificacién de
su contenido.

Por otro lado, una cierta cantidad de legajos de las escribanias
canarias de la Edad Moderna poseen un indice propio, pero con la
caracteristica de que solo es onomaéstico: en él sdlo figuran los nom-
bres del otorgante u otorgantes de la escritura, el tipo de ésta y el
nombre o nombres de las personas a cuyo favor se redacta la misma.
Por ejemplo, en el indice existente en el legajo nim. 2060 del Archivo
Histérico Provincial de Santa Cruz de Tenerife, correspondiente a
la segunda mitad del siglo xvi, se puede leer en el folio destinado
a la letra “p” los siguientes ejemplos:

“pedro gongalez piloto escriptura con antonio de villalpando a fojas...”
“pedro afonso maguelos poder de baltasar martin...”
“pedro benites manganilla venta desclavo que le hiso juan rregulete breton...”

Como puede comprobarse, con estos datos no se puede saber
a ciencia cierta si tal o cual documento trata de nuestro tema de
estudio u otro cualquiera.

Es necesaria, pues, la labor de extractar y clasificar los materiales
insertos en los protocolos. Aunque, como hemos visto, ya se ha
trabajado algo en este sentido, no se ha hecho mds que empezar.

3.3. Tipos de escrituras notariales

De los multiples casos existentes sélo nos cefiiremos a las relacio-
nadas con el comercio de Canarias con las Indias.
Las que se relacionan directamente son:

—vpoder dado para cobrar en Sevilla o en Indias tal ¢ cual canti-
dad de dinero o mercancias;

—obligacién de una persona de pagar, en un plazo fijado una can-
tidad de dinero, por una mercancia importada de Indias, o la de un
maestre o capitan de navio que se compromete a llevar a tal persona
como pasajero en su barco para el Nuevo Mundo;

—concierto, mediante el cual el capitin o el duefic o duefios de
una nave contratan a un ‘“mareante”, para ir como piloto, maestre,
etcétera, en el viaje a las Indias;

49. [Indice de los protocolos pertenecientes a las escribanias de la Isla
del Hierro. Instituto de Estudios Canarios (Indices, IT). La Laguna, 1974.
431 pp.
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—fletamento, por el cual un maestre o capitin fleta parte de su
barco o su totalidad a una persona, para cargar en él mercancias
para América;

—finiquito, por el que el otorgante admite haber cobrado un di-
nero 0 una mercancia, relacionados con el comercio indiano, finali-
zando asf la deuda;

—compatiia, asociacidn para una empresa comercial Unica con
Indias;

—fianza de un maestre o de un escribano de navio ante el Juez
de Indias.

Las que se relacionan indirectamente son:

—concierto para la construccién de navios de la Carrera de Indias,
entre el carpintero o calafate de ribera, y el que financia la operacidn;
para la fabricacién de pipas de vino por los toneleros para ser utiliza-
das en el trdfico indiano;

—compraventa de esclavos, de navios;

—obligacidn, compariia o fletamento, para viajar a Galicia, Astu-
rias, Hamburgo o Portugal y traer madera para fabricar pipas de
vino; para viajar a Guinea o Cabo Verde en busca de esclavos.®

Las noticias dispersas, incluidas en escrituras que tratan de otros
temas, pueden ser:

—testamento de un mercader;

—inventario post-mortem de un mercader;

—remate de cuentas entre varias personas, de negocios comercia-
les que se han realizado entre ambos durante algin tiempo —a veces,
varios afios—, en los que se consignan mercancias exportadas o im-
portadas de Indias;

—-dote de o para algin mercader.

Como puede comprobarse, el comercio canario-americano, al igual
que cualquier estudio histérico que, con metodologia moderna, se
lleve a cabo sobre el comercio exterior del Archipiélago, estd intima-
mente relacionado con numerosas faceta de la vida econémica y social
de las Islas: la navegacién trasatldntica, la piraterfa, la construccién
naval, la infraestructura portuaria, la produccién agricola y ganadera
e industrial, la esclavitud, el mundo complejo de las finanzas, la es-
tructura de ia sociedad, etc.... Ello se refleja en la diferente y amplia
utilizacién de las escrituras notariales.

50. Esto es por lo que respecta al comercio realizado desde Garachico
con las Indias, en el siglo xvi. Véase nota 44.
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34. Ventajas de las escrituras notariales
Deduciéndolas del apartado anterior podemos agruparlas en:

1. Aspecto institucional y juridico del comercio. Aparecen los
funcionarios implicados —esribanos, alguaciles y jueces del Juzgado
de Indias, los fieles y arrendatarios del Almojarifazgo— y su relacién
con la sociedad islefia, en alguna ocasién cometiendo irregularidades.

2. Aspectos infraestructurales. Las mercancias de exportacién e
importacién; las condiciones de los puertos canarios —en alguna
ocasién—; las naves de la Carrera de Indias, y a veces, su origen
canario 0 no; la ruta de la navegacién a Indias.

3. Aspectos estructurales. Los podemos dividir en técnicas mer-
cantiles, los hombres del comercio, el capital comercial y los proble-
mas de mercado.

—Técnicas mercantiles: las formas de asociacién mercantil —la
“comenda”, la “barca”—, los medios de crédito y de pago.

—Los hombres del comercio: los marinos, los cargadores-hacen-
dados, los cosecheros, los comerciantes propiamente dichos (al por
mayor, mercaderes, cargadores). Su ntmero, naturaleza, enlaces, ob-
tencién de titulos y cargos publicos, etc. Entre ellos se encuentran
los agentes en Sevilla y en el Nuevo Mundo.

—El capital comercial: su composicién —los bienes de los comer-
ciantes y su relacién con otras formas de capital-—, su funcionalidad
—c6mo ganaban el dinero en los negocios indianos, donde invertian
ese beneficio.

—Problemas de mercado: las dreas espaciales de aprovisiona-
miento de ciertos productos canarios y del exterior del Archipiélago
para enviar a Indias; las dreas espaciales de redistribucién de las
mercancias americanas; las dreas de distribucién de las mercancias
canarias en Indias (los puntos de destino de las naves canarias).

Ejemplos del gran valor y utilidad de los protocolos notariales
lo tenemos en las magnificas tesis doctorales de Antonio Garcia-
Baqueros Gonzélez, Cddiz y el Atldntico (1717-1778),% y de Carlos
Martinez Shaw, El comercio entre Cataluna y América. Y referentes

51. Escuela de Estudios Hispano-Americanos de Sevilla. Sevilla, 1976.
2 tomos.

52. Universidad Central de Barcelona, 1973. 588 pp. (inédita). La con-
sulta de esta tesis doctoral nos fue posible gracias a su autor y a la ayuda
en la gestion del Dr. Nazario Gonzdlez y el Dr. Juan Jacob Calvo.
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a temas de historia general de Canarias, numerosos investigadores
han manejado, con resultado satisfactorio, los protocolos notariales:
son, por ejemplo, los trabajos de Alejandro Cioranescu, 3 Guillermo
Camacho y Pérez-Galdds, * Marfa Luisa Fabrellas, % Manuela Marrero
Rodriguez, ¥ Emma Gonzédlez Yanes,¥ y la interesante Memoria de
Licenciatura de Antonio Macfas Herndndez, El motin de la Aldea de
San Nicolds en Gran Canaria.

3.5. Inconvenientes de las escrituras notariales

Nos dan generalmente una visién estitica: la estructura del co-
mercio de Indias en un momento determinado. En ellas no se refleja
el dinamismo del capital comercial, como lo pueda mostrar la conta-
bilidad comercial. Por ejemplo, en cuanto al volumen anual de barcos,
no son series homogéneas, como lo puedan ser los registros ante el
Juez de Indias; existen lagunas, pues no todas las relaciones comer-
ciales referentes a Indias, realizadas en un determinado puerto de
Canarias, en una determinada fecha, dejaron constancia en los legajos
de las escribanfas de la localidad.

Por dltimo, ante la ausencia casi total de una relacién de los ex-
tractos de los documentos insertos en los protocolos, al investigador
no le queda mds remedio que lanzarse a la aventura en medio de
sus pdginas y, mediante la pérdida de una considerable cantidad
de tiempo, ir espigando lo que le interesa de las diversas escrituras
que aparecen.

4. Ejemplos del interés que ofrecen los protocolos notariales para
el estudio del comercio canario-americano

Nos limitaremos a exponer sintéticamente los dos aspectos que
consideramos de mayor interés de nuestra Memoria de Licenciatura:
los hombres del comercio y el capital comercial; las 4reas de mer-
cado. Son facetas que no han sido analizadas por los autores que
han estudiado el comercio canario-americano. Nos referimos a Peraza

53. Véase nota 11.

534. Véase notas 7 y 8.

55. Véase nota 6.

56. La esclavitud en Tenerife a raiz de la conquista. Instituto de Estudios
Cunarios. La Laguna, 1966, 190 pp.

57. Véase nota 18.

58. Universidad de La Laguna, 1976. (Inédita.)
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de Ayala,® Antonio Rumeu de Armas,® Morales Padrdn,® Pierre
Chaunu # y Alejandro Cioranescu. #

4.1. Los hombres del comercio y el capital comercial

En primer lugar, los marinos canarios. Estos fueron los autores
materiales del comercio del puerto de Garachico con las Indias en el
siglo xv1; fueron los que pusieron su prestacién personal e hicieron
posible estas relaciones, fletando sus navios a los vecinos de Gara-
chico y actuando, muchas veces, como sus agentes comerciales. Mu-
chos de ellos eran los propios duefios, aunque fuera de una parte, de
sus naves. Algunos de estos marinos llegarfan a destacar en la socie-
dad islefia de aquel entonces: Francisco Dfaz Pimienta, capitin de
diversos navios, cuyo hijo serfa Almirante de la Real Armada de
Indias; Pedro Hernidndez, “Pie de Palo”, duefio de distintos barcos
y mayordomo de la Cofradia de San Telmo, de Garachico; o Barto-
lomé Gan, capitin de varios navios, que llegard a ser Regidor de
La Palma.

Por lo que respecta a los que comercian con las Indias, podemos
hacer una doble diferenciacién: econdémica y social.

Desde el punto de vista econémico, podemos distinguir a los co-
secheros, es decir hacendados que cargan para el Nuevo Mundo pro-
ductos de sus haciendas, en este caso vino (Gaspar Fonte de Ferrara,
Agustin de Interidn, la Princesa de Asculi, o Fabidn Vifia Negron);
mercaderes propiamente dichos (Lazaro, Luis y Andrés Lorenzo, entre
otros comerciantes canarios, vecinos de Garachico) y los cargadores.
Estos tltimos son bastante numerosos: el tonelero, el sastre, el zapa-
tero, el agricultor, que envian unos cabos de cebollas, unos pares de
zapatos, unas peruleras de vino, o algunos tejidos al Nuevo Mundo.
En este grupo de cargadores podemos incluir cofradias ~—como la de
San Telmo de Garachico— y parroquias —como la de San juan de
la Rambla—, que envian ocasionalmente alguna pipa de vino.

Desde el punto de vista social €l fenémeno no deja de tener in-
terés. La naturaleza de los que trafican con las Indias desde Garachico
es variada: genoveses (como Bernardino Bruno), flamencos (Maurus
Bamberguen, Pedro Blanco, Cornelio de Manacre, Cornelio Van
Henden, Pedro Westerling), sevillanos (Ortufio de Montoya, Luis de

59. Véase nota 30.
60. Idem.

61. Véase nota 21.
62. Véase nota 28.
63. Véase nota 11.
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Basurto, Diego Ortiz, etc.), y vecinos de Garachico y Tenerife —que
son los mds numerosos. Algunos de los que no son vecinos de Ca-
narias, trafican claramente bajo contrabando. En cuanto a los comer-
ciantes de Garachico algunos se han unido interesadamente mediante
vinculos matrimoniales (como es el caso del casamiento entre Cornelio
de Manacre y una hija de Fabidn Viiia Negrén, o del mercader geno-
vés Bernardino Bruno con la hija de Pedro Gonzdlez y de Isabel
Navarro, familia tinerfefia poseedora de una importante fortuna).
Algunos pertenecen al estamento eclesidstico (el beneficiado de
Garachico, Alonso de Torres, Comisario del Santo Oficio). Otros
ocupan cargos administrativos, como los regidores de Tenerife Juan
Vifia Negrén, Fabidn Vifia Negrén, Julidn Lorenzo Clavijo, Lucas
Martin de Alzola, Lizaro Lorenzo, Juan de Alzola, Hernando Cal-
derén, o el regidor de La Palma y de La Gomera Pedro Jaimes del
Monte. Unos son alcaides de fortaleza, como Lucas Martin de Alzola,
alcaide de la fortaleza de Garachico. Otros son capitanes de milicias,
como Lazaro, Luis y Andrés Lorenzo. Incluso en el comercio de Indias
llegardn a tener cargos de cierto relieve, como es el de ser adminis-
tradores de las escribanias de las naves que parten de Canarias para
América (Hernando Calderén, Lucas Martin de Alzola).

Las inversiones no sélo las realizan en el comercio indiano, sino
en otros sectores de la economia: la construccién naval (Pedro Jaimes
del Monte, Lizaro Lorenzo), la trata de esclavos en relacién con el
comercio americano (Juan de Alzola, Hernando Calderén, Luis y
Andrés Lorenzo), la produccién agricola —por ejemplo, como presta-
mistas a los viticultores—, o en empresas tales como el arrendamiento
de las rentas reales (Pedro Jaimes del Monte, Pedro Westerling, Luis
Lorenzo). Asimismo, son duefios, aunque sea de una parte, de muchas
de las naves canarias de la “Carrera” (Pedro Jaimes del Monte,
Alonso de Torres, Lucas Martin de Alzola, Juan de Alzola, Lizaro
Lorenzo). Poseen, pues, esta minorfa —como puede comprobarse por
la frecuencia de aparicién de los mismos nombres—, los mecanismos
de control del comercio de Garachico con el Nuevo Mundo: capita-
les, mercancias y naves. Todas estas iniciativas e inversiones econé-
micas reflejan el cardcter emprendedor de este grupo minoritario
islefio. ¢Quizds son sintomas de una cierta mentalidad capitalista?
Todavia no poseemos pruebas suficientes para demostrarlo.

4.2. Las dreas de mercado

Tres circuitos comerciales atldnticos se vislumbran a través de los
protocolos,
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Un primer circuito comercial triangular, ya destacado por Chaunu:
Canarias-Indias-Sevilla. En este hecho no sélo influyen las condiciones
técnicas de navegacidn de la época, que hacfan obligatorio el retorno
a Andalucia desde la América tropical; no sdélo la legislacién que
imponia a las naves canarias su presentacién en la Casa de la Con-
tratacidén, a la vuelta de Indias; sino también razones de indole
econémica. Merced al monopolio, Sevilla se habfa convertido en una
de las ciudades mercantiles mds importantes de Europa, pieza esencial
en aquel circuito comercial atlintico que unfa entre si a distintos
puertos de Inglaterra, Flandes, Francia, Portugal y el reino de Cas-
tilla. De Sevilla partian hacia Canarias productos extranjeros que
luego serian reexportados al continente americano. A Sevilla arriba-
ban las mercancias indianas. Toda la vida del comercio de Indias,
realizado desde Garachico, girard en torno a Sevilla: los islefios
poseen consignatarios fijos en la urbe —algunos de ellos naturales de
Canarias—; alli se venden las mercancias americanas traidas por los
barcos canarios; alli se efectian operaciones de crédito. Sevilla es la
principal drea de aprovisionamiento de los productos destinados a la
exportacién a Indias desde Canarias, y es la principal drea de redistri-
bucién de las mercancias americanas trafdas por las naves islenas.

Un segundo comercio triangular: Canarias-Africa-Indias. Por un
lado, las estadisticas ofrecidas por Chaunu para el trafico negrero.
Por otro, las noticias que aparecen en los protocolos de Garachico:
gestiones por parte de islefios para obtener licencias de exportacion
de esclavos; formacién de compafifas comerciales para viajar a Cabo
Verde, Guinea en busca de esclavos, especificacién de la ruta a seguir
en ocasiones desde Canarias a las Indias, via Angola, Cabo Verde y
Guinea. Todo ello nos habla de una participacién activa de los cana-
rios en este trdfico, que, hasta ahora, se habia esgrimido ser llevado
totalmente por los portugueses.

Finalmente, un circuito Canarias-Peninsula Ibérica y Europa: el
desarrollo del comercio canario-americano en la segunda mitad del
siglo xv1 favorecera la potenciacién de unas relaciones ya existentes:
se viajard a Portugal, Galicia, Asturias y Hamburgo en busca de
madera para la fabricacién de pipas; se compran navios de Vizcaya,
Flandes o Portugal...

Por otra parte, tenemos las dreas de distribucién de las mercancfas
canarias en América. En base a una estadfstica aproximada que hemos
efectuado a partir de los protocolos, dos puntos de destino en Indias
destacan: La Habana y Santo Domingo. Al hecho de hallarse en el
mundo americano préximo y accesible de ida y vuelta en un aiio,
quizds podria afiadirse la posibilidad de que en La Habana las mer-
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cancias se distribuyeran al continente, probablemente bajo contra-

bando. Igualmente las dreas de procedencia de las mercancias india-
nas apuntan nuevamente —en funcién de las noticias halladas en los
protocolos— a la isla de Cuba y a La Espafiola, en especial, impor-
tacion de cueros vacunos.

Todas estas observaciones, tomadas de nuestra Memoria de Licen-
ciatura, han sido obtenidas a partir de la informacién contenida en
los protocolos del puerto de Garachico entre los afios 1566 y 1612,
Creemos que con ellas hemos podido demostrar el gran interés que
ofrece esta fuente histdérica que ha sido, hasta el presente, tan poco
aprovechada.
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EL POBLADO PREHISPANICO DE ZONZAMAS
(LANZAROTE)

INEs Duc Gopoy

Para continuar los trabajos de investigacién, que venimos reali-
zando en el poblado de Zonzamas desde el verano de 1971, en los
meses de julio y agosto de 1975, se ha efectuado la quinta campafa
de excavacién. Los resultados obtenidos han sido los siguientes:

En la campafla anterior se habian dejado sin excavar, tres de los
cuatro tumulos aparecidos en la Zanja II.' Nuestro primer trabajo
se centrd en estos pequefos recintos, con la esperanza de que apor-
taran algin dato nuevo, pero tanto su construccidén, como los mate-
riales encontrados en su interior, son semejantes a los hallados en el
tumulo anteriormente excavado. Estas construcciones, son pequefios
circulos formados por un muro de varias hiladas de piedras, que se
apoyan directamente sobre la roca natural, con una anchura media
de 20 cm. y una altura que oscila entre 40 cm. a 1,40 m., debido a
la inclinacidén del terreno (lam. I). Su didmetro es bastante uniforme
de 2 m. para los n.* 1, 2, 3 y de 2,50 m. para el n.° 4. Las paredes
interiores se encuentran revestidas con una especie de mortero com-
puesto por toba volcdnica y arena, que en la Isla se conoce con el
nombre de “tegue”.

El material encontrado en su interior se componia de fragmentos
de cerdmica tanto aborigen como peninsular mezclada con lascas de
basalto, conchas de moluscos y huesos de cabra.

Una vez concluido con estos recintos, se abrieron dos zanjas, que

se designaron como Z. IIl y Z. IV, colocadas respectivamente al
W.yS.delaZ IL

1. Infs Duc Goboy, “Excavaciones en el poblado prehistérico de Zon-
zamas” en El Museo Canario, XXXIII-XXXIV, pp., 117-123,
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Zanya 111

Se encuentra paralela a la Z. II con unas dimensiones de 6 m. de
ancha y 13 de larga. Pronto pudimos comprobar que en la mitad S.
y a pocos centimetros de la superficie, cubierta con una débil capa
de arena afloraba la roca natural. En el lado E. aparecié un muro de
unos 50 cm. de ancho y 6,5 m. de largo con direccién S.-N., que
cierra por aquf la cabecera semicircular de la construccién Z. II. En
la zona de interseccién de ambos muros arrancan otro transversal
E.-W. con una anchura de 1 m. y una longitud de 6 m., formado
por doble pared de piedra y relleno su interior de escoria volcédnica
y tierra. Estos dos muros que completan el recinto de la Z. II
apoyan su cara exterior sobre la roca natural como si fueran un muro
de contencién. Debido a lo erosionado del terreno dio un escaso
nivel estratigrdfico y el material fue pobre en calidad y cantidad.

ZANJA 1V

Se abrié trasversal a las dos anteriores en la parte S. de la misma,
con una longitud de 18 m. y una anchura de 8 m.

El principal problema que se nos planted, fue el de sacar los
enormes bloques de basalto, que procedentes de la muralla que rodea
el monticulo central del poblado, se habfan derrumbado sobre esta
zona.

Parte de las alineaciones de piedras que aparecian en superficie,
y que hacian pensar en construcciones primitivas, eran restos de esta
muralla destruida, cuyos bloques se habfan reutilizado por los pas-
tores como rediles en época reciente, pues se encontraban asentados
sobre una capa de lapillis procedente de la erupcién del siglo XIX.
Este estrato volcdnico nos demostré que la muralla se habfa derrum-
bado en dos momentos histéricos distintos. Los bloques que cubrfan
la superficie, como ya hemos dicho, se asentaban sobre la capa de
arena volcanica, y los mas profundos se encontraban directamente
sobre la roca natural en la que podfan apreciarse en algunas zonas
restos de un piso de “tegue”. Al caer estos bloques debieron arrastrar
parte de las construcciones de la Z. II, pues del muro S. sélo se
conserva el arranque. Este tiene una longitud total de 11,50 m., con
una anchura media de 50 cm. Hacia la mitad del mismo, algo des-
plazada al W., se abre una puerta de 1 m. de ancha que se encuentra



Lim. 1. Z. 1I. Tamulos



LAm. II. Entrada N. de la muralla
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enfrentada con la entrada N. de la muralla flanqueada por cuatro
enormes bloques de basalto (Lam. II).

Por dltimo hay que sefalar el descubrimiento de una de las entra-
das de la cueva que se halla bajo el monticulo y que tradicionalmente
se conoce como “Cueva de los Majos”. La existencia de la cueva era
conocida por los habitantes de esta zona. La entrada que se habia
conservado tiene forma de embudo y se encuentra situada en el centro
de esta pequefia elevacién. En la actualidad esta abertura es tan an-
gosta, que en varias ocasiones intentamos penetrar y tuvimos que
desistir por encontrarse totalmente taponada con piedras y arena.

La nueva entrada aparecié al pie de la muralla en su lado N. y
tapada con varias lajas de piedra. El interior estd dividido en varios
compartimentos separados por muros de piedra que en algunos puntos
llegan hasta el techo con el fin de reforzarlo.

La falta de tiempo nos impidié hacer un estudio mds detallado,
pues se descubri6 el ultimo dia de esta campafia.

ESTRATIGRAFfA

En general ha resultado muy confusa y en algunas zonas casi nula,
como ya hemos dicho al tratar de la Z. II.

Con relacién a la Z. 1V, la roca, al igual que en la zanja anterior,
afloraba en algunos puntos. En la parte de contacto con la muralla
bajo la capa superficial, se hallaba el estrato de arena volcdnica con
un espesor de 10 a 30 cm. y a continuacién un nivel de relleno con
una potencia muy irregular, compuestos por fragmentos de cerdmica
aborigen mezclada con la vidriada verde y melada peninsular, huesos
y las habituales conchas de moluscos.

MATERIAL

En cuanto al material extraido ha sido escaso, si lo comparamos
con el de otras campaifias.

Entre la cerdmica prehispdnica con decoracién incisa hay que
destacar varios fragmentos de una gran vasija con decoracién pun-
teada desconocida hasta ahora en este yacimiento.

El material litico es casi en su totalidad de basalto, molinos, lascas
y pulidores. Estos ultimos se encuentran en su mayorfa con restos
de pasta rojiza adherida a sus caras. Dentro de este apartado hay que
incluir una placa circular de arenisca verdosa de 15 cm. de didmetro
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y 1 cm. de grosor con un pequefio orificio en el centro. Del mismo
material aparecié un colgante en forma de placa oval de 5,5 cm.
de alto por 5 cm. de ancho, con un orificio en el centro y otro traba-
jado en la parte superior sin llegar a ser perforado.

Lo mds destacado en hueso y concha se reduce a varios troncus
perforados y utilizados como colgantes y a dos punzones de hueso.

CONCLUSIONES

Los estudios realizados hasta el momento presente nos han llevado
a las siguientes conclusiones.

En primer lugar los construcciones de Zonzamas tienen una uni-
formidad en cuanto a su técnica arquitecténica. Se trata de edifi-
caciones semisubterrdneas, excavadas parte en el terreno con la cara
externa de sus muros apoyada bien en la roca natural o en un relleno
de tierra roja con restos de cerdmica aborigen. La parte interna de
los muros al igual que el suelo se encuentran revestidos con capas
de “tegue”.

Este sistema de edificacién debe tener por objeto el proteger las
viviendas de los fuertes vientos dominantes. Desde el punto de vista
histérico responde a la terminologfa de “casas hondas”, nombre que
aparece en las crénicas para designar uno de los tipos de vivienda
primitiva de la Isla.

Otro dato importante de este yacimiento es la enorme cantidad
de fragmentos de cerdmica aborigen, asi como pulidores con restos de
pasta roja y trozos informes de barro cocido, que parece indicar que
entre las actividades del poblado estaba la fabricacién de la cerdmica.

Finalmente quiero agradecer al Cabildo Insular la ayuda prestada
desde los comienzos de estos trabajos, y a D. José Manuel Guerra,
que ha colaborado desde la primera campaifia. Por dltimo, a las sefio-
ritas Concepcién Mufioz Cobos y Marfa Teresa Fuertes, que ayuda-
ron en la clasificaciéon y catalogacién de estos materiales.



UNA CUEVA-HABITACION EN LA URBANIZACION
LAS CUEVAS (LA OROTAVA. ISLA DE TENERIFE)

MANUEL J. LORENZO PERERA

Profesor del Departamento de Arqueologia
y Prehistoria de la Universidad de
La Laguna

0. INTRODUCCION

0.1. Situacion

La cueva-habitacién de la urbanizacién ‘“Las Cuevas” (La Orota-
va), se encuentra a 360 metros s. n. m. (Figura 1), en la parte inferior
de la ladera que limita por el lado Este a la indicada urbanizacién
(Ldmina I, A), a 1,5 metros, aproximadamente, con relacién a su
depésito de agua.

El acceso hasta el yacimiento, se inicia desde el punto que indica
los 1,75 kildmetros de la carretera general que desde la Cuesta de la
Villa (Santa Ursula) conduce a la Orotava, ascendiendo, hasta las
cercanfas del yacimiento, por la carretera de la urbanizacién, para
después continuar, sucesivamente, por la escalera y vereda que llevan
hasta el depdsito de agua (Figura 1, A). El espacio que estd entre
aquel y la boca de la cueva se salva atravesando el estrecho saliente
de pared natural comprendido entre ambos.

0.2. Emplazamiento

Una distancia de 3’50 metros, constituida por una cueva y el tramo
de pared intermedio entre esa y el yacimiento que hemos excavado,
separa a aquel del suelo firme (Figura 3, B y Ldmina I, B). El con-
junto se halla emplazado en la llamada Ladera de Tamaide, la misma
en que estd ubicada la “Cueva de Bencomo”, tltimo jefe del men-
ceyato de Taoro, uno de los nueve en que estuvo dividida Tenerife



196 Manuel J Lorenzo Perera

g

LA OROTAVA

s
M»{gﬁu“"h

I. de Tenerite

+ + 10 km.

Figura 1. A. Plano de la zona donde se encuentra la cueva-habitacién de
la Urbanizacién Las Cuevas, la Orotava (Isla de Tenerife). B. Mapa de la
Isla de Tenerife, indicando la situacién del yacimiento
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en época prehispanica. ! La cueva del mencey, en cuyas inmediaciones

(direccién S.) existié una importante fuente donde se proveerian de
agua los habitantes de la Ladera, estd a algo mds de 500 metros en
linea recta (direccién N. E.), con respecto a la cueva-habitacién que
nos ocupa (Figura 1, A).

0.3. Antecedentes

En la zona proxima, que se domina desde la cueva, se practicd,
igual que en las aledafias, antes de que estallara el “boom” turistico
en el Valle de la Orotava, el cultivo de la platanera, al menos en los
ultimos decenios. En ese periodo, el yacimiento, que se empleé como
corral de cabras, fue visitado, en repetidas ocasiones, al parecer, por
extranjeros, quienes recogieron los objetos mas visibles. 2

Hace cinco afos fue redescubierto por los jévenes orotavenses
A. Delgado y J. Garcia, quienes localizaron en su parte Sur algunos
materiales cerdmicos (fragmentos de vasijas y de cuentas) y ligneos

(un ttil, posiblemente de adorno, de forma cilindrica con orificio
central).

0.4. Motivacidn y objeto del presente trabajo

Escasos son los arquedlogos que destinan su tiempo a estudiar
yacimientos que han sido expoliados. Esta premisa, de posible valor
universal, se patentiza, igualmente, en la Isla de Tenerife, donde la
investigacién arqueoldgica se ha dirigido, esencialmente, hacia aquellas
regiones menos visitadas: Tegueste, Acentejo y Canadas del Teide,
principalmente,

La cueva-habitacién que hemos estudiado ofrecfa otra particula-
ridad bastante rehusada: la de no ofrecer estratigrafia. A pesar de
estas dos constantes, no demasiado alentadoras, procedimos a efec-
tuar la excavacién por dos razones esenciales y urgentes: en primer
lugar, la urbanizacién crece, rdpidamente, en direccién Este, corrién-
dose el peligro de que la cueva pereciese bajo el impulso de la pala
mecdnica. A escasos metros de ella, existe otra, la cual fue encalada,
vaciando su contenido y colocando en su entrada un baleén canario,
sin que contra ello se tomara alguna medida. Con bastante probabili-

1. Fray ALoNso DE ESPINOSA, Historia de los Milagros de Nuestra Sefiora
de Candelaria. Goya Ediciones, Santa Cruz de Tenerife, 1967, p. 40.

2. Agradecemos esta informacién a la Familia Linares, expropietarios del
terreno donde hoy dia se levanta la urbanizacién “Las Cuevas”.
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dad, la que ahora redactamos puede acabar igual, aunque, gracias
a nuestra publicacién, con mejor fortuna.

Con ella, ya son siete las cuevas-habitacién conocidas en el Valle
de la Orotava,? la regién mds rica de la Isla en época indigena vy,
también, la mds expoliada posteriormente. Sus materiales, algunos
de los cuales han sido una novedad en el dmbito de la prehistoria
tinerfefia, contribuirdn a dar nuevas luces a la poco conocida cultura
material del aborigen que habité las tierras valleras.

0.5. Metodologia

Después de proceder a cuadricular la superficie de la cueva y tras
observar, por medio de dos sondeos, la escasa potencia estratigrifica,
se inicid, por cuadriculas en direccién N.-S., las faenas de cribado y
recogida de materiales. Los trabajos de campo, nos ocuparon la se-
gunda quincena del mes de agosto de 1975. Ademds de lo mencio-
nado, realizamos los graficos de planta y secciones y las correspon-
dientes fotografias.

En el laboratorio, se procedidé a limpiar, signar, reconstruir, dibu-
jar, fotografiar y clasificar los materiales, que mas tarde estudiarian
especialistas. La signatura empleada fue: Cu. 75 (abreviaturas del
nombre del yacimiento y del afio de excavacion), afadiendo debajo
el niimero que le correspondia, procediendo por cuadriculas.

Los signos convencionales empleados han sido:

Cueva de habitacion. ey
Delimitacién de las paredes y techo de la cueva V///
Bloques oD
Grava »soo
Arcilla

Piso natural s

Fuente EE]

3. Véase el inventario de yacimientos arqueoldgicos tinerfefios en Carta
Arqueoldgica de Tenerife (Aula de Cultura de Tenerife, 1973).
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seccion E.-0.

alzado

Figura 3. A. Seccién transversal del yacimiento (E.-O.). B. Alzado, mostrando
la disposicién de las dos cuevas
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INVENTARIO DE MATERIALES 4

CuaDricurAa 1 A

Huesos de cabra y cerdo.

Dos fragmentos de concha de Patella coerulea.

Tres ramitas de brezo. Numerosos fragmentos de corteza de pino canario.
Una astilla de pino. Tres fragmentos de carbén. Una astilla de brezo (Erica
arborea) o de sabina (Juniperus phoenicea).

1. Fgto. cerdmico. 80; 45; 8. Color canelo.

2. Fgto. cerdmico. 55; 35; 8. Color canelo.

3. Fgto. cerdmico. 65; 48; 6. Color canelo. Tiznado.

4. Fgto. cerdmico. 54; 32; 11. Color canelo.

5. Fgto. cerdmico. 58; 24; 7. Color canelo. Tiznado.

6. Fgto. cerdamico. 32; 18; 9. Color canelo.

7. Fgto. cerdmico. 38; 20; 9. Color canelo.

8. Fgto. cerdmico. 20; 13; 4. Color canelo. Deteriorado.
9. Fgto. ceramico. 16; 14; 9. Color canelo.

10. Fgto. cerdmico. 20; 15; 3. Color canelo. Deteriorado.
11. Fgto. ceramico. 13; 13; 7. Color canelo. Deteriorado.
12. Fgto. cerdmico. 24; 12; 4. Color canelo. Deteriorado.
13. Fgto. ceramico. 34; 19; 7. Color canelo, irregular.
14. Fgto. ceramico. 20; 25; 4. Color canelo. Deteriorado.
15. Fgto. cerdmico. 50; 30; 9. Color canelo, irregular.
16. Fgto. cerdmico. 31; 28; 9. Color canelo, irregular.
17. Fgto. cerdmico. 32; 20; 10. Color canelo, irregular.
18. Fgto. cerdmico. 38; 20; 8. Color negro.

19. Fgto. ceramico. 38; 20; 8. Color canelo.

20. Fgto. cerdmico. 44; 26; 7. Color canelo.

21. Fgto. cerdmico. 46; 53; 3. Color canelo. Borde decorado.
22. Fgto. cerdmico. 21; 19; 5. Color canelo. Deteriorado.
23. Fgto. cerdmico. 49; 39; 8. Color negro. Tiznado.
24. Fgto. ceramico. 27; 10; 7. Color negro.

25. Fgto. cerdmico. 40; 30; 8. Color canelo.

26. Fgto. cerdmico. 29; 24; 10. Color canelo.

27. Fgto. cerdmico. 20; 19; 6. Color canelo. Borde.

28. Fgto. cerdmico. 35; 24; 10. Color canelo.

29. Fgto. cerdmico. 30; 30; 7. Color canelo. Deteriorado.
30. Fgto. cerdmico. 34; 32; 8. Color negro.

31. Fgto. cerdmico. 54; 30; 5. Color canelo. Borde.

32. Fgto. cerdmico. 48; 10; 6. Color rojizo.

33. Fgto. cerdmico. 16; 31; 6. Color canelo.

4. De los materiales arqueolégicos damos sus proporciones mdximas, por
este orden: longitud; anchura; grosor (en milimetros).
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Figura 4. Cerdmica: Bordes y elemento de suspensién (n.° 86)




34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43,
44
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
301.

302.
303.
304.
305.
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Fgto. cerdmico. 20; 14; 5. Color canelo.

Fgto. ceramico. 11; 20; 5. Color canelo. Borde.
Fgto. cerdmico. 24; 18; 7. Color canelo.

Adorno 6seo.

Objeto fabricado sobre madera de barbusano. 43; 30.
Objeto fabricado sobre madera de barbusano. 30; 22.
Objeto fabricado, sobre madera de barbusano. 31; 18.
Objeto fabricado sobre madera de barbusano. 36; 16.

Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.

de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de

basalto. 31; 39; 6.
canto rodado. 39; 31; 10.
basalto. 37; 28; 9.
basalto, 31; 23; 5.
obsidiana. 25; 18; 5.
obsidiana. 17; 15; 4.
obsidiana. 21; 9; 3.
obsidiana. 30; 14; 4.
obsidiana, 28; 21; 4.
obsidiana. 19; 13; 2.
obsidiana. 25; 19; 4.
obsidiana. 24; 12; 7.

ceramico. 16; 11; 3. Color negro. Borde.
Pequefio fragmento de obsidiana.

Fgto. de madera de pino, limitado por cortes transversales perpen-
diculares. 38; 19; 8'S.
Fgto. de madera de pino, limitado por cortes oblicuos. 24; 7; 6.
Astilla de pino apuntada. 101; 12; 3.

Astilla de pino apuntada. 88; 8'5; 5.

Astilla de pino apuntada, 49; 14; 115,

CuUADRICULA 2 A

Dientes de cerdo. Huesos de mamiferos.

Mandibula de reptil saurio, posiblemente Lacerta galloti.

Fragmento de premaxilar izquierdo de pez. Puede ser un perciforme de
la familia Sparidae, por los dientes incisivos planos similar al género Diplodus.

Tres conchas de Monodonta crassa. Una de Patella coerulea. Un fragmento
de concha de Patella coerulea.

Ramitas de pino y brezo, algunas carbonizadas,

56.
57.
58.
59.
60.

61.
62.
63.

Adorno éseo.

Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.

Fgto.
Fgto.
Fgto.

de
de
de
de
de
de
de

ceramica. 35; 34; 7. Color canelo.

cerdmica. 54; 41; 7. Color canelo. Deteriorado.
ceramica. 30; 21; 8. Color canelo.

ceramica. 35; 34; 10. Color canelo.

obsidiana. 44; 24; 6.

obsidiana. 30; 18; 5.

obsidiana. 20; 23; 6.

203
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Ocho pequefios fragmentos de obsidiana.
64. Fgto. de cerdmica. 22; 15; 8. Color negro.
306. Fgto. de madera de brezo, limitado por cortes perpendiculares muy

perfectos (posiblemente realizados con un utensilio metdlico). 35; 29’5; 9’5
(figura 7).

Cuaprfcura 2 B

Huesos de cabra y cerdo.
Una concha de Patella coerulea. Concha de Monodonta crassa. Concha de
Canariella hispidula,

65. Fgto. de obsidiana. 34; 24;
66. Fgto. de obsidiana. 29; 20;
67. Fgto. de obsidiana. 24; 17;
68. Fgto. de obsidiana. 20; 20; 4.

69. Fgto. de cerdmica. 23; 10; 8 Color negro.

N

Cuapricura 2 C

Huesos de cabra y cerdo.
Tres conchas de Monodonta crassa.
Dos fragmentos de carbdn.

70. Adorno ligneo. 18; 7.

71. Fgto. de obsidiana. 24; 24; 7.

72. Fgto. de obsidiana. 40; 19; 4.

73. Fgto. de cerdmica. 40; 30; 6. Color negro. Borde.
74. Fgto. de cerdmica. 36; 15; 10. Color canelo.

75. Adorno dseo.

76. Adorno 6éseo.

Dos pequefios fragmentos de obsidiana.

Cuapricura 3 A

Huesos de cabra y cerdo.
Fragmento de concha de Spondylus Powelli. Concha de Monodonta crassa.

77. Fgto. de obsidiana. 20; 19; 3.
78. Fgto. de cerdamica. 26; 12; 8. Color canelo. Deteriorado.

Cuabricura 3 B

Dos astillas alargadas de pino (Pinus canariensis).
Quince astillas de obsidiana.

79. Fgto. de obsidiana. 30; 17; 5.
80. Fgto. de obsidiana. 25; 17; 5.
81. Fgto. de obsidiana. 19; 15; 5.



ol

37 56 296 124

o77n 020 eER

@

@m

J§ cms,

Figura 6

N.° 87: Punzén. N.° 283: Adorno cerdmico. N.° 267: Adorno ceramico.

N.o° 37: Seccién de cuenta ésea. N.° 56: Seccién de cuenta ésea. N.© 296:

Seccién de adorno fabricado sobre vértebra de pescado. N.° 124: Seccidén de
cuenta de vidrio. N.* 70: Adorno de madera. N.° 109: Adorno litico
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82. Fgto. de obsidiana. 30; 15; 6.
83. Fgto. de obsidiana. 25; 25; 4.
84. TFgto. de obsidiana. 17; 14; 4.

85. Fgto. de obsidiana. 19; 14; 4.
86. Fgto. de ceramica. Mango. Color canelo (figura 4).

Cuapricura 3 C

Huesos.

Tres conchas de Patella coerulea. Una concha de Hemyclicla Sp. Dos
fragmentos de concha de Monodonta crassa.

87. Punzoédn fabricado sobre una astilla désea, 58; 7°5; 5.

Quince astillas de obsidiana.

88. Fgto. de obsidiana. 22; 17;
89. Fgto. de obsidiana. 26; 14;
90. Fgto. de obsidiana. 22; 14;
91. Fgto. de obsidiana. 33; 19;
92. Fgto. de obsidiana. 22; 18;
93. Fgto. de obsidiana. 12; 33;
94, Fgto. de obsidiana, 22; 8; 4.

95. Fgto. de obsidiana. 21; 14; 7.

96. Fgto. de obsidiana. 25; 11; 4.

97. Fgto. de obsidiana. 25; 10; 3.

98. Fgto. de basalto. 63; 36; 22.

99. Fgto. de cerdamica. 253; 34; 6. Color rojizo. Borde decorado.
100. Fgto. de ceramica. 17; 22; 9. Color negro. Deteriorado.

101. Fgto. de cerdmica. 20; 15; 18. Color canelo.

102. Bola de sangre de drago (Dracaena draco). 17 mm. de didmetro.
296. Adorno fabricado sobre vértebra de pez.

VW NN W

Cuapricura 3 D

Huesos. Trozos de mandibula y dientes de cabra adulta. Mandibulas de
cabrito. Mandibulas de lechoncillo.

Mitad izquierda de crineo de Lacerta galloti. Tres vértebras de Lacerta
galloti, (Un fémur? de Lacerta galloti.

Dos fragmentos déseos de pez. Tres vértebras de pez, de pequeilo tamaiio.
Fragmento de premaxilar, puede corresponder a un perciforme de la familia
Sparidae. (Fragmento de maxilar inferior izquierdo de Muraena Helena?
Mandibula inferior de pez, desprovista de dientes, dejando observar clara-
mente los orificios alveolares. Placa dentaria de pez, provista de soporte
6seo, luego debe tratarse de un Osteictico (Teledstomo o Teledsteo); sus
dientes estin en series alternas (como los ladrillos de un muro); ha sido



it e A R e o

Manuel J. Lorenzo Perera

208

318
1
|
1
i
I
1
i
t
1
1
i

-

s

317

:

I

|

@.

316
i
1
i
‘
t
t
1
i
t
309

313

,5 cms.

2

¥
|
3
[}
t
i
'
1
306

U\

A
v

Objetos de madera

Figura 7.



Una cueva-habitacién en la Urbanizacion Las Cuevas 209

clasificado como género Taurinichthys S. P.5 Tres placas dentarias, pertene-

cientes al mismo tipo de pez; sus dientes estin perfectamente seriados.

Pequefios fragmentos de madera, observdndose en algunos de ellos la
huella dejada por ttiles cortantes, pertenecientes a los siguientes drboles:
Pino (Pinus canariensis), brezo (Erica arborea) y faya (Myrica faya) o acebiiio
(llex canariensis). Fragmento de retama. Fragmento de zarza. (Vdstago de
madera blanda que corresponde a una ramita de almdcigo? con sus brotes.
Trozos de carbén. Corteza de pino.

Una concha de Patella coerulea. Una concha de Monodonta crassa.

103. Adorno 6éseo.

104. Adorno 6éseo.

105. Adorno Jseo.

106. Adorno 6seo.

107. Adorno Jseo.

108. Adorno déseo.

109. Adorno litico. 15°25; 15.

Doce astillas de obsidiana.

110. Fgto. de obsidiana. 72; 65; 24.
111. Fgto. de obsidiana. 69; 45;
112, Fgto. de obsidiana. 32; 26;
113, Fgto. de obsidiana. 45; 34;
114. Fgto. de obsidiana. 32; 17;
115. Fgto. de obsidiana. 26; 11;
116. Fgto. de obsidiana. 41; 13;
117. Fgto. de basalto. 43; 30; 9.
118. Fgto. de cerdmica. 39; 22; 6. Color negro.
119. Fgto. de cerdmica. 21; 14; 8. Color canelo.
120. Fgto. de cerdmica. 33; 19; 11. Color canelo.
121. Fgto. de cerdmica. 34; 23; 9. Color canelo.
122. Fgto. de ceramica. 28; 28; 11. Color canelo.
297. Epifisis distal de metatarsiano de cerdo.
307. Astilla de pino apuntada. 67; 8’5; 5.

308. Astilla de pino apuntada. 46; 7; 4.

_G\Ulw\l-bv—-

Cuapricura 4 A

Huesos.

Dos placas dentarias, género Taurinichthys S. P, Una placa dentaria simi-
lar a las tres localizadas en la cuadricula 3 D.

Cinco conchas de Patella coerulea, Una de Spondylus Powelli. Una concha
de Monodonta crassa.

5. SIGMUND KaRDAS, Estudio sobre la Actuopaleontologia. Memoria de
Licenciatura. Madrid, 1971 (sin publicar), p. 136 y p. 137, figuras 4 y 5. (La
clasificacién es debida al especialista Juan BaAuza, quien analizé una placa
dentaria, hallada por S. J. Kardas, correspondiente al Pleistoceno de la Isla
de Lanzarote, Canarias.)
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Fragmentos de
Catorce granos de cebada (Hordeum vulgare L.).

de
de
de
de
de

Manuel J. Lorenzo Perera

carbén. Cinco astillas de pino. Trozos de corteza.

cuenta de vidrio. 7°5; 9; 2’5.
cuenta de vidrio. 8; 9; 2'5.
cuenta de vidrio. 7'5; 7°25; 2'5.
adorno cerdmico. 14; 10.
obsidiana. 23; 19; 6.

Veinte astillas de obsidiana.

123. Fgto.
124. Fgto.
125. Fgto.
126. Fgto.
127. Fgto.
128. Fgto.
129. Fgto.
130. Fgto.
131. Fgto.
132. Fgto.
133. Fgto.
134. Fgto.
135. Fgto.
136. Fgto.
137. Fgto.
138. Fgto.
corado.
139. Fgto.
140. Fgto.
141. Fgto.
142. Fgto.
143. Fgto.
144. Fgto.
145. Fgto.
146. Fgto.
147. Fgto.
148. Fgto.
149. Fgto.
corado.
150. Fgto.
151. Fgto.
152. Fgto.
153. Fgto.
154. Fgto.
155. Fgto.
156. Fgto.
157. Fgto.
158. Fgto.
159. Fgto.
160. Fgto.
161. Fgto.
162. Fgto.
284. Tres

de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de

de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de

de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de

obsidiana. 29; 17; 9.
basalto. 27; 29; 10.
obsidiana. 34; 19; 9.
obsidiana. 21; 15;
obsidiana. 31; 19;
obsidiana. 32; 22;
obsidiana. 31; 17;
basalto. 29; 13; 5.
cerdmica, 31; 34; 3’5. Color canelo. Borde decorado.

ceramica. 42; 29; 7. Color canelo, irregular. Tiznado.

ceramica. 19; 35; 4. Color canelo, irregular. Borde de-

[P RN

ceramica. 40; 33; 8. Color canelo, irregular.
ceramica. 17; 25; 4. Color canelo, irregular. Borde.
ceramica. 27; 22; 8. Color canelo, irregular, Tiznado.
ceramica. 21; 15; 8. Color canelo, irregular.

ceramica. 29; 17; 7. Color canelo, irregular.

ceramica. 30; 23; 11. Color canelo.

ceramica. 32; 16; 7. Color canelo.

ceramica. 17; 21; 13. Color canelo.

cerdmica. 19; 21; 7. Color canelo, irregular.

ceramica. 22; 17; 8. Color canelo, irregular.

cerdamica. 20; 20; 4. Color canelo, irregular. Borde de-

cerdmica. 25; 20;
ceramica. 27; 18;
ceramica. 15; 15; 8. Color negro.

cerdmica. 17; 15; 2. Color canelo, irregular. Borde.

7. Color negro.
8
8
2
ceramica. 21; 19; 6. Color negro. Tiznado.
5
5
8
6

. Color negro.

ceramica. 22; 21; 5. Color negro.

ceramica. 17; 20; 5. Color canelo. Borde.

ceramica. 21; 18; 8. Color negro.

ceramica. 29; 11; 6. Color negro. Tiznado.

ceramica. 22; 18; 9. Color canelo, irregular. Deteriorado.
ceramica. 19; 14; 9. Color canelo.

ceramica. 19; 11; 10. Color canelo.

ceramica. 17; 13; 7. Color canelo, irregular.

fragmentos de piel atados. 400; 20.
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285. Correilla anudada. 105; 6.

286. Fgto. de piel. 257; 32.

287. Fgto. de piel. 85; 40.

288. Fgto. de piel. 115; 14Q.

Seis pequefios fragmentos de piel, inferiores a 75 milimetros de longitud,
nimeros 289-294.

295. Fgto. de piel, inferior a 75 milimetros de longitud.

309. Fgto. de corteza. 80; 25. Tiene forma acanalada con un extremo
cortado y cuidadosamente quemado (figura 7).

Cuapricura 4 C

Huesos.

Una concha de Patella coerulea. Dos fragmentos de concha de Patella
aspera.

Dos fragmentos de carbén.

Trece astillas de obsidiana.

163. Adorno éseo.

164. Fgto. de obsidiana. 32; 32; 8°5.

165. Fgto. de obsidiana. 30; 15; 4'5.

164’. Fgto. de cerdmica. 34; 22; 3. Color canelo. Borde decor:do.

165’. Fgto. de cerdmica. 39; 34; 9. Color canelo.

166. Fgto. de ceramica. 35; 27; 13. Color canelo.

167. Fgto. de ceramica. 46; 30; 12. Color canelo.

168. Fgto. de ceramica. 40; 21; 9. Color canelo.

169. Fgto. de cerdmica. 39; 34; 12. Color canelo.

170. Fgto. de ceramica. 19; 23; 6. Color canelo. Deteriorado.

171. Fgto. de ceramica. 32; 18; 5. Color negro. Tiznado.

172. Fgto. de cerdmica. 25; 15; 13. Color canelo.

173. Fgto. de cerdmica. 28; 21; 12. Color canelo. Deteriorado.

174. Fgto. de ceridmica. 23; 14; 10. Color canelo.

175. Fgto. de ceramica. 19; 17; 8. Color canelo. Deteriorado.

310. Fgto. de madera de pino, mostrando dos cortes transversales en
sus respectivos extremos. 111; 20; 7°5.

311. Fgto. de rama de pino, que conserva la corteza, con un corte
perpendicular en cada uno de sus extremos. 29'5; 20; 18'S.

Cuapricuta 4 D

Huesos. Tres trozos de mandibulas de cerdo, dos de ellas pertenecen
al mismo individuo.

Una concha de Patella coerulea.

¢(Dos tallos herbdceos de hinojo? Tres astillas largas de tea (Pinus cena-
riensis). Una ramita de pino. Dos fragmentos sin identificar.

Seis astillas de obsidiana.

176. Fgto. de obsidiana. 32; 21; 0’5.
177. Fgto. de obsidiana. 22; 27; 4.
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178.
179.
180.
181.
182.
183.
184,
185.
186.
187.

Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.

Fgto

Fgto.
Fgto.
Fgto.

Fgto
Fgto

de
de
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de cerdmica.

cerdmica
cerdmica

de cerdmica.

de
de
de
. de
. de

CuUADRICULA 5 A

ceramica.
cerdmica,
ceramica.
cerdmica.
cerdmica.

. 65;
. 32;

de obsidiana. 59; 26; 16.
27; 45; 6. Color canelo, irregular. Borde.

31; 8’5. Color negro. Tiznado.
34; 13. Color canelo, irregular.

40; 20; 11°5. Color negro. Tiznado.

21;
17;
20;
17;
25;

Huesos de cerdo y cabra.

Cinco fragmentos de conchas de Patella coerulea. Siete de Monodonta
crassa. Uno de Spondylus Powelli.

Un hueso de durazno, rofido por ratones. Numerosas astillas de pino.
Trozos de corteza. Pedazos de carbén.

188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
211.
212.
213.
214.
215.

Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.
Fgto.

de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de
de

cerdmica.
ceramica.
ceramica.
cerdmica.
cerdmica.
cerdmica,
ceramica.
ceramica.
cerdmica.
ceramica.
cerdmica.
ceramica.
cerdmica.
cerdamica.
cerdmica.
cerdmica.
ceramica.
ceramica.
cerdamica.
ceramica,
ceramica.
ceramica.
cerdmica,
ceramica.
cerdamica.
cerdmica.
ceramica.
ceramica.

30;
30;
55;
40;
44;
35;
40;
55;
32;
32;
25;
24;
30;
31;
31;
12;
20;
35;
12;
23;
21;
31;
15;
22;
16;
17;
19;
21;

16; 10. Color canelo.

12; 3’5. Color canelo. Borde decorado.
15; 4’5. Color negro. Deteriorado.

10; 5. Color canelo. Deteriorado.

13; 7. Color negro. Tiznado interiormente.

22; 6. Color negro. Deteriorado.

35; 9. Color canelo.

60; 12. Color canelo.

25; 11. Color canelo.

27; 9, Color canelo. Tiznado interiormente.
30; 6. Color canelo. Borde decorado.

27; 19. Color canelo.

27; 12. Color canelo.

29; 11. Color canelo.

26; 3. Color canelo. Borde decorado.

27; 6. Color canelo.
23; 6. Color negro.
20; 7. Color negro.
18; 7. Color negro. Deteriorado.
29; 6. Color canelo. Deteriorado.

16; 3’5. Color canelo. Borde decorado.
19; 6. Color negro.

11; 5. Color negro.

17; 7. Color canelo.

43; 11. Color negro. Deteriorado.

22; 10. Color negro. Tiznado.

33; 6. Color canelo. Borde decorado.
18; 6. Color negro. Tiznado.

19; 5. Color canelo. Deteriorado.
10; 5. Color negro. Tiznado.

12; 6. Color cinelo.

13; 7. Color negro. Tiznado.

16; 7. Color canelo.
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216. Fgto. de cerdmica. 18; 15; 10. Color canelo.

217. Fgto. de cerdmica. 30; 29; 9. Color canelo.

218. Fgto. de cerdmica. 14; 12; 5. Color canelo.

219. Fgto. de cerdmica. 27; 19; 2’5. Color negro. Borde.

220. Fgto. de cerdmica. 26; 20; 4. Color canelo.

221. Fgto. de cerdmica. 30; 20; 7. Color negro. Tiznado.

Cuarenta pequefios fragmentos de obsidiana.

222. Fgto. de obsidiana. 40; 17; 4.

223. Fgto. de obsidiana. 35; 30; 7.

224. Fgto. de obsidiana. 44; 29; 14.

225. Fgto. de obsidiana. 25; 22; 11.

226. Fgto. de obsidiana. 40; 14; 5.

227. Fgto. de obsidiana. 34; 23;

228. Fgto. de obsidiana. 27; 18:

229. Fgto. de obsidizna. 26; 17;

230. Fgto. de obsidiana. 27; 14:

231. Fgto. de obsidiana. 29; 12;

232. Fgto. de obsidiana. 24; 13;

233. Fgto. de obsidiana. 27; 17;

234. Fgto. de basaito. 29; 28; 4

235. Fgto. de obsidiana. 23; 10; 4.

236. Fgto. de obsidiana. 27; 14; 7.

237. Fgto. de obsidiana. 30; 9; 4.

298. Epifisis distal de un metatarsiano de cerdo.

312. Util de tea apuntado. 121'5; 16; 11.

313. Astilla de tea apuntada. 129; 10; 10.

314. Astilla de tea apuntada. 145; 11; 7.

315. Astilla de tea apuntada. 74; 6; 6.

316. Fgto. de madera de tea (Pinus canariensis), que ofrece un corte
transversal, oblicuo, en uno de sus extremos. 104; 14; 9.

317. Fgto. de madera rojiza, posiblemente brezo (Erica arborea). 52'5;
1’5, de didmetro. Su extremo superior parece haber sido bastante golpeado, y
el inferior, con muestras de haber sido aguzado, aunque actualmente estd
quemado (figura 7).

Vw0 s o N

Cuapricura 5 B

Un nidcleo dseo de cuerno de cabra. Un fragmento dseo.

Una concha de Patella coerulea. Cuatro de Monodonta crassa. Un frag-
mento de concha de Thais Stramonita haemastoma.

Fragmentos de pino, algunos carbonizados; una de las astillas muestra
las seflales de un objeto cortante. Pequefios fragmentos de corteza de pino.
Tres pequefios fragmentos de ramas de otra especie vegetal, muy reblande-
cidos, uno parece de retama del Teide (Spartocytosus supranubius).

Quince astillas de obsidiana.

238. Fgto. de obsidiana. 39; 15; 5.
239. Fgto. de obsidiana. 30; 26; 7.
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240. Fgto. de obsidiana. 38; 24; 9.

24]1. Fgto. de obsidiana. 31; 17; 6.

242. Fgto. de obsidiana. 24; 20; 10.

243, Fgto. de obsidiana. 28; 17; 5.

244, Fgto. de obsidiana. 30; 11; 6.

245, Fgto. de obsidiana. 25; 18; 4.

246. Fgto. de cerdmica. 50; 45; 21. Color negro. Deteriorado.
247, Fgto. de cerdmica. 47; 42; 9. Color canelo. Deteriorado.
248. Fgto. de cerdmica. 32; 31; 5. Color canelo. Borde.

249. Fgto. de cerdmica. 44; 27; 7. Color canelo.

250. Fgto. de cerdmica. 36; 31; 8. Color negro. Deteriorado.

251. Fgto. de cerdmica. 33; 27; 6. Color canelo. Deteriorado.
252. Fgto. de cerdmica. 27; 23; 6. Color canelo. Deteriorado.

253. Fgto. de cerdmica. 28; 16; 9. Color canelo.

254, Fgto. de cerdmica. 32; 31; 7. Color negro.

255. Fgto. de cerdmica. 29; 25; 13. Color canelo.

256. Fgto. de cerdmica. 25; 23; 7. Color negro. Tiznado.

257. Fgto. de cerdmica. 31; 20; 5. Color canelo.

258. Fgto. de cerdmica. 36; 12; 7. Color negro.

259. Fgto. de cerdamica. 32; 25; 8. Color canelo.

260. Fgto. de ceramica. 25; 20; 8. Color negro. Deteriorado.

261. Fgto. de ceramica. 22; 15; 7. Color canelo.

262. Fgto. de cerdmica. 16; 13; 12. Color canelo,

263. Fgto. de cerdmica. 12; 17; 3’5. Color canelo. Borde decorado.
264. Fgto. de cerdmica. 15; 12; 9. Color canelo. Deteriorado.

265. Fgto. de cerdamica. 12; 8; 4. Color canelo.

266. Fgto. de ceramica. 14; 13; 5. Color negro. Deteriorado.

267. Adorno ceramico. 14; 5.

299, Epifisis distal de metatarsiano de cerdo.

318. Fgto. de tea apuntado. 135; 20; 17°5.

Cuapricura 5 C

En superficie: Huesos, y (rama mandibular de reptil?

Mandibulas, huesos largos y dientes de cerdo. Huesos de cabrito y cabra
pequefia. Premolar o molar, bicuspide, de mamifero, félido o cdnido.

En superficie: Fragmento de rama mandibular izquierdo de pez de la
familia Sparidae, posiblemente género Dentex, de gran talla (Dentex dentex =
dentdén; o Dentex filosus = sama de pluma).

Premaxilar superior derecho de pez de la familia Sparidae; muy posible-
mente género Dentex (Dentex dentex = dentén; Dentex filosus = sama de
pluma, o Dentex canariensis = chacarona).

Molar de pez de la familia Sparidae, muy posiblemente género Sparus
(Sparus coeraleostictus = bocinegro; Sparus pagrus = pargo; Sparus aura-
tus = dorada, y menos posiblemente Sparus ebrembergi = zapata).

Una concha de Hemicycla Malleata Ferrusse. Concha de Hemicycla Sp.
Fragmento de concha de Spondylus Powelli.
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Fragmento de pezufia de cabra.

Dos trozos de madera carbonizados, quizd de pino o de sabina. Dos
astillas de pino. Una rama de retama del Teide y un trozo medio carbonizado
de ella. (Un pequefio fragmento de tabaida? (Euphorbia).

268. Fgto. de obsidiana. 26; 15; 5.

269. Fgto. de obsidiana. 20; 8; 7.

270. Fgto. de cerdmica. 32; 24; 7. Color negro.

271. Fgto. de cerdmica. 45; 39; 9. Color negro. Tiznado.

272. Fgto. de cerdmica. 23; 20; 14. Color canelo.

273. Fgto. de cerdmica. 28; 26; 3. Color canelo. Borde decorado.
274. Fgto. de cerdmica. 19; 32; 4, Color negro.

275. Fgto. de cerdmica. 22; 12; 11. Color negro. Deteriorado.
276. Fgto. de cerdmica. 25; 17; 9. Color canelo.

277. Fgto. de cerdmica. 18; 12; 8. Color negro.

278. Fgto. de cerdamica. 19; 11; 13. Color negro.

279. Fgto. de cerdmica. 22; 13; 9. Color canelo.

280. Fgto. de ceramica. 17; 12; 3. Color canelo. Deteriorado.
281. Fgto. de cerdmica. 14; 11; 10. Color canelo.

282. Fgto. de cerdmica. 31; 14; 9. Color canelo.

283. Adorno cerdamico. 12; 8.

300. Epifisis distal de metacarpiano de cerdo.
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1. PARTE DESCRIPTIVA

1.1. El yacimiento

La cueva, de naturaleza basdltica con techumbre poco compacta,
ofrece unas dimensiones bastante idéneas para haber permitido su
utilizacién como yacimiento de habitacién (Limina II, A). Su longitud
maxima es de 825 metros; su anchura, 5,50 metros (Figura 2), y su
altura, decreciente a medida que avanzamos hacia el fondo de la
oquedad (Figura 3, A), sobrepasa en diversos lugares de la entrada
los 2,25 metros (Figura 3, B).

El relleno de la cueva, variable segin los puntos, no sobrepasa
los 50 centimetros y se distribufa, de arriba abajo, de la forma si-
guiente (Figura 3, A):

a. Capa superficial constituida por piedras, bloques (desprendi-
dos del techo) y hojas de mafz, que aparecian extendidas por toda
la superficie de la cueva y que sirvieron de cama al ganado cabrio
que se encerrd en ella en época hispana.

b. Debajo, en un medio bdsicamente arcilloso, fueron localizados
los distintos materiales arqueoldgicos y bioldgicos.

El hogar, del que se hallaron sus piedras indicativas, teniendo
en cuenta la relativa abundancia de carbén encontrado, los restos
faunisticos y su luminosidad, se localizaria en el espacio que com-
prende las cuadriculas 4A, 4B, 5A y 5B (Figura 2 y Lamina II, B).

1.2.  Ajuar
1.2.1. Cerdmica

Se trata de cerdmica de elaboracién manual; terminacién afinada;
carente de decoracidn, salvo algunos bordes; con paredes mas o menos
convexas, y de coccién a fuego oxidante, irregular, posiblemente reali-
zada al aire libre.
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La escasez de bordes y la pequefiez de los fragmentos encontra-
dos, han impedido la reconstruccién de las vasijas. Teniendo en cuen-
ta los bordes, su grosor, la presencia o ausencia de decoracién en los
mismos y la coloracién, entre otras caracteristicas, hemos podido
identificar trece vasijas:

Vasija n.° 1: Fragmentos de bordes nimeros 31 (Figura 4) y
35, coincidentes.
Bordes: Convexos, decorados con motivos impre-
sos de formas circulares y ovales. Grosor, 5
milimetros.
Coloracién: Canela, con pequefias superficies obs-
curas.

Vasija n.® 2: Fragmento nimero 73 (Figura 4).
Bordes: Ligeramente convexos, decorados con
motivos impresos, ovales. Grosor, 6 mms.
Coloracién: Gris-negruzca.

Vasija n.° 3: Fragmento nimero 99 (Figura 4).
Bordes: Rectos. Grosor, 6 mms.
Coloracién: Rojiza.

Vasija n.° 4: Fragmento nimero 179 (Figura 4).
Bordes: Ligeramente oblicuos hacia el interior.
Grosor, 6 mms.
Coloracién: Rojiza, con superficies negras.

Vasija n.° 5: Fragmentos nimeros 156 (Figura 4), 248.
Bordes: Convexos. Grosor, 5 mms.
Coloracién: Canela, irregular. Ofrece el exterior
tiznado, lo que evidencia que fue destinada
a labores de cocina.

Vasija n.° 6: Fragmento numero 219 (Figura 4).
Bordes: Rectos. Grosor, 2’5 mms.
Coloracién: Gris-negruzca.

Vasija n.° 7: Fragmento nimero 153 (Figura 4).
Bordes: Oblicuos. Grosor, 2 mms.
Coloracion: Canela, con superficies negras.

Vasija n.° 8: Fragmentos 164 y 197 (Figrura 4), coincidentes.
Bordes: Oblicuos, hacia el interior. Decorados
con incisiones rectas o ligeramente curvas.
Grosor, 2’5 mms.
Coloracién: Canela, con superficies obscuras.
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Vasija n.° 9: Fragmentos 209 (Figura 4), 198, 193, 27.
Bordes: Ligeramente oblicuos, hacia la parte inte-
rior de la vasija. Decorados con trazos incisos

rectos. Grosor, 6 mms.
Coloracién: Canela.

Vasija n.: 10: Fragmentos 21 (Figura 4), 22.
Bordes: Oblicuos, hacia el interior, decorados
con motivos incisos, rectos. Grosor, 3 mms.
Coloracién: Canela.
Vasija n.® 11: Fragmentos 274, 203, 184 (Figura 4).
Bordes: Convexos, decorados con incisiones rec-
tas o ligeramente curvas. Grosor, 3’5 mms.
Coloracién: Canela, con manchas negras.
Vasija n.° 12: Fragmentos 263, 149, 136 (Figura 4).
Bordes: Ligeramente oblicuos, hacia el interior
del vaso. Decorados con incisiones rectas.
Grosor, 3’5 mms.
Coloracién: Canela, con superficies obscuras.
Vasija n.° 13: Fragmentos 273, 138 (Figura 4), 54.
Bordes: Convexos, decorados con motivos incisos
inclinados. Grosor, 3 mms.
Coloracién: Canela.

Elementos de suspensién:
El tnico encontrado por nosotros, fue un mango, posiblemente
vertical, de forma cénica y seccién, aproximadamente, oval (Figura 4).

1.2.2. Industria litica

Estd representada por lascas y ldminas, atfpicas, de basalto y obsi-
diana, empleadas, fundamentalmente, como utensilios cortantes. Sobre
todo las tltimas, estdn provistas de agudos filos (Figura 5). El mate-
rial empleado para su fabricacién, mediante la técnica de percusién
simple, es de gran pureza.

1.2.3. Punzdn

Se ha obtenido de una astilla de hueso largo, posiblemente meta-
carpo de cabra, seguramente con la ayuda de un objeto que hizo de
cufia y otro de percutor. El pulimento se extiende por toda su super-
ficie. Aparecié fraccionado en dos partes, reconstruyéndosele mds
tarde (Figura 6, nimero 87).
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1.2.4. Madera

Desconocemos la utilidad de los materiales ligneos encuadrados en

este apartado, elaborados todos mediante el procedimiento del des-
bastado. Sus formas nos permiten hacer la siguiente distincién:

a. El primer grupo esta constituido por delgados y cortos frag-
mentos, que ofrecen reduccién en uno (ntimeros 303, 305, 307, 310,
312, 313, 315, 316, 318, representados en la figura 7, y los niimeros
304, 314) o en sus dos extremos (Figura 7, ntiimeros 308). Se consi-
guieron sobre madera de pino (Pinus canariesis), posiblemente con la
ayuda de cufias.

b. Las piezas sefialadas con los nimeros 38, 39, 40 y 41, han sido
fabricadas utilizando la parte central del tallo de “Barbusano”. La
dureza de su madera y los primitivos medios con que conté el abori-
gen para transformarla —lascas y ldminas de basalto y obsidiana—
nos explican, claramente, las irregularidades superficiales de estos ob-
jetos, en cuyos extremos presentan algunas muescas de sentido trans-
versal. Las resefiadas con los niimeros 38 y 39, ofrecen formas octogo-
nales, irregulares y secciones transversales con inclinacién hacia la
disposicién circular; las inventariadas con los nuimeros 40 y 41,
aunque también alargadas, muestran mayor irregularidad en las
caracteristicas apuntadas para las anteriores (Lamina III, E).

1.2.5. Fragmentos de piel

Las unidades de peleteria —posibles sobrantes, si nos fijamos en
sus pequefias dimensiones— localizadas en la cuadricula 4 A, obede-
cen a tres tipos:

a. Piezas formadas por la unién de varios fragmentos, anudados
entre si. A esta modalidad responde la signada con el niéimero 284.

b. Correilla con nudos. Niimero 285.

¢. Trozos simples. Numeros 286-295.

Para su elaboracién se utilizé piel de cabra, cortada y curtida,
empledandose para ello, con gran probabilidad, pulidores de basalto
poroso y lascas de obsidiana o basalto.

Algunas de ellas, nimeros 284, 288, 295, han sido tefiidas, mos-
trando coloracién rojiza.

1.2.6. Bola de sangre de drago

Posiblemente con sangre de drago (Dracaena draco), se tefiirian
las pieles que en dicho estado se descubrieron en el yacimiento. Las
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fuentes escritas, cuya afirmacién se robustece mediante el hallazgo
arqueoldgico, atribuyen a esta sustancia facultades tintdreas y
curativas. ¢

1.2.7. Adornos
1.2.7.1. Adorno ligneo

La tinica cuenta de madera hallada por nosotros, fue fabricada,
posiblemente, a partir de un trozo de tallo de una Euphorbia, cuya
parte interior fue vaciada. Tiene forma cilindrica con ligero adel-
gazamiento hacia la mitad, y base circular (Figura 6, ntimero 70).

1.2.7.2. Adornos cerdmicos

Los orificios de los tres objetos localizados, ndmeros 267 (Fi-
gura 6), 283 (Figura 6) y 126, presentan formas troncocénicas, evi-
denciando que fueron realizados desde una de sus bases, las cuales
son circulares. Las catalogadas con los nimeros 283 y 126, son
cilindricas; la otra, ha sido fabricada sobre una ldmina (forma dis-
coidal) y tiene los bordes rectos.

1.2.7.3. Adorno litico

De naturaleza litica, hemos descubierto, tan sélo, un ejemplar
de tendencia globular. Ha sido elaborada sobre un tipo de roca de
precipitacién quimica, compuesta de carbonato y yeso.” Su seccién
transversal es circular y su orificio central es de forma tronco-
cénica (Figura 6, ndmero 109 y ldmina I, D).

1.2.7.4. Adorno fabricado sobre vértebra de pescado

Con una vértebra perteneciente a un pez del orden de los escom-
briformes, a la que desprendieron las apdfisis laterales y del arco
neural, se obtuvo otro de los adornos. Su utilizacién como tal, viene
indicada por el grosor del orificio central, desmesurado para este
tipo de vértebras de peces (Lamina III, C). De forma bitroncocdnica
(Figura 6, numero 296), fue ampliado con la finalidad de pasar un
cordel y, luego, con el uso.

6. TJost pe VIERa Y CrAvyo, Diccionario de Historia Natural. T. 1. Im-
prenta de la Verdad. Las Palmas, 1868, pp. 263-265.

7. Agradecemos esta informacién al catedritico de Geologia de la Uni-
versidad de La Laguna, Dr. Telesforo Bravo.
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1.2.7.5. Adornos fabricados sobre epifisis Sseas (Lamina III, A)

Para su consecucion se destinaron epifisis dseas, pertenecientes
a varios cerdos j6venes. El adorno catalogado con el ntimero 37, se
confecciond a partir de una epifisis distal de un metatarsiano, posi-
blemente tercero o cuarto; para los restantes, numeros 56, 75, 76,
103, 104, 106, 107, 108, 163, 165, se emplearon epifisis distales de
metacarpianos, terceros o cuartos. Sus orificios se consiguieron per-
forando desde uno de sus lados con un 1til de gran dureza, procedien-
do, mds tarde, a emparejar el grosor del orificio desde el otro lado.
Como resultado, debido a las caracteristicas de los huesos, se pro-
dujeron, en algunos de estos adornos, orificios bastante irregulares
(Figura 6, nimeros 37 y 56).

Las epifisis éseas, que hemos sefialado en el inventario con los
numeros 297, 298, 299, 300, muestran el orificio tenuamente iniciado,
ya que, con gran probabilidad, iban a ejercer la misma funcién que
las anteriores.

1.2.7.6. Cuentas de vidrio (Lamina III, B)

Constituyen un elemento ajeno a la cultura material del indigena
tinerfefio. Los tres fragmentos hallados, ndmeros 123, 124, 125, per-
miten reconstruir su forma inicial. Son cuentas de forma atonelada
(Figura 6, nimero 124) con base circular, orificio central de forma
cilindrica, y policromas. Sus colores, dispuestos en bandas inclina-
das, son el gris, el blanco y el rojo.

1.3. Fauna
1.3.1. Mamiferos

Los huesos de cabras y cerdos —adultos y jévenes—, fueron en-
contrados muy fragmentados, debido a que se machacarian para
aprovechar al mdximo la sustancia comestible: carne, tuétano y
Sesos.

Entre los multiplos fragmentos Gseos, escasos han sido los que
se localizaron total o parcialmente quemados. Ello nos hace suponer,
que la carne se comeria ligeramente asada, como han apuntado las
fuentes escritas, ® o quizd guisada, dato menos probable si nos deja-

8. Jost pe Viera Yy Curavijo, Noticias de la Historia General de lus Islas
Canarias. Goya Ediciones, Santa Cruz de Tenerife, 1967. T. I, pp. 137-138.
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mos guiar por los escasos fragmentos cerdmicos que con el exterior
tiznado fueron descubiertos en el yacimiento.

1.3.2. Peces

Los restos de peces, corresponden en mayoria a la familia Spari-
dae, cuyos representantes viven en las inmediaciones de la costa,
permitiendo, por ello, ser capturados con los arcaizantes procedi-
mientos de pesca litoral que conocié el aborigen tinerfefio.

1.3.3. Moluscos

En el yacimiento, hemos recogido conchas de moluscos propias
de las especies que a continuacién se relacionan: Spondylus Powel-
li, “ostién”; ¢ Monodonta crassa, “vurgado”; Patella aspera, “lapa”;
Patella coerulea, “lapa”; Thais Stramonita haemastoma, y cuatro
caracoles terrestres, pertenecientes a tres especies diferentes: Hemy-
cicla SP.; Hemycicla Malleata Ferrusse, y Canariella hispidula Lam.

2. EsTtupIio crftico

2.1. Alimentacion

Los restos de animales y los granos de cebada encontrados en
el yacimiento, han dado nuevas luces sobre la alimentacién de la
poblacién indigena de la Isla de Tenerife, robusteciendo, arqueoldgi-
camente hablando, las manifestaciones hechas por escritores ante-
riores y posteriores a la conquista de dicha Isla.

Los restos de peces han sido numerosos, lo suficiente como para
poder dar a la pesca mayor importancia que la que hasta ahora se

A. ViaNA, Antigiiedades de las Islas Afortunadas de la Gran Canaria.
Conguista de Tenerife. Edicién de J. RopriGuEz MouURE. La Laguna, 1905,
p. 3L,

9. Dicha especie de moluscos suele habitar entre los 4 y 15 metros de
profundidad marina. Es posible que sus conchas fuesen arrastradas hasta la
costa, donde serian recogidas por los aborigenes.

10. Existe la probabilidad de que los caracoles terrestres llegaran hasta
el yacimiento por sus propios medios. Lo mismo podriamos afirmar para los
lacértidos descubiertos.

11. Diego Cuscoy, al hablar de la alimentacién de los habitantes pre-
hispédnicos de la Isla de Tenerife, no la menciona: Luis Dieco Cuscoy, Los
Guanches. Publicaciones del Museo Arqueoldgico de Santa Cruz de Tenerife.
Santa Cruz de Tenerife, 1968, p. 45. (Este hecho, quizds, estd en relacién
con la escasa atencién prestada a los restos animales aparecidos en yacimientos
indigenas canarios. En este sentido, el tnico trabajo que conocemos es el
realizado por ZEUNER en Guayadeque (Gran Canaria), publicado en la Revista
El Museo Canario, nimeros 65-72.)
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le ha dado.™ Viera y Clavijo, después de referirse a la recoleccion

de mariscos, cita los siguientes procedimientos de pesca, empleados
por los aborigenes canarios, con estas palabras:

Como eran nadadores expertos, tenfan la facilidad de entrarse por las noches
en el mar, armados de teas encendidas y de largos garrotes, daban con ellos
muerte a mucho ndmero de peces (...). El segundo era el de las redes de
junco (...). EI tercer método (que acaso era privativo de Tenerife, porque
los guanches ignoraban el arte de nadar) se reducia a prender sutilmente los
peces con anzuelos fabricados con astas de cabra.

Puede afiadirse a esto otro cuarto género de pesca que sin duda se ha
heredado del tiempo de los guanches. Hablo del uso de la leche del euforbio
o cardén que, mezclado en los grandes charcos y rias, donde después de la
marea quedan estancados los peces, los aturde y mata de modo que se
pueden coger con las manos de encima de la superficie. Este es el mdétodo
que Ilamamos embarbascar, 12

La Etnografia comparada nos ha informado sobre otro sistema
de pesca, de posible tradicién prehispinica, que se ha practicado
hasta nuestros dias en algunos lugares de la Isla de Tenerife. Con-
siste en apalear a los peces que, durante las horas de bajamar, han
quedado retenidos en charcos naturales o artificiales ' del litoral. ¥

La captura de peces llevada a cabo con anzuelos confeccionados
de cuernos de cabra, hallados en yacimientos del Barranco de Chi-
flama (Granadilla) y de Taganana (Santa Cruz de Tenerife), ¥ la
mencionan, ademds de Viera y Clavijo, el navegante portugués,
Diego Godmez, con anterioridad a la conquista de Tenerife' y el
poeta Viana.

Los huesos de cerdos y cabras, han correspondido a animales
adultos y jovenes. Los primeros pueden estar relacionados con el
ciclo normal de crianza, al final del cual serfan sacrificados y comi-
dos. Con respecto a los de corta edad, es prictica comin, todavia
vigente entre los cabreros tinerfefios, la de matar a los cabritos,

12. Cfr. nota 6. Josf pe Viera v Cravijo. Pdgs. 138-139.

13. Los charcos artificiales se obtenian mediante la construccién de una
pared, generalmente de forma semicircular, aprovechando los numerosos en-
trantes costeros.

14. Agradecemos esta informacién al Dr. Tejera Gaspar.

15. La noticia sobre la procedencia de tales utiles se la debemos al
Director del Museo Arqueoldgico de Santa Cruz de Tenerife, Sr. Diego
Cuscoy.

16. BUENAVENTURA BONNET. “Un manuscrito del S. xv. El navegante Diego
Gomez en las Canarias”, Revista de Historia Canaria. T. VIII, La Laguna de
Tenerife, p. 92.

17. Cfr. nota 6. ANTONIO VIANA, p. 34.
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“baifos”, dejando tinicamente a los destinados a procrear, “padrear”;

la suerte de las recién nacidas estd en relacién con los pastos, solién-
dose dejar a todas o a una buena parte de ellas en los afios buenos
y sacrificando un buen nimero en los de sequia.

Generalmente, la matazén del cerdo se realiza cuando el animal
ha alcanzado un peso adecuado. La presencia de huesos de lechon-
cillos podria explicarse por ser una costumbre, cosa no demasiado
probable; por partos demasiado proliferos; por necesidad, motivado
por periodos de escasez, o, tal vez, por lesién del animal, lo que
determinarfa su sacrificio.

La economia del habitante prehispano tinerfefio se caracteriza,
como tantas veces se ha afirmado, por su matiz, predominantemente,
ganadero, bajo la forma de trashumancia. Los limites de sus movi-
mientos los dan, en esta ocasién, los materiales aparecidos en el
yacimiento, La obsidiana, de la calidad encontrada, no existe en las
cumbres del Valle de la Orotava, encontrandosele en Pico Viejo y
en el Alto de Guajara,® de esta wltima localidad, por razones de
mejor acceso y de cercanfa geografica, procederia la obsidiana ha-
Hada. Los aborigenes que moraron en la cueva-habitacién de la
Urbanizacién “Las Cuevas”, recorrerian, en verano, con sus rebafios
las denominadas Siete Cafiadas (Cafiadas del Teide. Pertenecientes,
actualmente, al municipio de la Orotava) y las cimas limitantes,
entre las que destaca Guajara (2.694 metros s. n. m.). En otra parte
del afio, primavera, transitarfan las zonas del bosque de laurisilva;
la presencia de dtiles de barbusano (Apollonia Barbusana), drbol
que suele vivir entre los 600 y 1.400 metros s. n. m.,” y el conoci-
miento de las posibilidades de su madera, podrian ser exponente
de un sistemdtico pastoreo por dicha franja arbdrea, enmarcada,
més hacia el Sur, por las formaciones de pinos (Pinus canariensis).
En las estaciones mds frfas, conducirian sus rebafios en desplaza-
mientos diarios desde el yacimiento, hasta las zonas préximas a la
costa; fruto de ello serfan los restos de peces y las conchas de
moluscos que hemos reunido.

Los granos de cebada, pertenecientes a la variedad Hordeum
vulgare L., son muestra palpable de la pobre agricultura desarrollada
por los indigenas tinerfefios, caracterizada, segiin las fuentes escritas,
por la ausencia del arado.® Hallados en estado crudo en la zona del

18. Cfr. nota 7.

19. TELESFORO BRAvVO, Geografia General de Tenerife. T. I (Goya Edi-
ciones, Santa Cruz de Tenerife, 1954), pp. 241-242.

20. Cfr. nota 1, p. 39.

Cfr. nota 6. Jost DE VIErRA Y Cravio, p. 154.
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hogar del yacimiento, estarfan destinados a ser tostados y luego mo-

lidos, “gofio”. Posiblemente, la vasija nimero 5, que presentd su
parte externa tiznada, fue un tostador de grano.

2.2. Adornos

Los objetos de adorno inventariados, numerosos y de distinta
naturaleza, demuestran que también pueden localizarse en los yaci-
mientos de hdabitat tinerfefios.? Entre ellos llaman la atencién el
fabricado en piedra, los elaborados sobre epifisis distales de meta-
carpos y metatarsos de cerdo y los de vidrio. El primero es un caso
tnico en la Prehistoria Canaria; sobre el mismo tipo de roca, pero
fabricados sobre laminas, se obtuvieron los encontrados en cuevas
sepulcrales de la Ladera de Chabaso (Igueste de Candelaria. Isla
de Tenerife)® y del Barranco de Abalos (San Sebastian de la Go-
mera).® Las Oseas constituyen, igualmente, una novedad. Las
cuentas de vidrio fueron, sin duda alguna, importadas. Pudieron
haber sido un producto de intercambio, con navegantes extranjeros,
en época indigena, o quizds hispanica, pues no hay que olvidar que,
hasta hace algunos afios, la cueva fue utilizada.®

21. Dieco Cuscoy en su trabajo: ‘“Las cuentas de arcilla”, publicado
en la Revista de Historia Canaria, en el afio 1944, p. 118, dice que: “Las
cuentas de collar se hallan, pues, siempre en las cuevas sepulcrales (...)".
Nuestro hallazgo, bastante numeroso, viene a corregir dicha afirmacién, dic-
tada en un momento en el que el nimero de yacimientos aborigenes tiner-
fefios, conocidos, era bastante reducido.

22. “Una cueva sepulcral en la Ladera de Chabaso (Igueste de Cande-
laria. Tenerife)”’, Anuario de Estudios Atldnticos. Madrid-Las Palmas. (En
prensa.)

23. Luis Dieco Cuscoy, El ajuar de las cuevas sepulcrales de las Ca-
narias Occidentales (11 Congreso Nacional de Arqueologia. Zaragoza, 1962),
p. 146 y figura 1, nuimero 4.

24, Luis Dieco Cuscoy, Nuevas Excavaciones en las Canarias Occiden-
tales. Yacimientos de Tenerife y Gomera. (Informes y Memorias de la
C. G. E. A,, numero 28. Madrid, 1953), p. 130.
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LA CUEVA DE LOS IDOLOS. FUERTEVENTURA

DEMETRIO CASTRO ALFIN

1. INTRODUCCION

La denominada Cueva de los Idolos es un yacimiento de extra-
ordinario interés cuyo material ha modificado en algin aspecto el
cuadro de conjunto de la prehistoria aborigen, no sélo en Fuerte-
ventura, sino de todo el archipiélago. Del yacimiento han podido
extraerse datos valiosos derivados tanto de la novedad del material
como de las caracterfsticas del mismo, aunque el modo en que se
realizé su excavacién haya dejado en suspenso y sin comprobacién
muchos puntos. No obstante, se cuenta con la posibilidad de excavar
algunas cuevas préximas de similares caracteristicas, en las que
podré tenerse en cuenta la experiencia adquirida en la de los fdolos.
Se trata de la primera cueva excavada en Fuerteventura y esa cir-
cunstancia, unida a la riqueza y novedad de lo en ella contenido,
acentiia la singularidad de esta estacién.

II. EMPLAZAMIENTO Y DESCRIPCION DEL YACIMIENTO

La cueva se halla emplazada en el término municipal de la Oliva,
al NO. de la isla, en el paraje conocido por la Orilla. Es terreno
ondulado y pedregoso, con una altitud de unos 250 m. sobre el nivel
del mar y con varias elevaciones de poca altura: la Solana, la Caldera,
Don David y la Montafia de la Arena, préxima al yacimiento. Se
trata de una formacién de lapilli y lava escoridcea con cuatro cra-
teres superpuestos cuyas efusiones han formado —junto a las de la
Montafia de los Saltos— el malpafs en el que se halla enclavada la
cueva. En este malpais predominan las coladas de lava escoridcea
con bloques sueltos (fotograffa ndm. 1).
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La cueva es en realidad un tubo volcidnico y en sus inmediacio-
nes se sitian otras varias de similares caracteristicas. Fue localizada
por Julio Moisés, siguiendo las indicaciones de unos pastores. Pos-
teriormente, y ya extrafdo el material, trabajé en el yacimiento la
sefiorita Paquita Herndndez, de la Comisarfa General de Excavacio-
nes, cuyas notas y observaciones puso generosamente a nuestra dis-
posicidén y nos han sido de la mayor utilidad cuando, por indicacién
del Dr. Almagro Bach, emprendimos el estudio de este interesante
conjunto.

Se encontraba la cueva, como todas las del contorno, totalmente
obstruida y cegada, en parte a causa de los derrumbes y en parte
al interés de los pastores en cegar estas cuevas para evitar la caida
de reses en ellas. Se encontré una entrada angosta que desciende
unos metros casi en vertical; ya en curso la excavacién se despejéd
una segunda entrada mdas amplia y practicable, que debié de ser
la principal y quizd tnica de la cueva, pudiendo ser la primera locali-
za resultado de un hundimiento del terreno, una vez abandonada
ya la cueva.

La forma de la misma es sumamente irregular y su altura muy
desigual. Pueden quizd diferenciarse dos sectores, delimitados por
un estrechamiento del recinto y escasa altura del techo que forma
como un angosto pasillo entre ambos. La orientacién aproximada
es E.-NO. La longitud mdxima total es de unos 16 metros; la an-
chura oscila entre 7 y 1,5 metros, mientras la altura va de 0,40
a 1’80 metros; las paredes son de conglomerado lavico con algunas
intrusiones de basalto; el suelo, pedregoso, es del mismo material.

Quienes localizaron la cueva iniciaron su desescombro y lim-
pieza hasta hallar los primeros idolos que dieron nombre al yaci-
miento. Fue un trabajo en condiciones muy penosas, cuyas carac-
teristicas, unido a lo revuelto y alterado del interior, hizo que se
perdieran lamentablemente muchas posibles noticias sobre la dispo-
sicién interior de los materiales, estado de los distintos sectores, etc.
Materiales y escombros se mezclaron y remezclaron en confusién
absolutamente inextricable a posteriori. De todos modos, no parece
que la cueva hubiera permanecido intacta, y como es habitual en los
yacimientos islefios, su utilizacién por pastores hasta tiempos rela-
tivamente recientes parece evidente. No cabe por tanto pensar en
ninguna posibilidad de obtener estratigrafia. El interés del yaci-
miento en si es por tanto muy limitado y sélo cabe esperar que la
excavacidon de algunas de las cuevas préximas subsane los errores
y omisiones cometidos en esta. Nada representarfa de por si la
Cueva de los Idolos en la arqueologia canaria de no ser por el im-
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portantisimo material en ella descubierto; solo de €él, de su materia-
lidad mas escueta; privada de toda orientacién deducida del con-
texto arqueoldgico, es posible intentar obtener conclusiones.

III. EsSTUDIO DEL MATERIAL

En la que llamaremos primera campafia de fa Cueva de los fdo-
los, desarrollada en diciembre de 1970 por sus descubridores, se
extrajo material muy abundante aunque poco variado, exceptuando
los idolos que dan originalidad y novedad al yacimiento. Posterior-
mente, en enero de 1974, desarrollamos una segunda campafia que
permitié completar la serie de materiales recogidos en la primera y
esclarecer algunos puntos. En aquella campafia la recogida de ma-
terial se hizo de modo asistemdtico y en exceso selectivo (v. gr. no
se recoge la cerdmica lisa o los fragmentos de pequefio tamafo).
Estos materiales sufrieron ademds un tratamiento poco adecuado
que ha limitado atn mds las posibilidades de su estudio.

HL.l1. @) CERrRAMICA

De entre este material destaca la ingente cantidad de cerdmica
fragmentada, y sélo se ha podido reconstruir alguna forma com-
pleta. Ello puede deberse a la ya aludida seleccién de la cerdmica
decorada o de los fragmentos de mayor tamafio, que dejé abandonados
y dispersos en la cueva una enorme cantidad de tiestos sin decora-
cién o calcinados. A la vista de los fragmentos acumulados, el total
de vasos que debid contener la cueva puede calcularse en unos 100.
Ninguna novedad técnica o formal presenta esta cerdmica en rela-
cién con lo que ya conocemos. Se trata, eso si, de una cerdmica de
muy buena calidad y mayoritariamente decorada con profusidn,
aunque no faltan piezas de factura mas tosca. El color de las vasijas
va del ocre claro al parduzco y en menor cantidad hay ejemplares
de tonalidades siena, grisdseo-negruzca y rojiza. La ya sabida irregula-
ridad de la coccién hace que se intercalen manchones de fuego
oxidante en las superficies exteriores de la coccién reductora. El
degrasante mineral, en pastas de buena calidad, estd formado por
mica y granos de arena o toba.

Tampoco en las formas hay nada singular. Predominan los tipos
globulares con boca de didmetro mas o menos ancho y cuellos cortos,
indicados. Quiza pueda sefialarse una cierta escasez de formas c6ni-
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cas, siendo las bases predominantemente planas o ligeramente cén-
cavas. Hay, por lo menos, tres tofios, uno de ellos practicamente
completo (c. I. 508). *

No hay, igualmente, ninguna novedad resefiable en cuanto a la
decoracién que es incisa en su técnica, y cuya temdtica no difiere
sustancialmente de la ténica general de la industria cerdmica abo-
rigen. Abundan los motivos formados por pequefias incisiones pro-
fundas en las zonas de la vasija mas proximas a la boca o en el
arranque de la panza formando franjas de tres o cuatro, a veces mads,
lineas quebradas u onduladas. Con todo pueden sefialarse algunos
motivos de interés. *

El del tofio casi completo, c. i. 508, en el que difiere la decora-
cidn del pico vertedero de la del cuerpo de la vasija. El pico tiene
unos 11 cm. de anchura y en su superficie se distinguen: en la
parte superior tres filas de espiguillas; tres filas de lineas acanaladas,
casi en el arranque del pico, y de ellas parten cuatro series de tres
acanaladuras verticales que llegan hasta la base.

En el resto de la vasija, la decoracién se limita al tercio superior
y parte del cuello, de muy ligera indicacién, constando de acanala-
duras en linea quebrada muy préximas, de las que parten ocho
acanaladuras que rodean todo el perimetro excepto el vertedero.

En el fragmento n. 790 se advierte, en alternancia con espacios
lisos, metopas constituidas por tres acanaladuras profundas, no muy
anchas, de surco en U y trazo regular, verticales y paralelas. Un
motivo esquemadtico vegetal formado por un vdstago o acanaladura
central, de surco profundo en U, del que surgen perpendicular-
mente en direccién hacia arriba punciones anchas y profundas,
hechas con punta roma, en ambos lados simétricamente.

Similar es el fragmento n. 791, en el que la decoracién esti for-
mada por un motivo de acanaladura no muy ancha ni profunda,
vertical, de la que surgen &4ngulos con el vértice hacia abajo por
ambos lados. No es muy nitido y esta realizado con punta roma.

El motivo del fragmento 840 es una metopa de siete incisiones
verticales paralelas, regularmente anchas y profundas, limitada por
espacios lisos. Bajo ella, una serie de incisiones cortas y poco pro-
fundas en dngulo que ocupan la base de la metopa. Debajo, y por
toda la superficie del vaso, acanaladuras horizontales y paralelas,
similares a las anteriores.

C. L. 629 es la tnica pieza casi completa. Se trata de una vasija
ovoide con borde sencillo, cuello ligeramente indicado y base apenas

* La numeracién corresponde al inventario de piezas.
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esbozada. La boca es ancha. La pasta es de color ocre, rojizo, con
un grosor de 0’6 centimetros, adelgazdndose en la base y borde.
La superficie externa presenta manchones parduzcos producidos por
la misma coccidén. Degrasante mineral, con granos de mica. Repar-
tido irregularmente se observa una especie de engobe brillante,
aunque no puede aceptarse por tal dada la rugosidad que presenta
la superficie externa.

La decoracién arranca del comienzo de la panza y consta de
cinco lineas quebradas de incisidn profunda. Tras un pequefio es-
pacio liso se disponen incisiones verticales que llegan casi a alcanzar
la base. Alternan con protuberancias o resaltes verticales, enmar-
cados por lineas oblicuas que forman espiguillas repartidas un tanto
irregularmente entre las lineas verticales.

II1.2. MATERIAL OSEO.

Son relativamente abundantes los huesos o fragmentos de huesos
de cabras, que junto a las espinas de pescado igualmente recogidas
pueden suponerse restos de comida, pero sin poder precisar en qué
momento fueron arrojados tales desperdicios que, al parecer, se dis-
tribuian de modo irregular por todo el interior de la cueva.

Durante la primera campafa se recogieron y registraron como
punzones una serie de huesos largos de cabra fragmentados dejando
puntas agudas aunque astilladas y quebradizas. Esta circunstancia y
el hecho de ser la fabricacién de punzones una técnica bastante per-
feccionada en otras islas nos hace dudar de la exactitud de esta
atribucién. Entre esos supuestos punzones sélo pueden considerarse
propiamente tales dos de ellos y aiin éstos con muchas reservas.

Quizd la mds interesante de las piezas Jseas sea la registrada
con el nimero 59. Se trata de un fragmento de costilla, tal vez hu-
mana; su longitud es de unos 16 cm. En la parte mds ancha de la
cara externa, en un espacio de unos 3’5 cm., aparecen una serie de
incisiones verticales, nueve de ellas bastante marcadas, cubriendo
toda la anchura del hueso. En los laterales de las incisiones pro-
fundas hay otras mds superficiales, algunas practicamente tan sélo
rayas, No hay indicio alguno sobre el significado de esta pieza, sin
que conozcamos precedentes o semejanzas en ofras islas.
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II1.3. MATERIAL LfTICO

No es mucha su abundancia ni su calidad. Se reduce a una media
docena de cuchillos basélticos, de distintos tamafios, y de la tipo-
logia ya conocida (superficie inferior lisa, superior con aristas). En
la primera campaila se recogié un total de casi 200 piezas conside-
radas como cuchillos, sin embargo, tras examinarlos con cuidado,
muy pocas pueden considerarse auténticamente tales, siendo la ma-
yoria piedras simples o lascas naturales.

Hay también algunos ntcleos de basalto muy toscos de forma
irregular con tendencia oval. Una de las superficies aparece lisa,
mientras la superior presenta varios cortes, casi siempre verticales,
que dan lugar a aristas mds o menos pronunciadas.

Entre el material inventariado se registran ocho alisadores sobre
canto rodado, liso, con forma oval o circular. Hay también alisa-
dores en toba, de forma alargada con uno de los extremos mas es-
trecho y afilado; su seccién es circular por lo general. La longitud
oscila entre 7 y 15 cm. Similares a estos hay otros alisadores de
arenisca.

Se recogieron tres fragmentos de diferentes molinos de mano en
lava muy porosa. El primero es una muela superior de 10 cm. de
radio; los otros dos son fragmentos también de la parte superior y
circulares, de muy pequefio tamafio: 2 y 45 cm. respectivamente.
Estas dimensiones tan reducidas hacen dudar sobre su utilidad préc-
tica, pudiendo ser miniaturas o juguetes como los conocidos en
Tenerife, !

Finalmente, se recogieron dos piezas de arenisca planas y de forma
redondeada que aparecieron, por lo visto, en estrecha vinculacién con
algunos de los idolos, pudiendo tratarse de tapaderas de vasijas.

111.4. OBJETOS DE ADORNO

En la Cueva de los Idolos se hallé un corto ntimero de estos
objetos, algo heterogéneos, cuya descripcién es la siguiente:

El nimero 11 puede tratarse de un colgante, de forma casi circu-
lar, abombado, excepto en la parte superior que tiene un estrecha-
miento y donde se abre un pequefio orificio circular. Sus dimensiones

1. Luis Dieco Cuscoy, Los Guanches (Santa Cruz de Tenerife, 1968),
p. 32, lamina VIII.
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son: 1,6 cm. de longitud por 1,5 de ancho; el orificio es mintsculo,
de 0’5 cm. y su grosor maximo de 1'l cm. E! material en que estd
realizado parece piedra caliza.

El nimero 37 es una plaquita de concha de forma rectangular,
con taladro central y pequefio tamafio: 1'4 cm. de largo x 12 de
ancho. El grosor es de 0’3 cm.

La pieza ndmero 38 es una plaquita de concha pulimentada de
forma trapezoidal, completamente lisa y una de cuyas caras presenta
una cierta convexidad. Tiene 3’7 cm. de largo por 2 c¢cm. en su ex-
tremo mds estrecho y 2’8 en el mds ancho. Su grosor es de 0’4 cm.

La nimero 39 es otra placa de forma alargada con los extremos
redondeados y uno de ellos ligeramente céncavos. Casi en el ex-
tremo opuesto presenta una incisién horizontal profunda que pudiera
haber servido para sujecién de un corddén de suspensién. Mide 3 cm.
de largo, con una anchura maxima de 1'6 cm.

Hay otras placas (C. 1. 266, 270, 273, 277) de caracteristicas simi-
lares y conchas de pequefio tamafio, alargadas y redondeadas en los
extremos, pulimentadas. No tienen orificio alguno, presentando
mayor desgaste por una de las caras. Su longitud es de 2’10 a
3’75 cm., y el grosor de 0’3 a ("6 cm. Notable es la pieza nimero 36.
Se trata de una pequefia pieza circular, algo irregular, realizada en
piedra arenisca. Tiene un didmetro de 2’5 cm. En el centro presenta
un orificio de 0’6 cm. Su grosor es de | cm.

La miés singular de estas piezas es una cuenta de piedra blanca,
dura, redondeada, de un grosor de 0’70 cm., atravesada en el centro
por un orificio de 1 mm. de didmetro, regular y bien terminado.
Parece tratarse de una cuenta de collar, Unica registrada en todo
el conjunto de la Cueva de los fdolos. Lo sorprendente en ella es
su material, que no hemos podido identificar con precisién, y su
confeccién. Todas las cuentas de collar conocidas en las islas son
de barro cocido, de hueso o concha, y menos frecuentemente de
madera o caliza. De un par de yacimientos se conocen cuentas
de azabache, vidrio y piedra que deben considerarse ajenas a la
arqueologia islefia, procedentes de navegantes histéricos.? La perfec-
cién del acabado de esta cuenta de Fuerteventura, con un orificio
que muy dificilmente hubiera podido efectuar un artesano aborigen
con el instrumental de que disponia, parece obligar a situarla en

2. En Gran Canaria se han encontrado algunas, hoy en el Museo Canario,
de berilo y calcita, cuya descripcién ofrece M. D. GARRALDA: “Sobre unas
cuentas de collar prehistéricas de Gran Canaria”. El Museo Canario, nims. 89-
103, 1966-69.
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este grupo de materiales importados en fecha indeterminada. Ten-

driamos con ella el primer testimonio de la presencia en la isla de
productos de una tecnologia mds avanzada que la desarrollada por
sus aborigenes, aunque nada pueda decirse, por el momento, sobre
su procedencia y cronologia.

Un dltimo objeto que cabe considerar también como adorno es
el catalogado con el nimero 7. Se trata de una pieza de forma re-
dondeada, con un pequefio apéndice en uno de los extremos. Tiene
un gran orificio central de 0’7 cm. de didmetro; esta realizada en
un conglomerado de color gris negruzco.

II1.5. IpoLos

Toca por dltimo considerar el conjunto de {dolos descubiertos
en esta cueva y que han abierto una nueva faceta en la arqueologfa
prehistdrica de la isla y de todo el Archipiélago. Por su importancia
lo haremos con el detenimiento y minuciosidad requeridos.

Sabido es que hasta el momento sélo en la isla de Gran Canaria,
la del complejo cultural mas amplio y mayor mestizaje cultural, se
habfan encontrado {dolos.? Son piezas de pequefio tamafo realiza-
das en barro cocido y piedra. Han aparecido tanto en habitaciones
humanas —en poblados de casas de piedra— entre el ajuar domés-
tico, como en tiumulos funerarios. Sobre su significado no ha dejado
de conjeturarse en abundancia: se los ha supuesto representaciones
femeninas de la fecundidad o imdgenes de los antepasados. No es
esta ocasién para entrar a precisar la justeza de tales atribuciones
o la exactitud de los supuestos significados. Pero hay que notar que
esas conjeturas estdn basadas en la diversidad figurativa de las re-
presentaciones, que han permitido distinguir diversos tipos. Pres-
cindiendo de los simbolos falicos en piedra, ya Pérez de Barradas*
diferencié tres tipos de {dolos. El primero lo constituirfan placas
de barro con indicacién o modelado de pechos femeninos, relacio-
ndndolos con los cldsicos idolos de violin mediterrdneos. Represen-
tarfan una deidad femenina de la fecundidad.

El segundo tipo lo integran las representaciones en barro de
cabezas de pequefio tamano, con cuello largo y fino y cuerpos feme-

3. Tenemos noticia de que en Lanzarote se han hallado algunos de tipo
placa, todavia en curso de estudio e inéditos.

4. PEREZ DE BARRADAS, Estado actual de las investigaciones prehistéricas
de Canarias (Las Palmas, 1939) y Catdlogo de la coleccion de cerdmica guanche
y objetos arqueoldgicos del Museo Canario (El Museo Canario, 1944).
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ninos. De entre ellos destaca el que es quizad el mas notable de los
fdolos grancanarios: una figura sedente femenina, sin indicacion ex-
presa de dOrganos sexuales, en barro rojo barnizado, con las extre-

midades inferiores muy desarrolladas y gruesas, haciendo pensar en
deformaciones esteatopigicas.

El dltimo tipo comprende figuras zoomorfas o mixtas humano-
animales, bien figuras mds o menos completas, bien tan sélo cabezas,
formando un bestiario de caracteres poco claros, con predominio de
cabezas de cdnidos. Se ha dado en considerarlos ‘“‘tibisenas” o seres
demoniacos de la legendaria mitologia indigena.

Esta clasificacién ha venido aceptandose y manteniéndose pese
a nuevos hallazgos® que no en todo se ajustan a ella y que elevan
al medio centenar el nimero de {dolos conocidos. Se trata de una
clasificacion formal, que poco o nada indica desde el punto de vista
cronolégico o cultural. Su morfologia se presta a establecer seme-
janzas, paralelos y posibles origenes con varios puntos del Medite-
rrineo, como serfan los idolos de violin, del Neolitico y Bronce I;
los llamados “tibisenas” se han emparentado con ciertas figurillas
del Egipto predindstico; las cabecitas femeninas se han relacionado
con Creta, etc. Todo ello plantea problema de muy diversa indole
en los que no hemos de detenernos, pero resulta evidente que los
idolos constituyen uno de los elementos que con mas solidez vincu-
lan ciertas manifestaciones culturales de Gran Canaria al Eneolitico
mediterrdneo. ¢

El reciente hallazgo de Fuerteventura y los sefialados en Lanza-
rote viene, por otra parte, a complicar este cuadro. Porque los idolos
grancanarios se consideraban, quizd fundadamente pero sin demos-
tracién alguna, vinculados a otras manifestaciones culturales exclu-
sivas de Gran Canaria, principalmente la ceramica pintada. Ahora,
y aunque la primacfa de la mayor variedad y riqueza cultural de
Gran Canaria contintia siendo indiscutible, los idolos aparecidos en
las otras dos islas alteran el esquema al presentarse, al menos por
el momento, sin las otras manifestaciones del complejo cultural de
aquella isla. Y en dltimo extremo, sefialan con mayor nitidez la

5. JIMENEZ SAncHEZ, “Idolos de los canarios prehispdnicos”, en Actas de
la Sociedad Espariola de Antropologia, Etnologia y Prehistoria. Tomo XXII,
Madrid, 1947, v “Nuevos idolos de los canarios prehispanicos”, en El Museo
Canario, ntm. 13. Del mismo: ‘“Exponentes megaliticos culturales de los
canarios aborigenes”, Actas del V Congreso Panafricano de Prehistoria y es-
tudio del cuaternario. Tomo II, pp. 158-159.

6. PEericoT y TARRADELL, Manual de Prehistoria Africana (Madrid, 1962),
p. 310. TARRADELL, “Los diversos horizontes de la Prehistoria Canaria”, en
Anuario de Estudios Atldnticos, nam. 15, 1969, pp. 389-390.
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diversidad y diferenciacién entre la cultura aborigen del grupo orien-
tal del Archipiélago, y las otras cuatro islas mds homogéneas
entre sf.

Los idolos hallados en Fuerteventura no son exactos a los gran-
canarios y bastante diversos entre ellos mismos. No es, por tanto,
correcto generalizar y unificar estos nuevos idolos con los ya cono-
cidos. El material, la factura y la morfologfa diferencian notable-
mente unos de otros. La descripcién de los hallados en la Cueva
de los Idolos permitird apreciarlo:

El conjunto extraido en La Oliva consta de un total de 10 piezas,
de las que seis tan sélo pueden considerarse idolos si se reserva
este nombre a figuras antropomorfas o con tendencias antropo-
morfas mads o menos esquemdticas, pero con evidente intenciona-
lidad figurativa en el modelado. Dejaremos estas piezas para mas
adelante, ocupandonos primero de las restantes.

Pieza numero 8. Es una placa rectangular de piedra pulimentada
(quizd ceniza compactada o algin otro producto pirocldstico) con
gran cantidad de granitos que le proporcionan un tacto aspero. Tiene
una longitud de 9 cm., con uno de los extremos ligeramente frac-
turado. La anchura es de 4 cm. y el grosor de 2,2 cm. En una de
las caras presenta un motivo formado por incisiones de lineas obli-
cuas que se cortan formando pequefios rombos en relieve, que no
son perfectamente simétricos. No conocemos ningiin objeto similar
en toda la prehistoria canaria. Los que pudieran serle mas préximos
o similares serfan las pintaderas de Gran Canaria, pero ademds de
que todas las conocidas son de barro y en algiin caso de madera, la
similitud se reduce tan sélo al relieve geométrico sin que la factura
y forma general de la pieza se asemeje demasiado. No puede por
tanto precisarse nada sobre el origen y funcién de esta placa que es,
por el momento, una pieza tUnica en el mundo aborigen canario.
Para el motivo en si hay una cierta semejanza en la decoracién
de un fragmento cerdmico recogido en una prospeccién efectuada
en el paraje conocido por Norte de la Ladera, en el barranco de La
Torre. Es un dibujo ajedrezado que ciertamente recuerda al de la
pieza nimero 8 de la Cueva de los fdolos, aunque es, naturaimente,
de tamafio mucho menor.

Algo similar sobre la ausencia de precedentes puede decirse de
la pieza numero 10. Esti realizada en piedra de caracteristicas simi-
lares a la anterior, quizd algo mds compacta. Tiene forma redon-
deada, con los bordes fracturados y muy deteriorados en todo su
contorno. Su grosor es de 2’6 cm. En el centro presenta un orificio
circular, bien trabajado y regular de un didmetro de 2’5 cm. A una
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distancia media de 1’8 cm. hay una incisién circular, incompleta en
alguna zona por el deterioro de la piedra, de un didmetro de 6’6 cm.
Ambos circulos inscriben una serie de lineas oblicuas incisas que
van de uno a otro y que al juntarse en los extremos forman pequefios

tridngulos irregulares en relieve.

Estas piezas por si mismas hubieran sido hallazgos del mayor
interés, que acentiia sin embargo su relacién con los {dolos. El sen-
tido de esa relacién no puede determinarse por el momento, pu-
diendo deberse a una simple casualidad, pero su aparente falta de
utilidad practica induce a atribuirles un significado de tipo ritual
que las vincula con mayor certidumbre a los {dolos.

El primero de ellos (C. I. n. 1) estd labrado en pumita muy livia-
na y porosa. Tiene forma antropomédrfica, algo esquematica, pero se
diferencian con nitidez cabeza, tronco y extremidades. La cabeza
es grande —casi la mitad del tamafo total de la pieza-—, redondeada
y con ella presenta incisiones que dibujan los rasgos fisondmicos de
la cara: ojos, nariz y boca, los primeros realizados mediante dos
orificios; la boca por una amplia abertura horizontal, mientras la
nariz estd indicada por medio de un pequefio saliente. A ambos lados
de la cabeza se perfilan muy toscamente las orejas.

La transicién de cabeza a tronco es brusca y clara, sin cuello,
aunque en la base de la cabeza se aprecian unas incisiones pro-
fundas que la rodean. El cuerpo es de factura mds tosca y, como
se dijo, desproporcionado en relacién a la cabeza, siendo mas grueso
y ancho que ésta. En la parte central de lo que corresponderia al
abdomen aparece un profundo orificio que representarfa el ombligo.
Algo mas abajo se esboza el 6rgano genital masculino, situado en
un pequeno seno formado por la base redondeada del vientre y
el inicio de las piernas. Las extremidades inferiores estdn repre-
sentadas por dos pequefios apéndices, que aparecen cortados por
lo que vendria a ser la parte alta del muslo. Las superiores se
marcan por una incisién ligeramente inclinada, ancha, que desde la
parte alta del hombro van a confundirse con los miembros inferiores.

Las dimensiones de la figura son: altura total 66 cm. La an-
chura del tronco en la base es de 4’5 c¢cm. y el grosor de 3’8. Las
de la cabeza son: altura 3’1 em. y 3’2 de anchura. (Foto n.° 2.)

El idolo nimero dos es de forma ain mas esquemdtica, pero
también antropomorfo. Estd realizado igualmente en pumita, pero
mds 4spera que el tipo anterior. No se diferencian las distintas
partes del cuerpo, constituyendo cabeza y cuerpo un todo separados
tan sélo por un estrechamiento correspondiente a la parte de hom-
bros, cuello y cabeza.
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En el tronco no se diferencian las extremidades, y presenta en
su parte central una incisién recta y vertical, profunda y fina, de la
que arrancan otras cuatro, oblicuas, a cada lado, las del lado iz-
quierdo mas borrosas por el deterioro de la pieza en esta zona.

En la cabeza, una profunda incisién horizontal corresponderia
a la boca, mientras los ojos vienen constituidos por dos orificios
redondeados, el izquierdo prdcticamente desaparecido por la frac-
tura de esa porcién de la cabeza.

Las dimensiones de la pieza son 7’7 cm. de altura, y 4 cm. de
anchura mdxima del tronco. El grosor es de 3'4 cm. (Fotografia
n° 3)

Destaca en estas dos piezas la perfeccién de su factura, por la
precisidén de sus incisiones realizadas con algtn instrumento cortante
de punta muy aguda y fina, capaz de hender estas piedras con pro-
fundidad sin fracturarlas. Los alveolos de los poros de la zona,
donde estan realizadas estas incisiones no parecen muy aplastados
ni deteriorados como cabria esperar de haberse realizado tales in-
cisiones con instrumentos de filo ancho o si el instrumento hubiese
actuado reiteradamente en la zona, pasando y repasando.

El idolo ndmero tres estd fragmentado en dos partes, cabeza y
tronco, sin que por la pérdida de la parte inferior de la cabeza se
distinga bien la posible insercién. Esta realizado en arenisca blanda,
aplanado por la cara inferior. Es también antropomorfo y esquemd-
tico, de factura muy inferior a los otros dos y de concepcién bas-
tante mas tosca.

En la cabeza presenta dos orificios correspondientes a los 0jos
y unos pémulos salientes. La fractura y pérdida de la mitad inferior
impide apreciar la disposicién de la boca.

El tronco presenta un esbozo de cuello y el arranque de las ex-
tremidades inferiores, separadas, cortadas en la parte alta de los
muslos. La zona central —que corresponderfa al vientre— estd reali-
zada sobre un engrosamiento de la piedra, en cuyo centro se ha
marcado un orificio circular inciso. Se aprecia también el esbozo
del organo genital femenino.

La altura del tronco es de 57 cm. y la anchura méxima de 3’5.
El grosor también médximo es de 2’6 cm. La cabeza —o la parte
conservada de la misma— mide 2’2 cm. de alto por 3’4 de ancho.

El idolo niimero cuatro es de factura mucho mdas tosca y en él
el antropomorfismo es mucho mds remoto, pudiendo quizd estar
mds relacionado con el grupo de figurillas mixtas de hombre y bes-
tia de los fdolos de Gran Canaria. La figura consta de una cabeza
y un tronco muy poco diferenciado, pudiendo pensarse mejor en un

|
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busto, mis teniendo en cuenta la desproporcién entre la cabeza y
el resto de la figura. En la cabeza se esbozan unas facciones hu-
manas muy imperfectas y esquematicas. Dos orificios a modo de
0jos, una pequefia prominencia como nariz y una pequefia incisién
horizontal con un saliente que corresponderia a la mandibula in-
ferior v que constituirfa la boca. La altura total de la pieza es de
7’3 cm.; la anchura del busto 4’3 cm.; mientras la altura de la
cabeza serfa de 4’5 cm. y la anchura de 3’7 cm.

Quizd lo mas notable de este idolo sea el material en que estd
tallado. Es hueso, o mds bien la capa esponjosa del mismo despro-
vista del periostio, por lo que la superficie es irregular y rugosa. Se
trata, ademas, de un hueso sumamente liviano. Ello, unido al vo-
lumen y proporciones del fragmento que no puede atribuirse a nin-
guna especie de la fauna autdctona de la isla, obliga a pensar en
que se trata de un hueso de algin animal marino de gran tamafio.
Esta hipétesis es factible, dado que no son raros casos de que a las
costas islefias lleguen animales marinos de cuyo esqueleto puede
proceder el fragmento en que se tallé esta figurilla. En tiempos ante-
riores a la Conquista estos animales pudieron ser mucho mas nume-
rosos que en la actualidad, y no hay que olvidar que el inmediato
islote de Lobos, en el estrecho de la Bocaina que separa Lanzarote
y Fuerteventura, recibié este nombre por los muchos lobos marinos
que en él se refugiaban. Resulta por tanto muy posible el que este
fdolo fuera realizado sobre el hueso de uno de tales animales. Pero
éste, y los otros dos ejemplares procedentes de la Cueva de los {dolos
a que aludiremos a continuacién, son las tnicas figurillas realizadas
en hueso que se conocen en el Archipiélago.

En una materia semejante estd tallado el idolo numero 5. Se
reduce a un abdomen abultado y redondeado, con el arranque de las
extremidades inferiores, claramente diferenciado. Presenta en el cen-
tro una profunda incisién circular. Parece incompleto y muy dete-
riorado por la parte superior que corresponderia al térax y cabeza,
que no puede asegurarse que hayan existido. Su altura mdaxima es
de 5’4 cm. y su anchura de 4'6. El grosor es de 42 cm.

La dltima figurilla (C. I. n. 6) corresponde a un esbozo de ca-
beza fragmentado, también en hueso. No se aprecia con nitidez si
se trata de una cabeza humana, pues los dnicos rasgos claramente
distinguibles son dos incisiones circulares correspondientes a los
ojos. La pieza mide 3 cm. de alto por 3,4 de ancho.
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IV. RESULTADOS DE LA EXCAVACION

Los problemas planteados por estos {dolos son multiples y com-
plejos. Apuntados quedan los relativos al material en que estdn rea-
lizados y a la técnica empleada, con la perfeccién y finura de su
acabado, particularmente en los ndmeros 1 y 2.

Otros problemas atafien al valor y significado de los {dolos mis-
mos. En primer lugar llama la atencién una concentracién tan rela-
tivamente numerosa de ellos en un solo lugar. Lo crecido de su
nimero harfa pensar que se trataba de objetos frecuentes entre la
poblacién aborigen, pero hasta ahora han sido desconocidos en la
prehistoria de Fuerteventura sin que consten sobre ellos referencias
de ningin tipo. Por otra parte, los {dolos de Gran Canaria aparecen
muy de tarde en tarde y aislados. La acumulacién de idolos, y las
placas a ellos asociadas, resulta ser, pues, muy chocante y lleva a
plantear la cuestién del cardcter de la cueva que los albergd.

Supuesta la sacralidad inherente al idolo hay que aceptar que
la cueva participé de alglin modo de ese caricter, de no ser que la
presencia de las figurillas en ella se deba a alguna circunstancia
casual, a algin hecho fortuito, como pudiera ser una ocultacién. No
contamos con referencias precisas sobre el modo en que aparecieron
los idolos, su situacién concreta, etc., y no ha sido posible determi-
nar con exactitud estos extremos. Dada la gran mezcolanza y des-
orden en que se hallaron los demdas objetos, mezclados con las pie-
dras y gravas que colmaban la cueva, y el pésimo estado de
conservacién del material, hay que pensar que los idolos —al menos
los dos principales— estaban preservados de algin modo que evité
su destrucciéon o su deterioro. Uno de los descubridores asegura
que el idolo masculino principal estaba cubierto con una laja, pero
no puede precisar en que modo ni en qué lugar exacto. No parece
facil, por tanto, llegar a determinar de qué manera estuvieron colo-
cados los {dolos en la cueva, si es que estuvieron en alguno especial
(agrupados, dispersos, ocultos, en lugar visible y destacado, etc.).
Sobre este particular hay que notar que sélo el ndmero uno y el
nimero cuatro pueden, hoy, mantenerse en pie sobre sus bases y
el nimero tres nunca pudo tener otra colocacién que la horizontal.

Tres posibles funciones puede tener una cueva en la cultura pre-
histérica de las islas: habitacidn, sepulcro y santuario. Cabe, natu-
ralmente, que estas funciones sean sucesivas y hasta simultaneas.
Ninguna peculiaridad diferencia y singulariza a la Cueva de los
fdolos: ni su capacidad, ni su ubicacién. Resulta incluso dificil de
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detectar en el laberinto de piedras del malpais. Hasta su disposiciéon
primitiva ha podido quedar alterada por las utilizaciones sucesivas,
continuadas o no, ya en tiempos histéricos.

En la primera campafia de la cueva se recogieron algunos restos
dseos humanos muy fragmentados: parte del craneo, fémur y cos-
tillas. Ello fue suficiente para poder conjeturar sobre el caricter
sepulcral de la cueva, o al menos sobre la presencia en ella de un
enterramiento. En cualquier caso los restos encontrados eran muy
escasos para poder asegurar nada. No obstante, es este un punto
que ha podido ser esclarecido en la segunda campaifia, en enero de
1974, de modo que puede considerarse satisfactorio.

En esta ocasién se trabajé sobre un sector poco tocado en la
anterior campafia. Se trata de una pequeiia repisa de unos 60 cm.
de altitud respecto al nivel general del suelo, situada a la izquierda
de la sala mayor, con acceso por el pasillo que conduce a la sala
menor. Es una superficie de unos 2’50 metros de profundidad por
1’50 de anchura aproximadamente y una altura de un metro entre
el nivel de la repisa y el techo de la cueva, que en esta zona es en
declive. Hay evidentes muestras de derrumbes relativamente recien-
tes que han afectado al fondo de este cubiculo que posiblemente
era mas amplio. El suelo de la repisa estd constituido por tierra
suelta y seca y piedrecillas volcdnicas, con algunas piedras de me-
diano tamafo. En la zona se recogieron algunos fragmentos cerami-
cos y restos de huesos calcinados, casi en superficie. A unos 20 cm.
de profundidad se recogieron pequefios fragmentos de hueso prac-
ticamente pulverizados, varios dientes humanos y unas plaquitas
del tipo conocido.

Los dientes hallados suman un total de 22 piezas, aparentemente
de adulto, desgastados, algunos agrietados o con el esmalte saltado
—que bien pudiera ser por efecto de la permanencia entre tierra—,
pero sin que se aprecien caries o defectos.

Las placas son tres; una de concha, rectangular, con incisiones
a modo de decoracién y perforada. Una segunda de caliza de forma
mds o menor rectangular, de pequefio tamafio y otra mds fragmen-
tada, rectangular y trabajada. Su situacién, mezcladas con las piezas
dentales, las identifican como objetos de adorno del cadiver que
muy probablemente llevaba a modo de collar.

Estos hallazgos indican claramente que la Cueva de los Idolos
fue una cueva sepulcral que contuvo, al menos, un caddver de adulto
sin que podamos precisar demasiado sobre su edad y practicamente
nada sobre su sexo y la forma del enterramiento.
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Sin embargo, la extraordinaria cantidad de objetos depositados
en la cueva parece sobrepasar los limites de un ajuar funerario nor-
mal. Resulta dificil admitir que una cantidad de vasos como la re-
gistrada, los idolos y placas, etc., se depositaran tan sélo con un
cadaver, que en tal caso resultarfa ser el de un personaje de status
principalisimo en la comunidad a que perteneciera. Pero atn asi
serfa el primer caso conocido en las islas. El ajuar funerario normal
lo constituyen algunas vasijas y los objetos de uso cotidiano propios
del difunto. Ni siquiera pensando en existencia de varios cuerpos
en la Cueva de los Idolos se explicaria la gran profusién de vasos
en ella contenidos.

Evidentemente la Cueva de los fdolos tuvo algin significado o
cometido muy particular, parte del cual pudiera ser el funerario.
Pricticamente no se sabe nada sobre el mundo religiosc y animico
ni sobre el ritual de los aborigenes, y por tante, cuanto pueda aven-
turarse en este terreno no ird méas alld de la mera hipdtesis. Los
hechos reducidos a su minima expresién son simples: en un mismo
recinto se encuentran restos de un enterramiento, varios idolos y
placas grabadas y una gran cantidad de fragmentos de vasos cerdmi-
cos, junto con algunos otros objetos menores: adornos, cuentas,
instrumental litico, etc. Para poder llegar a conclusiones sélidas se
hace preciso contar con algin término de comparacion y referencia,
con el estudio de algin yacimiento similar, como puede ser alguna
de las cuevas proximas que todavia permanecen cegadas como lo
estuvo en su dia la Cueva de los fdolos. Sélo cuando pueda esta-
blecerse la singularidad o normalidad del contenido de la Cueva de
los Idolos se podrd avanzar en algin sentido.

En este aspecto se cuenta ya con una referencia relativa: la ex-
cavacién de una cueva préxima a la de los Idolos, situada en el
mismo término de La Oliva y a una distancia de kilémetro y medio
de ella. La Cueva de los Pascuales es de dimensiones mucho me-
nores: 5 metros de profundidad, por tres de anchura mdixima,
abierta y amplia, se utiliz6 en tiempos como establo. Nos movié a
su excavacidn su proximidad a la Cueva de los Idolos. Naturalmente,
todo el contenido estaba revuelto y la cueva habia sido limpiada y
vaciada mds de una vez. Por ello, sélo pudimos recoger —en los
rincones del fondo— una plaquita de hueso pulida, rota, de forma
rectangular y con orificio redondeado central. Y, junto a alguno
otro menor, varios fragmentos cerdmicos de color marrédn obscuro
correspondientes a una vasija de forma muy singular, cilindrica. Por
su situacién y caracteristicas, y aunque no puede probarse arqueolé-
gicamente, la Cueva de los Pascuales, parece haber sido de habita-
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cién y el escaso material obtenido en ella en poco ayuda al mejor
conocimiento de la de los Idolos.

Todo queda pendiente, por tanto, del buen éxito de nucvas ex-
cavaciones en las cuevas existentes en la zona, y en general en todos
los yacimintos sefialados en la isla. Nuestros actuales conocimientos
no permiten ir mucho mds alldi de una enumeracién de problemas,
buena parte de cuya resolucién radica en su correcto planteamiento,
que es lo que aqui se ha intentado.






NOTICIA DE UN HALLAZGO PREHISPANICO EN

“LA HUESA” (TAFIRA BAJA.-LAS PALMAS DE
GRAN CANARIA}

MANUEL ADOLFO MANSO

Motivados por los hallazgos fortuitos de algunos alumnos del
Centro de Universidades Laborales de Las Palmas, consistentes en
huesecillos de animales, valvas de moluscos, y algin fragmento
cerdmico, en los desmontes realizados en dicho Centro para la cons-
truccién de una piscina, giramos una visita de prospeccién al citado
lugar, constatando in situ los hallazgos anteriores.

El enclave se sitda a 325 m. sobre el nivel del mar, en el fugar
denominado “La Huesa”, en la carretera de Tafira Baja a Lomo
Blanco, donde actualmente se encuentra el Centro de Universidades
Laborales de Las Palmas. Puede localizarse en la Hoja 1121 de la
Coleccién Cartografica Militar de Espafia, donde aparece a 11° 46
longitud W. y a 28° 05’ latitud N.

En este lugar el trabajo de las excavadoras dejé al descubierto
un fuerte estrato de carbones y de grandes piedras, absolutamente
revuelto, entre las que aparecian los elementos antes citados. Unos
metros al W. se observé la presencia de una fuerte compactacidn
en la que abundaban restos de moluscos marinos: lapas (patella
aspera), caracoles (caliostoma granulatum, cancelaria piscatoria) y
y otras (litorina litorea), en tan gran ntimero, que cabe pensar en la
presencia de un conchero, como los encontrados en otros puntos de
la geografia del archipiélago.

La primera tarea fue la limpieza de lo que la pala excavadora
habfa descubierto, por ver si se podia conseguir un corte estratigra-

1. Colaboraron los alumnos del Centro de Universidades Laborales de
Las Palmas: M. Alemdn, A. Herndndez, S. Melidn, H. Valcdrcel y C. Ro-
driguez.
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fico. De hecho pudimos distingnir dentro de un mismo nivel tres
estratos claramente diferenciados:

—Un primer estrato A, de 0,80 m. de profundidad. Los primeros
50 cm. eran de una tierra fértil de labor, que, segiin hemos sabido
posteriormente, proceden de un relleno de no hace muchos afios.
Los otros 30 cm. estaban formados por una tierra muy fina, casi
polvo, de tipo arcilloso, de color rojizo y de gran poder de compac-
tacion. En este nivel raramente aparecié algdn resto.

—Un segundo estrato B, de 1,10 m., donde continuaba la anterior
tierra rojiza, pero donde se destacaban con perfeccién una hilera de
grandes piedras y un subnivel de carbones de unos 25 cm. de espesor.
Fue aqui donde aparecieron la mayor parte de los restos, tanto orgi-
nicos (huesos y moluscos), como cerdmicos y liticos.

—Un tercer estrato C, que se extendia bajo el anterior en una
profundidad de 0,75 m. hasta la roca base, compuesto de piedras y
tierra y en él se encontraron fragmentos muy pequefios de cerdmica.

I. MATERIAL CERAMICO

Se recogieron 166 fragmentos, todos ellos muy pequefios, tanto
que no dejan adivinar ninguna forma. De ellos 30 fragmentos son
bordes de vasijas que se abren levemente al exterior. Tan sélo 9
tiestos presentan una ligera convexidad que denuncia su pertenencia
a vasos globulares o esféricos, posiblemente sin fondos planos. Final-
mente uno de ellos presenta una sencilla asa de pezén con orificio,
como las denominadas de flauta de Pan.

Todos los fragmentos son piezas hechas a mano, de cerdmica
muy tosca y de un color gris-pardo, aunque hay que hacer la salve-
dad de que algunos estdn totalmente quemados. Su confeccién es a
base de una pasta ordinaria de fuerte desengrasante y gruesas pa-
redes. Sobresalen 8 fragmentos de color rojizo y clara labor de
espatulado y otros 5 con un engobe rojo y brillante. Finalmente uno
de los bordes antes mencionados presenta la curiosa circunstancia
de haber sustituido la tierra por el polvo volcdnico, por el picdn.
Naturalmente su aspecto es de una gran tosquedad, de muy gruesas
paredes (17 mm.) y de gran porosidad.

Ningin fragmento presenta decoracién alguna, a no ser uno de
los bordes que en su parte exterior se ve sefialado con unas incisio-
nes imperfectas, poco seguras y hechas con varios trazos.
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II. MATERIAL LiTICO

Los restos liticos encontrados son de una enorme pobreza, tan
s6lo dos piezas y una rueda de molino incompleta.

Uno de estos restos es una pequefia lasca de piedra basdltica,
negra, brillante y muy dura, dotada de unos leves retoques latera-
les; de 19 mm. de longitud en su eje mayor.

El otro se trata de un pico de 18,5 cm. de longitud. Estid tra-
bajado por medio de la técnica del tallado, pero muy toscamente,
dejando en una de sus caras el cortex sin labrado alguno. Es una
tipica pieza de concheros y en general de yacimientos muy pobres.
Aparecié empotrada entre dos de las piedras que formaban el hogar.

Finalmente aparecieron 6 fragmentos de una rueda de molino
considerablemente abrasionada. Uno de ellos equivale a 1/3 de la
pieza, lo cual nos permite describirla con fidelidad. Se trata de una
muela circular de 23 cm. de radio, con un orificio también circular
de unos 3 cm. de radio. Est4 tallada en toba volcdnica, muy porosa

y blanda, lo que explica la enorme abrasién que presenta en su cara
interior.

III. OTROS MATERIALES

Hay que consignar otras tres piezas: un punzdén de hueso y dos
valvas oradadas.

El primero tiene una longitud de 2,4 cm. No es un cono perfecto
sino que presenta una secciéon aplanada y la punta aparece ligera-
mente astillada.

Las valvas son dos conchas de lapa (patella aspera) de regular
tamafio, una de 7 cm. de longitud en su eje mayor y 5,5 cm. en su
eje menor; la otra de 4,6 cm. en su eje mayor y 3,8 cm. en su eje
menor, que han sufrido un trabajo de abrasién en su zona central,
hasta quedar reducidas casi a una corona circular. Posiblemente
estamos en presencia de un elemento de ornato personal o quizd de
algin pequeno amuleto.

IV. A MODO DE CONCLUSION
Pobres pueden ser las conclusiones debido a las circunstancias

del hallazgo. Tan sdlo algunas hipdtesis se pueden aventurar como
posibles.
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Sin duda lo descubierto es parte de un poblado prehispdnico
y mds concretamente la zona del hogar de una habitacion a juzgar
por la presencia de los carbones antes descritos, los restos organicos
y la fragmentacién de la cerdmica. Indudablemente el poblado debié
de tener cierta entidad en cuanto a nimero de habitantes, si tenemos
en cuenta su magnifica situacién en un espolén sobre el Barranco
de Guiniguada y la presencia de la citada compactacién que bien
pudiera ser un discreto conchero indicativo de la existencia de una
comunidad humana y no de una habitacién aislada.

Indudablemente lo mds dificil es dar una fechacién para los des-
cubrimientos arriba analizados, pues el utillaje es escaso y la ce-
ramica lo suficientemente pobre como para aventurar una crono-
logia, aunque parecen bastante antiguos.
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EXCAVACIONES ARQUEOLOGICAS EN “LOS
BARROS” (JINAMAR, GRAN CANARIA)
BREVE RESENA

JuaN FraNCisco NAVARRO MEDEROS

En febrero de 1976 y en el curso de unas obras que se vienen
efectuando en el tramo inferior del Valle de Jindmar —término muni-
cipal de Las Palmas de Gran Canaria— aparecieron abundantes restos
arqueoldgicos, especialmente cerdmica, De ello tuvo noticias la Comi-
sién de Arqueologia del Museo Canario, cuyos representantes realiza-
ron una primera inspeccién al yacimiento en compafifa de algunos
miembros del Departamento de Arqueologfa y Prehistoria de la Uni-
versidad de La Laguna. En esta visita se determind la necesidad
de su urgente excavacién, la cual fue llevada a cabo por miembros
de las dos entidades. Estos trabajos, de los que tuvo conocimiento
la Direccién General del Patrimonio Artistico y Cultural, fueron
subvencionados por El Museo Canario, confidndosenos la direccién
de los mismos.

El descubrimiento se produjo en el lugar que llaman “Los Ba-
rros”, al efectuarse un movimiento de tierras con vistas al trazado
de una calle {(calle nim. 1 del Poligono de Jinimar). Se trata de
un antiguo cultivo de tomateros y los restos mds significativos, es
decir la construccién, aparecieron a unos 3 m. de profundidad res-
pecto a la superficie de la huerta. En el lugar exacto del hallazgo
nunca se observaron hasta ahora restos aborigenes, segin hemos
comprobado. Por ello era imprevisible, al iniciar las obras de des-
monte del Poligono de Jindmar, la presencia de un yacimiento en
aquel sitio.

A pesar de que en este lugar nadie recuerda hallazgo alguno,
segin se supo después si los hubo en la década de los 40 en otros
puntos del mismo valle. Se trata de una vasija encontrada al pre-
parar los cimientos para una gafiania y tres enterramientos que des-
cubrieron unos trabajadores en el lugar conocido por “Ladera de
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Las Brujas”, mientras preparaban el terreno para plantar naranjos.
Los enterramientos fueron destruidos y en ningin caso fueron de-
nunciados los hallazgos ni entregados los materiales. Asimismo,
nuevos hallazgos realizados en el mismo sector después de nuestras
excavaciones, entre ellos un enterramiento, revelan la existencia de
un importante establecimiento aborigen en la zona.

El planteamiento de la excavacién respondia, en primer lugar,
a la necesidad de conocer el cardcter de unos muros puestos al des-
cubierto y parcialmente destruidos por una retroescavadora y a los
que acompafiaban abundantes restos cerdmicos, hecho que indujo
desde un principio a detener las obras. Dentro de las dificultades
que imponfa la remocién de materiales producida por la mdaquina,
se pudo identificar una construccidén elemental de muros de piedra
seca, sin duda utilizada como habitacién y tipoldgicamente afin,
aunque con caracteristicas peculiares, a las cominmente denomina-
das “casas de los canarios” o “caserones”, habitat de superficie mas
representativo de Gran Canaria. En segundo lugar, se practicaron
dos cortes que completaron la informacién aportando nuevos y valio-
sos datos.

Los materiales son abundantes y de gran interés, tanto la ce-
rdmica —de la que se pueden reconstruir varias formas y que pre-
senta una interesante gama de motivos decorativos—, como el
utillaje litico —con la presencia de distintos tipos de molinos, lascas
de obsidiana, etc.— y 6seo —punzones, uno de ellos con orificio en
el extremo proximal, y espatulas—. Algunos hallazgos son particular-
mente interesantes. Tal es el caso de un figurilla o “idolo” de arcilla
cocida, de caracteristicas diferentes a otros que conocemos de Gran
Canaria: se trata de un figura humana, al parecer masculina, en
posicién sedente, con las piernas entrecruzadas y las manos sobre
una de ellas.

Igualmente importante ha sido el haber observado los restos de
una dieta alimenticia bastante amplia, donde la representacién de la
fauna marina adquiere notables proporciones y diversidad (distintas
especies de peces y una variada gama de moluscos), observandose
entre la fauna terrestre la presencia de cabra, cerdo, lagarto y aves.
Fauna que esti siendo estudiada con la imprescindible colaboracién
de especialistas de distintos Departamentos de la Facultad de Cien-
cias de la Universidad de La Laguna.

FEl andlisis de todos estos materiales y su préxima publicacién
aportard sin duda nuevos datos al complejo panorama arqueoldgico
de Gran Canaria y ojald represente un nuevo paso hacia el desvela-
miento de su Prehistoria.









UN NUEVO IDOLO EN FUERTEVENTURA

DEMETRIO CASTRO ALFIN

Con ocasién de una visita al heterogéneo Museo Histérico-Etno-
grafico de Betancuria, su guardidn y animador, D. Vicente, nos
mostré un objeto por €l recogido en septiembre de 1976 en el amplio
conjunto arqueoldgico de El [lano del sombrero, y que puede in-
cluirse en la serie de materiales arqueoldgicos que convencional-
mente se vienen denominando idolos, y sobre cuya naturaleza y
significacién cultural es ya urgente empezar a sentar algunas con-
clusiones.

Este ejemplar viene a unirse al conjunto descubierto hace unos
afios en la Oliva, demostrdndose as{ no ser una manifestacién tnica
y atipica de la cultura majorera aborigen. Se trata de un trozo de
conglomerado ldvico de color gris-rojizo, de 4 cm. de alto X 3,5
en su parte mds ancha, y un grosor medio de 2’2 cm., en el que se
tallaron los rasgos de un rostro humano, con una intencionalidad
figurativa manifiesta, aunque el acabado presenta cierta tosquedad.
Dos orificios relativamente profundos hacen de ojos; la nariz es
ancha, conseguida mediante el rebaje del resto de la superficie; la
boca es una linea fina y profunda, bien acabada, realizada con un
instrumento cortante de filo pronunciado. El fragmento debié ser
redondeado en su contorno, pero se ha perdido por fractura una
buena parte de su lado derecho. En la parte superior, en la frente,
ligeramente hacia la derecha, se observa un orificio, fracturado en
su mitad, que cabe suponer de sustentacion. El examen del fragmen-
to induce a pensar que la pieza era completa en s{ misma, y no
formaba parte ni estaba unida a un posible cuerpo.

No parecen existir antecedentes de representaciones de antro-
pomorfos y figurativas de este tipo, salvo ciertas piezas del ya alu-
dido conjunto de la Oliva, ratificindose con ello la originalidad de
la cultura aborigen de la isla, y la urgencia de proceder a un estudio
sistemdtico e intensivo. Quizd su paralelo mds aproximado puede
ser la pieza nim. 628 de la coleccién de El Museo Canario, pero
las diferencias de factura y material son evidentes.






EXCAVACIONES ARQUEOLOGICAS EN LOS

CONCHEROS DE ARGUAMUL, LA GOMERA
(ISLAS CANARIAS)

PiLAR AcoSTA MARTINEZ, MAURO S. HERNANDEZ PEREZ y
JuaN FRANCISCO NAVARRO MEDEROS

La presencia de concheros en las Islas Canarias,! con la excep-
cién de La Palma, 2 ha permitido a algunos autores?® formular teorias
sobre las culturas “prehistéricas” del Archipiélago y sus posibles re-

1. En Tenerife se han sefialado los de Teno (J. pE C. SERRA RAFOLS:
1945 y 1946, Excursion a los concheros de Teno. “Revista de Historia” (La
Laguna), nams. 72 y 73, pp. 426-432 y 17-25. L. Dieco Cuscoy: 1968, Los
guanches. Santa Cruz de Tenerife, p. 239), Punta de la Rasca (L. DiEGO
Cuscoy: 1968, Los guanches. Santa Cruz de Tenerife, p. 164), Playa de la
Barranquera (L. Diego Cuscoy: 1968, Los Guanches. Santa Cruz de Tenerife,
p. 236) y Zamora (L. Diego Cuscoy: 1968, Los Guanches. Santa Cruz de
Tenerife, p. 283). Para El Hierro se citan los concheros de El Julan (A.
PADRON: 1874, Relacidon de unos letreros antiguos encontrados en la isla del
Hierro. Las Palmas. J. ALVAREZ DELGADO: 1947, Excavaciones arqueoldgicas
en Tenerife (Canarias). Plan Nacional 1944-1945. “Informes y Memorias”
(Madrid), 14, pp. 184-185), Taibique (G. CHiL Yy Naranjo: 1880, Estudios
historicos, climatolégicos y patoldgicos de las Islas Canarias. T. I1. Las Palmas,
p. 139), Frontera (J. VIERA Y Cravijo: 1869, Diccionario de Historia Natural
de las Islas Canarias, T. II. Las Palmas, p. 55. G. CHiL vy Naranjo: 1880,
Estudios histdricos, climatoldgicos y patoldgicos de las Islas Canarias. T. II.
Las Palmas, p. 139), Guinea y Llanillos de Sabinosa (]J. VIERA ¥ CLAVIjO: 1869,
Diccionario de Historia Natural de las Islas Canarias. T. II. Las Palmas,
p- 55. G. CHIL Y NARANJo: 1880, Estudios histéricos climatologicos y patologi-
cos de las Islas Canarias. T. I1. Las Palmas, p. 139) y Los Santillos (J. ALVAREZ
DELGADO: 1946, Ecerd. Notas lingiiisticas sobre El Hierro. “Revista de His-
toria” (La Laguna), num. 73, p. 11 y 1947: Excavaciones arqueoldgicas en
Tenerife (Canarias). Plan Nacional 1944-1945. “Informes y Memorias” (Ma-
drid), 14, p. 35). En La Gomera s6lo se han publicado los concheros de la
desembocadura del Barranco de Valle Gran Rey (J. BETHENCOURT ALFONSO:
1882, Notas para los estudios prehistoricos de las islas de Gomera y Hierro.
I, Cuevas funerarias, kjokkenmoddinger y Letreros en la Gomera. “Revista
de Canarias” (Santa Cruz de Tenerife), IV, pp. 114-115) y Punta Llana (].
ALVAREZ DELGADO: 1947, Excavaciones arqueoldgicas en Tenerife (Canarias).
Plan Nacional 1944-1945. “Informes y Memorias” (Madrid), 14, pp. 85-91).
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laciones con otras extrainsulares, sin tener presente, como opina
M. Pellicer Cataldn,* que este elemento cultural, junto con otros
considerados como prehispanicos, perduran durante largo tiempo en
Canarias, incluso hasta la actualidad.$

Los concheros de Arguamul, en la isla de La Gomera, cuya ex-
cavacién de urgencia fue emprendida, en noviembre de 1974, ante
su posible desaparicién como consecuencia de la erosién marina, nos
ha permitido obtener las primeras fechas absolutas para este tipo de
yacimientos arqueolégicos en Canarias, ® aunque éstas no puedan
resolver ninguno de los problemas planteados y si creen otros nuevos,

Las referencias bibliograficas sobre la existencia de concheros en
La Gomera son escasas y fragmentarias. Las primeras se encuentran
en la obra de ]. Bethencourt Alfonso,” quien cita en 1882 varios

Para Gran Canaria se citan varios concheros en las proximidades de Las
Palmas y en la Isleta (A. BENfTEZ: s/f., Historia llustrada de las Islas Ca-
narias. Santa Cruz de Tenerife, p. 276), entre los cuales se encuentran los de
El Confintal (S. JIMENEZ SANCHEZ: 1946, Excavaciones arqueoldgicas en Gran
Canaria, del Plan Nacional de 1942, 1943 y 1944. “Informes y Memorias” (Ma-
drid), 11, p. 105). Para Fuerteventura se citan los concheros de Lomo Lesque,
Barranco de Amuley y Rosita del Vicario (S. JiMENEZ SANCHEZ : 1946, Relacion
de los mds importantes yacimientos arqueoldgicos de los guanches canarios
prehispdnicos de las Islas de Gran Canaria, Lanzarote y Fuerteventura. Las
Palmas, p. 19). En Lanzarote se ha sefialado el conchero, entre otros, de
Tegala (D. MARTIN Socas: 1971, Contribucion a la carta arqueoldgica de
Lanzarote y Fuerteventura. Memoria de Licenciatura. Inédita.

2. M. S. HeErNANDEZ PEREZ: 1972, Contribucion a la Carta Arqueols-
gica de la isla de La Palma (Canarias). “Anuario de Estudios Atldnticos”
(Madrid-Las Palmas), 18, pp. 537-641 y 1977: La Palma prehispdnica. Las
Palmas. El autor comparte la opinién de L. Diego Cuscoy (J. DE C. SERRA
RaroLs: 1946, Excursion a los concheros de Teno. “Revista de Historia”
(La Laguna), num, 73, p. 22, nota 6) de que el yacimiento del Barranco de Las
Nieves (K. voN Fristcu: 1867, Reiselbilder von den canarischen Inseln.
Gotha, p. 13) es una cueva y no un conchero (A. J. Benitez: s/f., Historia
[lusirada de las Islas Canarias. Santa Cruz de Tenerife, pp. 275-276).

3. J. PERez DE BARRaDAS: 1939, Estado actual de las investigaciones
prehistoricas sobre Canarias. Las Palmes, p. 33.

4. M. PeELLICER CATALAN: 1974, Elementos culturales de la prehistoria
canaria. (Ensayo sobre origenes y cronologia de las culturas). ‘*Misceldnea
arqueoldgica’” (Barcelona), T. II, p. 146.

5. Tal es el caso del conchero de Pozo Negro, en Fuerteventura (D.
MarTIN Socas: 1971, Contribucion a la carta arqueoldgica de Lanzarote y
Fuerteventura. Memoria de Licenciatura. Inédita).

6. Con anterioridad a nuestra excavacién sélo se habian excavado, que
conozcamos, los concheros de Teno, en Tenerife, vy Punta y Llana, en La
Gomera, Posteriormente, uno de nosotros —Mauro S. Hernindez Pérez—
ha excavado uno de los concheros de El Julan, en El Hierro,

7. J. BETHENCOURT ALFONSO: 1882, Notas para los estudios prehistoricos
de las islas de Gomera y Hierro. Il Cuevas funerarias, kjokkenmoddinger
y Letreros en la Gomera. “Revista de Canarias” (Santa Cruz de Tenerife),
1V, p. 115.
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concheros en la desembocadura del Barranco de Valle Gran Rey,?
extendidos por varias docenas de metros cuadrados y con una po-
tencia entre 0’50 m. y 1 m. En estos concheros, ademds de las conchas
de moluscos marinos pertenecientes a Patella, Cyprea, Haliotis y
Trochus, encontrd fragmentos de ceramica y lascas de basalto. Mds
tarde, en 1947, se publican ? los resultados de la excavacién de algu-
nos de los concheros de Punta Llana, a 5 km. al este de San Sebastidn
de La Gomera, donde existen, segun J. Alvarez Delgado, * doce con-
cheros. En uno de ellos se conservaba en el momento de la excavacién
un grupo de piedras dispuestas circularmente, que son interpretadas
por dicho investigador como asientos de los consumidores de ma-
riscos. Por sus hallazgos estos concheros son relacionados con los
de Teno, en Tenerife, y los de ambos conjuntos con los de la costa
occidental del Sihara, hasta el punto que “parecen haber sido forma-
dos por el mismo pueblo”. !

En las investigaciones de campo que uno de nosotros 2 ha reali-
zado en La Gomera se catalogaron una serie de concheros inéditos
(fig. 1: 1-11), entre los cuales se encuentran los de Arguamul, en
la costa norte de la Isla (fig. 1: 5).

Arguamul es un pequefio caserio perteneciente al término muni-
cipal de Vallehermoso, ? situado en un valle de acusada pendiente
que delimita el Cerro de Bejira y las estribaciones de la Montafia
de Teselinde, al Oeste y Este respectivamente, y es cruzado por los
barrancos de Bejira y de la Higuera. En la costa, en las proximidades
de un grupo de casas de reciente construccidn, existen dos concheros
(coordenadas: 28° 11" 57” lat. N. y 13° 36’ 00” long. W.) al borde
del acantilado costero que se eleva de 15 a 20 m. sobre la playa.
Separados unos 10 m. se alinean de Oeste a Este, habiéndoseles de-
nominado, respectivamente, Conchero nim. 1 'y Conchero niim. 2
seglin dicha orientacién. No podemos descartar la posibilidad de que
se trate de un solo conchero separado por una pequefia distancia
por donde discurren las aguas de una pequeiia torrentera.

8. Deben ser los que existen en la Playa del Inglés.

9. J. ALvAREZ DELGADO: 1947, Excavaciones arqueoldgicas en Tenerife
(Canarias). Plan Nacional 1944-1945. “Informes y Memorias” (Madrid), 14,
pp. 85-91.

10. Ibidem, p. 88.

11. Ibidem, p. 91.

12. J. F. NAvARRO MEDEROS: 1975, Contribucion a la Carta arqueoldgica
de la isla de La Gomera (Canarias). Memoria de Licenciatura. La Laguna.
Inédita.

13. A poco mis de 8 km. (P. pE OLIVE: 1865, Diccionarico estadistico
administrativo de las Islas Canarias. Barcelona, p. 85).
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@ CONCHERO AISLADO
n GRUPO DE CONCHEROS o 1 2 3 4 s & 7 8 9o ole

A CONCHERO DESAPARECIDO

FIGurRa l1.—Distribucién de concheros. 1: Punta Llana. 2: Los Lajiales. 3:
Punta Gorda. 4: Los Organos. 5: Arguamul. 6: Bejira. 7: Muifién. 8: Playa
del Inglés, grupo II. 9: Playa del Inglés, grupo I. 10: Taguluche. 11: Lepe

ConNcHERO N.° 1

Presenta (1am. I: 1) un estado ruinoso como consecuencia de la
erosién marina sobre el escalén costero donde se asienta, que segiin
los vecinos del lugar ha reducido su extensién —unos 7’50 m. de
largo— considerablemente.

En superficie, ademds de los materiales malacolégicos, se hallaron
abundantes fragmentos atipicos de cerdmica, de grosor variable (de
0’7 a 1’3 cm.), de pasta poco cuidada con abundantes desgrasantes
y de coloracién irregular. En su extremo oriental se observé la pre-

14. Aproximadamente a un tercio.
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sencia de piedras superficiales delimitando espacios de tendencia
circular de 0’40 cm. de didmetro, de apariencia moderna y de dificil
interpretacion (lam. III).

En este conchero se realizéd un corte de 2 X 2 m. al este de un
bloque baséltico que afloraba en su parte central. Es posible que
en el extremo opuesto el cochero ofreciera un mayor relleno fértil,
no pudiéndose excavar ante el peligro de su posible derrumbe. La
potencia maxima alcanzada fue de 0,35 m. en el angulo NW. del
corte, donde se distinguieron dos capas al observase hacia los 0’15 m.
un cambio de naturaleza consistente en manchas terrosas cenicien-
tas y restos de carbdn.

Capa I (0 — 0’15 m.)

Se compone de una capa compacta, con muy poca tierra, de
conchas de moluscos marinos con un predominio (fig. 2: 1) de Paté-
llidos —Patella caerulea (51’1 %), Patella aspersa (22'2 %) y Patella
lusitanica (6’5 %)— y en menor proporcién Thais haemastoma
(13’5 %), Monodonta lineata (5’5 %) y algunos ejemplares de Lit-
torina littorea, Haliotis tuberculata y Columbella rustica, que sdlo
alcanzan en conjunto el 1 % del total de las especies malacolégicas
representadas.

Se hallaron, ademds, fragmentos ceramicos pertenecientes a tres
vasos:

—fragmentos de un vaso de grandes dimensiones y anchas pare-
des (de 1’7 a 2'1 ecm. de grosor), de pasta poco cuidada con abun-
dantes desgrasantes, coccién irregular y de coloracién rojiza en la
superficie externa y negruzca en la interna;

—fragmentos de fondo y borde perteneciente a un vaso (fig. 3: 4)
en forma de casquete esférico con borde de tendencia recta y ex-
tremo ligeramente biselado, pasta poco cuidada con abundantes des-
grasantes y coloracién negruzca en las superficies externa e interna
y marrdn en el corte;

—fragmentos de un fondo plano-convexo, de grosor irregular
(entre 0’8 y 1 cm.), pasta poco cuidada y coloracién ocre en ambas
superficies.

Capa 1I (0’15 — 0’32 cm.)

Se caracteriza por la escasez de tierra y la abundancia de con-
chas de moluscos marinos, pertenecientes (fig. 2: 2) a Patella caeru-
lea (33’8 %), Patella aspersa (17 %), Patella lusitanica (6’7 %), Thais
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haemastoma (25'4 %) y Monodonta lineata (17’1 %). Algunas de estas
conchas aparecen quemadas.

Se encontrd, ademds, una espina de pescado, ® segundo o tercer
radio de la aleta dorsal primera o espinosa de un Parciforme, posi-
blemente Espirido —sama roquera (Sparus Caeruleostictus o Sparus
auriga) o pargo (Pagrus pagrus)—, fragmentos triturados de huesos
largos y dientes de cépridos * y varios fragmentos cerdmicos atipicos,
de paredes de grosor variable (entre 0’5 y 1’1 c¢m.), pasta poco cuida-
da con abundantes y groseros desgrasantes y coloracién marrén-
negruzca en superficies externa e interna, presentando algunos
fragmentos un cuidado espatulado en la superficie externa.

El analisis radiocarbénico de conchas de esta capa, realizado por
el Instituto de Quimica-Fisica ‘“Rocasolano”, ha dado el siguiente
resultado:

CSIC — 262 = 280 + 60 = 1670 d. C.

CONCHERO N.° 2

Conserva su extensién primitiva —unos 24 m?>— al no haber sido
afectado por la erosién, ya que se encuentra separado del acantilado
costero (lam. II, 1).

En su superficie se recogieron varios fragmentos atipicos de ce-
ramica y un borde de tendencia recta con extremo curvo ligeramente
engrosado al interior (fig. 3: 3), pasta poco cuidada con abundante
arena, fragmentos de augita y otros groseros desgrasantes y de colo-
racién marrdn oscuro en ambas superficies. En el extremo NE. de
este conchero se encuentran varios grupos de piedras superficiales
que delimitan espacios de tendencia circular de 0’40 X 045 m. de
didmetro, de similares caracteristicas a los existentes en el Con-
chero n.° 1.

En el punto que consideramos de mayor potencia se realizé un
corte de 1 X 1 m., alcanzidndose el suelo virgen a los 0’45 m. de
profundidad en el angulo SW. y a los 0’40 m. en el NE. A los 0’25 m.
una ligera capa de descomposicién orgdnica nos permitié distinguir
dos capas.

15. Agradecemos al Dr. F. Lozano, director del Departamento de Bio-
logia marina de la Universidad de La Laguna, su andlisis y clasificacién.

16. Agradecemos al Dr. T. Bravo, director del Departamento de Geologia
de la Universidad de La Laguna, el andlisis de estos restos dseos y de los
desgrasantes de la cerdmica.
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Capal (0 — 025 m.)

Se compone de una capa compacta, con muy poca tierra, de
conchas de moluscos marinos pertenecientes (fig. 2: 3) a Patella
caerulea (45°'4%), Patella aspersa (36'2%), Patella lusitanica (10'2%),

Thais haemastoma (6'7%) y Monodonta lineata (1'5%).

Se encontraron, ademas, dos fragmentos atipicos de ceramica, de
pasta poco cuidada con abundantes y pequefios desgrasantes, de co-
loracidon negruzca el uno y el otro ocre en la superficie externa y
negruzca en la interna, y un fragmento de borde recto con extremo
curvo (fig. 3: 2), pasta poco cuidada y coloracién negruzca en
ambas superficiales y marrdén en el corte.

Capa I1 (0°25 — 0’45 m.)

Capa compacta (fig. 2: 4) de Patella caerulea (20 %), Patella
aspersa (48 %), Patella lusitanica (14 %), Thais haemastoma (10 %)
y Monodonta lineata (8 %), mezcladas con escasa tierra.

Se hallé, ademds, un fragmento atipico de cerdmica, de pasta rela-
tivamente cuidada, de coloracién negruzca en la superficie externa
y ocre en la interna, ambas espatuladas. En el dngulo NE., sobre el
suelo virgen, se recogid un fragmento ceramico perteneciente a un
vaso de tendencia semiesférica (fig. 3: 1), de unos 19 cm. de didme-
tro de boca, borde exvasado con extremo de tendencia plana, pasta
poco cuidada con abundantes desgrasantes, especialmente particulas
de augita, y coloracién marrén-rojiza con manchas ocres en las su-
perficies externa e interna.

El andlisis radiocarbénico de conchas de moluscos de esta capa,
realizado igualmente por el Instituto de Quimica-Fisica ‘“Rocasola-
no”, ha dado el siguiente resultado:

CSIC — 263 = 420 + 60 = 1530 d. C.

La excavaciéon de los concheros de Arguamul ha aportado una
serie de datos de indudable interés para conocer la dieta alimenticia
de los recolectores de mariscos de este valle de La Gomera, que, de
aceptar la fechas de C 14, pertenecen a época posterior a la con-
quista. 7 Debemos destacar, sin embargo, las evidentes contradic-

17. La conquista definitiva de La Gomera fue realizada en 1489 por
Pedro de Vera. Se trata de una ocupacién militar momentanea, sin un proceso
colonizador que la respaldase.
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ciones entre las fechas absolutas obtenidas para yacimientos arqueo-
16gicos del Archipiélago canario, ** datando, incluso, en el siglo xvi

culturas que, evidentemente, son prehispdnicas. ' Por otro lado, pa-

recen existir evidentes paralelos entre algunas cerdmicas de Argua-
mul y las fechadas en la cueva?® de la Arena, en Barranco Hondo,
en Tenerife, en el siglo 11 d. C. De todos modos, no podemos des-
cartar que las fechas absolutas de estos concheros de La Gomera
sean fidedignas y que, por tanto, pertenezcan a los siglos Xv1 y XviI,
lo que de ninguna manera invalida su interés, por cuanto la falta de
documentacion para estos siglos dificulta el conocimiento de la vida
material de los habitantes de las zonas marginales de esta isla.

Teniendo presente siempre las fechas del C 14, intentaremos ana-
lizar y relacionar los concheros de Arguamul con los existentes en
la misma isla y en otras del Archipiélago canario, donde siempre
este elemento cultural ha sido considerado como aborigen, sin que
se aduzcan razones para ello.

Fauna marina

Los restos marinos encontrados en los concheros de Arguamul
se componen, exclusivamente, de conchas de moluscos, si exceptua-
mos la antes citada espina de Parciforme.

a) Elementos malacoldgicos

Segin J. Bethencourt Alfonso? en los concheros de Valle Gran
Rey se encontraron conchas de Patella, Cyprea, Haliotis y Trochus.
Para J. Alvarez Delgado 2 las especies malacoldgicas recogidas en los

18. Se observan claramente en La Palma, entre las obtenidas para los
yacimientos de Belmzco y El Humo (M. S. HERNANDEZ PEREZ: 1977, La Palma
prehispdnica. Las Palmas.

19. M. PELLICER y P. AcosTa: 1975, Estratigrafias en la isla de La Palma
(Canarias). “Actas del XIII Congreso Nacional de Arqueologia” (Zaragoza),
p. 292.

20. P. AcosTa y M. PELLICER: 1976, Excavaciones arqueoldgicas en la
cueva de la Arena (Barranco Hondo, Tenerife). “Anuario de Estudios Atldn-
ticos” (Madrid-Las Palmas), 22. El nivel inferior de esta cueva, con presencia
de hogares, huesos de lagartos y sin ceramica, ha sido fechado en el siglo vi
a. C. —540 + 60 a. C.—. Se posee, ademds, otra fecha para un nivel ya
cerdmico —20 + 60 a. C.—.

21. ]. BETHENCOURT ALFONSO: 1882, Notas para los estudios prehistéricos
de las islas de Gomera y Hierro. III. Cuevas sepulcrales, kjokkenmoddinger
y Letreros en la Gomera. “Revista de Canarias” (Santa Cruz de Tenerife),
1V, p. 115.

22. J. ALVAREZ DELGADO: 1947, Excavaciones arqueoldgicas en Tenerife
(Canartas). Plan Nacional 1944-1945. “Informes y Memorias” (Madrid), 14,
p. 90.
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concheros gomeros y tinerfenos pertenecen a Patella, Arca, Conus 'y
Cardium. L. Diego Cuscoy ? sefiala como especies mds abundantes
en los concheros canarios las de Trochus sagittiferus, Patella vulgata,

Littorina littorea, Purpura haemastoma y Murex, con la rara presen-
cia de algin equinoideo. J. de C. Serra Réfols?* observa en los con-
cheros de Teno, en Tenerife, la extraordinaria abundancia de patellas
y algunas conchas de busios, ® claras®* y burgados.? Para los res-
tantes concheros canarios no se citan las especies de moluscos exis-
tentes, con la excepcién de Patella y Cardium para los concheros
herrefios de El Juldn 2 y Los Santillos? y Patella y Turbo para los
concheros préximos a Las Palmas de Gran Canaria.? Para esta
dltima isla G. Chil y Naranjo nos ofrece una informacién bastante
completa sobre la dieta alimenticia de los aborigenes, de procedencia
marina, citando clacas, burgados, caracoles, erizos, ostras, almejas,
percebes, cangrejos, langostas y peces de varias especies.

El analisis estadistico de los restos malacoldgicos de los conche-
ros de Arguamul, primero que se ha realizado en las Islas Canarias,
nos permite obtener las siguientes conclusiones:

—uniformidad en las especies de moluscos halladas, con la ex-
cepcién de la Capa I del Conchero n.° 1, donde se recogieron varios
ejemplares de Littorina littorea, dos de Haliotis tuberculata y uno
de Columbella rustica, que en conjunto sélo alcanzan el 1 % de las
especies malacoldgicas de esta capa;

—dominio de los patéllidos en los dos concheros con una mayor
proporcién en las capas I de ambos, siempre superior al 55 % de las
especies presentes, alcanzando el 91'8 % en la Capa I del Conchero
ne 2;

23. L. DiEco Cuscoy: 1951, El determinismo geogrdfico en la habitacion
del aborigen de las Islas Canarias. “Actas y Memorias de la Sociedad Espaifiola
de Antropologia, Etnologia y Prehistoria” (Madrid), XXVI, p. 54.

24. J. pe C. SERRA RAFOLS: 1946, Excursion a los concheros de Teno.
“Revista de Historia” (La Laguna), 73, p. 21.

25. Bucinum sp.

26. Debe ser un error de imprenta y referirse a las clases (Balanus sp.),

27. Monodonta sp. (Trochus).

28. J. ALvarRezZ DELGADO: 1947, Excavaciones arqueoldgicas en Tenerife
(Canarias). Plan Nacional 1944-1945. “Informes y Memorias” (Madrid), 14,
p- 185.

29. Ibidem, p. 185.

30. A. J. BENiTEZ: s/f.,, Historia llustrada de las Islas Canartas. Santa
Cruz de Tenerife, p. 276.

31. G. CHIiL Y NARANJo: 1879, Estudios histéricos, climatologicos y pa-
toldgicos de las Islas Canarias. T. 1. Las Palmas, p. 616.
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—1la especie de patéllidos méds abundantes es la Patella caerulea,
con la excepcién de la Capa II del Conchero n.° 2 que es la Patella
aspersa (P. caerulea 20 % y P. aspersa 48 %);

—Ia especie de patéllidos menos representada es la Patella lusi-

tanica, que es mas abundante en el Conchero n.° 2 y dentro de él
en la Capa II;

—Thais haemastoma y Monodonta lineata son las restantes es-
pecies halladas. Ambas son mas abundantes en las capas II de los
dos concheros, alcanzando una mayor proporcidén en el Conchero
n.° 1, donde superan a las Patella aspersa y Patella lusitanica.

Podemos considerar que todas estas especies de moluscos mari-
nos se encuentran en los concheros hasta ahora inéditos de La Go-
mera,? aunque desconozcamos su proporcién, Al mismo tiempo
debemos resefiar ® el hallazgo de otras especies en los mismos, como
una Cyprea sp. en el Conchero num. 2 de Punta Llana y una Ceri-
thium vulgatum en el Conchero num. 3 del Grupo II de Playa del
Inglés, ambas recogidas en superficie.

b) Peces

La presencia de restos de pescado, especialmente espinas, vérte-
bras y huesos de la cabeza, es corriente en los yacimientos arqueo-
légicos canarios, habiéndose constatado su presencia en cuevas de
habitacién, ¥ poblados de superficie, ¥ as{ como en la reciente exca-
vacién de uno de los concheros de El Julan, en El Hierro.

En la Capa II del Conchero nim. 1 de Arguamul se encontrd una
espina del segundo o tercer radio de la aleta dorsal primera o espi-
nosa de un Parciforme, posiblemente sama roquera o pargo. En la
misma Isla también se ha encontrado un hueso cefalico de un
Scombriforme (atin, bonito o caballa) de unos 60 cms. de largo

32. J. F. NavarRrRo MEDEROS: 1975, Contribucion a la Carta arqueoldgica
de la isla de La Gomera (Canarias). Memoria de Licenciatura. La Laguna.
Inédita.

33. Ibidem.

34. Tales como las cuevas de El Humo y Los Guinchos, en La Palma
(M. PELLICER y P. AcosTA: 1975, Estratigrafias en la isla de La Palma (Ca-
narias). ‘“‘Actas del XIII Congreso Nacional de Arqueologia” (Zaragoza),
p. 290) y cuevas del Barranco de Guayadeque, en Gran Canaria (excavacién
de Mauro S. Herndndez Pérez).

35. Poblado de Jinamar, en Gran Canaria {excavacidén de Juan F. Navarro
Mederos).

36. Excavaciéon de Mauro S. Herndndez Pérez.
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en el Conchero num. 1 del Grupo I de Playa del Inglés. ¥ Son estos
los unicos restos de pescado hallados en un yacimiento arqueoldgico

gomero. Debemos destacar que mientras el Parciforme se puede
pescar junto a la costa con anzuelo * o arpén, el Scombriforme, dado
el medio en que se desarrolla, en bandadas alejadas de la costa, y

especialmente por el lugar donde se efectud el hallazgo, con fuertes
corrientes y abundantes escollos, no pudo ser pescado desde la costa,

por lo que es de suponer, si es de época aborigen, que fuera recogido
ya muerto o moribundo en la orilla del mar,

Fauna terrestre

En algunos concheros canarios, como en los de El Julan¥ y en los
hoy desaparecidos de las cercanfas de Las Palmas de Gran Canaria %
o en los gomeros recién descubiertos ¥ de Bejira y Playa del Inglés,
se han encontrado restos de huesos de animales, mientras en otros,
como en los de Teno, en Tenerife,”2 y en los de Punta Llana, en La
Gomera, ¥ éstos no existen.

En Arguamul sélo se recogieron algunos dientes y huesos muy
fragmentados de cdpridos en la Capa II del Conchero niam. 1.

Cerdmica

En los concheros canarios la cerdmica es extraordinariamente
abundante, aunque en algunos no se haya citado su presencia, como

37. J. F. NAVARRO MEDEROS: 1975, Contribucion a la Carta arqueoldgica
de la isla de La Gomera (Canarias). Memoria de Licenciatura. La Laguna.
Inédita.

38. Las afirmaciones de E. A. Hooton (E. A. Hooton: 1925, The ancient
inhabitants of the Canary Islands. Cambridge Mass., p. 6) acerca de la exis-
tencia en La Gomera de pesca con redes y anzuelo no son corroboradas por
los cronistas ni por la arqueologia, ya que los Hamados “anzuelos” existentes
en el Museo Arqueoldgico de Santa Cruz de Tenerife son de procedencia
dudosa, descartdndose su utilidad como tales anzuelos dado el excesivo
tamano de los mismos.

39. J. ALvarez DEeLGADO: 1947, Excavaciones arqueoldgicas en Tenerife
(Canarias). Plan Nacional 1944-1945. “Informes y Memorias” (Madrid), 14,
p. 184.

40. A. ]. BEn{TEZ: s/f. Historia Ilustrada de las Islas Canarias. Santa
Cruz de Tenerife, p. 276.

41. J. F. NavarRro MEDEROS: 1975, Contribucion a la Carta arqueoldgica
de la isla de La Gomera (Canarias). Memoria de Licenciatura. La Laguna.
Inédita.

42. J. pE C. SERRA RAFOLS: 1946, Excursion a los concheros de Teno.
“Revista de Historia” (La Laguna), num. 73, pp. 17-25.

43. J. ALVAREZ DELGADO: 1947, Excavaciones arqueoldgicas en Tenerife
(Canarias). Plan Nacional 1944-1945. “Informes y Memorias” (Madrid, 14,
pp. 85-91.
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en los tinerfefios de la Playa de la Barranquera, en Valle Guerra, #
y Zamora, en Los Realejos, ® o en los de la Isleta, en Gran Canaria. *

En los concheros de Arguamul la cerdmica se encuentra presente
en la superficie y en las capas I y II de los dos cortes realizados en
nuestra excavacién. Sin embargo, sélo podemos conocer la forma
de dos vasos. Uno, perteneciente a la Capa I del Conchero nim. 1,
en forma de casquete esférico (fig. 3: 4) con borde de tendencia
recta y extremo ligeramente biselado y la otra, hallada en la Capa II
del Conchero num. 2, de tendencia semiesférica (fig. 3: 1), borde
exvasado con extremo de tendencia plana. A estos dos vasos debe-
mos afiadir dos fragmentos de borde de pequefio tamafo, ambos del
Conchero num. 2, y varios fragmentos de un fondo plano-convexo,
de la Capa I del Conchero nim. 1, como tnicas formas que pueden
ser conocidas. Uno de los bordes, recogido en superficie, es de ten-
dencia recta (fig. 3: 3) con extremo curvo engrosado al interior, y
el otro, perteneciente a la Capa I, es recto (fig. 3: 2) con extremo
curvo.

La cerdmica de estos concheros, como en general la hallada en
los yacimientos arqueoldgicos de La Gomera, presenta una pasta
poco cuidada, siendo muy abundante la presencia de groseros des-
grasantes y una coccién irregular. Sélo algunos fragmentos de la
Capa II del Conchero n.® 1 y de la Capa Il del Conchero n.® 2 pre-
sentan un tosco espatulado.

La cerdmica de los concheros de Arguamul se paraleliza por su
tratamiento y forma a la de otros yacimientos gomeros,* como las
de los poblados de cabafias de Alojera —Tazo— Arguamul, La Mon-
tafia de Chipude y la Fortaleza de Chipude, de los concheros de
Punta llana, Bejira y Playa del Inglés, de las cuevas de habitacion
de los Riscos de Tejeleche, Riscos de Machal, Alto de Tosca, An-
coOn de la Burra, Riscos de Camacho, etc... y de las cuevas sepul-
crales del Risco del Paridero y Riscos de Camacho. En cuanto al
borde engrosado al interior, que generalmente se encuentra® en
vasos con forma de casquete esférico, existe en cerdmicas de los

44. L. Dieco Cuscoy: 1968, Los guanches. Santa Cruz de Tenerife, p. 236.

45. Ibidem, p. 283.

46. A. ]. BeNiTEZ: s/f., Historia llustrada de las Islas Canarias. Santa
Cruz de Tenerife, p. 276.

47. 1. F. NAVARRO MEDEROS: 1975, Contribucion a la Carta arqueoldgica
de la isla de La Gomera (Canarias). Memoria de Licenciatura. La Laguna.
Inédita.

48. J. F. NAVARRO MEDEROS: 1977, Aproximacion al estudio de la ce-
rdmica prehispdnica de la isla de La Gomera (Canarias). “* Actas del XIV Con-
greso Nacional de Arqueologia” (Zaragoza), en prensa,
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FIGURA 3.—Cerdmica. 1: Conchero n.° 2, Capa II. 2: Conchero n.° 2, super-
ficie. 3: Conchero n.° 2, Capa I. 4: Conchero n.° 1, Capa I
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yacimientos de # los poblados de cabafias de la zona de Tazo-Argua-

mul, del conchero de Bejira, de la cueva habitacion del Barranco
de Erque y de la cueva redil del Barranco de los Cocos.

En el estado actual en que se encuentra la investigacidén arqueo-
16gica gomera los paralelos interinsulares para su ceramica, e incluso
su clasificaciéon como prehispdnica, son muy dificiles de establecer,

aunque algunos fragmentos parecen recordar por su tratamiento a
algunas cerdmicas de una cueva de Barranco Hondo, en Tenerife,
1o que en cierta manera confirmaria esas pretendidas relaciones cultu-
rales entre La Gomera y Tenerife, que, no obstante, no creemos que
fueran tantas como tradicionalmente se viene afirmando. De todos
modos, de aceptar dichos paralelos no se debe olvidar la gran dife-
rencia cronoldgica existente entre los yacimientos arqueoldgicos de
Arguamul y Cueva de la Arena de Barranco Hondo. ®

Industria litica

Se ha sefialado en numerosas ocasiones la presencia en los con-
cheros canarios de restos de la industria litica aborigen, tales como
lascas de obsidiana en los concheros de Teno® y de basalto en El
Julan® y Taibiqu